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सां सृ्किां  प्रदत पाश्चात्यदविषुामनुरागः  

प्रो. िेवेन्द्रनाथपाणे्डयः  

आर्ायशर्रः , वेिदवभागः , 

श्रीसोमनाथसंसृ्कतयुदनवलसशटी, वेराविम्  

 यद्यप्यैतत्प्रमाणसाध्यन्नान्थस्त वकंु्त यत् वैिेलर्कानां संसृ्कतं प्रदत रुलर्ः  कथं 

किा र् जागृता अजायत, यतोदह वैिेलर्कानां संसृ्कतभाषा-सादहत्यसंिोहं 

प्रत्यलभरूलर्ः  कािक्रमानुसारमावश्यकतानुसारञ्चाजायत। प्रकरणदवमर्ोयं 

दत्रधा प्रवाहदयतुमुपयुज्यते- 

(1) कागशिादवष्कारपुरस्सरं संसृ्कतहस्तलिलखतग्रिानां प्रणनयनसंसृ्कदत-

कािदवमर्शः ।  

(2) हस्तलिलखतग्रिानां संग्रङ्ग्रहः , तत्पररर्ीिनञ्च। 

(3) हस्तलिलखतग्रिान्प्रदत भारतीयपाश्चात्यदविषुामाकषशणम् क्रदमको-

दवकासश्च। र्ोधपत्रदमिमदतसंलक्षप्तरूपेणोपयुशक्तान् सवाशन् दवषयान् 

व्यवन्थितसूर्नायै दवशे्लषदयष्यदत। तेन दवशे्लषणेन सह पाश्चात्यदविषुां 

संसृ्कताध्ययनं प्रत्यनुरागादवभाशवकािावधेः  यथासाध्यमेकं पररर्ीिनमदप 

प्रदतपािदयष्यते र्ोधव्याख्यानप्रधानेन्थस्मिँल्लेखे। तत्सन्दभश एव तेषां 

पाश्चात्यदविषुामलभरुलर्प्रसूतादन र् कायाशलण प्रस्तोष्यन्ते। 

कागशिादवष्करणम्, हस्तलिदपरर्नाकायशञ्च- 

 अतै्रतिलु्लेखनीयमन्थस्त यच्चीनिेर्े मने्य, 1056 ख्रीिाबे्द 

कागशिोत्पािनव्यवसायस्य प्रारम्भो बभूव। परन्तु तस्य दनयाशतव्यवसायः  

किाजात आसीदिदत दनलश्चतं न भवदत, संसृ्कतसादहत्यपररर्ीिनेन।  

 तिथशन्त्वन्याधुदनकाथशर्ास्त्रािीनामैदतह्यमध्येयमन्थस्त। संभवतः  तत्काि-

समीप एवास्माकं भारतवषेदप कागशिोत्पािनकायशमभदवष्यत्। अस्य वणशनं 

हस्तलिलखतग्रिानां वृत्तान्तावगमनायावश्यकमस्तीदत दवषयः  समुपिादपतः । 

 भारतीयदवर्ारकाणामनुसारन्तु दतस्रः  न्थितयः  समक्षमायादत 

प्रार्ीनदवद्याध्ययनाध्यापनसंबद्धाः  अधोलिलखताननुसारम्- 
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 अदतप्रार्ीनकािे तु दवद्याध्ययनस्य मौलखके्यव परम्परा प्रर्लिता 

आसीत् गुरुकुिपरम्परानुसारम्। गुरुकुिपरम्परानुसारम्। 

 ततश्च मानवबुदद्धह्रासकारणात् वैकन्थिकव्यविासन्दभे लर्न्तनं यिा तिा 

तात्कालिकप्रर्लितभारतीयलिदपषु गं्रथानां रर्ना जायमाना आसील्लोके। 

यद्यदप अलभज्ञानर्ाकुन्तिकुमारसंभवनैषधिादिग्रिानां पररर्ीिनपररणदत-

कारणादिदङ्गतमेतद्भवदत यिस्माकमायाशवते संसृ्कत-काव्यादिसादहत्यदवधाना ं

रर्ना प्रारब्धा जाता आसीदितः  पूवशमेव परन्तु गभीरर्ोधफिश्रुदतः  दविषुां 

संकेतयदत यत् त्रयोिर्-र्तुिशर्र्ताब्योरेव हस्तलिलखतग्रिानां प्रायर्ः  (1) 

प्रादप्तभशवदत, येनैतज्ज्ञायते यद्ग्रिानां रर्ना ततो नादतप्रार्ीना भदवतुमहशतीदत। 

हस्तलिलखतग्रिस्तािपत्र-भूजशपत्रादिषूपिभ्यन् - त इत्यत्र दवषयदवस्तार-

भयान्नालधकं दवशे्लष्यते पाणु्डलिदपदवषयदवर्ेषाच्च। यलत्कमदप स्यात् 

परन्त्वेतित्रावधेयमन्थस्त यत् वैिेलर्कानामाक्रमणकारणात् यद्यदप बहव्यः  

पाणु्डलिपयः  मूिहस्तलिलखतग्रिाश्च निा अपहृताश्च परैजाशताः । 

तदिपदत्तदवषदवनिेष्वदप हस्तलिलखतग्रिेषु,पाणु्डलिपीनां संख्या, इिानी-

मप्यलधकान्थस्तसंसृ्कतदवद्याध्यवसायव्यवसायव्यापृतानां दविषुामदतर्य-

प्रयत्नवर्ात्। अद्य हृष्यत्यस्माकमन्तः करणमविोकै्यतल्लक्षालधक-

संख्यासंवलितं-हस्तलिलखतगं्रथािङृ्कतञ्च सरस्वतीभवनादि (2) गं्रथागारम्। 

ता अदनवशर्नीया-षशप्रज्ञाप्रसूतप्रदतलिपीः  मूिप्रतीश्च संसृ्कतहस्तलिलखत-

ग्रिानाम् दवभाव्य, गवेषणकमशदनष्ाः पूवशपाश्चात्यप्रज्ञामूतशयो दविांसः  

तिध्येतुमाकृिाः  संबभूवुः  (3)। ततः  प्रभृदतरेवैषा परम्परा 

पाश्चात्यसंसृ्कतदविषुां संसृ्कतभाषासादहत्या-ध्ययनस्य प्रर्िन्ती दवद्यते। 

अनवरतम् ते अन्थस्मन् संसृ्कतभाषासादहत्यक्षेते्र र्ोधकमाशलण कुवशन्तः  दृश्यने्त, 

यतु्सखमातनोत्यस्मासु। 

 अत्र तन्थस्मने्नव सन्दभे, केषालञ्चदििषुां संसृ्कतभाषासादहतं्य प्रदत 

महद्योगिानं दववणशदयषदत र्ोधपत्रवार्कः  िेखकश्चास्य र्ोधपत्रस्य। 

दवस्तृतदवर्ारप्रस्तावपूवशमत्र जमशनिेर्ीयदविषुो मैक्समूिरमहोियस्य 

भारतीयसादहतं्य संसृ्कत-भाषासादहत्यञ्च प्रदत सहजोद्गारः  प्रसू्तयते, अधस्ताि् 
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यत्कारणात् संसृ्कतस्यादनवशर्नीयं वैज्ञादनकतं्त्व दवश्वजनस्वीकायशत्त्वञ्चा-

लभव्यज्यते, तथा र् तन्माध्यमेन पाश्चात्य संसृ्कतदविषुां संसृ्कतं प्रदत श्रद्धादप 

पररिक्ष्यते जनैः । यथा - (स्वकीये गं्रथे स कथयदत)। 

 “समू्पणेऽन्थस्मन् संसारे ज्ञादननां पन्थण्डतानाञ्च िेर्ः  भारतमेवान्थस्त 

यत्रदवपुिज्ञानसंपिा हस्तलिलखतपुस्तकेषु सुरलक्षता दतष्दत (4) तथैव 

दवन्टरदनत्सोदप कथयदत- “वास्तदवकरूपेण वैदिकी भाषा एवं र्ैषा 

इन्डोइरादनयनमूिभाषा पारस्पररकसमानतामावहतः (5)”् एतित्रान्थस्त 

सूर्नीयं यत् हस्तलिलखतगं्रथसम्पिामारलक्षतुमेकत्र व्यवन्थितरुपेण 1784 

ख्रीिाबे्द एलर्यादटक- सोसायटीत्यस्य िापना बभूव (6) तन्माध्यमेनैव 

संसृ्कतहस्तलिलखतगं्रथानां गवेषणाकायशमारभत स्विेर्े दविेर्ेषु र् 

व्यवन्थितरूपेण। ततश्च सर दवलियमजोन्स महोियः  एलर्यादटक 

सोसायटीत्यस्यािोके संसृ्कतग्रिसंग्रहसस्यैकं भागं 1807 वषे 

प्रकार्मनयत्। तन्थस्मने्नव वषे हेनरी टामसकोिब्रुकः  एलर्यादटक 

सोसायटीदतसंिायाः  सभापदतबशभूव। ततः  प्रभृदतरेव बहवो हस्तलिलखतगं्रथाः  

संकलिताः  जाताः  (7)। अन्थस्मन् पुण्ये कमशलण व्यापृताः  पूवशपाश्चात्यदविांसः  

संसृ्कतस्य, रायि एलर्यादटकसोसायटीमाध्यमेन 1837- 1934- वषेषु 

संसृ्कतगं्रथरार्ेः  आदिमसप्तभागानां संसृ्कतगं्रथसंग्रहं प्रकालर्तवन्तः  (द्र. 

संसृ्कतसादहत्य का इदतहास पृ. 20-27, वा. गैरोिा) 

 तत्पश्चात्डा. बूिरः  (1837-1898) पेररस-आक्सफोडश-िन्दनि- 

संसृ्कतपुस्तकानां पररर्ीिनञ्चकार, तथा र् मैक्समूिर महोियस्य सत्प्रेरणया 

बम्बई सीरीज इदत ग्रिमािायाः  सवशप्रथमं प्रकार्नञ्चकार। भारतमागत्य 

तथैव डॉ. बेबरः  (1825-1901) बलिशन इदतनगरस्य राजकीयपुस्तकािये, 

संग्रहीत संसृ्कतपुस्तकानां तथा र् ब्हूिर महोियेन प्रेदषतानां 500 - 

जैनग्रिानाम् अनुर्ीिनं दवधाय तदिवरणं प्रकालर्तवान्। 

 अनेनैव प्रकारेणान्थस्मलिधौ भण्डारकर महोियः , कीिहानशः , पीटसशनः , 

जोलसि बेंडािः , राइस डेदवड्सः , दवन्टरदनत्ज-प्रभृतयश्चाने्य दविासंः  व्यापृताः  

सन्तः संसृ्कहस्तलिलखतग्रिानामुद्धारकायाशण्यनुदष्तवन्तः । 
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संलक्षप्तरूपेणते्वतिेवास्त्याधारसं्तभः  पाश्चात्यदविषुां संसृ्कतभाषासादहत्या-

ध्ययनाध्यापनं प्रत्यलभरुर्ेः । तत्रदवकासक्रमोगे्र दनरूप्यते - एतित्रावधेयमन्थस्त 

यत् दब्रदटर्र्ासनात् पूवशन्थस्मन् कािे, मुगिसाम्राज्ये संसृ्कतभाषा-

सादहत्याध्ययनाध्यापनयोः  नासीत् सुव्यविा भारते वषे। यद्यदप 

दब्रदटर्सवशकारस्य कायशकािावधावदप पाश्चात्यानामलभरुलर्ः  श्रद्धया आसीत् 

संसृ्कताध्ययनं प्रते्यिन्न वकंु्त र्क्यते प्रतु्यत् िीर्शकािं यावत् दनदवशघं्न 

भारतवषशर्ासनं दनवोढंु प्रकन्थितसाधनेष्वन्यतमसाधनरूपेण संसृ्कत-

र्ास्त्राणाम्अध्ययनं दब्रदटर्र्ासनालधकाररलभः  दवदहतम्। कािान्तरे 

एतिध्ययनं पाश्चात्यभूमौ प्रासरि् येनास्य संसृ्कतभाषासादहत्यस्य व्यापकं 

स्वरूपमुपर्ीयमानं बभूव तत्र मुख्यनाम वतशते वारेन हेलसं्टग्स (Warren 

Hastings ) महोियस्य यो दह जनः  इस्ट इलन्डया कम्पनी(East India 

Company)माध्यमेन भारतवषे दब्रदटर्र्ासनं िापयामास (द्र. A 

History of Indian Literature page number- 8, by 

Maurice Winternitz) ऐदतहालसक दववरणानुसारं वारेन हेलसं्टग्सः  

1773- वषे, गवनशर जनरिरूपेण (Governor General) बंग-प्रिेर्े 

दनयुक्तो जात आसीत्। दवलधदवषयककादिनं्य न्यायािये अविोक्य 

पन्थण्डतानाङृ्कते वािदनणशयसहायप्रमुखान् धमशर्ास्त्रीयान्ग्रिान् स दनदमशतवान्। 

तत्र र् ब्राह्माणान् कुर्िान् दविधे। ततः प्रभृदतरेवात्र दवषये 

कालर्ज्जागृदतरागता। 

 ततश्च तेषां संसृ्कतर्ास्त्रीयसंकलितग्रिानाम् आि्लभाषायामनुवािस्या-

वश्यकता आसीत्। तत्र नथेदनयि-ब्रार्ी हािहेड : (NATHANIEL 

BRASSEY HALHED) तदं्ग्रथमनूदितवान्। ए कोड आफ जेनू्ट िा (A 

CODE OF GENTOO LAW) नाम्ना अयं ग्रिः  (8) 1770 वषे 

प्रकालर्तो बभूव। एतित्रान्थस्त सूर्नीयं यिाि्लदवित्सु सवशप्रथमो दविान् 

संसृ्कतस्यासीत्- र्ार्लसशदवन्थिन्स- महोियः  (Charles Wilkins) (9) यो 

दह वारेन हेलसं्टग्स - प्रेरणया काश्याः  पान्थण्डत्यपरम्परासाहाय्येन 1785 वषे 

श्रीमद्भगवद्गीतायाः  आि्लभाषायामुवािं कृतवान्। ततश्च क्रमेण दहतोपिेर्ः  
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(1795 वषे) महाभारताधारेण र्कुन्तिोपाख्यानम्, संसृ्कत-व्याकरणम्, 

भारतीयलर्िािेखाियश्च ग्रिाः  क्रमेणाि्लभाषायां तस्य महोियस्य 

प्रकार्मागताः । 

 अन्थस्मने्नव क्रमे,आि्लिेर्ीयः  परमयर्स्वी संसृ्कतदविान् (10) 

दवलियमजोन्सः  (William Jones-1746-1794 जीवनावलधः ) भारतवषे 

आजगाम न्यायाधीर्ो भूत्वा, यो ह्यत्रागमनात्पूवशमदप प्राच्यसादहतं्य दकलञ्चत्, 

अन्यभाषामालश्रत्याधीतवान् आसीत्, तथा र् दवर्ेषरूपेण अरबी- 

परसीयनभाषासादहत्ये आि्लभाषायामनूदितवान् आसीत्। अत्रागमनानन्तरं 

संसृ्कतमप्यदतकादिने्यन(11) धैयेण र् सह बंगप्रिेर्सिादििषुः  अधीतवान् 

आसीत्। स एव 1783 वषे आगमनानन्तरं 1784 वषे वङ्गप्रिर्े एलर्यादटक 

सोसायटीत्यस्यसंिापनञ्चकार यतः  1779 वषे कालििासस्य प्रलसदं्ध नाटकम् 

- अलभज्ञानर्ाकुन्तिम् आि्भाषानुवािेन सहप्रकालर्तं वभूव। एतत्पुनः  

दवलियमजोन्सानूदितमलभज्ञानर्ाकुन्तिम्, 1792 वषे जमशनभाषायाम् जोजश 

फोसशटर (George Forster) महोियेनानूदितम्, (12) यस्य पाश्चात्यिेर्े 

बृहत्प्रर्ारो बभूव। तथैव जोन्स महोियः  1792 वषे कालििासस्य 

ऋतुसंहारम् संसृ्कते प्रकालर्तवान् आसीत्। एतिेवासीत् प्रथमं मुद्रणं 

संसृ्कतभाषायादमदतमन्यते। अन्थस्मने्नव क्रमे एतिप्युल्लेखनीयमन्थस्त यत् 

सप्तिर्वषशिेर्ीयः  हेनरी थोमस कोिब्रूक (Henry Thomas 

Colebrooke) महोियः  यो दह 1782 वषे कलिकत्ता-नगरे सवशकारसेवायां 

दनयुक्तो जात आसीत्, परन्तु पूवश स नासीितुु्सकः  संसृ्कतं प्रदत, तथादप 1794 

तम ेवषे सर दवलियम जोन्स महोियस्य मृत्योः  पश्चात् (13) संसृ्कतं सम्यक् 

पदित्वा संसृ्कतकायशक्षेते्र बहु यर्ो िेभे। अनेन प्रकारेण दवलियम जोसं 

महोियेन कृतान्यनुवािकायाशलण संसृ्कतसादहत्यस्य (दवर्ेषरूपेण, मनुसृ्मत्य-

लभज्ञानर्ाकुन्तियोः ) जमशनिेर्ीयदविषुामप्याकषशणभूदमरभवत्। यद्यदप 

जमशनिेर्ीयसंसृ्कत-दविषुामस्त्येका बृहन्नामश्रृंखिा तथादप मैक्समूिर - 

शे्लगिप्रभृतयः  केर्न दविांसः  अत्यन्तमेव श्रद्धया स्मरणीयाः  सन्थन्त येषां 
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योगिानं संसृ्कतभाषासादहतं्य प्रतु्यल्लेखनीयमन्थस्त। अन्थस्मने्नव सन्दभे 

मैक्समूिरमहोियदवषये सामान्यो दवर्ारः  प्रस्तूयते- 

 सामान्यः  पररर्यः - अस्य मैक्समूिरमहोियस्य पूणं नाम आसीत्- 

फे्रडररक मैक्समूिरः  भारतीयाः  संसृ्कतज्ञाः  तं महानुभावं श्रद्धया 

वेिोद्धारकारणात् मोक्षमूिर इदत व्याहरन्थन्त। यद्यदप केर्नात्र 

दवमतमप्यािधदत, तथादप प्राच्यदवद्याध्ययनकारणात् तिथशञ्च दवपिाग्रसं्त तस्य 

जीवनवृत्तानं्त र्ारीररकञ्च क्लेर्ानुभूदतमुपश्रुत्य कस्य सहृियजनस्य हृियं 

करुणाद्रश न भदवष्यदत? तस्य महानुभावस्य पूणो वृत्तान्तो नोपिाप्यते, 

प्रपंर्प्रसरभयाि् दवषयान्तरवणशनिोषाक्षेपभयाच्च। 

 तस्य मैक्स-महोियस्य जदनरजायत जमशनिेर्ीय डेसाऊ (Dessau) 

नगरे (14) दिसम्बरमासस्य षट्- ताररकायाम् 1823 ई.वषे तस्य दपतुनाशम 

आसीत्- वेिहेममूिर: (Welhelm Mueller) (15) स 

अप्यासीत्सादहत्यरर्नादप्रयः । मैक्समूिरमहोियः  लिपलजंगदवश्वदवद्यािया-

द्दर्शनभाषादवज्ञानदवषयोः  अध्ययनं कृतवान् आसीत्। कािान्तरे स हरमान 

ब्रोखाउसमहोियप्रेरणया (16) संसृ्कतमधीतवान् आसीत्। तिनन्तरं बनूशफ 

महोियस्य ऋगे्विीयं व्याख्यानम् हृियदनदहतम् कृत्वा स अनुभूतवान् 

यन्ममकृते कलश्चन्नूतनः  संसारः  पुरसृ्कतोस्तीदत (17)। अत कािान्तरे स प्रकालर्तवान्  

ऋग्विंे (सायणभाष्यसदहतम्) प्रकालर्तवान ्स्वकीयायुषः  षदवंर्दतवषश एव (1849 

ई. वषे) कृतवान्।तिदतररच्य बून्यन्यान्यदप पुस्तकादन अनेन महानुभावेन रलर्तादन, 

यस्य दववरणमत्र न िीयत।े तिथं दहन्दीभाषायां रामर्न्द्रमािवीयरलर्तम् मया 

र्ानूदितं (संसृ्कतस्य दवद्द्ासंः  पन्थण्डताश्च- इदत तस्य नाम) संसृ्कतभाषायामकेिा 

प्रेक्षणीयमन्थस्त।(18)। 

शे्लगिभ्रातरौ (19) 

 अलश्वनौविास्ताम् शे्लगिभ्रातरावदप जमशनिेर्ीयौ। तयोज्येष्ः  आसीत् 

अगस्ट दविहेम फान शे्लगिः । तयोः  ियोः  जन्म तु जातमासीत् हन्नोवर 

नगरे। अग्रजशे्लगिस्य जन्म समयो मन्यते 1767 ई.वषे तथा र्ानुजस्य जन्म 

कािो मन्यते 1772 वषे। अगस्ट फानशे्लगिः  (20) पेररर्ोदे्दर्े फ्रें ज बाप 
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(Frenz-Bopp) प्रेररतः  संसृ्कतभाषासादहत्यमधीतवान्। ततश्चानुजः  

फे्रडररक शे्लगिः  1802 ई. वषे (21) पेररसं गत्वा वषशवयं यावत् 

संसृ्कतमधीतवान्। तत्र र् गत्वा स्वकीयमुद्गारं स्वाग्रजं प्रदत लिखन् ब्रूते-यि् 

अहं परलसयनभाषाध्ययनोदे्दशं्य प्राप्तवानन्थस्म, तथा र्ाग्रे मने्य र्तुमाशसाभ्यन्तर 

एव अलभज्ञानर्ाकुन्िमप्यध्येतुं  (मूिसंस्कते) क्षमो भदवष्यादम इदत। 

संसृ्कतस्य प्ररं्सां कुवशन्नयं कथयदत यत् संसृ्कतसादहतं्य मानवमन्थस्तष्काध्ययनं 

प्रदत मानवान् प्रेरयदत। तथैवास्याग्रजः  अगस्ट दविहेम फान शे्लगिोदप 

सवशप्रथमं श्रीमद्भगवद्गीतायाः  िेदटन भाषायाम् अनुवािं कृत्वा 1829 ई.वषे 

प्रकालर्तवान्। वाल्मीदक रामायणस्यादितः  काण्डियञ्च िेदटन 

भाषायामेवानूद्य 1838 ई.वषे प्रकालर्तवान्। अतै्रतिलु्लेखनीयमन्थस्त यत् 

यद्यदप जमशन-िेर्ीयसंसृ्कतदविषुां संख्या अलधकान्थस्त, येषां वणशनमग्रे, प्रापे्त 

कािे, दवधास्यादम। अत्र तु केविं पाश्चात्यसंसृ्कतदविषुां प्रदतदनलधतं्व 

िर्शदयतुमुपयुशक्तदविषुां दवषये संलक्षपं्त दववरणमुपिादपतमस्त्यत्र मया। तान् 

दवहाय अने्यदप रूस-फ्रांस-अमेररकादििेर्वास्तव्याः  दविांसः  संसृ्कतक्षेते्र कायं 

कृतवन्तः  सन्थन्त येषां दवषये अस्मालभज्ञाशतव्यमन्थस्त। अत्र दवस्तर- 

भयान्नोपिाप्यते अन्थस्मन् सीदमते र्ोधपते्र। 

संिभश-संर्यः  

(1) सबसे प्रार्ीन उत्कीणश िेख तो बौद्ध सम्राट्- अर्ोक िारा लिखावाये हुये 

ईसा पूवश तीसरी र्ताब्दी के मध्य काि के स्तम्भिेख और लर्िािेख हैं। द्र. 

संसृ्कत सादहत्य का इदतहास - ए. ए मैक्डानि, पृ. 12, 13, 

र्ौखम्बादवद्याभवन, प्रकर्न वषश 1962 

(2) द्र सरस्वती भवन, समू्पणाशनन्दसंसृ्कतदवश्वदवद्यािय, वाराणसी। (3) द्र. 

संसृ्कत सादहत्य का इदतहास, वार्स्पदत गैरोिा, पृ. 18-19, र्ो. दवद्या 

भवन, 1917 (पंर्मसंस्करण) 

दविान् मैक्समूिर (1823-1900) ने अपनी पुस्तक भारत से हम क्या लर्क्षा 

िे सकते हैं, में एक जगह कहा है दक सारे संसार में ज्ञादनयो ंएवं पन्थण्डतो ं

का िेर् भारत ही एकमात्र ऐसा है, जहां दक दवपुि ज्ञानसंपिा हस्त लिलखत 
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पोलथयो ं के रूप में सुरलक्षत है। वार्स्पदत- गैरोिा, संसृ्कत सादहत्य का 

इदतहास पृ. 20 

(5) Indeed the language of the VEDA and this Indo- 

Iranian basic language seem to be closer to each other 

than the Indian languages, Sanskrit and Pali, page 35, 

A History of Indian literature-by Maurice Winternitz, 

M.B.D. Publication Reprint from Delhi- 1996.  

(6) द्र. पृ 26, संसृ्कत सादहत्य का इदत वार्. गैरोिा 

(7) इस प्रदतष्ान के िारा एक ओर तो संसृ्कत की बहुमूल्य हस्तलिलखत 

पोलथयो ंका उद्धार हुआ और िसूरी ओर भारत में संसृ्कत के अनुसिान 

सम्बिी कायश का आरम्भ हुआ- पृ. 26. संसृ्कत सादहत्य का इदतहास- वार्. 

गैरोिा 

(8) When the book was completed there was nobody 

who could translate it directly from Sanskrit in to 

English. So it had to be translated first into Persian 

from which it was translated into English by 

Nathaniel Brassey Halhed. The translation was 

printed with tittle- A code of Gentoo Law- A 

GERMAN translation appeared in Hamburg in 1778. 

"Gentoo" is the Anglo Indian form of the Portuguese 

'gentio' and is used to denote the Indian 'heathens' 

i.e. the Hindus in contradistinction to the 

Mohammadans- see- page -8, (foot note)- A History 

of Indian literature by Maurice Winternitz. 

(9) The first English man to acquire a knowledge of 

Sanskrit was Charles Wilkins, who had been 

encouraged by Warren Hastings to take lesions from 
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the Pandits in Banaras- the centre of Indian 

Scholarship- page 9, A History of Indian Literature, 

by Winternitz. 

(10) William Jones was not only a learned and 

enthusiastic orientalist, but also the first Anglo-Indian 

poet. He composed suggestive hymns to Brahman, 

Narayan, Laxmi etc. See page 9- A History of Indian 

literature, by winternitz. 

(11) द्र. संसृ्कतस्य दविांसः  पन्थण्डताश्च ( रामर्न्द्र मािवीय दहन्दी) 

संसृ्कतानुवाि-प्रो. िेवेन्द्र नाथ पाणे्डय प्रकार्न श्री सोमनाथ संसृ्कत 

दवश्वदवद्यािय- वेरावि गुजरात- पृ -113 

(12) See page 10, A History of Indian Literature, by 

winternitz. 

(13) Do. 

(14) 'Dessau' see page 61, German Indologists by 

Valentina Stache- Rosen 2nd Revised Edition by 

Agnes stache weiske- Dialogue-publication of the 

Maxmueller Bhavan in India (1990). 

(15)Wilhem Mueller (1794-1827) was librarian, whose 

lyrics were well known at thetime. See German 

Indologists. 

(16) Names are - Harmann brochaus, E. Burnouf. 

(17)A new world was opened up to me- see German 

Indologists - page 61. (18) see page -7, German 

Indologists. find it as Hannover)the place name. 

(19)August Wilhem Von Schlegel(1767-1845) and 

Fredrich Schlegel (1772- 1829), German- 
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(20) I not only improved my knowledge of Persian, 

but I have reached the great goal of being sure of 

Sanskrit. Within four months will be able to read 

Sakuntalam, although I will still have to make use of 

the Translation. Page - 9, GERMAN Indologists. 

(21) Do. 

 

 

~~~~~~~~~~~



 

‘‘यासुिँ ट् परसै्मपिेषूिात्तो दिच्च" सूते्र दिद्ग्रहणं दकमथशम्?’’ 

प्रो. (डॉ.) दवनोि कुमार झा 

अध्यक्षः , व्याकरणदवभागः , 

श्रीसोमनाथसंसृ्कतयुदनवलसशटी, वेराविम् 

सूत्राथशः - “यासुिँ ट् परसै्मपिेषूिात्तो दिच्च”१ सूत्रदमिं यासुिँ डागमम् उिात्त-स्वरम् 

तथा र् दितं करोदत। प्रकृते सूते्रऽन्थस्मन् पञ्च पिादन सन्थन्त। 1. यासुट्- 1/1, 

2. परसै्मपिेषु- 7/3, 3. उिात्तः - 1/1, 4. दित्- 1/1, 5. र्- अव्यय 

पिम्। परसै्मपिेषूिात्तः = परसै्मपिेषु+उिात्तः  (“अकः  सवणे िीर्शः ”२- 

उ+उ<ऊ)। उिात्तो दित्= उिात्तस्पि+दित् (“ससजुषो रुिँ :”३- स्<रु, 

“उपिेर्ेऽजनुनालसक इत्”४  तथा “तस्य िोपः ”५- रुिँ<र,् “हलर् र्”६- र<्उ, 

“आद्गणुः ”७- अ+उ<ओ)। दिच्च= दित्+र् (“स्तो शु्चना शु्चः ”८- त्<र््)। 

“लििँिः  सीयुट्”९ सूत्राि् लििँिः - 6/1 पिस्य अनुवृदत्तरागच्छदत। परसै्मपिेषु 

इत्यत्र षष्ठ्यथे सप्तमी दवभदक्तवशतशते। अत एव वृदत्तभागे लिख्यते- लििँिः  

परसै्मपिानां यासुडागमः  स्यात् स र्ोिात्तो दिच्च। अथाशत् अनेन सूते्रण लििँि्-

िकारस्य िाने दवदहतानां परसै्मपिसंज्ञकानां प्रत्ययानां यासुिँ डागमो भवदत 

तथा र् स आगम उिात्तो भवदत दिच्च।  

यासुिँ डागमः - अयं यासुिँ डागमः  सीयुिँ डागमस्य अपवािो दवद्यते। यासुिँ दट टकार 

इतं्सज्ञकः  तथा उकार उच्चारणाथशको दवद्यते। उच्चारणाथशकस्य वणशस्य दवषये 

 
१  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 3/4/103 

२  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 6/1/101 

३  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 8/2/66 
४  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 1/3/2 

५  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 1/3/9 

६  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 6/1/114 

७  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 6/1/87 
८  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 8/4/40 

९  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 3/4/102 
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पक्षियं वतशते। तत्र प्रथमः  पक्षः - उच्चारणाथशकस्य वणशस्य इतं्सज्ञािोपाभ्याम् 

अपहारो भवदत। दितीयः  पक्षः - उच्चारणाथशकस्य वणशस्य इतं्सज्ञािोपाभ्यां 

दवनैव अपहारो भवदत, उच्चारणाथशकत्वात्। यासुिँ डागमस्य दटत्त्वाि् अयं 

यासुिँ डागमः  “आद्यन्तौ टदकतौ”१० सूत्रस्य दनयमानुरोधेन दतबािीनाम् 

आद्यवयवो भूत्वा उपन्थितो भवदत। “यिागमास्तद्गणुीभूतास्तद्ग्रहणेन 

गृह्यन्ते”११ इदत पररभाषानुसारं यासुिँ डागमः  दतबािीनां प्रत्ययानां गुणैः  

गुणीभूतो भवदत। अथाशत् दतबादिप्रत्ययगता गुणाियः  यासुिँ दट अदप दतष्न्थन्त। 

यासुिँ डागमे दित्त्वस्य आनथशक्याि् दित्त्वम् ‘आनथशक्यात्तिङे्गषु’ इदत न्यायेन 

समुिाये आगमदवलर्िदतबािौ दवश्राम्यदत। ‘आगमा अनुिात्ताः ’ (आगमा 

अनुिात्ता भवन्थन्त) इदत यासुिँ टोऽनुिात्तते्व प्रापे्त प्रकृतसूते्रण उिात्तवर्नं 

दक्रयते। इिमेव उिात्तवर्नम्   ‘आगमा अनुिात्ताः ’१२ इत्यत्र ज्ञापकदमदत 

भाष्यम१्३। यासुिँ टो दित्त्वकरणम् ‘स्तुयात्’, ‘स्तुयाताम्’ इत्यािौ “न्थक्िदत 

र्”१४ सूते्रण गुणादिदनषेधाथं  दवद्यते।  

प्रश्नः - अत्र केर्न आर्ायाशः  रं्कां कुवशन्थन्त यत् ‘लििँि्’ िकारस्तु स्वतो दिि् 

वतशते, अतः  अस्य िाने जायमानाः  दतबादिप्रत्यया अदप 

“िादनविािेर्ोऽनन्थिधौ”१५ सूते्रण िादनवद्भावेन दििो भदवष्यन्थन्त तथा र् 

‘यासुिँ ट्’ आगमः  दतबादिप्रत्ययान् अलभिकै्ष्यव दक्रयते, तस्मात् 

“यिागमास्तद्गणुीभूतास्तद्ग्रहणेन गृह्यने्त” (य आगमो यम् उदद्दश्य दक्रयते, स 

आगमः  तस्य उदे्दश्यस्य (आगदमनः = आगम- युक्तस्य) गुणेन गुणीभूतो भवदत 

 
१० पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 1/1/46 

११  आर्ायशदवश्वनाथर्ालस्त्रणः  सुबोलधनी दहन्दीटीकोपेते पररभाषेन्दरु्ेखरे, पररभाषासंख्या-11 

१२  ‘भैमी’ व्याख्यासदहतायां िर्लुसद्धान्तकौमदु्यां दितीयभागे पृष्-संख्या-  66 (यासुट् उिात्तवर्नाि् 

दवज्ञायत े ‘आगमा अनुिात्ता भवन्ती’दत। अन्यथा यासुटः  प्रत्ययभक्तत्वात् प्रत्ययस्वरेणैव 

लसद्धमुिात्तत्वम्। नैतिन्थस्त ज्ञापकम्। यादन दपिर्नादन तिथशमेतत् स्यात्। यद्येतावत् प्रयोजनम ्

अदपदित्येव ब्रूयात्। तिेतििुात्तवर्नं ज्ञापकमेव आगमा अनुिात्ता भवन्तीदत’- पिमञ्जरी।) 

१३  प्रकृतसूत्रस्य बािमनोरमायां टीकायाम्। 
१४  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 1/1/5 

१५ पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 1/1/56 



वाक्यार्िज्योर्ििः  – अङ्किः  - ५  १३ 

अथाशत् आगमः  तस्य उदे्दश्यस्य (आगदमनः = आगमयुक्तस्य) अवयवः  (अंर्ः ) 

भवदत, अतः  आगम- दवलर्िस्य आगदमना ग्रहणं दक्रयते।) पररभाषया 

‘यासुिँ ट्’ आगमो दिि् भदवष्यदत। एवम्प्रकारेण यासुिँ डागमस्य परम्परया 

दित्त्वसम्पािनसम्भवात् तस्य दििर्निारा दित्करणं व्यथशमन्थस्त?   

आन्तररकः  प्रश्नः - अत्र एका रं्का समुिेदत यत् ‘लििँि्’ यद्यदप स्वतो दिि् 

दवद्यते तथादप दतबादिप्रत्ययाना ंिादनभूते लिि्-िकारे िकारस्य अर्लते्वन, 

अन्थिधौ िादनवद्भावस्य दनषेधात् “िादनविािेर्ोऽनन्थिधौ” सूते्रण 

िादनवद्भावो न सम्भवदत। अत्र िादननो  लििँिोऽलू्भतस्य इतं्सज्ञकस्य 

िकारस्य गुणदनषेधदवधावाश्रयणेन लसद्धमन्थस्त अत्र अन्थिलधत्वम्। अस्यां 

पररन्थितौ दतबादिप्रत्ययानां दित्त्वाभावात् कथं 

“यिागमास्तद्गणुीभूतास्तद्ग्रहणेन गृह्यने्त” पररभाषया ‘यासुिँ ट्’ आगमो दिि् 

भदवतुं  र्क्नोदत?  

उत्तरम्- “न ल्यदप” इदत दनषधेसूतं्र व्यथीभूय ज्ञापयदत यि् अनुबिकाये१६ 

अनन्थिधौ१७ इदत दनषेधस्य प्रवृदत्तनश भवदत। अथाशत् अनुबिसम्बन्थिदन काय े

कत्तशव्ये सदत अन्थिधावदप “िादनविािेर्ोऽनन्थिधौ” सूते्रण िादनवद्भावो 

भवदत। ििस्यास्य स्पिीकरणम् एवम्प्रकारेण दवद्यते - “समानकतृशकयोः  

पूवशकािे”१८ सूते्रण समानकत्तृशकेषु धात्वथेषु पूवशकािे दवद्यमानाि् धात्वथाशत् 

प्र-उपसगशपूवशकाि् िा-धातोः  क्त्वा-प्रत्यये, तत्र अनुबििोपे, प्र िा+त्वा 

इत्यविायाम् “िाधाघ्विाप्”१९ इत्यनेन िा-धातोः  र्ु-संज्ञायाम्, 

“कुगदतप्राियः ”२० सूते्रण प्रादिसमासे, “अनेकान्थित्सवशस्य”२१ पररभाषा-

 
१६  इतं्सज्ञायोग्यत्वम् इतं्सज्ञकतं्व वा अनुबित्वम्। 
१७  अिा दवलधररदत अन्थिलधः , अिः  दवलधररदत अन्थिलधः , अिः  परस्य दवलधररदत अन्थिलधः , अलि 

दवलधररदत अन्थिलधः । न अन्थिलधररदत अनन्थिलधः , तन्थस्मन् अनन्थिधौ। 

१८  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 3/4/21 

१९  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 1/1/20 
२०  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 2/2/18 

२१  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 1/1/55 
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सूत्रस्य साहाय्येन “समासेऽनञ्पूवे क्त्वो ल्यप्”२२ सूते्रण नन्थञ्भने्न प्रादिसमासे 

‘प्र’ इदत अव्यये पूवशपिे सदत िा-धातोदवशदहतस्य त्वा (क्त्वा) इत्यस्य िाने 

अनेकार्लत्वात् ‘ल्यप्’ सवाशिेर्ः । प्र िा+ल्यप् इत्यत्र अनुबििोपे प्र िा+य 

इदत िर्ायां “िादनविािेर्ोऽनन्थिधौ” सूत्रिारा िादनवद्भावेन यकारस्य 

दकत्त्वात् “र्ुमािागापाजहादतसां हलि”२३ सूते्रण दकदत यकारे परे िा-

धातोराकारस्य िाने ईत्वे प्रापे्त “न ल्यदप”२४ सूते्रण दनषेधः  दक्रयते।  

“न ल्यदप” सूत्रस्य वैयर्थ्शम्, ज्ञापनम् आवश्यकत्वञ्च- अत्र प्रश्नः  समुिेदत यत् 

‘क्त्वा’ प्रत्ययः  दकि् दवद्यते तस्य िाने दवदहतस्य ‘ल्यप्’ प्रत्ययस्य िादनभूते 

क्त्वा-प्रत्यये ककारस्य अर्लत्वेन, तत्सम्बन्थिदन अन्थिधौ ईत्वे िादनवद्भावस्य 

दनषेधात् “िादनविािेर्ोऽनन्थिधौ” सूते्रण िादनवद्भावो भदवतुं  न र्क्नोदत, 

यतोदह अत्र िादननः  क्त्वोऽल्भूतस्य ककारस्य आश्रयणेन अन्थिलधत्वमन्थस्त। 

अस्यां पररन्थितौ ‘ल्यप्’ प्रत्ययस्य दकत्त्वाभावेन दकत्परत्वाभावात् 

“र्ुमािागापाजहादतसां हलि” सूते्रण दकदत यकारे परे िा-धातोराकारस्य 

िाने ईत्वस्य प्रादप्तरेव नान्थस्त, तदहश  तदन्नषेधाय “न ल्यदप” दनषधेसूत्रस्य का 

आवश्यकता? अतः  “न ल्यदप” इदत दनषधेसूतं्र व्यथीभूय ज्ञापयदत यत्- 

अनुबिकाये कत्तशव्ये अनन्थिधादवदत दनषेधस्य प्रवृदत्तनश भवदत। एवम्प्रकारेण 

अनुबिकाये कत्तशव्ये अनन्थिधौ इदत दनषेधस्य अप्रवृत्तौ िादनवद्भावेन ‘क्त्वा’ 

प्रत्ययिादनकस्य ‘ल्यप्’ प्रत्ययस्य दकत्त्वात् “र्ुमािागापाजहादतसां हलि” 

सूते्रण दकदत यकारे परे िा-धातोराकारस्य िाने प्राप्तस्य ईत्वस्य दनषेधाय “न 

ल्यदप” इदत सूत्रम् आवश्यकं भवदत।  

पुनः  प्रश्नः - उपयुशक्तप्रकारेण अनुबिकाये कत्तशव्ये अनन्थिधौ इदत दनषेधस्य 

अप्रवृत्तौ पुनः  रं्का पूवशविवन्थितैव दवद्यते यत् ‘लििँि्’ िकारस्तु दिि् वतशते, 

तस्मात् तस्य िाने जायमानाः  दतबादिप्रत्यया अदप “िादनविािेर्ोऽन-

 
२२  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 7/1/37 
२३  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 6/4/66 

२४  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 6/4/69 
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न्थिधौ” सूत्रिारा िादनवद्भावेन दििो भवन्थन्त तथा र् ‘यासुिँ ट्’ आगमः  

दतबादिप्रत्ययान् अलभिकै्ष्यव दवधीयते, अतः  “यिागमास्तद्गणुीभूतास्तद्ग्रहणेन 

गृह्यन्ते” इदत पररभाषया ‘यासुिँ ट्’ आगमः  दिि् भवदत। एवम्प्रकारेण 

यासुिँ डागमस्य परम्परया दित्त्वसम्पािनसम्भवात् तस्य दििर्निारा दित्करणं 

व्यथशमेव वतशते?   

उत्तरम्- “यासुिँ ट् परसै्मपिेषूिात्तो दिच्च” सूते्रण यासुिँ डागमस्य दििर्निारा 

दित्करणं व्यथीभूय ज्ञापयदत- दित्त्वोके्तज्ञाशयते क्वलर्िनुबिकायेऽप्यन-

न्थिधादवदत प्रदतषधे इदत।२५ अथाशत् न सवशत्र दकन्तु कुत्रलर्ि् अनुबिकाय े

कत्तशव्येऽदप अनन्थिधादवदत दनषेधस्य प्रवृदत्तभशवदत। अतः  प्रकृतििे 

अनन्थिधौ इदत दनषेधस्य प्रवृत्तौ सत्यां परम्परया उपयुशक्तप्रकारेण यासुिँ डागमो 

दिि् भदवतुं  न र्क्नोदत। अस्यां पररन्थितौ यासुिँ डागमो दिि् भवेत् तिथं 

दििर्निारा यासुिँ डागमो दित ् दक्रयते। यासुिँ टो दित्त्वदवधानस्य फिम् 

‘स्तुयात्’, ‘स्तुयाताम्’ इत्यािौ “न्थक्िदत र्” सूते्रण गुणदनषेधो दवद्यत इदत 

पूवशमुक्तमन्थस्त। 

ज्ञापनस्य फिम-् अस्य ज्ञापनस्य फिम् इिं दवद्यते यि् वक्ष्यमाणा इत्यत्र िीप् 

न भवदत। वर््-धातोः  “िृिँ ट् र्ेषे र्”२६ सूते्रण िृिँ ट्-िकारे, तत्र अनुबििोपे, 

िस्य िाने “िृिँ टः  सिा”२७ इत्यनेन दवकिेन सतं्सज्ञके आत्मनेपिसंज्ञके 

र्ानजािेर्े, अनुबििोपे, “स्यतासी िृिँ िुिँ टोः ”२८ सूते्रण ‘स्य’ दवकरणे, 

कुत्वे२९, षत्वे३०, वक्ष्य+आन इत्यविायाम् “आने मुिँ क्”३१ सूते्रण मुिँ गागमे 

वक्ष्यमाण इत्यत्र अनन्थिधौ इदत दनषेधस्य प्रवृत्तौ सत्यां िादनवद्भावेन आन 

 
२५ बािमनोरमा-तत्त्वबोलधनीसदहतायां वैयाकरणलसद्धान्तकौमुद्याम् (उत्तराधशम्) वृदत्तभागे, पृष्-सङ्ख्या- 

40  
२६ पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 3/3/13 

२७ पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 3/3/14 

२८ पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 3/1/33 

२९ र्ोः  कुः - 8/2/30 
३० आिेर्प्रत्यययोः - 8/3/59 

३१ पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 7/2/82 
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दटत् न भवदत, न र् दटत्त्वात् स्त्रीत्वदववक्षायाम् “दटड्-ढाऽणञ्-ियसज्-िघ्नञ्-

मात्रर््-तयप-्िक्-िञ्-कञ्-क्वरपः ”३२ सूते्रण िीप् भवदत अदपत ु

“अजाद्यतिाप्”३३ इत्यनेन टाप् सम्भूय वक्ष्यमाणा इदत अभीिं रूपं सम्पनं्न 

भवदत। अन्यथा अनन्थिधौ इदत दनषेधस्य अप्रवृत्तौ िादनवद्भावेन आन 

इत्यस्य दटत्त्वात् स्त्रीत्वदववक्षायाम् “दटड्-ढाऽणञ्-ियसज्-िघ्नञ्-मात्रर््-

तयप-्िक्-िञ्-कञ्-क्वरपः ” सूते्रण िीप् भूत्वा वक्ष्यमाणी इदत अर्ुदं्ध रूपं 

सम्पनं्न स्यात्।  

ज्ञापनस्य दितीयं फिम्- अलर्नवम३्४ इत्यत्र अ लर् नु+अम् इदत िर्ायाम ्अकरवम३्५ 

इत्यत्र अ कर ् उ+अम् इदत न्थितौ अनन्थिधौ इदत दनषधेस्य प्रवृत्तौ सत्या ं

िादनवद्भावेन अम् दित ्न भवदत, न र् “न्थक्िदत र्” सूते्रण गुणदनषेधो भवदत 

अदपत ु “सावशधातुकाऽऽधशधातकुयोः ”३६ सूते्रण गुण े अवािेर्३े७ र् अलर्नवम्, 

अकरवम् इत्यािीदन रूपालण सम्पन्नादन भवन्थन्त। 

पुनः  प्रश्नः - “हिः  श्नः  र्ानज्झौ”३८ सूत्रस्य भाष्य उन्थल्ललखतं दवद्यते यत्- 

‘दिच्च दपन्न, दपच्च दिन्न’३९ (अथाशत् यो दिि्४० दवद्यते स दपत् न भवदत तथा 

यो दपि्४१ दवद्यते स दित् न भवदत)  इदत भाष्यानुरोधेन दतप्-लसप्-दमप्-

ििेषु एतेषां  लिि्िादनकानां दपतां दतप-्लसप्-दमप्-प्रत्ययानां 

िादनवद्भावेनादप दििद्भावाभावाि् एतान् प्रत्ययान् दितः  कतुं दििर्निारा 

यासुिँ ड् दित् दक्रयते। एवम्प्रकारेण यासुिँ टो दित्त्वदवधानम् आवश्यकं दवद्यते, 

 
३२ पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 4/1/15 
३३ पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 4/1/4 

३४  लर्ञ् (र्यने), स्वादिगणः , उत्तमपुरुषस्य एकवर्नम्। 

३५  डुकृञ् (करणे), तनादिगणः , उत्तमपुरुषस्य एकवर्नम्। 

३६  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 7/3/84 
३७  एर्ोऽयवायावः - 6/1/75 

३८  पालणनीय-अिाध्यायी-सूत्रक्रमाङ्कः - 3/1/83 

३९  बािमनोरमा-तत्त्वबोलधनीसदहतायां वैयाकरणलसद्धान्तकौमुद्याम् (उत्तराधशम्) बािमनोरमायाम्, 

पृष्-सङ्ख्या- 40 
४०  ‘ि्’ इि् यस्यदेत दिि्, (बहुव्रीदह-समासः )। 

४१  ‘प्’ इि् यस्येदत दपि् (बहुव्रीदह-समासः )। 
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अतः  यासुिँ टो दित्त्वदवधानस्य व्यथशत्वाभावात् यासुिँ टो दित्त्वदवधानं व्यथीभूय 

‘क्वलर्िनुबिकायेऽप्यनन्थिधादवदत प्रदतषेधः ’ इत्यस्य ज्ञापनं न कररष्यदत।  

उत्तरम्- पूवोक्तप्रकारेण यासुिँ टो दित्त्वदवधानस्य व्यथशत्वाभावाि् यासुिँ टो 

दित्त्वदवधानं ज्ञापकं भदवतुं  न र्क्नोदत, अत एव उच्यते- श्नः  र्ानर्ः  

लर्त्त्वमपीह लिङ्गम्।४२ अथाशत् श्ना-प्रत्ययिादनकस्य र्ानजािेर्स्य लर्तं्त्व 

व्यथीभूय ज्ञापयदत- ‘क्वलर्िनुबिकायेऽप्य- नन्थिधादवदत प्रदतषेधः ’। अत्र 

ििस्य स्पिीकरणम् एवमन्थस्त यत् “हिः  श्नः  र्ानज्झौ” सूते्रण हिः  परस्य 

श्नः  िाने र्ानर्् आिेर्ः  दक्रयते। अत्र प्रश्नो भवदत यत् ‘श्ना’ प्रत्ययस्तु लर्ि् 

वतशते, तस्माि् अस्य िाने दवधीयमानः  र्ानजािेर्ः  

“िादनविािेर्ोऽनन्थिधौ” सूते्रण िादनवद्भावेन लर्ि् भदवष्यदत। 

एवम्प्रकारेण िादनवद्भावेनैव र्ानजािेर्स्य लर्त्त्वात् र्ानर्् इत्यस्य िाने 

यदि आनर्् आिेर्ः  दक्रयते तथादप कालर्ि् हादननाशन्थस्त अदपतु मात्राियस्य 

िार्वोऽदप दवद्यते तस्मात् र्ानजािेर्स्य लर्त्करणं व्यथं भवदत तथा र् 

व्यथीभूय ज्ञापयदत- ‘क्वलर्िनुबिकायेऽप्यनन्थिधादवदत प्रदतषधेः ’। 

लर्त्करणस्य स्वांर्े र्ररताथशत्वम ्अन्यत्र फित्वञ्च- एवम्प्रकारेण अनुबिकाये कत्तशव्य े

अनन्थिधौ इदत दनषेधस्य प्रवृत्तौ ‘श्ना’ प्रत्ययिादनकस्य ‘र्ानर्’् प्रत्ययस्य 

“िादनविािेर्ोऽनन्थिधौ” सूते्रण िादनवद्भावेन लर्त्त्वाभावात ् र्ानजािेर्स्य 

लर्त्करणम ्आवश्यकं भवदत। एवमेव वक्ष्यमाण इत्यत्र अनन्थिधौ इदत दनषेधस्य 

प्रवृत्तौ सत्यां िादनवद्भावने आन दटत् न भवदत नैव र् दटत्त्वात् स्त्रीत्वदववक्षायाम ्

िीप् भवदत अदपतु “अजाद्यतिाप्” इत्यनेन अजादििक्षणः  टाप् सन् वक्ष्यमाणा इदत 

अभीिं रूपं सम्पनं्न भवदत।  

दनष्कषशः - एवम्प्रकारेण इिं कथदयतुं  र्क्यते  यत् "यासुिँ ट् परसै्मपिेषूिात्तो 

दिच्च" सूते्र दिद्ग्रहणं दपतु्स दतप-्लसप्-दमप्-ििेषु लिि्िादनकानां दपता ं

दतप-्लसप्-दमप्-प्रत्ययानां दित्त्वसम्पािनाय दवद्यते। 

 
४२ बािमनोरमा-तत्त्वबोलधनीसदहतायां वैयाकरणलसद्धान्तकौमुद्याम्(उत्तराधशम्)वृदत्तभागे, पृ. सङ्ख्या- 40 
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सहायकग्रिाः - 

1.  वैयाकरणलसद्धान्तकौमिुी (उत्तराधशम्), बािमनोरमा-तत्त्वबोलधनीसदहता 

प्रकार्कः - मोतीिाि बनारसीिासः । पुनमुशदद्रत-संस्करणम्- 2001 

2.  पररभाषेन्दरु्खेरः , आर्ायश-दवश्वनाथर्ालस्त्रणः  सुबोलधनी दहन्दीटीकोपेतः   

प्रकार्कः - र्ौखम्भा-संसृ्कत-प्रकार्नम्, वाराणसी। पुनमुशदद्रत-संस्करणम्- 

2009 

3.  िर्ुलसद्धान्तकौमिुी (दितीय-भागः ), भमैी व्याख्यासदहता, प्रकार्कः - 

मी-प्रकार्नम्, दिल्ली। पुनमुशदद्रत-संस्करणम्- 2007 

4.  अिाध्यायी-सूत्रानुक्रमलणका (App) Directed by Prof. M. M. Jha, 

Developed by Srujan Jha, 

~~~~~~~~~~~



 

सौगन्थिकाहरणव्यायोगस्य दवमर्शः  

डॉ. नरेन्द्रकुमार पण्ड्या 

प्रार्ायशः , 

श्रीसोमनाथसंसृ्कतयुदनवलसशटी- 

सञ्चालितसंसृ्कतमहादवद्यालयः , वेराविम्  

संसृ्कतवाि्मयवैदवध्यम् 

 संसृ्कतवाङ्मये दवर्ािं व्यापकं वैदवध्यपूणं बृहत् सादहत्यमुपिभ्यते। 

कदवराजयायावरीयराजर्ेखरः  वाङ्मयां  पररर्ाययन्नाह काव्यमीमांसायां 

दितीयाध्याये “१इह दह वाङ्मयमुभयथा र्ासं्त्र काव्यां  र्...” इत्यादिना। तत्र 

र्ासं्त्र दिदवधं पौरुषेयमपौरेषयंे र्ेदत दनरूदपतम्। अपौरुषेय े वाङ्मये 

वेिवेिाङ्गोपवेिानां गणना दवधीयते। पौरुषेयवाङ्मये पुराणम्, आन्वीणक्षकी, 

मीमांसा, सृ्मदततन्त्रदमदत र्त्वारर र्ास्त्रालण कलथतादन। तत्र आहत्य संक्षेपेण 

वेिाश्चत्वारः  षडङ्गादन, र्त्वारर र्ास्त्राणि इदत इमादन र्तुिशर्दवद्यािानदन 

सन्थन्त। काव्यवाङ्मयमदप दवर्ािं पञ्चिरं् दवद्यािानमन्थस्त इदत यायावरीयं मतं 

र्कान्थस्त तद्यथा – “सकिदवद्यािानैकायतनं पञ्चिरं् कावं्य दवद्यािानदमदत 

यायावरीयः ”। वाताश कामसूतं्र लर्िर्ासं्त्र िण्डनीदतररदत र्त्वायशन्यान्यदप 

दवद्यािानानीदत दमलित्वा अिािर् दवद्यािानादन इत्यदप मतमन्थस्त। 

२आिीलक्षकी, त्रयी, वाताश, िण्डनीदतश्चदेत र्तस्रो दवद्याः  इदत कौदटिीयं 

मतमन्थस्त। पूवोत्तरपक्षरूपा दिधा आिीलक्षकी दवद्या। पूवशपक्षे बौद्ध-जैन-

र्ावाशकिर्शनादन त्रीलण, उत्तरपक्षे साङ्ख्यां , न्यायः , वैर्ेदषकं र्। इमे षट् तकाशः  

इदत कर्थ्ते।  

 
१ का.दम. अध्याय २ पृ. १० 

२ का.दम. अध्याय २ पृ. १० 
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 र्तसृषु दवद्यासु पञ्चमी सादहत्यदवद्या इदत यायावरीयः  कथयदत। 

सादहत्यदवद्यायाः  काव्यालत्मकायाः  प्रर्ुरं वाङ्मयं समुपिभ्यते तत्र प्रामुख्येन 

कावं्य दृश्यश्रव्यत्वभेिेन दिदवधं मन्यते। महाकाव्यादिकं श्रव्यकाव्यमुच्यते 

रूपकोपरूपकादि दृशं्य कावं्य कर्थ्ते। दृशं्य रूपकादिमयं कावं्य नाट्यदमत्यदप 

भण्यत,े अत एव रूपकादिदृश्यकाव्यस्य साङ्गोपाङ्गदनरूपणकताश 

भरतमुदनरलर्तग्रिः  नाट्यर्ास्त्रदमदत कर्थ्ते। ३“नाटं्य लभन्नरुर्ेरज्नस्य 

बहुधाप्येकं समाराधनम्” इदत कालििासः  अलभपै्रदत यत् दवदवधरुलर्युक्तस्य 

समाजस्य नाट्यमेकं बहुप्रकारैः  समाराधनकारकम ् आनन्दिायकमन्थस्त। 

नाट्यवेिः  पञ्चमो वेिः  

 नाट्यर्ास्त्रानुसारं र्तुभ्यशः  वेिेभ्यः  सारतत्त्वमुपािाय ब्रह्मणा पञ्चमस्य 

नाट्यवेिस्यादवष्कारः  कृतः । तिकंु्त नाट्यर्ास्त्रे ४“जग्राह पाठं्य ऋगे्विात् 

सामभ्यो गीतमेव र्। यजुवेिािलभनयान् रसानाथवशणािदप॥ (ना. र्ा.1.17) 

एवं रीत्या पाठ्यगीतालभनयरसमयोऽयं नाट्यवेिः  पञ्चमोवेिः । एतच्चोकं्त 

काव्यमीमांसायां ५“वेिोपवेिात्मा सावशवलणशकः  पञ्चमो नाट्यवेिः  इदत 

द्रौदहलणः ”। 

 अस्य नाट्यर्ास्त्रस्य र्र्ाश बहु प्रार्ीना दवद्यते आर्ायशभरतात् प्रागदप 

कोहिवात्स्यर्ान्थण्डल्येत्यादीनां नामादन श्रूयन्ते। प्रार्ीनः  सुप्रलसद्धो ग्रिस्तु 

भरतमुदनदवरलर्तं नाट्यर्ास्त्रमेवाऽन्थस्त। भरतमुनेः  अनन्तरं अदप बहवो 

नाट्यार्ायाशः  नाट्यर्ास्त्रीयग्रिान् प्रणीतवन्तः । तत्र नाटकिक्षणरत्नकोषकताश 

सागरनन्दी, काव्यानुर्ासनकताश हेमर्न्द्रार्ायशः , नाट्यिपशणकारौ 

रामर्न्द्रगणुर्न्द्रौ भावप्रकार्कारः  र्ारिातनयः , अलभनयिपशणकताश 

 
३ मा.दम. अङ्कः  १ 
४ नाट्यर्ास्त्रम् 

५ का.दम. अध्याय २ पृ. १२ 
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नलन्दकेश्वरः , रसाणशवसुधाकरकारः  लर्ङ्गभूपािः , नाट्यर्लन्द्रकादनमाशता 

रूपगोस्वामी इत्याियः  प्रलसद्धा नाट्यार्ायाशः  सन्थन्त। 

नाट्यर्ास्त्रीयग्रिेषु रूपकदनरुपणम् 

 नाट्यर्ासे्त्र दवंर्ाध्याये रूपकाणां दनरूपणं प्राप्यते। यथा – 

“६कथदयष्याम्यहं दवप्रा िर्रूपदवकिनम्। नामतः  क्रमिश्चैव तथा र्ैव 

प्रयोगतः ”॥ नाटकं सप्रकरणमङ्को व्यायोग एव र्। भाणः  समवकारश्च वीथी 

प्रहासनं दडमः ॥ ईहामृगश्च दवजे्ञयं िर्मं नाट्यिक्षणम्। एतेषां िक्षणमहं 

व्याख्यास्याम्यनुपूवशर्ः ॥(ना. र्ा. २०/१ तः  ३) िर्रूपकारकग्रिरर्दयता 

धनञ्जयः  िर्रूपके संलक्षप्य प्रगुणरर्नया नाट्यर्ासै्त्रकिेर्स्य िर्रूपकस्य 

दनरूपणं कृतवान्। ७“उद्धतृ्योद्धतृ्य सारं यमलखिदनगमान्नाट्यवेिं दवररलञ्चश्चके्र 

यस्य प्रयोगं मुदनरदप भरतः  ताण्डवं नीिकण्ठः । र्वाशणी िास्यमस्य 

प्रदतपिमपरं िक्ष्म कः  कतुशदमिे नाट्यानां दकन्तु दकलञ्चत्प्रगुणरर्नया िक्षणं 

संलक्षपादम॥ (ि. रू. १ – ८) धनञ्जयः  रसमयत्वात् आनन्ददनस्यन्दीदन 

रूपकालण इदत दनरूप्य अविानुकरणं नाटं्य इदत दनरूदपतवान् तिनुसारं 

८“काव्योपदनबद्धधीरोिात्ताद्यविानुकार-श्चतुदवशधालभनयेन तािात्म्यापदत्तः  

नाट्यदमदत” व्याख्यातमार्ायशधदनकेन। 

 आर्ायशभरतमुदनवत् धनञ्जयोऽदप िर्रूपके ग्रिसंज्ञानुसारं 

िर्रूपकालण स्वीकरोदत। दवष्ोः  िर्ावताररूपवत् नाट्यरस्यादप 

िर्रूपकालण सन्थन्त। ९“िर्रूपानुकारेण यस्य माद्यन्थन्त भावकाः । नमः  

सवशदविे तसै्म दवष्वे भरताय र्॥ (ि. रू. १ – २) िर्धा 

 
६ ना.र्ा २०/१ तः  ३१ 

७ ि.रू. १.४ 
८ ि.रू. १.७ पृ. ८ 

९ ि.रू. १.२ पृ. २ 
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रूपकदमत्यलभधायोदे्दर्तो रूपकभेिा उक्ताः  १०“नाटकं सप्रकरणं भाणः  प्रसहनं 

दडमः । व्यायोगसमवकारौ वीर्थ्ङे्कहामृगा इदत। (ि. रू. १.८) 

  काव्यानुर्ासनकताश आर्ायशहेमर्न्द्रः  काव्यानुर्ासने 

अिमाध्याये प्रबिात्मककाव्यभेिान्दनरूपयन् अस्य काव्यस्य प्रेकं्ष्य श्रवं्य र्ेदत 

िौ भेिावुक्तवान्। ११“कावं्य प्रेकं्ष्य श्रवं्य र्। (का.र्ा. ८.१) अत्र 

दृश्यश्रव्यत्वभेिेन प्रार्ीनािङ्काररकैः  काव्यस्य िैदवधं्य दनरूदपतं तत्र 

दृश्यर्ब्दार्ं प्रेक्ष्य-र्ब्दस्य प्रयोगः  काव्यानुर्ासने दृश्यते। प्रेक्ष्यस्य प्रथमतो 

िौ भेिौ इत्यदप अलभनवमलभदहतमार्ायशहेमर्ने्द्रण तद्यथा १२“प्रेकं्ष्य पाठं्य गेयं 

र्” (का.र्ा. ८-२) पाठ्ये नाटकप्रकरणनादटकािीनां िािर्ानां आदिर्बे्द र् 

अनलभदहतानामने्यषामदप समावेर्ः  सूलर्तः । १३“पाठं्य 

नाटकप्रकरणनादटकासमवकारेहामृगदडमव्यायोगोत्सृदिकाङ्कप्रहसनभाणवीथी

सट्टकादि॥ (का. र्ा. ८.३) अतै्रव प्रेक्ष्यकाव्यप्रभेिे गेयकाव्ये १४“गेयं 

डोन्थम्बकाभलणकाप्रेरणरामाक्रीडहल्लीसकरासकगोष्ी-श्रीगदितरागकाव्यादि॥ 

(का. र्ा. ८-४) अत्रादप गेयप्रकारकपे्रक्ष्यभेिदनरूपणे आदिर्बे्दन 

अनुक्तानामने्यषां ग्राह्यतं्व सूलर्तम्। नाट्यिपशिे भूररभेिभृिलभनेयकाव्यस्य 

प्रलसद्धानां प्रकाराणां िक्षणं कतुं प्रदतज्ञाय १५“नाटकं प्रकरणं र् नादटका 

प्रकरण्यथ। व्यायोगः  समवकारः  भाणः  प्रहसनं दडमः ॥ अङे्क ईहामृगो वीथी 

र्त्वारः  सवशवृत्तयः । दत्रवृत्तयः  परत्वािौ कैलर्कीपररवजशनात्॥ (ना. ि. १ ३-

४ पृ.३) अत्रादप नाट्यिपशणकाराभ्यां रामर्न्द्रगुणर्न्द्राभ्यां िर्रूपकिाने 

 
१० ि.रू. १.८ प.ृ ५ 

११ का.र्ा. ८.१ पृ. १६३ 

१२ का. र्ा. ८.२ पृ. १६३ 

१३ का. र्ा. ८.२ पृ. १६३ 
१४ का. र्ा. ८.८ पृ. १६६ 

१५ ना. ि. १.३.४  
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िािर्रूपकास्वीकारः  कृतः । हेमर्न्द्रार्ाययः  प्रेक्ष्यकाव्ये सट्टकादिस्वीकारः  

कृतः  अत्र तु सट्टकस्य दनिेर्ः  नान्थस्त दकन्तु प्रकरण्या दनिेर्ोऽलधकः  प्राप्यते।  

व्यायोगस्य िक्षणम् 

 व्यायोगस्य सवविः  नाट्यर्ास्त्रदविलद्भः  स्वीकारः  कृतः । तस्य िक्षणं 

नाट्यर्ासे्त्र इतं्थ प्राप्यते। तद्यथा – १६“व्यायोगस्तु दवलधजै्ञः  कतशव्यिः  

ख्यातनायकर्रीरः । अिीस्त्रीजनयुक्तस्त्वेकाहकृतस्तथा र्ैव बहवस्तत्र र् 

पुरुषाः  कदवलभः  कायाश यथा समवकारैः । न र् तत्प्रमाणस्तु तिेकाङ्कः  

संदवधातव्यः । न र् दिव्यनायककृतः  कायो राजदषशनायकदनबद्धः । 

युद्धादनयुद्धार्षशणसङ्घषशश्चादप कतशव्यः  एवंदवधस्तु कायो व्यायोगो 

िीप्तकाव्यरसयोदनः  (ना. र्ा. २०/९४-९६ १/२) 

 िर्रूपककारेण व्यायोगिक्षणं इत्थमलभदहतम्। तद्यथा १७“ख्यातेदत 

वृत्तो व्यायोगः  ख्यातोद्धतनराश्रयः । हीनो गभशदवमर्ाशभ्यां िीप्ताः  

स्युदडशमवद्रसाः ॥ अस्त्रीदनदमत्तसंग्रामो जामिग्न्यजये यथा। एकाहार्ररतैकाङ्को 

व्यायोगो बहुलभनशरैः ”। (ि. रू. ३-/६०-६२) काव्यानुर्ासने व्यायोगस्य 

िक्षणमनेन प्रकारेण नाट्यर्ास्त्रकाररकोद्धरणरूपेण कलथतम्। तद्यथा 

१८“व्यायोगस्तु दवलधजै्ञः  कायशः  प्रख्यातनायकर्रीरः । 

अिस्त्रीजनयुक्तस्तोकाहकृतस्तथा र्ैव। बहवश्च तत्र पुरुषाः  वाञ्छ्यन्ते यथा 

समवकारे। न तु तत्प्रमाणयुक्तः  कायशस्त्वेकाङ्क एवायम्। न र् दिव्यनायककृतः  

कायो राजदषशनायकदनबद्धः । युद्धदनयुद्धाधषशणसंर्षशकृतश्च कतशव्यः । एवं 

दवधस्तु कायो व्यायोगो िीप्तकाव्यरसयोदनः । (ना. र्ा. १८.९०-९३ अ) 

 
१६ ना.र्ा २०/९४ तः  ९७ पृ. २३३ 
१७ ि.रू. ३/६०-६२ पृ. १७७ 

१८ का.र्ा ८.३ पृ. १६५ 
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 अत्र हेमर्न्द्रार्ायेण यन्नाट्यर्ास्त्रीयमुद्धरणं प्रसु्ततं तत्र पं. 

बटुकनाथर्ालस्त्रसम्पादिते र् नाट्यर्ासे्त्र व्यायोगिक्षणे दकलञ्चत्पािभेदो 

दृश्यते। एवं पं.बटुकनाथर्ाणस्त्रसम्पादिते दवंर्ाध्याये व्यायोगिक्षणं 

काव्यानुर्ासने र् अिािर्ाध्याये व्यायोगिक्षणदमत्यदप अन्तरं दविोक्यते। 

 आर्ायशरामर्न्द्रगुणर्न्द्राभ्यां नाट्यिपशणे व्यायोगिक्षणं 

दितीयदववेके इतं्थ कलथतम्। यथा – १९“एकाहर्ररतैकाङ्कः  

गभाशमर्शदववरल्जििः । अस्त्रीदनदमत्तसङ्ग्रामः  दनयुद्धस्परद््धनोद्धतः । 

स्वियोदषज्जनः  ख्यातवस्तुिीप्तरसाश्रयः  अदिव्यभूपदतस्वामी व्यायोगो 

नादयकां दवना”॥ ना.ि. २.९-१० पृ. ६५-६६ 

 एवमुके्तषु नाट्यर्ास्त्रादिदनरूदपतेषु व्यायोगिक्षणेषु दनम्नोकं्त 

स्वरूपमुपिभ्यते। व्यायोगः  ख्यातोद्धतनराश्रयः  ख्यातवृत्तः , अिस्त्रीपात्रः , 

बहुपुरुषपात्रः , अदिव्यराजदषशनायकः , गभशदवमर्शसन्थिरदहतः , दडमवद््दिीप्त 

रसाश्रयः , एकाहार्ररतैकाङ्कः , युद्धदनयुद्धािषशणसांर्षशयुतः  भवदत। 

सादहत्यिपशणकारदवश्वनाथमते व्यायोगे कैलर्कीवृदत्तः  न भवेत् हास्य 

शृङ्गारर्ान्तेतरः  रसः  स्यात्। तद्यथा २०“कैलर्कीवृदत्तरदहतः  प्रख्यातस्तत्र 

नायकः । राजदषशरथ दिव्यो वा भवेद्धीरोद्धतश्च सः । हास्यशृङ्गारर्ान्तेभ्यः  

इतरेऽत्रादङ्गनो रसाः । (सा. ि. ६/२३२-३३ पृ. ५४९) 

 अनेन प्रकारेण व्यायोगस्य स्वरूपमुपिभ्यते। 

व्यायोगरूपकग्रिाः  

 संसृ्कतसादहत्ये नैके व्यायोगग्रिाः  िभ्यने्त। तेषु वत्सराजकदवकृतः  

दकराताजुशनीयव्यायोगः  प्रह्लािनिेवरलर्तः  पाथशव्यायोगः  काञ्चनायिकृतः  

 
१९ ना.ि. २.९-१० पृ. ६५-६६ 

२० सा.ि. ६/२३२-२३३ पृ. ५४९ 
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धनञ्जयदवजयः  रामर्न्द्ररलर्तः  दनभशयभीमव्यायोगः  दवश्वनाथदवरलर्त 

सौगन्थिकाहरम् इत्याियः  प्रलसद्धाः  व्यायोगग्रिाः  सन्थन्त२१। (सं. सा पृ. १३९) 

सौगन्थिकाहरणव्यायोगपररर्यः  

 सौगन्थिकाहरणाख्यो व्यायोगः  सादहत्यिपशणकारदवश्वनाथेन रलर्तः । 

व्यायोगिक्षणं दनरूप्य तििुाहरणरूपेण सौगन्थिकाहरणस्योल्लेखः  तेन 

सादहत्यिपशणे कृतोऽन्थस्त। ग्रिारम्भे कदवः  वाक्प्ररोहभुवं प्रदतभामयी ंर्ारिां 

िेवी ं प्रणमदत। ततः  सूत्रधाििः  नान्द्यन्ते प्रदवश्य कथयदत यत् यत्र 

“वृदत्तदगशरामुदक्तदवरे्षहृद्या धीरोद्धतं नेतृदवरे्दितं र्। वीराद्भतुौ यत्र रसौ र् 

िीप्तौ प्रते्यकमेतादन हरन्थन्त र्ेतः । (सौ. ह. र. पृ. २) ईदृग्वृत्त्यादिकं स्यात् 

तादृरं् दकमदप दनबिं दनरूपदयतुं  सामालजकैरहमादिि इदत। एतच्च दवलर्न्त्य 

सः  दवश्वनाथकवेः  उक्तयः  अकाञ्चनमरतं्न दविषुां कणशभूषणदमदत कथयदत। 

अगस्त्यिः  सुधीः  दवश्वनाथस्य मातुि इत्यदप दनदिशर्दत। तेन रलर्तं 

सौगन्थिकाहरणं प्रेक्षणकं रूपकं प्रयुज्य सामालजकमनांलस आवजशयादम इदत 

कथदयत्वा सूत्रधारः  नटी ं आह्वयदत पृच्छदत दकदमदत एतावता नेपरं्थ् न 

दविृदतदमदत तिा पररतः  कुसुमादन समाहतुं अनुप्रेदषतः  इिानीमदप नागतः  

ततः  दविम्ब इदत तिा सूत्रधारः  कथयदत यथा िेव्या द्रौपद्याः  कृते भीमः  

सौगन्थिकादन आहरदत तथा अहं सद्य एव तव कृते प्रसूनादन (पुष्पालण) 

आहरादम। यथा “कृतं्य दकयन्मात्रदमिं भवत्याः  सद्यः  प्रसूनान्यहमाहरादम। 

िेव्याः  कृतेऽसौ द्रपुिात्मजायाः  सौगन्थिकानीव समीरसूनु। (सौ. ह. ७. प. 

4) एतत्प्रस्तावनानन्तरं धृतकामुशकः  गिापालणः  प्रदवर्दत भीमसेनः  कथयदत 

र् यत् द्रौपद्याः  सः  पवनोपनीतं सौगन्थिकं दविोक्य ईदृर्ादन अन्यादन 

सौगन्थिकादन आनेतुं  सः  यालर्तः । द्रौपिी मम प्रेम बिं परीलक्षतुमेवं मां 

यालर्तवतीदत प्रदतभादत। अतः  युदे्ध कुबेरमदप दवदनलजशत्य इमां  
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सौगन्थिकाहरणदवलधं दनष्पाद्य ियं पे्रम बिं र् द्रौपद्यै िर्शदयष्यादम। भीमः  

ज्येष्भ्रातरं युलधदष्रमदनवेद्यैव दनगशतः । पृिे सदत धमशराजो नेदत कथयेत् तिा 

दप्रयाया द्रौपद्याः  प्रणयक्षदतः  भवेत् अथवा दवपयशये गुरुवर्नादतक्रमः  स्यात्। 

द्रौपद्यै आश्वासनं ित्त्वा त्वररतं प्रदतश्रुतमथं उपपािदयतुं  ततः  सौरभमयः  प्रवाहिः  

सौगन्थिकस्य उपयानमागं सूर्यदत इदत उक्त्वा तेन मागेण वनप्रिेर्ान् पश्यन् 

गच्छदत। अत्र वनप्रिेर्ानां रुलर्र वणशनं प्राप्यते। अन्थस्मन् गिमािनदगरौ 

रामिासो हनूमान् दनवसदत। अत्र न्थितश्च आयो हनूमान् रर्ुपतेश्चररतादन 

शृणोदत। हनूमतः  अत्र प्रवेर्ो वतशते। हनूमान् विदत। “अत्र न्थितो 

ररु्पतेश्चाररताद्भतुादन िेवस्य दकन्नरगणैरूपवीलणतादन। आकणशयन्नमृत-

लसिुदमवावगाढः  कािं महान्तमदप यातमहं न जाने। (सौ. ह. २६. पृ११) 

अत्रावसरे हनूमतः  िलक्षणनेत्रस्पन्दो भवतीदत तेन दकमदप भदं्र भदवष्यतीदत 

दवर्ारयदत। अत्र भीमसेनः  अरण्यगहनप्रिेर्जनू्तनां क्षोभाय गजशनां करोदत 

कुतः  अयं लसंहनािः  इदत हनूमान् दिर्ः  पश्यदत। सवित्र वने वनर्राणां 

भद्रर्ेदितं पश्यदत। अत्र दनरूदपते पद्ये भयानकरसस्य िर्शनं भवदत। यथा 

“उत्पिुत्य त्वररतं पतन्थन्त लर्लखनस्त्रासािनाप्तद्रमुा दवभ्रश्यान्थन्तकिेर् एव 

हररणिनं्द्व दमथोऽलिष्यदत। धावने्नव दववदतशताननदमभः  प्रेम्णा दप्रयामीक्षते 

दनर्निद्रः  क्षणमास्त एष र्यनािरध्ोन्थत्थतः  केसरी। (सौ. ह. २५. पृ. १३) अत्र 

भयानकरसेन सह अद्भतुरसः , हास्यरसिः  अदप आस्वाद्यते। अत्र कवेः  रसमयी 

कदवतारर्नार्ातुरी दृश्यते। ततः  हनूमान् दविोक्य जानादत यत् कलश्चत्पुरुषः  

अत्र दृश्यते। अनेनैव अयं क्षोभः  कृतः  स्यात्। ततः  भीमः  

गिमािनदनकटवालसनः  वनौकसः  स्वालभमानप्रिर्शनपूवशकं 

कुबेरक्रीडासरोवरमागं पृच्छदत। “यः  प्राच्यां दिलर् राजकं भुजबिोन्थत्सकं्त 

दवलजत्याहृतैरर्विः  सम्भृतराजसूयमकृत ज्येिां  दनजभ्रातरम्। भीमः  

सोऽयमुपागतो भुवदममां सौगन्थिकैरुतु्सकः  तसै्म रं्सत वत्मश येन 

धनिक्रीडासरः  प्राप्यते। (सौ. ह. २७. पृ. १४) इिं श्रुत्वा हनूमान् अवगच्छदत 
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यिेष वृकोिरो भीमः  इदत। स्वस्यादप वायुपुत्रत्वात् भीमस्यादप वायुपुत्रत्वात् 

वत्सस्य िर्ुबिोः  िर्शनेन बहोः  कािात् गिमादिनदगरौ मम न्थिदतः  

फिेग्रदहः  (सफिा) जातेदत हनूमान् मारुदतमशन्यते महासत्त्वः  लजतश्रमः  

अमानुषीर्ौयशर्दक्तसम्पन्नः  भीमः  इदत कथयदत हनूमान्। यदि अमानुषी 

र्दक्तः  न स्यात्तदहश अत्र मनुष्यसाधारणिषु्प्रवेर्े गिमािनपवशतवने प्रवेरं् कतुं 

न पारयेत्। ततः  भीमसेनः  मागशमध्यास्य न्थितं र्ाखामृगं (वानरं) पश्यदत। 

अर्ञ्चिं न्थिरं धीरं वानरं पश्यन् भीमः  आश्चयशमनुभवदत। भीमलश्चन्तयदत 

भूमेदिशव्यतया वानरस्य अयं गुणः  स्यात्तत्पश्चात् कथयदत दवर्ायश यत् अने्यषु 

सत्त्वेषु तु एवंदवधो गुणः  नान्थस्त। भीमस्य िर्शनेन समुत्पन्नालक्षबाष्पगात्रपुिको 

हनूमान् गाढाशे्लषं वाञ्छन्नदप कलञ्चत्कािमात्मानं दनह्नतु्य अवदतष्ते। ततः  

उभयोः  मध्ये वालर्कसङ्धषशः  जायते। सम्फेटो रोषभाषणम् इदत रूपः । 

हनूमान् पृच्छदत, “भोः  र्कां  त्विीयर्ेिोपािान एष संक्षोभः  काननभुवाम्”। 

भीमसेनिः  “अथ दकम्” हनूमान् “अये दकमथशमाकुियलस 

त्रासदववर्दवभ्रमान्तसत्त्वजातादन काननादन?” भीमसेनः  (साश्चयशम् 

आत्मगतम्) “अहो धार्ष्ट्यं वानरस्य (प्रकार्म्) “दकमत्र भवििः  संरम्भः ?”। 

(सौ. ह. ३९ अनन्तरपद्यम् पृ. १९) संवािेऽन्थस्मन् कस्त्वदमदत हनूमता पृिे ननु 

भो क्षदत्रयोऽहदमदत भीमसेनेन उत्तररते हनूमान् कथयदत क्षदत्रयत्वपररर्यस्य 

कथनं नावश्यकं यतो दह एतत्तु तव वपुषैव कलथतम्। अहं तु तव नाम 

पृच्छादम तिा भीमिः  अजातर्तंु्र महाराजं जानासीदत पृिे कोऽयमजातर्तु्रररदत 

हनूमिा तस्य िोषोत्पािनाय प्रतीपमुके्त सदत युलधदष्रमदप न जानासीदत कलथते 

हनूमानुक्तवान् यः  र्तु्रलभः  हतराज्यः  काननमलधवसदत सः ? अम ् जानादम 

तम्। एवं वाताशिापे भीमोऽहं इदत पररर्यां  ििादत भीमः । भीमः  कथयदत 

हनूमान् समुद्रमािङ्घ्य यथा िङ्कां गतवान् तथा अहमदप दविङ्घ्य गच्छादम 

एतच्च श्रुत्वा मदय अनेन दनव्याशजं स्नेहः  बहुमानश्च िलर्शतः  इदत हनूमान् आत्मदन 

हषशमनुभवदत। वािदववािे पुनः  भीमसेनः  हनूमि्गुणान् वणशयन् कथयदत यत ्
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“दनर्ार्रगृहोन्थत्थतैः  हुतभुजलर्खामण्डिैयशिीयबिसम्पिामजदन 

जैत्रमारादतशकम्। असावदप दनरुध्यते दत्रभुवनैकवीरस्त्वया ततस्त्व महात्मनः  

पुनरमी दकयन्तो वयम्। (सौ. ह. ५२ पृ. २७) अत्र सुन्दरा अलभनवा 

जैत्रारादतशककिना सहृियहृियवलजशका दृश्यते। हनूमान् भीमसेनं प्रत्याह, 

“अये पाण्डव असौ मकश टः  दकदमदत एवं अदतगौरवं तसै्म प्रिीयते?”। एतत् 

श्रुत्वा भीमः  हनूमनं्त तुल्यवानरजादतत्वान्मान्यस्य दनन्दाकारणात् जात्यैकिषूकं 

विदत। हनूमासं्तु वायुिेवस्य पुत्रः  वस्तुतः  तं्व तस्य केविया जात्या अदप न 

समः  र्ेदितस्तु पुनः  दकम्? हनूमान् काकुत्स्थयोः  रामिक्ष्मणयोः  

जीदवतदानर्ौण्डः  अन्थस्त। द्राग्दलक्षणाितु्तरतो दिगन्ताद्यस्याहताभ्यामजदनष्ट 

बाहुः । मैलथल्यलभज्ञान-महौषधीभ्यां काकुत्स्थयोरज्ीदवतिानर्ौण्डिः । (सौ. 

ह.५९ पृ. ३०) संवािे हनूमान् भीमस्य स्वात्मदन युलधदष्रतोऽदप अलधकिः  मदय 

स्नेह इदत सहषशमात्मगतं लर्न्तयदत। दकलञ्चिचृु्छङ्खिभादषतैः  हनूमान् भीमं 

कोपयदत कथयदत र् महान् अम्भोरालर्ः  समुद्रः  कदपना तेन िदितः  इदत 

जाल्मोदितं दमर्थ्ाभाषणमेव तिा भीमः  आह “अये र्ावाशक इव 

दनदवशवेकहृियोऽलस। यत्तस्य दवक्रमकथास्वदप वायुसूनोः  प्रत्यक्षमेव 

दवबुधैरलभनलन्दतासु संसृ्मत्य यस्य मुहुरुद्यममूदमशिौल्याद्धत्ते, र्ुनाऽदप 

भयकम्पदमवाम्बुरालर्ः । (सौ. ह. ६२, पृ. ३१) अत्र समुद्रस्य तरङ्गिौल्ये 

भयकम्पस्य रुलर्रा कदवकिना दृश्यते। अक्षयस्य क्षयकताश हनूमान् दकदमदत 

मेर्नािेन हििः  वैरर्ोधनायेदत भीमसेनेन प्रोके्त हनूमान् अकथयत् दवभीषणस्य 

प्रसािेन रावणः  रुषं अर्मयत् तेन हतः  इदत। राक्षसराजरावणस्य नगयां 

िङ्कायां सुभटरत्नानां दवर्ेषसारवैज्ञानवैकदटकबाहुयशदि तव न वीरः  तदहश हे 

सवशज्ञ तव मते कः  प्रवीरः  इदत भीमसेनेन पृिे हनूमान् कलथतवान् अहं तु 

प्रागेव मौनं धाररतवान् मया अन्थस्मन् दवषये न दकमदप वक्तव्यम्। दकं र् भवान् 

हनूमदत लस्नह्यतीदत मया न ज्ञातदमदत प्रसङ्गतो मया दकलञ्चिकु्तम्। एतिाकण्यश 

भीमो जगाि यि् वयं तेन हनूमता सह स्नेहं दविोधं वा कतुं कथं समथाशः  
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स्याम। तत्र स्नेहं प्रथदयतुं  रर्ुनन्दन एव समथशः  दवरोधं प्रथदयतुं  र् रावण एव 

समथशः  न वयम् इदत। स्नेहं दवरोधमथ वा सुभटेण तेन के वा वयं रर्दयतुं  

पररमेयसत्त्वाः । आदं्य पुनः  प्रथदयतुं  रर्ुसूनुरेव तते्रतरं तु िर्किर एव योग्यः । 

(सौ. ह. ७४ पृ. ३७) इिं सारमहत् वर्ः  भीमस्येदत हनूमान् लर्न्तयदत। अगे्र 

भीमः  भ्रातृत्वात् मम हनूमदत स्नेहः  इदत कलथतवान्। अगे्र र् कथयदत न 

केविं भ्रािृत्वमेव प्रीदतकारणं महावीरत्वमदप तस्य बहुमानास्पिमेव। अयां  

हनूमान् इमां गिमािनभुवमुपेयुषोऽदप तव दृर्ः  पुरः  न्थितोऽदप कथं न 

प्रकाश्यते। एतिाकण्यश भीमेन तदकश तं अयमेव हनूमान् उपरलर्ताकारगुदप्तः  

महावीरः  इदत ततः  हनूमान् स्वात्मानं प्रकार्यदत। आशे्लषदनवृशदतषु 

कािदमयन्तमाराितु्कण्िया दवमृदितादन बिादन्नगृह्णन्। गात्रालण 

वज्रकर्िनप्रकृदतः  पुरस्तािास्ते स एष ननु वत्स तवाग्रजन्मा। (सौ. ह. ७७ 

पृ. ३९) अने्त हनूमान् आलर्षं प्रििादत तव भुजे सुलर्रं दनदवशर्ङ्का जयश्रीः  

वसतु। वत्स, लर्रदनबद्धोऽयं परररम्भणमनोरथः  पूणशतामस्य जनस्य इदत 

गाढमान्थश्लष्य हनूमान् स्पर्शसुखम् उपगूहनोतु्सक अनुभवदत। भीमः  

र्क्षुवशत्मशगतेन हनूमता स्वात्मानं धनं्य कृतं मनुते। हनूमान् सस्नेहं पुनरदप 

समान्थश्लष्य स्वपाश्वे भीमम् उपवेर्यन्नाह सौभ्रातं्र सवाशदतर्ादयनः  

लर्त्तदनवृशदत्तदनधेः  प्रणयसारस्य पराकाष्ा इदत। यस्य कस्यादप भावस्य िोकः  

तिैव प्रामाणं्य स्वीकरोदत यिा आत्मना स्वयं मनुभवदत। ममाऽदप हृिये तकश ः  

कुतूहिं र् आसीत् रामादिभ्रातॄणां हािं स्नेहं दृष्ट्वा दकन्तु अद्य साक्षािनुभूय 

ईदृभूतं तत् सौभ्रातं्र सौहािशदमदत वत्स त्वत्सङ्गमामृतदनवृशत्तेः  अनुभवबिाि् 

अनुभादत। “अदनतरपिं दृष्ट्वा हािं दमथो रर्ुवीरयोरहह दकदमिं कीदृग्वेदत 

प्रिक्यि न दनलश्चतम्। हृियमधुना वत्स त्वत्सांगमामृतदनवृशतेरनुभवबिादीदृभूिां  

तदित्यनुभादत मे। (सौ. हा. ८२. पृ. 42)। ततो भीमसेनिः  सिजं्ज 

वायुनन्दनस्य क्षमां यार्ते मम वाकं्य दववेकतन्तुव्यत्यासाि् 

दवनयव्यलभर्ररतमासीत् तेन मम हृिः  सिजं्ज = दविक्षमास्ते अयं मिीयिः  
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अदतक्रमः  क्षन्तव्यो भवता। तिा हनूमान् कथयदत यन्न त्वया दकमदप अदवनीतं 

कृतमस्मासु। अयं तु र्ूराणां समयः  यत् ज्ञातेषु अज्ञातेषु वा 

स्वजनापमानकाररषु महासत्त्वाः  प्रदतकूिताम् आर्रन्थन्त। अपरं र् 

कोपकाटाक्षमुखिर्शनात् धीरोद्धतदनषु्रवर्नश्रवणाय स्पृहावता मया एवं 

किोरमुक्तस्त्वम्। ्ीमिर्शनेन हनूमतः  स्वानन्दः  कीदृर्ः  इदत स आह 

सूयशिेवात् र्ब्दब्रह्मणः  र्ब्दानुर्ासनस्य अलधगमे, िङ्कायां सीताया िर्शने 

दिव्यौषधेः  िक्ष्मणस्य जीदवतप्रत्यावतशने न तथा प्रमोिे मनो मगं्न यथा अधुना 

त्वदय दृिे सदत। 

र्ब्दब्रह्मलण न तथाप्यलधगते िेवादन्निार्द्युते- 

जाशनक्यां न तथा पुरे सुरररपोरािोदकतायामदप। 

प्रत्यावदतशतजीदवते न र् पुनदिशव्यौषधैिशक्ष्मिे 

दृिे त्वय्यधुना यथा भवदत मे मगं्न प्रमोिे मनः ॥ (सौ. ह. ८५ पृ. ४३) 

 भीमसेनस्य भ्रातृवात्सलं्य दविोक्य हनूमान् प्ररं्साां करोदत त्यत् 

सौभ्रात्रकथने पाण्डवानां पुरतः  अने्य प्रतु्यिाहरणभूताः  अथाशत् पाण्डवानां 

सौभ्रात्रीयतुिना अनै्यः  सह कतुं न र्क्यते। भीमसेनः  गौरवं मारुदतनन्दनस्य 

प्ररं्साां कुवशन्नाह “िोकानामुपकतुशमेव भवतो जातालभजाता जदनस्तद्रक्षांलस 

दवमरद्ितादन बहुर्ो ििुादन धीर त्वया। ईदृक्पौरुषसाहसैकरलसकं सूत्वा सुतं 

त्वामभदू  िेवो गिवहः  स एष भुवनेष्वग्रेसरः  पुदत्रणाम् (सौ. ह. ८९ पृ. ४५) 

अयं िोकवािः  यथा हनूमतः  कृते तथा भीमस्य कृते अदप अदवर्ेषः  एव 

अन्थस्त। गिमािनवने आगत्य हनूमतो िर्शनमुपिबं्ध अतः  भीमः  द्रौपद्या 

आभारं मन्यते द्रपुिसुता महोपकाररणी इदत र् विदत। सौगन्थिकान्याहरत्ुमत्र 

भीमः  प्राप्त इदत दवदित्वा यक्षाणां दवजयाय दिव्यसरोवरस्य प्रकार्नाय भीमाय 

दवद्यां समपशयदत। दवद्यां प्राप्य भीमः  आश्चयशमनुभवन् आह “भजदत भृर्तां 

सतं्त्व धत्तस्तमोरजसी क्षयं सु्फरदत हृिये बोधः  कोऽदप प्रसीिदत र्ेतना। 

यदििमलखिं प्रागेवोन्मीलितं त्वदय वीलक्षते दनयतमधुनाप्येषा दवद्या ििादत 
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तिेव मे॥ (सौ. ह. ९४ पृ. ४९) हनूमतः  िब्धदवद्यः  भीमः  हनूमत्सङ्गतेन 

अदवज्ञातयुलधदष्रदवरह आसीत् सम्प्रदत हनूमतो दवयोगेन दवरहदै्वगणंु्य 

सम्पत्स्यत इत्यनुभवदत “युलधदष्रस्य दवरहो न ज्ञातस्वदय सङ्गत।े त्वदियोगेन 

तेनादप नूनं सम्बध्यते दमथः । (सौ. ह. ९६ पृ. ५०) ततो भीमः  

दिव्यसरः पररसरभुवं प्राप्नोदत रमणीयं दिव्यसरो वणशयदत पश्यन् भीमः  

“सोपानोपिमूिर्ातमुखर प्रेंखत्तरङ्गाकुिं दृिेिशलर्शतदृदिवृदद्ध तदििं दिवं्य सरो 

दृश्यते। यक्षः स्त्रीकुर्कुट्टनादििुलितं यस्य प्रसािं र्नैराबध्नादत 

तिप्रिेशदनपतत्कार््मीरपङं्क पयः । उद्दामप्रर्ित्पिोपमिशनेष्वन्थक्लिादन 

प्रदतनवकान्तकेसरालण। एतन्थस्मन् कनकमायादन वस्तुर्क्त्या पद्मादन 

भ्रमरकिथशनां सहन्ते। (सौ. ह. १००, १०१ पृ. ५२) ततो हनूमान् 

सौरभसाथशवाहानां गिवाहानां लाभेन दवश्रान्थनं्त समनुभवदत। भीमिः  र्ौयेण 

सौगन्थिकाहरणं नेच्छदत, धनपुरसैदनकैः  समरसुखमनुभूय सौगन्थिकाहरणं 

वञ्छदत। ततो भीमस्य धनपुरसैदनकैिः  यक्षै वार्ा किहः  भवदत। यक्षाः  महतो 

धनिस्यावमाननां कुवशनं्त भीमं अहङ्काररणं कथयन्थन्त (नेपर्थ्े) “कौरव! 

कीदृर्ोऽयमहि्कारस्य पररणामिः  येन महतोऽप्येवमवमन्यसे। 

पुरदिषोऽधाशसनवासयोग्यः  क्वायं कुबेरः  क्व भवािराकः । तत्र त्वयेतं्थ 

दकमदतप्रसकं्त योद्धुं तवेच्छा यदि योधयान्थस्मन्॥ (सौ. ह. ११३. पृ. ५९) 

एतादृर्े वाक्किहे सम्पद्यमाने कञु्चदकना िलर्शतमागशः  कुबेरः  स्वयमायादत। 

स्वाज्ञादतक्रमणसाहसाि् अपराद्धमदप वृकोिरं भीमं उदद्दश्य प्रीतहृियः  कुबेरः  

इदत कञु्चकी तिीयं सौजन्यदमिं वणशयदत। नेपरे्थ् भीमस्य यक्षैः  सह युद्धस्य 

वणशनमन्थस्त। कुबेरः  सािरमविोक्याह “दकमीरबाहुबिवध्यलर्िातिेऽन्थस्मन् 

प्रेङ्खन्थन्त पाणु्डसुतवक्षलस यक्षबािािः । तानेष कङ्कटदवधट्टनतः  पृषतै्कः  

प्रतु्यन्थत्थतान् नमलस खण्डयदत प्रवीरः । (सौ. हा. १२०, पृ. ६३) ततः  कञु्चकी 

युद्धर्मत्कारं कुबेरं िर्शयदत “सुभटर्ापदनरन्तरदनः सृतैः  र्रर्तैः  न्थिदगत े

नभलस क्षणात्। दिनपतेमशहसा रजसाऽप्यहो पदततुमुत्पदततुं  र् न पायशते। (सौ. 
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ह. १२३. पृ. ६४) ततो वृकोिरसमरसम्मिशमसहमानाः  समन्ततः  यक्षभटाः  

प्रद्रवन्तीदत दृष्ट्वा कञु्चकी दवषािमुदद्गरदत। भीमः  उपसंहृतायुध इदत तिीयाम् 

श्लार्ां र् कुरुते। 

 युद्धोपरामे भीमसेनं स्पृहां पश्यन्नाह कुबेरः  यत् अन्थश्लष्टो दवजयलश्रया 

रणरजः संसक्तगण्डििस्तोकस्तोकदवरज्यिलक्षकलथतक्रोधैकिेर्व्ययः । 

वक्षः सीदम्न किोरकङ्गटदृढस्यूतादनषूनुद्दरन् वीरः  पौरव एष साम्प्रतदमतो 

धीरोद्धतं वतशते। (सौ. ह. १२५, पृ. ६६) ततो भीमस्य र्ौयं दृष्ट्वा मनोबिं र् 

दविोक्य कुबेरः  आत्मगतं बू्रते “समग्रधैयशन्थितयोऽस्य दृष्टयो जगन्त्यदप त्रीलण 

तृणाय मिते। तिेष जेतुं  हृदि मामदप प्रभुव्यशजेष्ट यक्षादनदत कोऽत्र दवस्मयः । 

(सौ. ह. १२९, पृ. ६७) अगे्र कञु्चकी धनपदतभशवनं्त द्रिुदमच्छर्ि इदत भीमं 

प्रदत विदत तिा प्र्ोिः  कुबेरस्य र्ासनमङ्गीकृत्य सदवनयं भीमः  गच्छदत 

प्रणमदत। कुबेरः  भीममालिदङ्गतुं  कथयदत, भीमः  स्वापराधं दवनयव्यदतक्रमं 

मषशदयतुं  प्राथशयते। तिा कुबेििः  कथयदत त्वया यतृ्कतं तत्तु वीरस्वभावर्ेिमेव 

“ननु मानरुरे्रयं गुणः  सहतेऽसौ परगलजशतं न यत्। दनर्मय्य र्नार्नध्वदनं 

दनभृतन्थस्तष्दत दकं नु केसरी। (सौ. ह. १३१ पृ. ७१) कुबेरस्य भीमस्य र् 

संवािप्रसङे्ग नेपर्थ्े भीमािेदषणां युलधदष्रादीनाां ध्वदनः  श्रयूते। ततः  कुबेरः  

स्वयं महाराजं युलधदष्रं प्रतु्यद्गत्य पश्यदत सवेषां मेिनं भवदत। युलधदष्रस्य 

हृिये भयजदनतं िुः खं आसीत् तत्तु भीमं दविोक्य दवदनवृत्तम्। युलधदष्रः  

ससम्भ्रममुपसृत्य साञ्जलिः  कुबेरं प्रत्याह यत् “पयुशतु्सको न िभते र्नजमुत्तमाङं्ग 

त्वत्पािपीिमदप िम्भदयतुं  महेन्द्रः । अिािसनाहशमलस दमत्त्रममुष्य र्म्भोः  

प्रतु्यद्गमस्तदिह ते मदय दकं नु योग्यः । (सौ. ह. १३७ पृ. ७६) तििः  परस्परं 

िर्शनान्तरं कुबेरः  युलधदष्रं श्लार्यदत नकुिसहिेवौ महाभागौ 

भरतकुिधुरिरौ भूयास्तादमत्यालर्षा वधशयदत। अत्रावसरे सौगन्थिकादि 

द्रौपद्याः  कणाशभरणीकतुं इच्छता त्वया समरश्लाघं्य यर्ः  दिर्ां कणाशभरणं 
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कृतदमदत भीमं प्रदत दवहस्य विदत कुबेरः । कुबेराज्ञया कञु्चकी सौगन्थिकादन 

आनयदत कुबेरस्तान्यािाय भीमाय ििादत भीमः  द्रौपद्याः  पाणावपशयदत। 

नेपर्थ्े पुष्पवृदिः  भवदत। तिा सहिेवो विदत अहो कुबेर इव भगवान् पुरन्दरः  

इन्द्रोऽदप अस्माननुमोित।े कुबेरोऽदप एवमेतत् इत्याह “सौगन्थिकार्ं दवदहिां 

दवमिशमालोक्य यक्षेषु वृकोिरेण। मन्दािपुष्पाण्यमुना र्मषेण प्रायेण भीताः  

प्रदकरन्थन्त िेवाः । (सौ. ह. १४३, पृ. ८२) युलधदष्िोऽदप भीममलभनन्ददत 

धनपदतप्रसािसुिभेन सौगन्थिकाभ्युियेन। कञु्चकी ििुशभतां धनपदतप्रसािं 

वणशयन् आह- 

हरदत न मृिवुायुयेभ्यो रजोऽदप यिाज्ञया 

पररमिमतो घ्रातुं  येषां त्रसन्त्यदप षट्पिाः । 

पुरहरसुहृि् ित्ते सौगन्थिकादन स तादन वः  

तदिह भवतां माहाभागं्य दकमप्यदतमानुषम्॥ (सौ. ह. १४४, पृ. ८२) 

समाप्तौ भरतवाक्यमन्थस्त तद्यथा –  

राजानः  पररपाियनु्त सततं न्याये्यन गां वत्मशना 

मयाशिानदतिर्ङ्घनश्च सुलर्रं िीव्यन्तु वणाशश्रमाः । 

दकं र्ाऽन्यत् प्रदतभाप्रकार्सुिभा साऽनन्तसंदवन्मयी 

स्वैरं वक्त्रसरोरुहेषु दविषुां वागे्दवता वतशताम्॥ (सौ. ह. १४५, पृ.८३) 

इदत दनष्क्रान्ताः । समाप्तदमिं सौगन्थिकाहरणं नाम प्रेक्षणम्। सौगन्थिकाहरणं 

व्यायोगः  अथवा प्रेंक्षणम्। 

 दवश्वनाथः  सादहत्यिपशणे व्यायोगस्य िक्षणं दनम्नरुपेण कथयदत यथा 

– ख्यातेदतवृत्तो व्यायोगः  स्विस्त्रीजनसंयुतः । हीनो गभशदवमर्ाशभ्यां 

नरैबशहुलभरालश्रतः । एकाङ्कश्च भवेिस्त्रीदनदमत्तसमरोियः । कैलर्कीवृदत्तरदहतः  

प्रख्यातस्तत्र नायकः । राजदषशरथ दिव्यो वा भवेद्धीरोद्धतश्च सः । 
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हास्यशृङ्गारर्ान्तेभ्य इतरेऽगदिनो रसाः । (सा.ि.६/२३१-२३३)। यथा – 

सौगन्थिकाहरणम्। अनेन प्रकारेण व्यायोगस्य िक्षणं दनरूप्य तििुाहरणते्वन 

सौगन्थिकाहरणं स्वदवरलर्त दनदिशर्दत। सौगन्थिकाहरणस्य वृतं्त महाभारतस्य 

वनपवशणः  गृदहतमन्थस्त। नायकिः  प्रख्यातः  धीरोद्धििः  भीमसेनः । हनूमान् 

कञु्चकी, युलधदष्ििः , नकुलिः , सहिेविः  इदत पुरुषपात्रबाहुल्यमन्थस्त स्त्रीपातं्र 

एकमातं्र द्रौपिी, यक्षैिः  सह समरः । संग्रामश्च सौगन्थिकदनदमत्तः । अत्र 

आरभटीवृदत्तः । अद्भिुिः  वीरश्च प्रधानतया रसः  आस्वाद्यते। इत्थमत्र 

व्यायोगिक्षिानश र्टन्ते। 

 इिमत्र दवर्ारणीयं यत् डॉ. िर्रथ ओझा इत्याख्येन दविषुा “दहन्दी 

नाटक उद्भव और दवकास” इदत ग्रिे ‘उपरूपको ं के एकांकी’ इदत 

र्ीषशकदनबिे प्रेंखणदमत्यस्य प्रेक्षणकदमदत अथशमािाय सौगन्थिकाहरणं 

प्रेंखणमुपरूपकं गलणतम्। परन्तु यथा प्रेंखणस्य िक्षणं उपिभ्यते तित्र 

िलक्षतं न भवदत। प्रेंखणिक्षणं दकमन्थस्त इदत लजज्ञासायां दवश्वनाथः  आह – 

गभशदवमर्शरदहतं प्रेंङ्खणं हीननायकम्। असूत्रधारमेकाङ्कमदवष्कम्भप्रवेर्कम्। 

दनयुद्धसमे्फटयुतं सवशवृदत्तसमलितम्। नेपर्थ्े गीयते नान्दी तथा तत्र 

प्ररोर्ना॥ (सा. ि. ६/२८६-२८७ पृ. ५७८) यथा वालिबधम्। एवमत्र 

प्रेंखणिक्षणमलभधाय सादहत्यिपशणे वालिवधम् उिाहरणते्वन कलथतम्। 

प्रेंखणस्य हीननायकम्, असूत्रधारम् इत्यदििक्षणं सौगन्थिकाहरणे नैव 

सिटते। अतः  नेिं प्रेंखणमदप तु व्यायोग इदत सुस्पिं िक्षणकारैः । 

डॉ.ओझामहोियस्य सादहत्यिपशणोक्तादन िक्षणादन तििुाहरणते्वन 

सौगन्थिकाहरणस्य व्यायोगत्वेन गणना िक्ष्ये नागता प्रतीयते। पुन्थष्पकाणां 

प्रेक्षणकर्बे्दन प्रेंखणप्रकािगणना तैः  कृता प्रतीयते। अत्रावसरे इिमदप 

वक्तव्यां  भवदत यत् आर्ायशहेमर्ने्द्रण काव्यानुर्ासने दृश्यकाव्यस्य प्रेक्ष्यदमदत 

संज्ञा कलथतान्थस्त। अतः  दृश्याथे प्रेक्षणकर्ब्दस्य उपािानं सम्भवदत। 
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डॉ. कीथ अदप संसृ्कतडरामा इत्याख्ये स्वीये पुस्तके सौगन्थिकाहरणस्य 

व्यायोगत्वेन स्मरणं कुरुते। 

 इत्थमत्र दवमर्ेन सौगन्थिकाहरणव्यायोगस्य व्यायोगतं्व तत्स्वरूपं 

सुर्ारु रसमयं वृत्तमनुभूयते। आस्वािनीयं सहृियैररिं सौगन्थिकाहरणं 

दवश्वनाथदवरलर्तमुत्तमं ग्रिरतं्न प्रदतभादत। 
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उत्तररामर्ररते स्त्रीधमशः  

प्रो. अर्शना िबुे  

अध्यक्षा, संसृ्कतदवभागः  

िााँचीदवश्वदवद्याियः , िााँची 

संसृ्कतसादहत्ये को नाम पिवाक्यप्रमाणज्ञस्य भवभूतेरलभधानं न वेदत्त। 

यस्मादद्ध भवभूदतः  संसृ्कतवाङ्मये कश्चन दवलर्िः  कदवः  यः  

करूणरसमेवैकम्मन्यमानः  दवराजते। “कारुणं्य भवभूदतरेव तनुते” 

इत्यादिलभवाशकै्यः  सवेऽदप तन्मदहमानं दनगिन्थन्त। अन्थस्मन् र्ोधपते्र तस्य 

महाकवेरनुसारं स्त्रीधमशः , तस्य र् उतृ्किता मयाऽत्र प्रत्यपादि। भवभूदतः  

स्त्रीधमशस्य मयाशिामदप सम्यक्तया वेदत्त। स्वीय े उत्तररामर्ररते सः  बून ्

स्त्रीधमशसम्बद्धान् श्लोकान् जग्रि। तेषाम् अत्र दववेर्नं कृतम् अन्थस्त।  

अने्यषां सवेषां धमाशः  तु न तथा कादिन्यम् आवहन्थन्त यथा स्त्रीधमशः  

कादिन्यम् आवहदत यतो दह एका एव स्त्री कन्याधमं अनुदतष्दत, सा एव 

पत्नीधमं पररपाियदत, मातधृमं कादिने्यन पाियन्ती अदप सा 

आनन्दमेवानुभवदत। पुनः  सा एव स्त्री श्वश्रूः  भवदत वध्वाः  कृतेऽदप तस्याः  

धमशः  लभन्नः  भवदत। एतत्सवशमदप केविम् एका स्त्री एवा अनुष्ातुं  र्क्नोदत। 

स्त्रीधमं पररपाियन्त्यो भारते बह्व्यो नायशः  प्रलसददं्ध जमुः  तासु सीतायाः  

अप्रदतमं िानम् अन्थस्त सीतायाः  स्त्रीधमशम् अनुदतष्न्त्याः  सम्यक् लर्त्रणं 

भवभूदतना स्वीये उत्तररामर्ररते कृतमन्थस्त। तया अथ र् कौर्ल्याप्रभृदतलभः  

स्त्रीलभः  अनुदष्तस्य स्त्रीधमशस्य सम्यक् दनरूपणं भवभूतेः  उत्तररामर्ररत े

समवाप्यते तस्य एकैकर्ः  दनरूपणम् अत्र दक्रयते। 

कन्यात्वेन स्त्रीधमशः -  

स्त्री कयोलश्चत् िम्पत्योः  कन्या भवत्येव। तस्याः  कन्यात्वेन कः  धमशः  

इदत भवभूदतः  सम्यक् दनरूदपतवान्। यथा सीता जनकस्य तनया जनकं प्रदत 
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कीदृर्म् आिरं प्रिर्शयदत यद्रामभद्रस्य राज्यालभषेके आगतः  जनकः  यिा 

दविेहान् गच्छदत तिा सीता दनदवशण्णा जायते यथोक्तमुत्तररामर्ररते –  

स्नेहात्सभाजदयतुमेत्य दिनान्यमूदन नीत्वोत्सवेन जनकोऽद्य गतो दविेहान्।   

िेव्यास्ततो दवमनसः  पररसान्त्वनाय धमाशसनादिर्दत वासगृहं नरेन्द्रः ।।१ 

कन्या तु सवशिा दपतरर श्रद्धावती भवदत पुत्रास्तु न तथा दपतरर श्रद्दधाना 

भवन्थन्त। इयं सीताऽदप तथैव जनकस्य प्रेम्णा जनके दविेहेषु गते सदत 

दवमनस्का जायते। स्त्रीणामेष स्वभावः  एव भवदत। न केविं स्वभावमात्रम्, 

तासां धमशः  अदप तादृर् एव भवदत यत् परगृहं गते सत्यदप दपतरर श्रद्धा त ु

अवश्यम् एव तालभः  कत्तशव्या। तं सीता सम्यगनुदतष्न्ती दृश्यते। 

पत्नीत्वेन स्त्रीधमशः  –  

पत्नीत्वेन तस्याः  एव लस्त्रयः  धमशः  लभन्नः  भवदत, यलत्कमदप भवेत् पत्युः  

अपयर्ः  भवेत् तादृरं् दकमदप तया न अनुषे्यम्। न केविं ताविेव पररजनैः  

सह सस्नेहं तया भाव्यम् इतं्थ तया बहवो दनयमभूताः  धमाशः  पररपािनीयाः  

भवन्थन्त। पत्नी पत्युः  सुखस्य िुः खस्य वा एकरूपतया भोक्त्री भवदत। पत्युः  

हृियस्य दवश्रामभूता भवदत। यथोक्तम् -  

अिैतं सुखिुः खयोरनुगतं सवाशस्वविासु यि् 

दवश्रामो हृियस्य यत्र जरसा यन्थस्मन्नहायो रसः । 

कािेनावरणात्ययात्पररणते यत्प्रमेसारे न्थितं 

भदं्र तस्य सुमानुषस्य कथमप्येकं दह तत्प्रार्थ्शते ॥२ 

िम्पत्योः  प्रणयः  िाम्पत्यसूत्रभूतो भवदत। तस्य र् प्रणयस्य र्रमा पररणदतः  

भवदत सन्तदतप्रादप्तः । भवभूदतः  पदतपत्न्ोः  पे्रम्णः  सूतं्र सन्तदतं मनुते। सन्तदतः  

प्रेम्णः  बिने आनन्दरूपो ग्रन्थिः  कर्थ्ते। 

 
१  उत्तररामर्ररतम् १/७  

२ उत्तररामर्ररतम् – १/३९ 
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अन्तः  करणतत्त्वस्य िम्पत्योः  स्नहेसंश्रयात्। 

आनन्दग्रन्थिरेकोऽयमपत्यदमदत पठ्यते ॥३ 

भवभूदतः  पदतपत्न्ोः  उिातं्त दनः स्वाथं र् प्रेमभावं व्याख्यायमानः  कथयदत 

यत्- दप्रयः  दकमदप न कुवाशणोऽदप अन्यस्य दप्रयस्य कृते अमूल्यो दनलधः  वत्तशते। 

दप्रयसादन्नध्यमाते्रण सवाशण्यदप िुः खादन नश्यन्थन्त।  

न दकलञ्चिदप कुवाशणः  सौख्यैिुश ः खान्यपोहदत।  

तत्तस्य दकमदप द्रवं्य यो दह यस्य दप्रयो जनः  ॥४ 

आदववाहसमयाि् गृहे वने रै्र्वे तिनु यौवने पुनः । 

स्वापहेतुरनुपालश्रतोऽन्यया रामबाहुरुपधानमेष ते ॥५ 

यिा रामः  िोकापवािात् सीतां वनं प्रेषयदत तिा सः  स्वमात्मानं र्ाण्डािं 

दवषवृकं्ष र् कथयदत। तथा सीतार्रणयोः  लर्रः  संिाप्य भृरं् रोदिदत। 

यथा – “सीतायाः  पािौ लर्रलसकृत्वा अयं पलश्चमसे्त रामः  लर्रसा 

पािपङ्कजस्पर्शः  ( इदत रोदिदत )।६  

रामः  िोकानुरञ्जनाय ७ सीतां त्यक्तवान।् यिा सः  र्मू्बकं हन्तुं  पञ्चवटी ं

गच्छदत तिा सीतां संस्मरन् मून्थच्छशतो भवदत।  

ििदत हृियं गाढोिेगं दिधा तु न दवद्यते 

वहदत दवकिः  कायो मोहं न मुञ्चदत र्ेतना। 

ज्वियदत तनूमन्तिाशहः  करोदत न भस्मसात् 

प्रहरदत दवलधमशमशचे्छिी न कृन्तदत जीदवतम्।८ 

 
३  उत्तररामर्ररतम् – ३/१७ 
४  उत्तररामर्ररतम् – २/१९ 

५  उत्तररामर्ररतम् – १/३७ 

६  उत्तररामर्ररतम् – पृ.सं. ११२  

७  स्नेहं ियां र् सौखं्य र् यदि वा जनकीमदप । 

  आराधनाय िोकानां मुञ्चतो नान्थस्त मे व्यथा । उत्तररामर्ररतम् – १/१२ 

८  उत्तररामर्ररतम् – ३/३१ 
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सीतां दवना स्वस्य जीवनं र्ून्यमात्मानं र् भाग्यहीनम्मन्यमानः  दविपन् 

मून्थच्छशतो भवदत। यथा – 

हा हा िेदव ! सु्फटदत हृियं धं्वसते िेहबिः   

र्ूनं्य मने्य जगिदवरतज्ज्वािमन्तज्वशिादम। 

सीिन्निे तमलस दवधुरो मज्जतीवान्तरात्मा  

दवष्वङ्मोहः  िगयदत कथं मन्दभाग्यः  करोदम ॥९  

रामसीतयोः  परस्परम्  अत्यनं्त प्रेम वत्तशते। सीता रामं नोपािम्भते दकन्तु 

आत्मानमेव अपरालधनी ं मनुते। अतै्रव तस्याः  स्त्रीधमशस्य उत्तमा 

उपिन्थब्धदृशश्यते यथा “हा लधक् हा लधक् मां मन्दभादगनी ं

व्याहृत्यामीलितनेत्रनीिोत्पिो मून्थच्छशत एव”।१० पत्न्ाः  एतादृरं् धमं केविं 

सीता एव दनवोढंु र्क्नोदत यस्य र् सम्यक् दनिर्शनं भवभूदतः  उत्तररामर्ररत े

कारयदत। 

 तथैव रामे मून्थच्छशते सदत सीता अश्रूलण मुञ्चन्ती स्वस्पर्ेन रामं 

र्ेतनीलर्कीषशदत। अने्यषु जन्मसु रामस्य िर्शनं पुनरसम्भवं ििुशभं र् मनुते। 

यथा – “ दकदमदत वज्रमयी जन्मान्तरेष्वदप पुनरप्यसम्भादवतििुशभिर्शनस्य 

मामेव मन्दभाग्यामुदद्दश्यवंै वत्सिस्यैवंवादिन आयशपुत्रस्योपरर दनरनुक्रोर्ा 

भदवष्यादम। अहमेवैतस्य हृियं जानादम ममैषः ।११ एतादृर्ादन िुः खादन 

सहन्ती अदप सीता राममेव प्रते्यकन्थस्मन् जन्मदन पदतत्वेन वाञ्छदत एतिेवान्थस्त 

वैलर्षं्ट्य स्त्रीणाम्।  

 
९  उत्तररामर्ररतम् – ३/३८  
१०  उत्तररामर्ररतम् – गद्यभागः  

११  उत्तररामर्ररतम् – ३ गद्यभागः  
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रामसीतयोः  िाम्पतं्य गाढं दनबाशधञ्चान्थस्त अतः  सीता अश्वमेधयजे्ञ स्वणशमूर्त्ताशः १२ 

वृत्तानं्त ज्ञात्वा प्रसन्ना वाष्पपूररतिोर्ना भवदत। रामसीतयोः  परस्परम् 

एकदनष्म् अदनतरसाधारणं पे्रम िाम्पत्यस्य र्रमोत्कषं प्रकटयदत।  

मातृत्वेन स्त्रीधमशः  -    

सीता स्वपुत्रौ कुर्िवौ अनन्यतया प्रीणादत। सा र् वात्सल्यमूदत्तशरन्थस्त अतः  

स्वाथं पररत्यजन्ती पुत्रौ लर्क्षायां पारंगतौ भवेताम् इदत प्रकल्प्य स्वस्माद्दरेू 

वाल्मीकेराश्रमे तौ िापयदत। सीता हन्थस्तकिभकम् अविोक्य कुर्िवौ 

स्मरदत। तिानी ंसा तमसां प्रदत कथयदत अयं किभकः  एतावान् वलधशतः  न 

वेलद्म एतावतु्स दिवसेषु मे कुर्िवावदप दकयन्तौ वलधशतौ स्याताम्। सा स्वां 

मन्दभादगनी ं कथयदत। यस्याः  न केविं पदतदवरहः  अदपतु पुत्रदवरहोऽदप 

अन्थस्त। यथा “ईदृश्यन्थस्म मन्दभादगनी, यस्याः  न केविमायशपुत्रदवरहः , 

पुत्रदवरहोऽदप”। मातृस्नेहस्तु सवशिा प्रलसद्ध एव। तस्य मातृप्रेम्णः  भवभूदतः  

सम्यक् दनरूपणम् अकाषीत्। 

वधूत्वेन श्वशू्रत्वेन वा स्त्रीधमशः  -  

उत्तररामर्ररते वधूपातं्र श्वश्रपूातं्र र्ेतु्यभयम् उपिभ्यते उभयोरदप 

धमशदनरूपणपुरस्सरं ग्रथनं भवभूदतः  उत्तमतया कृतवान् तद्यथा -  सीतायाः  

दतस्रः  अदप श्वश्र्वः  तस्यां स्नेहादतरेकं िर्शयन्थन्त। तथैव भदवतव्यम् अदप वधूः  

श्वश्रूं  प्रदत मातृभावं श्वश्रूः  र् वधूं  प्रदत पुत्रीभावं प्रिर्शयेत्। एतिेव अनुकुवशत्यः  

सीतायाः  दतस्रः  अदप श्वश्र्वः  अिावके्रण सह ऋष्यशृङ्गाश्रमं गताः  अदप ततः  

सीतायाः  गभशिोहिं नाम तस्याः  प्रते्यकाम् इच्छां पूरदयतुं  रामं प्रदत सने्दरं् 

प्रेषयन्थन्त। अथ र् सीतायाः  दनवाशसनसने्दरं् श्रुत्वा पुनरयोध्यामदप गन्तुं  ताः  

नेच्छन्थन्त। रामं प्रदत र् स्वीयान् रोषभावान् प्रकटयन्थन्त। 

कौर्ल्या नवदववादहतायाः  सीतायाः  मुखमण्डिं स्मरन्ती कथयदत – “हा वते्स 

जानदक! कुत्रालस? स्मरादम ते नवदववाहिक्ष्मीपररग्रहैकमण्डनं 

 
१२  दहरण्यमयी सीताप्रदतकृदतः  । उत्तररामर्ररतम् – २ 
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प्रसु्फरचु्छद्धदवहलसतं मुग्धमुखपुण्डरीकम्, आसु्फरच्चलन्द्रकासुन्दरैरङै्गरुल्लासय, 

जाते, पुनरप्युद्योतयोत्सङ्गम् , सवशिा महाराजो भणदत एषा रर्ुकुिमहत्तराणां 

वधूरस्माकं तु जनकसम्बिेन िदुहतैव”।१३ 

न केविमलधराज्ञी कौर्ल्या एव अदपतु महाराजिर्रथोऽदप सीतायां पुत्रीवत् 

लस्नह्यदत। िर्रथः  सीतां रर्ुकुिस्य पूवशजानां पुत्रवधूं  तथा स्वात्मनः  पुत्री ं

कथयदत यथा – “एषा रर्ुकुिमहत्तराणां वधूरस्माकं तु जनकसम्बिेन 

िदुहतैव”। यथा िर्रथस्य पञ्चस्वपत्येषु सुबाहुर्तु्रः  रामः  दप्रयः  आसीत् तथैव 

र्तसृषु वधूषु सीता एव पुत्रीवत् दप्रया आसीत्। 

पञ्चप्रसूतेरदप तस्य राज्ञः  दप्रयो दवर्ेषेण सुबाहुर्तु्रः । 

वधूर्तुषे्कऽदप यथैव र्ान्ता दप्रया तनूजाऽस्य तथैव सीता ॥१४ 

कौर्ल्या तु सीतादनवाशसने आत्मानमेव कारणं मत्वा कथयदत – “कथं नु खि ु

वत्साया मे वध्वा एवं गते तस्य राजषेः  मुखं िर्शयामः ”।१५ एतादृर्ादन 

स्नेहभावयुतादन धमशपािकादन पात्रालण रामायणे एव उपिभ्येरन् अथ र् तेषां 

एतादृरं् भावुकं दनरूपणं भवभूदतरेव कत्तुं र्क्नोदत।  

दपतामहीत्वेन स्त्रीधमशः  –  

दपतामही र् स्वपुत्रपुत्र्योरपेक्षया पौते्रषु िौदहते्रषु र् अलधकं लस्नह्यदत। 

कौर्ल्यादप पौत्रयोः  अत्यनं्त लस्नह्यदत। अतः  कौर्ल्या यिा बािसमूहे िवं 

प्रथमवारं पश्यदत तिा तन्थस्मन् रामस्य एव प्रदतकृदतं पश्यदत।  कौर्ल्या तं 

र्क्षुषोः  अमृताञ्जनदमव मनुते। िवे अङे्क आरोदपते सदत तस्य 

कमिकोमिस्पर्शः  रामस्पर्शविेव प्रतीयते स्म। यथा - 

कुवियििलस्नग्धश्यामः  लर्खण्डकमण्डनो  

वटुपररषिं पुण्यश्रीकः  लश्रयैव सभाजयन्।  

 
१३  उत्तररामर्ररतम् – ४ गद्यभागः  
१४  उत्तररामर्ररतम् – ४/१६ 

१५  उत्तररामर्ररतम् – ४ गद्यभागः  
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पुनरदप लर्र्ुभूशत्वा वत्सः  स मे रर्ुनन्दनः   

 झदटदत कुरुते दृिः  कोऽयं दृर्ोरमृताञ्जनम् ॥१६ 

कौर्ल्या यिा हनुना मुखमुन्नीय िवं पश्यदत। तिा तन्मुखे सीतायाः  मुखाकृदतं 

दृष्ट्वा तस्याः  नेते्र अश्रुपूणे भवतः ।  

सम्बन्थिधमशः  –  

उत्तररामर्ररते कौर्ल्याजनकयोः  योगः  भवदत तत्र एतिविोक्यते यिेकस्याः  

नायशः  स्वसम्बन्थिनं प्रदत कीदृर्ः  भावः  भवेत् – यथा कौर्ल्या जनकम् 

अविोक्य महद्दुः खम् अनुभूयमाना भवदत। यथा कलश्चद्दुः लखतो जनः  

सम्बन्थिनं गृहसिसं्य वा दृष्ट्वा स्वीयं िुः खं गोदपतुं  समथशः  न भवदत तथैव 

जनकस्यागमनस्य सूर्नाम् अवाप्य सा स्वयं र्ेतनाम् आपु्तम् असमथाश 

भवदत। यथा -  

सन्तानवाहीन्यदप मानुषाणां िुः खादन सम्बन्थिदवयोगजादन। 

दृिे जने पे्रयलस िसु्सहादन स्रोतस्सहस्रैररव सम्प्लवने्त ॥१७    

न केविम् एताविेव सीतायाः  रामस्य र् इतोऽदप सम्बिः  आसीत् सीतायाः  

ननान्दरिं प्रत्यदप मधुरः  व्यवहारः  आसीत् यथा ऋष्यशृङ्गस्य आश्रमाििावक्रः  

यिा आयादत तिा सीता गुरुजनानां मातॄणां र् कुर्िं पृष्ट्वा र्ान्तायाः  दवषये 

पृच्छदत। अदप स्मरदत ननान्दा र्ान्ता अस्मान् ? इदत। रामः  ऋष्यश्रृङ्गस्य 

र्ान्तायाः  र् कुर्िं पृच्छदत यथा -“दनदवशघ्नः  सोमपीथी आवुत्तो मे 

भगवानृष्यशृ्रङ्ग आयाश र् र्ान्ता।१८ 

ननान्दुः  पत्या अदप सीतायाः  न्थिदतं दृष्ट्वा रामः  सीतायाः  मनोरञ्जनाय आदििः । 

सीतायाः  कृते पुत्रवत्याः  आयुष्मत्याश्च आर्ीवशर्ननादन र् ित्तादन। यथा -  

 
१६  उत्तररामर्ररतम् – ४/१९ 
१७  उत्तररामर्ररतम् – ४/८ 

१८  उत्तररामर्ररतम् – १/ गद्यभाग 
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अिावक्रः  – ननान्दुः  पत्या र् िेव्याः  सलन्दिमृष्यशृ्रङे्गण वते्स किोरगभेदत 

नानीतालस। वत्सोऽदप रामभद्रस्त्वदिनोिाथशमेव िादपतः । 

तत्पुत्रपूणोत्सङ्गामायुष्मती ंद्रक्ष्याम इदत।१९ 

इत्थमेव भवभूतेः  अस्यां कृतौ इतोऽदप बहवः  स्त्रीधमशदवषयकाः  दबन्दवः  

दनदिशिा उपिभ्यन्ते। भवभूतेररयं कृदतः  अस्मान् मानवीयमूल्यादन लर्क्षयदत। 

उत्तरं रामर्ररतम् अनया दृष्ट्या सेवमाना वयं नूनं मानवीयमूल्यवन्तः  भवेम। 

 

~~~~~~~~~~~ 

  

 

 
१९  उत्तररामर्ररतम् – १/ गद्यभाग 



 

महाकदवकालििासस्य रूपकेषु रसदनरूणम ्

डॉ. महेन्द्रकुमार अं. िवे 

प्रार्ायशः , 

सी.बी.पटेि-दवनयनमहादवद्याियः , नदडयाि 

जीवनस्य धमशः  आनन्दोऽन्थस्त नायं रस आनन्दाि् व्यदतररच्यते, रस्यते 

आस्वाद्यते इदत रसः । प्राणभूतः  सकिोऽदप व्यापारो रसालभिापमूिः  न 

केविं काव्यकिापे व्यवहारजगत्यदप र् प्राणभूतां रसमुदद्दशै्यवाहार 

दबहारादिप्रवृदत्तः  जायते। आनन्दमलभिकै्ष्यव दवषयेष्वलभदनवेर्ः  भवदत 

एतस्मात् एवं हेतोः  काव्यजदनत आस्वािोऽदप रस एव तस्य स्वरूपं दह न 

ब्रह्मणो रूपाि् लभन्नम् उक्तञ्च आर्ायशदवश्वनाथेन स्वकीये सादहत्यिपशणे यत्- 

सत्त्वोदे्रकािखण्डस्वप्रकार्ानन्दलर्न्मया। 

वैद्यान्तरस्पर्शर्ून्यो ब्रह्मास्वाि सहोिरः ॥ 

िोकोत्तरर्मत्कारप्राणः  केलर्त् प्रमातृलभः । 

स्वाकारवि लभन्नत्वेनायमात्वाद्यत ेरसः ॥१ 

 अदग्रपुराणे आनन्दः  परब्रह्मसहोिरः  एवं आनन्दस्यालभव्यदक्तश्चैतन्य-

र्मत्कारो वा रस इत्युच्यते२ काव्यमीमांसाकारो राजर्ेखरो रससंप्रिायस्य 

संिापकं नंदिकेश्वरं यस्य भरतािदप प्रनतरतं्व मतं स्वीकरोती। 

सादहत्यर्ास्त्रसे्यदतहासकाराः  परं गन्थिकेश्वरकृतस्य कस्याप्यनुपिब्धत्वाि् 

भरतमेव रसस्याद्यमार्ायशस्वीकुवशन्थन्त। रसो दनराकारः  कावं्य दह 

तस्यास्त्याकारः । कदव आत्मानं प्रकटीकतुं कावं्य सृजदत सः  काव्ये र्ब्दार्ौ 

सुधामयौ कृत्वावतारयदत। िर्रूपके धनञ्जयः  कथयदत यत्-" रसैः  दवना 

 
१ सादहत्यिपशणम्  - 3/2 

२ अदग्नपुराणे – 339/1-8 
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रूपकाणां परमानन्दरूपता किादप न लसद्धयदत। "शृङ्गाराद्धास्य, रौद्रात्करुणः , 

वीराििद्भतुः , बीभत्साद्भयानकञ्चोत्पद्यते इदत नाट्यर्ास्त्र- शृङ्गारदतिकादिष ु

प्रदतपादितम।्३ एषु रसेषु महाकाव्ये शृङ्गारवीरयो रन्यतरः  प्रधानो भवेदिदत, 

अने्य रसाः  अगरसाः  भवेयुररदत न बहवः  आिङ्काररकाः  प्रत्यपाियन्। 

सादहत्यिपशणकारश्र्ान्तस्यादप प्राधान्यमङ्गीर्कार शृङ्गारस्य रदतः  हास्यस्य 

हासः , करुणस्य र्ोकः , वीरस्योत्साहः , भयानकस्य भयं बीभत्सस्य जुगुप्सा, 

रौद्रस्य क्रोधः , अद्भतुस्य दवस्मयः , र्ान्तस्य र्मश्च िादयभावाः  भवन्थन्त एते 

िादयनो भावात्सामालजकानां मनसु्त वासनारूपतायाता वतशमाना स्सन्तो 

दवभावादिलभः  पोष्यमाणाः  रसतामाप्नुवन्थन्त एते र् सजातीयैदवशजातीयैश्च 

भावैरदतसृ्कत-स्वरूपास्सन्तस्सामालजकानां हृियेषु रसानुभूदतपयशन्तमवदतष्न्ते 

 १. मािदवकादग्नदमते्र रसदनरूपणम्:- मािदवकादग्नदमते्र मुख्यरसः  

शृङ्गारो वतशते गौणतया अत्र हास्यरसोऽदप दृश्यते। अने्यषां रसानाम् अभावो 

वतशते यतः  महाकवेः  प्रथमं नाटकं स्यात् अत्र िावदप संयोगदवप्रिम्भशृङ्गारौ 

वलणशतौ स्तः । तत्रस्य दवप्रिम्भः  यथा-  

र्रीरं क्षामं स्यािसदत िदयतालिङ्गनसुखे- 

भवेत्सासं्र र्क्षुः  क्षणमदप न सा दृश्यत इदत। 

तया सारङ्ग्या त्वमलस न किालर्दिरदहतं- 

असते दनवाशण हृिय पररतायश महलस दकम्॥४ 

 अत्र राज्ञः  हृियं प्रदत उक्तौ मािदवकायाः  दप्रयतमदवयोगे कृर्तं्व तेन 

र् दवप्रिम्भशृिगारोऽलभव्यज्यते इदत तथा तृतीयाङे्क दप्रयतमस्य अप्राप्ती जीवन 

व्यथशम् अनुभवती मािदवका दवप्रिम्भशृङ्गारोत्कषं जनयदत। संयोगशृङ्गारः  

यथा- 

 
३ शृङ्गारादद्ध भवेि् हास्यो रोद्राश्च करुणो रसः । 

वीराचै्चवाद्भतुोत्पदत्तबीभत्साच्च भयानकः ।। नाट्यर्ास्त्रम्  - ६-४० 

४ मािदवकादग्नदमते्र – ३/१ 
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त्विपुिभ्य समीपितां दप्रयां हृियमुच्छवलसतं मम दवमिवम् 

तरुवतां पलथकस्य जिालथशनः  सररतमारलसतादिव सारसात्॥ ५ 

अत्र मािदवका प्राप्ती राज्ञः  व्याकुिहृियस्य र्ान्ततं्व संयोगशृङ्गारं सूर्यदत 

दितीया मािदवकावणशने शृङ्गारो दृश्यते यथा- 

वामं सान्थिन्थस्तदमतवियं न्यस्य हसं्त दनतम्बे- 

कृत्वा श्यामादवटपसदृरं् स्रस्तमुकं्त दितीयम् 

पािागुष्ािुलितकुसुमे कुदट्टमे पादतताकं्ष 

नृत्तािस्याः  न्थितमदततरां कान्तामृज्वायताथशम्॥६ 

यथा वा- 

हसं्त कम्पवती रूणदद्ध रर्ना व्यापार िोिाङु्गलि - 

हस्तौ स्वौ नयदत स्तनावरणतामालिङ्ग्यमाना बिात्।  

पातुं  पक्ष्मिर्क्षरुून्नमयतः  सार्ीकरोत्याननं- 

व्याजेनाप्यलभिाषपूरणसुखं दनवशतशत्येव मे॥७ 

 इत्थमनेकेषु ििेषु शृङ्गारोऽलभव्यज्यते अत्र राज्ञः  मािदवकायाश्च 

हृिये परस्परं प्रीदतः  रदतः  िायीभावोऽन्थस्त िावदप परस्परमािम्बनदवभावौ 

स्तः  तृतीयाङे्क वसन्तवणशनाियः  प्रसङ्गाः  उद्दीपनदवभावासन्थन्त ियोः  र्ेिा 

अनुभावः  अविा र् व्यलभर्ाररभावः  वतशते। 

 एतिदतररच्य हास्यरसः  अदप सरि तथा सुन्दरः  वतशते यथा 

दविषूकस्य उक्ती "भवदत पश्याम उरभ्रसंपातम् दकं मुधा वेतनिानेन?८ तथा 

सुषु् भवती भणदत। भोः  गणिास संगीतोपिेर्ेन सरस्वत्युपायन- 

 
५ मािदवकादग्नदमते्र – ३/६ 

६ मािदवकादग्नदमते्र – २/६ 
७ मािदवकादग्नदमते्र – ४/१५ 

८ मािदवकादग्नदमते्र दितीयाङे्क 
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मोिकान्खाितः  दकं ते सुिभ - दनग्रहेण दववािेन९ तथा सपशिंर्प्रसङे्गऽदप१० 

दवियूकः  सुन्दरं हासं्य जनयदत।  

 इतं्थ दह मािदवकादग्नदमते्र महाकदवना सफिप्रेक्षकाणां मनोहारर र् 

रसालभव्यजनं कृतं वतशते इदत 

२. दवक्रमोर्ीये रसदनरूपणम्- 

 दवक्रमोवर्ीये महाकदवना अलधकाः  रसाः  न प्रयोक्ताः  तथादप 

मािदवकादग्नदमत्रािलधका रसव्यञ्जना अत्र दृश्यते। अस्य त्रोटकस्य मुख्यरसः  

संयोगशृिगारः  गौणरसाः  दवप्रिम्भशृङ्गार-वीराङ्गभूताः  अत्र वलणशतास्सन्थन्त।  

रसपररपाकदृष्ट्या अन्थस्मन् त्रोटके कालििासस्य तादृग्  नैपुणं्य न दृश्यते यादृग्  

अलभज्ञानर्ाकुन्तिे तथा अत्र प्रसङ्गयोजना अदप क्वलर्त् रसास्वािे हादन करोदत 

तथादप त्रोटकदमिं जगदत िब्धप्रदतषं् वतशते।  

 अत्र प्रथमाङे्क उवशश्याः  रक्षणे राज्ञः  पराक्रमेण वीररसः  अलभव्यज्यते। 

प्रारम्भे एव वीर पराक्रमत्वात् सा उवशर्ी तन्थस्मन् राजदन आकदषशता भवदत। 

स्वगशगमनावसरे उवशश्याः  राजानं प्रदत दृर्ष्टिः  शृङ्गारभावं प्रकटयदत राज्ञा उवशर्ी ं

प्रदत उक्तादन वर्ांलस राज्ञः  मनलस न्थितरतेः  भावं िर्शयन्थन्त र्तुथाशके उवशश्यां 

ितायां जातायां सत्यां राज्ञः  िर्ा दवप्रिम्भशृङ्गारं प्रकटयदत। यथा- 

"दतषे्त् कोपवर्ात् प्रभावदपदहता िीर्ं न सा कुप्यदत- 

स्वगाशयोत्पदतता भवेन्मदय पुनभाशवाद्रशमस्या मनः ॥ 

तां हतुं दवबुधदिषोऽदप न र् मे र्क्त्याः  पुरोवदतशनी ं– 

सा र्ात्यन्तमिर्शनं नयनयोयाशतेदत कोऽयं दवलधः ॥’’११ 

 
९ मािदवकादग्नदमते्र दितीयाङे्क 
१० मािदवकादग्नदमते्र तृतीयाङे्क 

११ दवक्रमोवर्ीये – ४-९ 
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 १ अत्र राज्ञः  र्ङ्काः , तालभ: तस्य िुः खञ्चज्ञायते उवशश्याः  अिेषणे 

पुनः  राज्ञः  इयमुदक्तः  दवयोगिुः खाविां प्रदतपाियन्थन्त। अतै्रव 

मलणस्पर्शनान्तरं संयोगशृिगारः  यथा- 

त्वदियोगोद्भवे तलि मया तमलस मज्जता। 

दिष्ट्या प्रतु्यपिब्धाऽलस र्ेतनेव गतासुना॥१२ 

 पञ्चमाङे्क नारिसमार्ारेण ज्ञायते यत् उवशर्ी राज्ञः  समीपमेव 

भदवष्यदत तस्याश्चपृलथव्यामेव पुरूरवसः  समकं्ष न्थिदतभशदवता। इदत लर्रं 

संयोगशृङ्गारं िर्शयदत। प्रथमाङे्क रथवणशने१३ अवरोहदत र्ैिागं्र तदडत्वादनव 

तोयिः ॥ प्रथमाके गिवशलर्त्ररथस्यागमनेऽदप अद्भतुरसः  अलभव्यज्यते। यथा- 

अयञ्च गगनात् कोऽदप तप्तर्ामीकराङ्गिः । 

अवहरोदत र्ैिागं्र तदडत्वादनव तोयि।।१४ 

र्तुथाशङे्कऽदप राज्ञः  उवशश्याः  र् प्रदतगमने अद्भतुरसस्य प्रतीदतभशवदत। यथा-  

अलर्र प्रभा दविालसतैः  पतादकना सुरकामुशकालभनव-लर्त्रर्ोलभना। 

गदमतेन खेिगमने दवमानतां नय मां नवेन वसदतं पयोमुर्ा॥१५ 

इतं्थ महाकदवकालििासेन यथावसरं यथा योगं्य रसानामलभव्यञ्जनं कृतं वतशते 

इदत। 

३-अलभज्ञानर्ाकुन्तिे रसदनरूपणम्- 

 
१२ दवक्रमोवर्ीये – ४-७१ 
१३ अग्रे यान्तन्त िर्स्य िेिुपदवी ां चूिी्वन्तो िनािः  

चक्रभ्रार्ििसन्तिेषु र्विनोत्यनयाण्वािावलीम ्  

णचत्रन्यस्त ण्वाचलां  हयणशिस्यायामवच्चामिां- 

यर्ष्ट्यग्रे च समां  न्तििो ध्वजपटिः  प्राने्त च वेगार्नलाि ्। दवक्रमोवर्ीये – १-५ 
१४ दवक्रमोवर्ीये – १-१५ 

१५ दवक्रमोवर्ीये – ४-१५ 
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 रसव्यञ्जनादृिौ अलभज्ञानर्ाकुन्तिस्य महतं्त्व सवोपरर वतशते। 

अन्थस्मन् संयोगः  दवप्रिम्भश्चेदत शृङ्गारियम् वतशते। ियोरदप शृङ्गारयोः  

मन्दादकनी कदवना हृियस्पर्ी प्रवादहता यस्यां दनमज्जनं कृत्वा सहृियस्य 

आनन्दादतरेकः  सञ्जायते। तथाप्यत्र संयोगशृङ्गारः  प्रमुखः  वतशते तथा 

दवप्रिम्भशृङ्गारः वीरः ,अभ्ितुः , करूणः , हास्यः ,भयानकः ,रौद्र:र्ान्तश्चेदत 

गौणरसाः  सन्थन्त। केषालञ्चत् मतानुसारमत्र दवप्रिम्भस्यालधक्यात् स एव 

मुख्यः । दकन्तु संसृ्कतनाटकानां सुधान्तत्वात् मदमिं स्वयमेव िरूीभवदत 

 तृतीयाङे्क सप्तमाङे्क र् संयोगशृङ्गारोऽन्थस्त शृङ्गारस्य नाटकादन 

दवप्रिम्भयुतादन भवते्यव यतः  दवभानन्तरमुद्भतूः  संयोगशृङ्गारः  अलधकानन्द 

िायकः  भवदत। नाटकसमादप्त यस्य रसस्य प्रभाव: सहृियहृिये िायी भवदत 

स एव मुख्यरसः । अतोऽयं संयोगशृङ्गारः  एव प्रमुखः  इदत उलर्तं प्रतीयते। 

दवप्रिम्भः  यथा- 

रमं्य दृदि यथा पुरा प्रकृदतलभनश प्रत्यहं सेव्यते- 

र्य्याघ्रान्तदववतशनैदवशगमयत्युदनद्र एवं क्षपाः  

िालक्षण्येन ििादत वार्मुलर्तामन्तः पुरेभ्यो यिा-  

गोते्रषु स्खलितस्तिा भवदत र् व्रीडादविक्षलश्चरम्॥१६ 

 अत्र र्कुन्तिादवयोगात् लखन्नस्य िषु्यन्तस्य िर्ां वणशयन् कञु्जकी 

वदक्त राज्ञः  दवप्रिम्भः अत्र परमर्रमोत्कषी दृश्यते सयोगशृङ्गारः  यथा- 

अपररक्षतकोमिस्य यावत् कुसुमस्यैव नवस्य षट्पिेन 

अधरस्य दपपासता त्वया ते सियं सुन्दरर गृह्यते रसोऽस्य॥१७ 

 
१६ अण्ज्ञानशाकुन्तले – ६-५ दवक्रमोवर्ीये – १-५ 

१७ अण्ज्ञानशाकुन्तले – ३-२१  
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 र्कुन्तिां पश्यन् तां प्रदत िषु्यन्तस्य उदक्तररयम् अत्र न्थितः  

संयोगशृङ्गारः  सहृियानां र्ेतलस आनन्दमुन्माियदत। शृङ्गारदनरुपणे 

कवेः साफलं्य पिे पिे दृश्यते। दितीयाङ््क दविषूकप्रसङ्गः  हास्यरसं जनयदत। 

दविषूकस्य िर्ा र्ेिाः  संवािः  तकश दवतकाशियः  दनमशिं हासं्य सूर्यदत अत एव 

राज्ञाउकं्त यत्- "पाररहास दवजन्थितं सखे! परमाथेन न गृह्यतां वर्ः ॥१८ 18 

 र्तुथाशङ्कस्य मुख्यरसः  करुणः  वतशते अत्र र्कुन्तिायाः  पदतगृहगमने 

कण्ड्वस्य वैक्लवं्य कारूणं्य जनयदत। यथा- 

यास्यत्यद्यर्कुन्तिेदत हृियं संपृिमुत्कण्ठया- 

कण्ठः  स्तन्थम्भतबाष्पवृदत्तकिुषलश्चन्ताजडं िर्शनम्। 

वैक्लवं्य मम ताविीदृर्दमिं हािस 

पीयने्त गृदहणः  कथं नु तनयादवशे्लषिुः खैएनवैः ॥१९ 

 अयं श्लोकः  सांसाररकानां मनलस पुत्री ंप्रदत दकदृक् प्रेम स्यादिदत 

प्रदतपाियदत। र्तुथाशङ््क करुणः  परमं र्रमं प्राप्तः  वतशते।  

 पञ्चमाङे्क िषु्यन्तर्कुन्तियोः  पुनः  मेिनाथं राज्ञः  वर्ोलभः  

िुः लखतायाः  र्कुन्तिायाः  वर्नेषु रौद्ररसः  िरीदृश्यते राक्षसानां दवनार्करणे 

प्रथमाङ्काने्त वीररसः  अदप दृग्गोर्रीभवदत कदवना भयानकरसः  वलणशतः । 

यथा- 

ग्रीवाभङ्गालभरामं मुहुरनुपता स्यन्दनेबद्धदृदि:- 

पश्चाद्धशन प्रदविः  र्रपतनभयात् भूयसा पूवशकायम् 

िरबनी: श्रमदववृतमुखलभः  कीणशव 

पश्योियुतत्वात् दनयदत बहुत स्तोमुख्य प्रयादत॥२० 

 
१८ अण्ज्ञानशाकुन्तले – २-१८ 
१९ अण्ज्ञानशाकुन्तले – ४-५  

२० अण्ज्ञानशाकुन्तले – १-७ 
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 र्तुथाशङे्क आकार्वाणीप्रसङे्ग वनिेवतायाः  ित्ताभूपणप्रसङे्ग पञ्चमा 

आप्सरा तीथश समीपं र्कुन्तिायाः  अदृश्यत्वप्रसङे्ग, सप्तमाङे्क स्वगाशत ्

प्रदतदनगशमनप्रसङे्ग र्ािभुतरसस्य पररपाकः  दृश्यते सप्तमाङे्क पृलथव्याः  िरंू गतः  

राजा पृन्थि वणशयदत। यथा- 

रै्िानामवरोहतीव लर्खरािनु्मज्जताम् मेदिनी – 

पणशस्वान्तरिीनतां दवजहदत स्किोपािपाः । 

सन्तानैस्तनुभावनि सलििा व्यदक्त भजन्त्यापगाः - 

केनाप्युन्थिपयेव पश्य भुवनं मत्पाश्वशमानीयते॥२१ 

 अत्र न्थितः  अद्भतुरस: िर्शकानां मनलस र्मत्कारं जनयदत। तथवैा 

सप्तमाङ्कस्य प्रारम्भे िलर्शताः  प्रसङ्गा; अद्भतुरसप्रधानाः  वतशने्त। सप्तमाङ्कान्ते 

कश्यपऋषेः  सादन्नध्ये र्ान्तरसः  अनुभूयते। कश्यपाश्रमवणशने राज्ञः  उक्तौ 

र्ान्तरसस्य प्रतीदत: सञ्जायते यथा- 

प्राणानामदनिेन वृदत्तरूलर्ता सत्किवृक्षे वने- 

तोये काञ्जनपद्मरेणुकदपर्े धमाशलभषेकदक्रया 

ध्यानं रत्नलर्िातिेषु दवबुधस्त्रीसदन्नधौ संयमो 

यत्काङ्क्षन्थन्त तपोलभरन्यमुनयस्तन्थसं्मस्तपस्यन्त्यमी॥२२ 

 इत्यमलभज्ञानर्ाकुन्तिे बीभतं्स दवहाय दवदवधारसा: महाकदवना 

अलभव्यक्ताः  सन्थन्त। मािदवकादग्नदमत्रम् कालििासस्य प्रथमं नाटकं अतः  अत्र 

अलभज्ञानर्ाकुन्तलिसदृरं् काव्यकौर्िं भावगाम्भीयं तु नान्थस्त परन्तु 

कायशव्यापारस्य लक्षप्रता, पद्यानां दवरिता, स्वाभादवकानां संलक्षप्तानां र् 

संवािानां योजना अलभनेयता र् मुख्याः  दवर्ेषताः  सन्थन्त। यालभः  

नाटकेऽन्थस्मन् रोर्कतायाः  समावेर्ो जातः । दवक्रमोवर्ीये मुख्यो रसः  शृङ्गारः  

 
२१ अण्ज्ञानशाकुन्तले – ७-८ 

२२ अण्ज्ञानशाकुन्तले – ७-१२ 
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भाषा प्रसािगुणयुक्ता स्वाभादवकैः  अिङ्कारैः  भूदषता र्ान्थस्त इयं कदवत्वदृिया 

उतृ्किकृदतः  वतशते। अलभज्ञानर्ाकुन्तिे नाट्यर्ास्त्रीयतत्त्वानाम् औलर्ते्यन 

समावेर्ोऽन्थस्त अत्र नाट्यकिाया भावभूमौ हृियस्य सरसभावानां 

स्वाभादवकतया, सरितया, मौलिकतया र् समावेर्ो वतशते। सुिलिता 

र्ब्दसंयोजना, र्ोभनो वाक्यदवन्यासः , हृियावजशकः  रसपररपाकः , अकृदत्रमा 

अिङ्कारयोजना, प्रसािगुणोत्कषशः , ध्वन्यात्मकता, रुलर्वैिभी रीदतप्रयोगः , 

र्ररत्रलर्त्रणर्ारुता र् अलभज्ञानर्ाकुन्तिस्य दवर्ेषगुणाः  सन्थन्त ये अन्यत्र 

सुििुशभाः । अलभज्ञानर्ाकुन्तिं कालििासस्य सवोत्तमकाव्यम्। अत एवोच्यत े

बुधैः  कालििासस्य सवशस्वमलभज्ञानर्ाकुन्तिम्। 

~~~~~~~~~~~



 

श्रीधरीटीकानुसारेण श्रीमद्भागवतमहापुराणे 

प्रथमस्किे प्रोक्ता भीष्मस्तुदत: 

डॉ. पङ्कजकुमार: एस्.  रावि:  

सहायकाचायििः  

श्रीसोमनाथसंसृ्कतयुदनवलसशटीसञ्चालित- 

संसृ्कतकोिेज-वेराविम् 

 

प्रस्तावना :  

श्रीमद्भागवतपुराणं श्रीकृष्िैपायनव्यासस्य समालधभाषा दवद्यते 

अस्माकं पूवाशर्ायय: प्रमाणप्रिानत्रयी कलथता दवद्यते तत्र भगवद्गीता – 

व्याससूत्रालण उपदनषद्ग्रिा: इते्यतेषां समावेर्ो भवदत दकनु्त जगद्गरुु 

श्रीमिल्लभार्ायेण प्रमाणर्तुियमङ्गीकृतं वतशते।  तत्र तै: 

तत्त्वाथशिीपदनबिाख्ये ग्रिे प्रोकं्त यथा – 

वेिा: श्रीकृष्वाक्यादन ब्रह्मसूत्रालण र्ैव दह। 

समालधभाषा व्यासस्य प्रमाणं तच्चतुियम्॥१ 

बािरायणस्य समालधभाषाख्ये ग्रिे दत्रदवधाभाषा प्रयुक्ता वत्तशते 

इत्यन्थस्त दविषुां मतम्।  तासु दतस्रासु भाषासु एका व्यावहाररकी भाषा दितीया 

मतान्तररताभाषा तृतीया समालधभाषा।  पुनश्च श्रीमद्भागवतमहापुराणं िर्लभ: 

िक्षणै: गुन्थम्फतं दवद्यते, सुर्ोलभतं दवद्यते। तेनैव तिन्थस्त महापुराणम्।  

अन्यच्च ’भागवत’ इत्यस्य व्याख्या दिधा दमिदत तद्यथा- 

भातीिं सवशिोकेषु गीयते नारिादिलभ:।  

वररषं् सवशर्ास्त्राणां ततं्त्व परमगोदपतम्॥ 

यत्रालधकृत्यगायत्री ंवण्यशते धमशदवस्तर:।  

वृत्रासुरवधोपेतं तद्भागवतमीष्यते॥ 

 
१  तत्त्विीपदनबिः , 
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मत्स्यपुराणे िेवीभागवते र् क्रमेणेतं्थ भागवतर्ब्दस्य व्याख्या 

दमिदत।  

भागवतस्य संलक्षप्त: पररर्य: 

ग्रिोििािर्साहस्रो िािर्स्किसन्थम्मत:।  

परीलक्षचु्छकसंवाि: शृ्रणु भागवतं र् तत्॥२ 

स्वकीयं यद्भवेत्तेजस्तच्च भागवतेऽिधात्।  

दतरोधाय प्रदविोऽयं श्रीमद्भागवताणशवम्॥ 

तेनेयं वाङ्मयी मूदतश: प्रत्यक्षा वतशते हरे:।  

सेवनाच्छर वणात्पािाद्दर्शनात्पापनालर्नी॥३ 

श्रीमद्भागवताख्योऽयं प्रत्यक्ष: कृष् एव दह।  

स्वीकृतोऽलस मया नाथ मुक्त्यथं भवसागरे॥४ 

पद्मपुराणे श्रीमद्भागवतमहापुराणस्य माहातं्म्य प्रसु्ततं दवद्यते तथैव 

स्कन्दपुरणेऽदप र्तुषुश अध्यायेषु एतस्य महापुराणस्य माहतं्म्य प्राप्यते येन 

भागवतस्य महतं्व पररर्यं र् सुिभतया अवगन्तुं  प्रभवाम:।  

श्रीमद्भागवतमहापुराणे गदं्य-पद्यम् उभयं दवद्यते।  पुराणेऽन्थस्मन् 

१८,००० सहस्रपररदमता: श्लोका: सन्थन्त।  महापुराणेऽन्थस्मन् 

श्रीर्ुकिेवपरीलक्षतो: संवाि: दवद्यते।  महापुराणेऽन्थस्मन् ३३५ अध्याया: 

सन्थन्त।  महापुराणेऽन्थस्मन् भगवत: श्रीकृष्स्य बाल्यिीिानां दवस्तृतं वणशनं 

सम्प्राप्यते।  

श्रीमद्भागवतमहापुराणं दविषुां ज्ञादननां दवद्यावतां र् परीक्षाय ै

लर्खररूपं मौिीभूतं दवद्यते।  अत एव कर्थ्ते “दवद्यावतां भागवते परीक्षा” 

 
२ पद्मपुराणगत-भागवतमाहात्म्यम्, ३/२६ 
३ तिेव, ३/६१-६२ 

४ तिेव, ६/३० 
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तथैव “ज्ञानं भागवतावलध” एतिदप ज्ञानस्य पररसमादप्त: सीमा वा भागवते 

अन्थस्त भागवतमन्थस्त।  

श्रीमद्भागवते स्तुदतभाग: 

श्रीमद्भागवतमहापुराणे ज्ञानं कमश भदक्तश्च त्रयाणां समिय: दृश्यते 

केर्न महापुरुषा: तथा कथयन्थन्त यदि श्रीमद्भवद्गीतायां ज्ञानयोगस्य 

कमशयोगस्य भदक्तयोगस्य ये अिािर्ाध्याया: सन्थन्त तेषामिािर्ाध्यायानां 

भाषं्य श्रीमद्भागवतमहापुराणम् अिािर्सहस्रश्लोकै: करोदत।  यथा वेिस्य 

त्रय: दवषया: सन्थन्त ज्ञानं कमश उपासना र्।  तथैव भागवतस्यादप त्रय: 

दवषया: सन्थन्त ज्ञानं कमश भदक्तश्च अत्र भदक्तदवषये स्तुतय: समागच्छन्थन्त।  

भक्तानां र्सं्त्र बिं समाराधनं भगवत्प्रसन्नतासम्पािनसाधनं स्तुदत: दवद्यते।  

श्रीमद्भागवतमहापुराणे बह्व्य: स्तुतय: सन्थन्त तासु काश्चन इतं्थ सन्थन्त।  

उत्तरासु्तदत:, कुन्थन्तसु्तदत:, वृत्रस्तुदत:, ज्वरस्तुदत:, वेिस्तुदत:, िक्षस्तुदत:, 

ब्रह्मण:स्तुदत:, ध्रवुस्तुदत:, प्रह्लािस्तुदत:, गजेन्द्रस्तुदत:, पृथुस्तुदत:, एतासु 

स्तुदतषु अदग्रमपङ्क्तौ एका स्तुदत: समागच्छादत सा दवद्यत े

श्रीमद्भागवतमहापुराणे प्रथमस्किे नवमेऽध्याये भीष्मसु्तदत:।  बाणर्य्यायां 

सुप्त: दपतामह: भीष्म: गाङे्गय: िेवव्रत: भक्तलर्रोमलण: श्रीभीष्मदपतामह: 

एकािर्श्लोकै: भगवत: श्रीकृष्स्य भावपूणां सु्तदतं करोदत पुन्थष्पताग्रा 

छन्दलस र् कथयदत भवता किोरकृपारूपेण प्रायलश्चत्ताय या बाणर्प्या 

ित्तान्थस्त सादप महं्य पुन्थष्पताग्रभागरूपा वत्तशते येन पुन्थष्पताग्रा छन्दलस स्तौदम।  

स्तुदतर्ब्दस्याथश: 

सुखे ि:ुखे तथा मुक्तौ दत्रदवधं स्तोत्रमुच्यते।  सुखावसाने मात्रा कृन्त्या 

स्तुदत: कृता।  ि:ुखावसाने परमि:ुखाविायां उत्तरया स्तुदत: कृता।  तथैव 

िेहावसाने मृत्युकािे दपतामहेन भीष्मेण स्तुदत: कृता।  स्तोतं्र कस्य न 

तुिये? अथाशत् सु्तत्या स्तोते्रण प्राथशनया सवेऽदप तृिा: भवन्थन्त।  स्तु + दक्तन् 

= स्तव:।  
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इदत स्तुदत: का खिु र्लन्द्रकाया यथान्थब्धमुप्युत्तरिीकरोदत। ५ 

यथा र्ाग्रे स्तुदत: लसदद्धररदत ख्याता लश्रया संसरणाच्च सा।  

िक्ष्मीवाश ििना वादप क्रमात् सा कान्थन्तरुच्यते॥६ 

स्तूयते अनेनेदत स्तोत्रम्।  स्तूयते अनयेदत स्तुदत:।  

द्रव्यस्तोतं्र कमशस्तोतं्र दवलधस्तोतं्र तथैव र्।  

तथैवालभजनस्तोतं्र स्तोत्रमेतच्चतिुयम्॥७ 

भक्तानां बिं धनं स्वरूपं सवं स्तुतौ भवदत।  भक्ता: स्वभावत: 

सु्तदतं स्तोतं्र प्रकुवशन्थन्त।  स्तुतौ आतशनाि: भवदत।  प्राथशनायां किालर्त् यार्ना 

भदवतुमहशदत स्तोते्र भगवद्गणुानुवाि: भदवतुमहशदत।  स्तुतौ आतशनाि: 

भावप्रार्ूयशमयार्कत्वेन सह समपशणो भाव: प्रधान: भवदत।  अहैतुकी ंभदकं्त 

कुवाशणा: ससमपशणमेव स्तुत्या भगवनं्त स्तुवन्थन्त।  मनुषं्य 

तोषदयतुमपशणमदनवायशम्।  दपतन्ृ तोिंु तपशणमदनवायं दकनु्त भगवत: प्रसन्नतां 

प्रापंु्त समपशणं स्तुदतबिं भावप्रार्ूयशमदनवायशम्।  

श्रीमद्भागवते टीकाग्रिा: - 

 श्रीमद्भागवतमहापुराणं दविषुां दप्रयतमं पुराणं दवद्यते ज्ञानप्रारू्यं 

व्यासस्य सवशस्वभूतं समालधभाषामयं दवद्यते अत: तस्य दवदवधान् अथाशन् 

प्रकार्दयतुं  महापुरुषै: बहुधा तत्र व्याख्या: टीकाश्च कृता: दवद्यन्ते।  

श्रीमद्भागवतमहापुराणोपरर बह्व्य: टीका: समुपिभ्यन्ते तासु – काश्चन् यथा 

अियाथाशप्रकालर्का, सुबोलधनी, भगवत्तोदषणी, रूपसञ्जीवनी, 

भक्तमनोरलञ्जनी, भावाथशिीदपकाप्रकार्:, भागवतर्लन्द्रका, पिरत्नाविी, 

क्रमसन्दभश:, साराथशिलर्शनी, लसद्धान्तप्रिीप:, सुबोलधनीप्रकार्:, 

 
५ नैषधे-३/१६ 
६ िेवीपुराणे, अध्याय-४५ 

७ मत्स्यपुराणे, अध्याय-१२१ 
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बािप्रबोलधनी, एतासु टीकासु श्रीधरस्वादमकृता भावाथशिीदपका श्रीधरीटीका 

सुप्रलसद्धा वत्तशते।  अस्या: टीकाया: समाश्रयं कृत्वा अस्मालभ: 

श्रीभीष्मस्तुदतरविोक्यते।  दकन्त ुतत्पूवं एवं तिदप जे्ञयं भवदत यत् –  

भक्त्या भागवतं र्ासं्त्र न बुद्ध्या न र् टीकया॥ 

 श्रीमद्भागवतमहापुराणं प्रदत दवर्ेषतो समािर: श्रद्धा, भाव:, 

दवश्वास:, भदक्तश्च वतशते र्ेिेवावगन्तुं  र्क्यते पुनश्च भक्त्या भागवतं र्ासं्त्र 

िभ्यते दकन्तु भदक्त: भागवतेन िभ्यते अत: परस्परं दवद्यत े यत् भक्त्या 

भागवतं भागवतेन भगवता वा कृपया र् भदक्तररदत।  तथैव श्रीधरीटीका 

सहजतया भागवते प्रवेरं् कारयदत।  एतिथं प्रोकं्त दवद्यते यथा – 

व्यासो वेदत्त र्ुको वेदत्त राजा वेदत्त न वेदत्त वा।  

श्रीधर: सकिं वेदत्त श्रीनृलसंहप्रसाित:॥ 

 पुनश्च कृपयैव एतत्साध्यते दकन्तु दवर्ेषा दवलर्िा कृपा यत्र भवदत 

ततै्रव ईदृक् सामरं्थ् समागच्छदत।  पात्रता भवदत र्ेत् कृपावृदि: परमात्मना 

दक्रयते।  टीकाकारेषु भगवत: महतीकृपा दवद्यते तेषु श्रीधर: स्वादमन: टीकायै 

प्रोकं्त दवद्यते।  

भावाथशिीदपकामेतां भगवद्भक्तवत्सिाम्।  

परमानन्दपािाब्जभृङ्गश्री: श्रीधरोऽकरोत्॥ 

 बहुलभ: प्रार्ायशपािै: बह्व्य: टीका: कृतास्ससन्थन्त दकन्तु ता: सवाश: 

अदतर्ेते श्रीश्रीधरार्ायशस्य नाम्ना एव ख्यातपिा श्रीधरीटीका।  

श्रीधरस्वादमन: सारल्यम् – 

क्वाहं मन्दमदत: के्विं मिनं क्षीरवाररधे:।  

दकं तत्र परमाणुवय यत्र मज्जन्थन्त मन्दर:॥ 

के्विं नाना दनगूढाथं श्रीमद्भागवतं क्व नु।  

मन्दबुदद्धरहं कृष्पे्रम दकं दकं न कारयेत्॥ 
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टीकाकारोऽयं भगवतृ्कपाभागयं श्रीधर: श्रीनृलसंहस्य भक्त: 

आसीदित्यनेन पद्येन स्पिं भवदत यथा – 

वागीर्ा यस्य विने िक्ष्मीयशस्य र् वक्षलस।  

यस्यासे्त हृिये संदवत् तं नृलसंहमहं भजे॥ 

सामान्यजनेभ्य: भागवतं ज्ञातुमवगन्तुं  रसास्वािकतुं सरिं सहजं 

नान्थस्त।  अत: कस्यलर्िेकस्य महापुरुषस्याश्रयं कृत्वा महापुराण-

महासागरेऽस्माकं कलश्चि् प्रवेर्ो भवेत् तेन संसारसागरस्य दवस्मरणं भवेत् 

महापुरुषेण भगवत: भगवद्भक्तस्य र् संस्मरणं भवेत् तेन मरणं 

भगवच्छरणमयं भवेत् तादृर्ो भाव: उरलस कृत्वा मरणासन्नस्य प्रपन्नस्य 

भक्तप्रवरस्य दपतामहभीष्मस्य स्तुदतर्रणं गच्छदम येन अने्त मदत: सा गदत: 

इदत भीष्मेण दपतामहेन भगवतृ्कपया यत् र्ररताथं कृतं तया लधया ममादप 

मदतररयं गदतररयं रदतररयं भगविालश्रता भीष्मानुपिेन भवलत्वदत श्रद्धया भावेन 

दवषयोऽयं लर्त: दवद्यते।   

इिानी ंश्रीधरीटीकानुसारेण भीष्मस्तुदत: एकािर्पद्यै: पुन्थष्पताग्रायां यथा–  

अथ भीष्मस्तुदत: - 

सु्तदतररयं भागवतमहापुराणे प्रथमस्किे नवमाध्याये िादतं्रर्त् 

श्लोकािारभ्यते।  अतै्रकािर्श्लोकास्सन्थन्त।  एकािर्ैररलन्द्रयै: भीष्म: भगवनं्त 

स्तौदत।  सु्तदत: तिैव भवेत् सु्ततौ प्रथमे श्लोके भीष्म: दपतामह: स्वमदतं 

भगवदत समपशयदत।  मनोबुद्धी भगवद्भक्तौ बाधके स्त:।  अत: तयो: समपशणं 

भवेत् र्ेत् भक्तौ नान्थस्त दवप्रदतपदत्त:।  

श्लोको यथा – 

इदत मदतरुपकन्थिता दवतृष्ा भगवदत सात्वतपुङ्गवे दवभूदम्न।  

स्वसुखमुपगते  क्वलर्दिहतुं प्रकृदतमुपेयुदष यद्भप्रवाह:॥ 

सरिाथश: - यस्मात् न कोऽदप महान् तथा य: सिा स्वन्थस्मन् 

परमाननै्दव दतष्दत किालर्त् दवहारं कतुं योगमायां स्वीकरोदत यस्मात् सृदि: 
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र्िदत तादृर्ाय यिवंुर्लर्रोमणये भगवते मम तृष्ारदहतां मदतं प्रििादम 

समपशयादम।  

श्रीधरीयथा – भगवत: ध्यानरूपां िक्षणिधानां मदतं समपशयदत 

भीष्म:।  कुत्र? तदहश सात्त्वतकुिश्रेष्पुरुषे षडैश्वयशयुक्तभगवदत ’दवतृष्ा’ 

दनष्काममदतं वा ’अदवतृष्ा’ अदवतृप्ता अपररतृप्ता िर्शनात् या तृपै्तव न भवदत 

तादृर्ी सवशिा िर्शनोन्मुखी ’दवभूदम्न’ यस्मात् नालधक: कलश्चत् व्यापक: 

भगवान् –  

स ईश्वर: स्वस्य परमानन्दस्वरूपं प्राप्तमेव वतशते स्वरूपिक्षणान्ते 

तटििक्षणमाह।  क्वलर्त् किालर्त् वृन्दावनादिषु ििेषु ’दवहतुं’ क्रीडाकतुं 

योगमायाम् ’उपेयुदष’ स्वीकरोदत तन्थस्मन् भगवदत स्वरूपाच्छािनेन जीववत् 

परतन्त्रो भूत्वा प्रकृदतं न स्वीकरोदत दकनु्त प्रकृते: स्वामी भूत्वा तां स्वीकरोदत 

’प्रकृतेभशवप्रवाह:’ यया प्रकृत्या सृदिपरम्परा भवदत।  

दवग्रहवणशनाय दितीय: श्लोक: यथा – 

दत्रभुवनकमनं तमािवणं रदवकरगौरवराम्बरं िधाने।  

वपुरिककुिावृताननाबं्ज दवजयसखे रदतरस्तु मेऽनवद्या॥ 

सरिाथश: - दत्रभुवनसुन्दर: तमािश्यामवणशयुतं सूयशदकरणैररव दनमशिं 

पीताम्बरं तथा केर्गुचै्छराच्छादितं मुखकमिं दिवं्य र्रीरं िधानं श्रीकृषं् 

दवजयसखायं स्तौदम तन्थस्मन् मम दनष्कामा प्रीदतरस्तु।  

श्रीधरीयथा – ’दत्रभुवनकमनम्’ दत्रभुवनेऽदतसुन्दरं र्रीरं िधान े

श्रीकृष्े मम प्रीदतरस्तु।  कीदृक् र्रीरम्? तमािदमव श्यामो नीिो वणो वा 

यस्यान्थस्त।  प्रात: कालिनसूयशदकरणैररव स्वात्मानं य: गौरं करोदत।  मस्तकस्य 

केर्गुचै्छराच्छादितं मुखमण्डनं यस्यान्थस्त तादृक् र्रीरं स्वरूपं यस्यान्थस्त 

तन्थस्मन् ’दवजयसखे’ पाथशदमते्र।  अनवद्या भेिरदहता फिानुसिानरदहता मे 

प्रीदतभशवतु।  

दवजयसलखत्वमेवानुवणशयन् रदतं प्राथशयते तृतीये श्लोके : 

श्लोको यथा – 
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युलध तुरगरजोदवधूम्रदवष्वक् कर्िुलितश्रमवायशिङृ्कतासे्य।  

मम दनलर्तर्रैदवशलभद्यमानत्वलर् दविसत्कवर्ेऽस्तु कृष् आत्मा॥ 

सरिाथश: - युदे्ध अश्वपिािनु्थत्थतरजसा य: धूसररत: केर्िुलितं 

प्रस्वेिदबन्दनुा समिङृ्कत: मम तीक्ष्णबाणैयश: दवद्ध: कवरे्नावृत: य: 

श्रीकृष्ोऽन्थस्त तन्थस्मन् तादृरे् भगवदत मम मन: दनतं्य दतष्तु।  

श्रीधरीयथा - युलध- युदे्ध तुरगरेणुना धलूिधुसररत केर्ैयो 

दविसदत ’दवष्वक्’ ’श्रमवारर’ प्रस्वेिदबन्द:ु भक्तवात्सलं्य िर्शयदत श्रमवाररणा 

सुर्ोलभतं मुखकमिं यस्यान्थस्त तन्थस्मन् ममात्मा मे मन: रमणं कुरु।  कीदृर्श्च 

स भगवान?् तदहश मम तीक्ष्णबाण:ै यस्य त्वक् दवद्धा वत्तशते।  बाणै: भगं्न कवरं् 

यस्योपरर दविसदत तादृर्े श्रीकृष्े मम मन: रमतात्।  

र्तुथश: श्लोको यथा – 

सपदि सलखवर्ो दनर्म्य मध्ये दनजपरयोबशियो रथं दनवेश्य।  

न्थितवदत परसैदनकायुरक्ष्णा हृतवदत पाथशसखे रदतमशमास्तु।। 

सरिाथश: - सख्यु: अजुशनस्य वर्नं श्रुत्वैव सेनयोरुभयोमशध्ये रथं 

िापय मेऽच्युत।  याविेतादन्नरीक्षेऽहं योद्धकुामानवन्थितान्॥ येन 

स्वकािदृष्ट्या र्तु्रयोद्धानां आयुहृशतं तन्थस्मन् पाथशदमते्र मम रदतरस्तु, प्रीदतरस्तु।  

श्रीधरीयथा - सख्यु: अजुशनस्य वर्नं श्रुत्वा ’सपदि’ तिणमेव 

र्तु्रसेनयो: बियो: मध्ये रथ: िादपत: तत्र र् न्थित्वा पुनश्च य: 

दवजयस्याजुशनस्य मैत्री ं िर्शयन् ’परस्य’ ियुोधनसैन्यस्य सैदनकानां ’अक्ष्णा’ 

कािदृष्ट्या आयुहशरदत दविक्षणम् दृष्ट्यैवायं भीष्म:, अयं द्रोण: अयं कणश:।  

इदत पररर्यं कारयन् य: र्तू्रणां आयुहशरदत तन्थस्मन् श्रीकृष्े मे प्रीदत: 

रदतश्चास्तु।  

आयुहशरणं तु तेषां मोक्षाथशमेव यदमह दनरीक्ष्य हता गता: सरूपम् इदत 

वंर्ीधरीटीकायाम्।  

र्तू्रणामायु: पाथशस्याज्ञानं हरत् पञ्चम: श्लोको: यथा – 
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व्यवदहतपृतनामुखं दनरीक्ष्य स्वजनवधादिमुखस्य िोषबुद्ध्या।  

कुमदतमहरिात्मदवद्यया यश्चरणरदत: परमस्य तस्य मेऽस्तु॥ 

सरिाथश: -  सेनाग्रजान् दृष्ट्वा अजुशनोऽब्रवीत् स्वजनवधं 

नेच्छादम तिा श्रीकृष्: आत्मदवद्यया श्रीमद्भगवद्गीतया तेन ज्ञानेन अजुशनस्य 

कुमदतमहरत् तन्थस्मन् पुरुषोत्तमे मम प्रीदतरस्तु।  

श्रीधरीयथा - ’व्यवदहता’ िरेू न्थिता ’पृतना’ सेना तस्याग्रे 

न्थितानां मुखादन दृष्ट्वा भीष्मद्रोणप्रभृतीनां स्वजनवधादिमुखो भवादम।  एतान्न 

हन्तुदमच्छादम ध्नतोऽदप मधुसूिन।  तथा र् न र् शे्रयोऽनुपश्यादम हत्वा 

स्वजनमाहव।े  

अदप तै्रिोक्य राज्यस्य हेतो: दकं नु महीकृते।  

 इमां कुमदतं हरदत श्रीकृष्: गीताया: आत्मज्ञानेन आत्मदवद्यया 

दितीयाध्यायािारभ्य अिािरं् यावत्।  अजुशनसु्त “दवसृज्य सर्रं र्ापं 

र्ोकसंदवग्नमानस:” आसीत्।  तादृर्स्य अजुशनस्याज्ञानं येन हृतं तन्थस्मन् मे 

प्रीदतरस्त।ु  

ममोपरर अदप महान् अनुग्रह: कृतोऽस्तीदत श्लोकाभ्यां स्तौदत 

भीष्म:।  

स्वदनगममपहाय मत्प्रदतज्ञां ऋतमलधकतुशमवपु्लतो रथि:।  

धृतरथर्रणोऽभ्ययाच्चिद्ग ुहशररररव हन्तुदमभं गतोत्तरीय:॥ 

लर्तदवलर्खहतो दवर्ीणशिंर्: क्षतजपररप्लुत आततादयनो मे।  

प्रसभमलभससार मिधाथं स भवतु मे भगवान् गदतमुशकुन्द:॥ 

सरिाथश: - स्वां प्रदतज्ञां त्यक्त्त्वा मम प्रदतज्ञा येन पालिता रलक्षता 

पूणाश र् कृता रथर्क्रमेकं गृहीत्वा य: मदय आपदतत: आक्रमणं कृतवान् यथा 

लसंह: गजलर्र्ौ आक्रमदत तित् तन्थस्मन् कािे पृिी स्ववसे्त्रण य: समास्वलसदत 

तन्थस्मन् मुकुने्द मे रदतरस्तु।  तन्थस्मन् मम गदतरस्तु।  
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 अहमाततायी तेन भग्नकवर्धृतेन श्रीकृष्ेन मम वधाथ ं

सवेगमागमनं कृतं स मोक्षिाता श्रीकृष्: एक एव मम गदतरस्तु।  

श्रीधरीयथा- ’स्वदनगमम्’ अहं र्सं्त्र न धाररदयष्ये इदत स्वा ं

प्रदतज्ञामदप अिक्ष्य श्रीकृष्पाश्वेऽहं र्स्त्रधारणं कारदयष्ये इदत या मम प्रदतज्ञा 

आसीत् सा ’ऋतम्’ सत्यम् कतुं ’अलध’ पूणां कतुं रथि: श्रीकृष्: 

’अवपु्लत:’ रथात् कूदिशत: ’हररररव’ लसंहदमव ’रथर्रण:’ रथर्कं्र गृहीत्वा 

’इभं’ गजलर्र्ौ मदय ’अभ्ययात्’ मदय आपदतत: “ तन्थस्मन् कािे श्रीकृष्स्य 

स्वरूपदमिं दृष्ट्वा र्िद्ग:ु।  पृिी दवर्लिता जाता तां पृिी ं न्थिरां कतु ं

श्रीकृष्: गतोत्तरीय: उत्तरीयवसं्त्र भूमौ दनधाय तां समाश्वलसदत।  तन्थस्मन् 

मुकुने्द श्रीकृष्े मम गदतरस्तु।  

 एवं यिा स मदय आपदतत: धावन् र् आसीत् तिा स न्थस्मतमुख: 

आसीत् मदय आततादयदन कृपां कतुशमेव धादवतवान् तिा मम लर्तै: तीक्ष्णै: 

बाणै: दवद्ध: सन् ’दवर्ीणशिंर्:’ दवद्धकवर्: क्षतजेन रके्तन पररप्लुत:’ 

रक्तरलञ्जत: ’प्रसभम्’ बिपूवशकं तादृरं् श्रीकृषं् पाथश: वारयदत तस्याप्यवज्ञां 

कुवशन् मम वधाथं अलभससार।  मां प्रदत धादवतवान्।  िोकदृष्ट्या अजुशनस्य 

पक्षपादतररव दृश्यते दकन्तु वास्तदवकतया मदय एव कृपां वषशदयतुमनुग्रहञ्च 

कतुशमशलभससार।  मम भक्तस्य वर्नं प्रतीज्ञा र् दमर्थ्ा मास्तु तादृर्े 

भक्तवत्सिे भगवदत मम गदतरस्तु।  

इत्थमनै्यरदप भृत्यरक्षाव्यग्रे कृष्े रदतमार्ासे्त अिमे श्लोके – 

श्लोको यथा – 

दवजयरथकुटुम्ब आत्ततोते्र धृतहयरन्थिदन तन्थच्छर येक्षणीय़े।  

भगवदत रदतरस्तु मे मुमूषोयशदमह दनरीक्ष्य हता गता: सरूपम्॥ 

सरिाथश: - दवजयरथ: नाम अजुशनस्य रथ: तन्थस्मन् रथे यस्य 

िलक्षणहस्ते तोतं्र वत्तशते वामहस्ते धृतहयरन्थिदन र् तेन दृश्येन र्ोभमाने यस्य 

िर्शनं कुवशन्त: कुवशन्त: युद्धभूमौ यावन्त: मृता: तै: सारूप्यमुदक्त: संप्राप्ता 
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दवद्यते तादृर्े सारूप्यमुक्त: प्रिातरर तन्थस्मन् श्रीकृष्े मे मुमूषो: परमां 

प्रीदतभशवतु।  

श्रीधरीयथा: - अजुशनसै्यकं नाम दवजय: दकन्तु भगवता यस्य 

रथारोहणं यिा कृतं तिैव युदे्ध यस्य दवजयो दनलश्चत: जात: तेन अजुशन: 

दवजयनाम्ना उद्घोष्यते –  

यत्र योगेश्वर: कृष्: यत्र पाथो धनुधशर:।  

तत्र श्रीदवजयोभूशदतध्रुशवा नीदतमशदतमशम॥ 

दवजयरथैव यसै्म कुटुमं्ब तादृर्: श्रीकृष्: एकन्थस्मन् हसे्त तोत्रम् 

अपरेऽन्थस्मन् करे हयरन्थिदन धृत्वा रथं र्ाियदत।  व्रीह्यादिभ्यश्च८ रन्थि र्ब्द: 

अकारान्त: नान्थस्त अदप तु इकारान्त: वतशते तथादप पालणदनसूत्रानुसारं व्रीदह 

आिय: र्बै्दररव रन्थि र्ब्दोऽदप ’इदन’ ’इन्’ प्रत्ययेन जात:।  

 सारलथकमशणा यो दविसदत तन्थच्छरया य: ईक्षणीय: र्ोभमान: तन्थस्मन् 

श्रीकृष्े मम मुमूषो: मरणेचु्छकस्य अलर्न्त्यैश्वयशसम्पने्न।  श्रीकृष्े परमात्मदन 

मे रदतरस्त।ु  अत्र युदे्ध ये हता: वीरगदतं प्राप्ता: ते भगवनं्त पश्यन्त: पश्यन्त: 

गता अत: न केविं वीरगदतं अदप तु सारूप्यां गदतं गता:।  एति् दिव्यदृष्ट्या 

पश्यन् भीष्म: प्राह।  

स्वधमशपािनपूवशकं सारूपं्य गदतर्कं्र प्राप्यते तिनेन नवमपद्येन यथा –  

िलितगदतदविासवल्गुहास-प्रणयदनरीक्षणकन्थितोरुमाना:।  

कृतमनुकृतवत्य उन्मिािा: प्रकृदतमगलिि यस्य गोपवध्व:॥ 

सरिाथश: - िलिता गदत: यस्य स: मनोहर: रासदविास: यस्य स: 

मधुरं हासं्य यस्य स: प्रेमपूणाश दृदि: यस्य स: महाप्रेम्ण: उत्थानपूवशकं या: 

गोप्य: भगवनं्त श्रीकृषं् भजन्थन्त स्म गोवधशनादिधारणिीिा: अनुसरन्त्य: 

गोपवध्व: गोप्य: योदगन्य: यस्य स्वरूपं प्राप्तवन्त्य: तन्थस्मन् भगवदत मम 

प्रीदतभशवतु।  

 
८ पालणनीयसूत्रम्-५/२/११६ 
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श्रीधरीयथा - सुन्दरा नयनरम्यागदत: यस्यान्थस्त तन्थस्मन्, यस्य 

रासदविास: मुखस्य हासदविासश्च यस्य मधुरोऽन्थस्त तन्थस्मन्, आत्मीयभावेन 

मनोहरगत्यादिलभ: यस्य सवय: बहुमानं ’उरुमान:’ दक्रयते तन्थस्मन्, गोप्य: 

उत्कटानने्दन यन्थस्मन् अिा: दववर्ा सञ्जाता: सन्थन्त तादृर्े गोकुिवृन्दावनयो: 

समार्ररतासु िीिासु अद्यादप या: रममाणा: अनुकरणानुसरणं कुवाशणा: 

गोप्य: यस्य प्रकृदतं स्वरूपं प्रापु्नवन्थन्त दकि ता: धन्या: तेन गोदपभावेन स्तौदम 

यत् एतादृर्े श्रीकृष्े मम प्रीदतरस्तु।  

 पद्येऽन्थस्मन् ’अगन्’ प्राप्य अत्र अगन् इदत िाने ’अगमन्’ रूपं दवद्यत े

अत्र मध्यिस्य मकारस्य िोपो जात: आषशप्रयोगोऽयम्।  

जगत्पूज्यतामनुस्मरन् िर्म: श्लोको यथा – 

मुदनगणनृपवयशसंकुिेऽन्त: सिलस युलधदष्रराजसूय एषाम्।  

अहशणमुपपेि ईक्षणीयो मम दृलर्गोर्र एष आदवरात्मा॥ 

सरिाथश: - युलधदष्रस्य राजसजूयजे्ञ एतैमुशदनगणै: राजै्ञश्च या सभा 

सुर्ोलभता कृता तस्यां सभायां िर्शनीय: भगवान् श्रीकृष्: अग्रपूजायै न्थित: 

सुर्ोलभतश्चासीत्।  जगत: आत्मतत्वभूता: भगवन्त: मम दृग्गोर्रो मम 

नयनपथगामी भवतु।  मम नेत्रयो: दवषय: भवतु।   

श्रीधरीयथा - मुदनगणै: नृपैश्च संकुिे पूणाश अन्त: सिलस सभायां 

सभामध्ये युलधदष्रस्य राजसूययजे्ञ मुदनगणेभ्य: य: ईक्षणीय: अहो रूपं अहो 

स्वरूपं अहो धाम अहो अस्य नवं वय: तं मदहमानं साश्चयं पश्यन्त: अग्रपूजायै 

य: सवशिा सवशत्र सुयोग्य: प्रथमपूज्य स: सिस्यामस्यामदप उपपेिे तिेव 

िानमुपगत: तादृर्े जगिात्मतत्त्वभूते परमात्मदन श्रीकृष्े मम प्रीदतरस्तु स 

श्रीकृष्: ईक्षणीय: श्रीकृष्: मम दृलर् गोर्र: भूत्वा आदव: प्रकदटतो भवत ु

तिेव मम अहो भागं्य स एव मम भाव:।  

• सोऽहं कृताथोऽस्मीत्याहान्थन्तमेन श्लोकेन यथा –  

तदमममहमजं र्रीरभाजां हृदि हृदि लधदष्तमात्मकन्थितानाम्।  

प्रदतदृर्दमव नैकधाकश मेकं समलधगतोऽन्थस्म दवधूतभेिमोह:॥ 
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सरिाथश: - ’सवशस्य र्ाहं हृदि सदन्नदवि:’ सवेषां हृदि न्थित: 

अलधदष्त: सूयशदमव एक: एवान्थस्त तथादप समेषां कृते प्रदतदृर्दमव 

अनेकधाकश भूत: तन्थस्मन् श्रीकृष्े मम अन्थस्मन् जन्मदन भेिरदहता भ्रमरदहता र् 

बुदद्ध: न्थिरा जाता तिेवान्थस्त मम जीवनफिम्।  

श्रीधरीयथा - परमात्मा अजन्मा वत्तशते दकन्तु तस्य कृपाबिेनैव अहं 

तमलधगत: भेिरदहतो भ्रमरदहतो भूत्वाऽहं तमलधगत: प्राप्त: प्राप्तवान् वा 

’आत्मकन्थितानाम्’ स्वदनदमशत ’ र्रीरभाजाम्’ र्रीराणां मध्ये ’हृदि हृदि’ 

सवशस्य र्ाहं हृदि सदन्नदवि: तथा र् ईश्वर: सवशभूतानां हृदे्दर्ेऽजुशन दतष्दत इदत।  

कृत्वा विदत श्रीकृष्े मम प्रीदतरस्तु।  श्लोके अलधदष्तम्’ इदत िाने अकारस्य 

िोप: दृश्यते पद्ये ’लधदष्तम्’ प्रयुकं्त सोऽन्थस्त आषशप्रयोग:।  ’न एकधा’ 

अनेकरूपेण।  

अनेकबाूिरवक्त्रनेतं्र पश्यादम त्वां सवशतोऽनन्तरूपम्।  

नानं्त न मधं्य न पुनस्तवादिं पश्यादम दवशे्वश्वर दवश्वरूप॥९ (गीता -११-१६) 

अलधष्ानभेिेन नैकरूपेण भालसतो भवदत तादृरं् भगवन्तमहं 

प्राप्तवादनदत भीष्म: स्वधन्यतां प्रदतपाियदत कातशजं्ञ्य दवज्ञापयदत।  सवशप्रालणनां 

नेत्रयो: दनयामकरूपेण न्थित: सूयश: लभन्न लभन्न रूपेण प्रतीतो भवदत 

तिित्रान्थस्त।  

एतादृर्े भगवदत श्रीकृष्े मम प्रीदत: रदत मदत: गदतश्च भवतु।  

उपसंहार: - 

इत्थमेकािर्श्लोकैरेकािर्ररलन्द्रयै: श्रीभीष्म: श्रीकृषं् स्तौदत।  

स्तुदत: कीदृर्ी भवदत? तस्यां भाव: कीदृर्ो भवदत? छन्द: दकं प्रयोजनीयम्? 

सवशदृष्ट्या बाणर्य्यायां ि:ुखे सुप्त: मरणासन्न: भीष्म: सुखपूवशकं 

आनन्दस्वरूपभूत: साक्षात् भगवन्तमुिारमनसा बुद्ध्या दन:स्वाथशभावेन स्तौदत।  

भवतां सादन्नधं्य दवना नान्यलत्कमदप काङे्क्ष।  अने्त भीष्मस्य मतौ भगवान् 

 
९ श्रीमद्भगवद्गीता-११/१६ 
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प्रकदटत: सा भगवत: कृपा दकन्तु अन्तसमये तस्य मतौ एव भगवानागच्छदत 

यस्य समू्पणे जीवने दृिौ वालर् कमशलण र् भगवान् भवदत।  

अने्त भगवता सह भगवद्भक्तप्रवरस्य भीष्मस्य र्रणौ स्नेहाञ्जलिपूणां 

भावाञ्जलिं र्ब्दान्थञ्िना समप्यश धन्यतामनुभूय दवरमादम।   

“इदत र्म्” 

सन्दभशग्रिा: 

१. श्रीमद्भागवतमहापुराणम् (मूिमात्रम्), सम्पा.-िारकािास बी. भट्ट, 

गीताप्रेस, गोरखपुर, सं.२०३८ 

२. अनेकटीकोपेतभागवतम् (पू.श्रीकृष्र्ङ्करर्ालस्त्रणा प्रकालर्तम्), 

सम्पा.-प.पू.श्रीकृष्रं्कर र्ास्त्री, श्री भागवत दवद्यापीि, सोिा, 

अहमिाबाि 

३. श्रीधरीटीका सदहतं श्रीमद्भागवतमहापुराणम्, सम्पा.-श्रीमदत वैिेदह 

पालथशवकुमार अध्यारु, गीताप्रेस, गोरखपुर, सं.-२०७५ 

४. श्रीमद्भगवद्गीता (मूिमात्रम्), सम्पा.-भवेर्नाथ पािक, ईस्टनश बुक 

लिंकसश, ई.स.-२००७ 

५. र्पशटपञ्जररकास्तोत्रम् (जगद्गरुुर्ङ्करार्ायश दवरलर्तम्), 

स्तोत्ररत्नाविी, गीताप्रेस, गोरखपुर, सं.२०७१ 

६. महाभारतिं दवष्ुसहस्रनामस्तोत्रम्, गीताप्रेस, गोरखपुर 

७. नैषधीयर्ररतम्, डॉ.एन.जे.दिवेिी, र्ौखम्बा संसृ्कत लसररझ 

ओदफस, वाराणसी, सं.-२०७२ 

८. मत्स्यपुराणम्, सम्पा.-एस.एन.अणे्डिवाि, र्ौखम्बा संसृ्कत 

लसररझ ओदफस, वाराणसी सं.२०७२ 

९. िेवीभागवतम्, सम्पा.-हनुमानप्रसाि पोद्दार, लर्मनिाि गोस्वामी, 

गीताप्रेस, गोरखपुर, सं.२०७२ 

१०. तत्त्वाथशिीपदनबि:, सम्पा.-वल्लभदनलधः , पुदिग्रिप्रकार्न, 

माण्डवी, ई.स.२००९ 
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११. पद्मपुराणम्, सम्पा.-एस.एन.खणे्डिवाि, र्ौखम्बा संसृ्कत लसररझ 

ओदफस, वाराणसी, सं.२०७२ 

१२. पालणनीय सूत्रािाध्यायी, श्री पं.ब्रह्मित्त लजज्ञासु, रामिाि कपूर 

टरस्ट, ई.स.२०१८ 

१३. र्ब्दकिद्रमु:, सम्पा.-श्रीहररर्रण वसु, र्ौखम्बा संसृ्कत लसररझ 

ओदफस, वाराणसी, सं.२०२४ 

१४. श्रीमद्भागवतमहापुराणम्, वंर्ीधरीटीका, सम्पा.-डॉ.ब्रह्मानन्द 

दत्रपािी, र्ौखम्बा संसृ्कत प्रदतष्ान, वाराणसी 

“ इदत र्म् “



 

वाल्मीदकरामायणे हनुमतः  व्यदक्तत्वम् 

डॉ. डायािािः  माििेभाई मोकररया 

सहायकाचायििः , सार्हत्यर्व्ागिः  

श्रीसोमनाथसंसृ्कतयुदनवलसशटी, वेराविम्  

मनोजवं मारुततुल्यवेगं लजतेलन्द्रयं  बुदद्धमतां वररष्म्। 

वातात्मजं  वानरयूथमुखं्य श्रीरामितंू र्रणं प्रपद्ये।।१ 

वाल्मीदकरामायणे हनुमतः  र्ररतं्र श्रेषं् वंिनीयमेवमपूवशमन्थस्त। 

हनुमदत गुणानां पुञ्जोऽन्थस्त। रामस्य मलन्दरे रामपररवारे तस्यादप िानमन्थस्त। 

ग्रामे ग्रामे एवं नगरे नगरे हनुमतः  मलन्दरालण सन्थन्त। ईदृर्दवरिव्यदक्तत्वस्यात्र 

र्बै्दः  भावपूजनमन्थस्त। 

 हनुमतः  एवं रामस्य सम्बिः  दक्रलष्किाकाण्डािागच्छदत। अन्तरं तु 

उत्तरोत्तरं वधशते। हनुमतः  व्यदक्ततं्व िोकहृिये अद्यादप तथैव दतष्दत, अतः  तु 

वाल्मीदकः  वणशयदत -  

यस्य ते्वतादन र्त्वारर वानरेन्द्र यथा तव। 

धृदतदृशदिमशदतिाशकं्ष्य  स कमशसु न सीिदत।।२ 

अत्र हनुमनं्त धीरः , दृिा, प्राज्ञः  एवं कुर्िः  कलथतः ।  

भगवत्याः  सीतायाः  मुखानादप हनुमतः  गुणानामनेकिानेषु वणशनमन्थस्त। 

तव सतं्त्व बिं र्ैव दवजानादम महाकपे। 

वायोररव गदतं र्ादप तेजश्चागे्नररवाद्भतुम्।।३ 

 
१ रामरक्षास्तोत्रम्, 33 
२ रामायणम्, 5/1/180 

३ रामायणम्, 5/35/42 
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 हनुमतः  रामस्योपरर अनेकोपकाराः  सन्थन्त, अतः  सः  लर्न्तयदत यत् 

तसै्म दकं  ििादम? यत् िातुदमच्छादम तििमेव प्रतीयते, अतः  

केविमालिङ्गनमेव ििादत। 

 हनुमतः  दिव्यव्यदक्ततं्व दृष्ट्वा भगवान् रामः  हनुमते पुरुषोत्तमस्य 

पिवी ंििादत। पुरुषोत्तम-र्ब्दः  केविं भगवतः  कृतैवान्थस्त, दकन्तु भगवता 

रामेण भक्ताय हनुमते स्वसदृरं् िानं ित्तम्। तत् तस्य र्ररत्रस्य महत्ता 

अन्थस्त। 

 हनुमनं्त प्रदत सीतायाः  तथैव प्रेम अन्थस्त। अयोध्यायां पुनरागमनं 

भवदत तिा स्वस्यामूल्यकण्ठहारं हनुमते ििादत। हनुमान् अदप तन्थस्मन् 

राममेवािेषयदत। 

 हनुमान् केसयशञ्जनयोः  वायुिेवस्य कृपया समुत्पन्नः  पुत्रः  अन्थस्त। सः  

जायते तिैव सूयशस्य ग्रहणाय कुिशते। अत्र केर्न कवयः  लर्न्तयन्थन्त यत ्

वानरस्वभावेन फिस्यापेक्षया सः  कुिशते। दकन्तु अत्र महाकदवः  भारदवः  

स्मयशते– 

दकमपेक्ष्य फिं पयोधरान् ध्वनतः  प्राथशयते मृगालधपः । 

प्रकृदतः  खिु सा महीयसः  सहते नान्यसमुन्नदतं यया।।४ 

 पयोिानां रवं श्रृत्वा लसंहः  गुहात् बदहरागच्छदत। मम सदृर्ः  अन्यः  

कः ? तथैव हनुमान्नदप महापुरुषोऽन्थस्त। पराक्रमेण सः  सूयशस्य ग्रहणं करोदत। 

हनुमान् सूयशस्य ग्रहणं करोदत तिा इन्द्रः  वज्रस्य प्रहारं करोदत। हनुमान् मुछां 

प्राप्नोदत तिा दपता वायुिेव कु्रद्ध्यते। वायुं  दवना कथं प्रर्िेत् ! इन्द्रः  वायुिेवेन 

सह समाधानं करोदत। सूयशः  स्वस्यांर्स्य तेजं ििादत।वरुणः  यमः  इत्याियः  

िेवाः अदप दकमदप दकमदप ििदत। हनुमान् सवेभ्यः  दिव्यान् दवर्ारान्स्वीकृत्य 

र्दक्तसम्पन्नः  बुदद्धसम्पन्नः  र् भवदत। 

 बािसहजस्वभाववर्ात् हनुमान् र्ान्तस्वभावतः  ऋदषमुनीन् तपलस 

दवघ्नमकरोत् अतः  एकः  मुदनः  तसै्म र्ापं ििादत। यत् तव र्क्याः  दवस्मरणं 

 
४ दकराताजुशनीयम्, 2/21 
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भदवष्यदत। अन्यः  कोऽदप स्मायशते तिा एव तं्व ज्ञास्यलस। समुद्रोल्लिनसमये 

जाम्बवानः  हनुमतं र्के्तः  स्मरणं कारयदत एवं हनुमान् पुनः  र्दक्तमान् भवदत। 

 हनुमतः  वकृ्तत्वर्दक्तः  अद्भतुा आसीत्। ऋष्यमूकपवशतस्योपरर 

हनुमान् रामं दमिदत तिा हनुमतः  सम्भाषणं श्रतु्वा रामः  िक्ष्मणं कथयदत यत ्

यः  ऋगे्वियजुवेिसामवेिानां त्रयाणा ं वेिानां सततमवगाहनं करोदत, यः  

व्याकरणस्य प्रगाढदविान् अन्थस्त, यः  व्यवहारस्य एवं नीदतर्ास्त्रस्य पूणाश ज्ञाता 

अन्थस्त सः  एव ईदृरं् भाषणं कतुं र्क्नोदत। भगवान् रामः  ईदृरं् यस्य कृते 

कथयदत तस्य अभ्यासः  एवमध्ययनं महत्  भदवतुं  र्क्नोदत।  

 वानरराज्येऽदप तस्य िानं गौरवपूणशमासीत्। वालिः  सुग्रीवं राज्यात् 

बदहः  दनष्काषयदत तिदप हनुमान् सुग्रीवं न त्यजदत। पुनः  राज्यप्रादप्तः  भवदत 

तिा अदप तस्य मन्त्री भवदत। वालिवधः  भवदत तिा तस्य पुत्रः  अङ्गिः  वैरं 

नेतुदमच्छदत तन्थस्मन् समये हनुमान् एव तस्य समीपं गत्वा वानरराजं्य 

दवभाजनात् रक्षदत। न केविं ताविेव, अङ्गिः  सुग्रीवस्य एकदनषं् सेवकमदप 

करोदत।  

 हनुमतः  कतशव्यर्दक्तः  अद्भतुा असीत्। सः  वास्तदवकरूपेण बुदद्धमतां 

वररष्मासीत्। सः  सीतायाः  अिेषणाय समुद्रोल्लिनं करोदत तत्रादप तस्य 

बुदे्धः , प्रिोभनस्य एवं भयस्य – त्रयाणां परीक्षा भवदत। नागमाता सुरसा 

कथयदत तं्व मम खाद्यमन्थस्त तिा सः  बुद्धया ततः  दनगशच्छदत। मैनाकपवशतः  

सुन्दरां सवशभोगसामग्री ं नीत्वा कतशव्यपरायणं हनुमनं्त दवश्रामाय कथयदत 

दकनु्त हनुमान् तं भोगं पररत्यज्य स्वकायेऽगे्र सरदत। िङ्कायामदप लसंदहकायाः  

समकं्ष अहमेकाकी अन्थस्म इदत दवलर्न्त्य न दबभेदत,दकन्तु साहसेन तां प्रदत 

कायं करोदत। भगवद्गीतायामुक्तमन्थस्त यत् – 

अभयं सत्त्वसंर्ुदद्धज्ञाशनयोगव्यवन्थिदतः । 

िानं िमञ्च यज्ञञ्च स्वाध्यायस्तप आजशवम्।।५  

हनुमदत एते गुणाः  स्वाभादवकाः  आसन्।  

 
५ श्रीमद्भगवद्गीता, 16/1 
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 िङ्कायामदप हनुमान् सीतां पश्यदत, अर्ोकवादटकायां रावणः  छिं 

कृत्वा सीतायै मानलसकं पररतापं ििादत, तिा सा आत्महत्यां कतुशदमच्छदत तिा 

वृक्षारुढः  प्रत्युत्पन्नमदतः  हनुमान् ईक्ष्वाकुवंर्स्य वणशनं करोदत। इिं श्रुत्वा सीता 

आत्महत्यां न करोदत। अत्र हनुमान् सीतायाः  हृिये दवश्वासं िापयदत। 

 हनुमान् मानसर्ास्त्रस्य महान्  ज्ञाता अन्थस्त। िङ्कािहनेऽदप तस्य 

मकश टिीिा नासीत्, दकन्तु र्तु्रन् प्रदत भयस्य वातावरणं सलजशतवान्। 

राक्षसानां मनलस भयः  उत्पन्नः  कृतः  आसीत्। भयग्रस्ताः  राक्षसाः  युदं्ध कथं 

कुयुििः ! अतः  साधं कायं तु सः  युद्धस्य  पूवशमेव करोदत।  

 हनुमतः  व्यदक्ततं्त्व पदवत्रमन्थस्त,सः  संयमी अन्थस्त। सः  सीतायाः  

अिेषणाय िङ्कां गच्छदत। तत्र रात्रौ रावणस्यान्तः पुरे दवदवधसुन्दरस्त्रीः  

अव्यवन्थितवस्त्रेषु पश्यदत, दकन्तु हनुमतः  मनलस कोऽदप दवकारः  नागच्छदत।  

कामं दृिवा मया सवाश दवश्वस्ता रावणलस्त्रयः । 

न तु मे मनसा दकलञ्चत् वैकृत्यमुपपद्यते।।६ 

 र्ीिवान् हनुमान् रामायणस्य भवं्य र्ररत्रमन्थस्त। र्ीिं कुतः  

आगच्छदत तिथशमदप रामायणसन्दभे रामिक्ष्मणयोः  संवािे सुन्दररीत्या 

वलणशतः  अन्थस्त। पुषं्प, फिं स्त्रीणां र् यौवनम्- दत्रलण रूपालण दृष्ट्वा कस्य नो 

र्िते मनः ?७ पुषं्प सुन्दरं सौरभयुकं्त र् भवदत। फिं रलसकं स्वादििं र् 

भवदत। स्त्रीणां यौवनमदप रलसकजनान् आकषशयदत। एतादन सवाशलण 

मनोहारीलण सन्थन्त। अतोऽत्र संयमः  आवश्यकोऽन्थस्त। 

अत्रादप यः  संयमी भवदत तिथं लिखतमन्थस्त यत् यस्य दपता 

रु्लर्भूशतो एवं माता पदतव्रता अन्थस्त। उभाभ्यामेव सम्भुतो तस्य मनः  न 

र्िते।।८ यस्य दपता पदवत्रः  स्यात्, यस्य माता पदतव्रता स्यात् तयोः  एव यः  

 
६ रामायणम्, 5/9/38 
७ वाल्मीदकरामायणिर्शन, पृ. 84 

८ वाल्मीदकरामायणिर्शन, पृ. 84 
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पुत्रः  भवदत, तस्य मनः  न र्िते। अत्र तु रावणस्य राज्ञ्यः  आसन्। ताः  सुन्दयशः  

आसन्। तिदप हनुमतः  लर्तं्त दकञ्चिदप न र्िते।  

 संयमः  िषू्करः  भवदत अतः  तिथशमदप लिलखतमन्थस्त यत् 

अदग्नकुण्डसमा नारी र्ृतकुण्डसमः  पुमान्। पाश्वे न्थिता सुन्दरी र्ेत् कस्य नो 

र्िते मनः ?९ यत्र अगे्नः  कृते र्ृतं प्रज्वािनाय भवदत। यथा अदग्नर्ृतयोः  

सम्बिः  वतशते तथा सुन्दरलस्त्रयाः  पुरुषस्य र् सम्बिः  वतशते। अदग्नः  र्ृतेन 

वधशते। ियोः  सङ्गमे सुरक्षा नान्थस्त तथैव सुन्दरीपुरुषयोः  सम्बिोऽप्यन्थस्त। 

असावधानेन प्रज्जवित्येव।  

संयमस्योपायमदप वणशयदत यत् मनो धावदत सवशत्र 

मिोन्मतगजेन्द्रवत्। ज्ञानाङु्कर्समा बुदद्धः  यस्य स्यात् तस्य नो र्िते मनः ।।१० 

मनः  मिोन्मतगजेन्द्रवत् यत्र तत्र भ्रमदत। यथा गजः  अङु्करे्न दनयलन्त्रतः  भवदत 

तथैव मनः  अदप ज्ञानेन दनयलन्त्रतं भवदत।   

 हनुमतः  वाक्कौर्ल्यमदप महनीयमासीत्। सुग्रीवः  रामिक्ष्मणयोः  

भेिं ज्ञातुं  प्रथमं हनुमतमेव पे्रषयदत। हनुमान् स्वस्य वाग्पटुतािारा रामिक्ष्मणौ 

कौ? तौ िर्रथपुत्रौ स्तः । तयोः  आगमनस्य रहसं्य हनुमानैव ज्ञातुं  र्क्नोदत। 

रावणस्य समक्षमदप तस्य वाग्कौर्िं दृिंु र्कु्नमः ।  सुरसाप्रसङ्गः , 

लसदहंकावृतान्तः , िदङ्कनीप्रसङ्गः  इत्यादिषु हनुमतः  वाग्कौर्लं्य दृष्यते। तत्र 

हनुमतः  स्वामीभक्त्याः  अदप िर्शनं भवदत। 

 इतं्थ, हनुमतः  व्यदक्ततं्व सुन्दरं पदवतं्र गौरवादवन्तमािर्ं र्ान्थस्त। 

रामायणे हनुमतः  र्ीिस्य, र्के्तः , बुदे्धः , ज्ञानस्य, दवितायाः  भवं्य दिवं्य र् 

वणशनमन्थस्त। हनुमतः  र्ररतं्र वंिनीयमन्थस्त। हनुमते नमः ।  

 
९ वाल्मीदकरामायणिर्शन, पृ. 84 

१० वाल्मीदकरामायणिर्शन, पृ. 85 
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2. वाल्मीदकरामायणम्, सुन्दरकाण्डम्, सरस्वती पुस्तकभण्डारः , 

अमिावाि, 
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~~~~~~~~~~~



 

ज्यौदतषर्ास्त्रे िर्शनानां प्रभावः  

डॉ. रमेर्र्न्द्रर्ुक्लः  

सहायकाचायििः , 

श्रीसोमनाथसंसृ्कतयुदनवलसशटीसञ्चालित-संसृ्कतमहार्वद्यालयिः , वेराविम् 

 

आिौ लजज्ञासा भवदत दकं नाम ज्यौदतषर्ासं्त्र दकन्नाम िर्शनञ्च? तथा 

र् लजज्ञासा भवदत िर्शनस्य प्रभावः  इदत कथम्? अतो व्युत्पाद्यते यत् ग्रहाः  

एवं नक्षत्रतारादनहाररकाणाञ्च बोधकं र्ासं्त्र ज्यौदतषर्ास्त्रम्  एवञ्च सूयाशदिग्रहः  

एवं कुिस्य बोधं यत्  कारयदत तस्य र्ास्त्रस्य नाम ज्यौदतषर्ास्त्रदमदत 

कर्थ्ते।१ अत्र प्रधानतया ग्रहनक्षत्रधूमकेतुत्वादिज्योदतष्पिाथाशनां 

स्वरूपसञ्चाििः  एवं पररभ्रमणकािः  ग्रहणे न्थिदतप्रभृदतसमस्तर्टनानां 

दनरूपणम्  एवं ग्रहणनक्षत्राणां गदतन्थिदतसञ्चारानुसारेण र्ुभार्ुभफिानां 

कथनं दक्रयते। केषलञ्चत्  मनुष्याणामलभमतं वतशते यत् नभोमण्डिे 

ग्रहन्थिदतदवषयकज्योदतदवशद्या कर्थ्ते। यन्थस्मन् र्ास्त्रे अस्याः  दवद्यायाः  

साङ्गोपाङं्ग वणशनं भवदत ति् ज्यौदतषर्ास्त्रदमदत। प्रथमव्युत्पत्यथे –  

 एताविेवमन्तरं दवद्यते यत् प्रथमपक्षे गलणतफलितोभयपक्षयोः  

समियः  कृतः  वतशते। अपरे = दितीये खगोिज्ञानोपयुक्तः  दृदिकोणः  वतशते। 

दवििरेण्यानां कथनं वतशते अस्य ज्यौदतषर्ास्त्रस्य किा आदवभाशवः  अभवत्, 

सम्पदत अदनलश्चतं वतशते। परन्तु अस्य दवकासः  र्ास्त्रीयदनयमानां संर्ोधनं 

पररवधशनञ्च प्रार्ीनकािािारभ्य अद्यावलध दनरन्तरमागच्छदत२। पुनः ३ 

दकन्नामिर्शनम्, अस्य व्युत्पदत्तः  दक्रयते तिा दृश्यतेऽनेनेदत िर्शनम्। अथाशत ्

व्युत्पर्त्तथशिारा अनेन िर्शनेन तालत्वकस्वरूपानां िर्शनं भवदत अत एव अस्य 

नाम िर्शनम्। भारतभूदमः  सभ्यतायाः  जननी अन्थस्त यिा अन्यिेर्े 

 
१ भारतीयज्यौदतषर्ास्त्रम् – नेदमर्न्द्रर्ास्त्री प्रथमोऽध्यायः  पृष् – १ 
२ भारतीयज्यौदतषर्ास्त्रम् – नेदमर्न्द्रर्ास्त्री प्रथमोऽध्यायः  पृष् – १ तः  २ 

३ भारतीयिर्शन में प्रत्यक्ष ग्रिः  प्रथम पररचे्छिः  पृष् – १ 
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अज्ञानािकारः  प्रगाढरुपेण पश्रुतः  आसीत्। तत्पूवशमेव भारतवषे मनीदषजनाः  

अध्यात्मदवद्यायाः  र्रमोतृ्किदबन्दपुयशनं्त लसददं्ध प्राप्तवन्तः  आसन्। तिानी ं

भारतीयदवर्ारकाणां मन्थस्तषे्क अनेके प्रश्नाः  आसन्। अहं कः  अन्थस्म? कुतः  

समागतोऽन्थस्म? अस्य दृश्यजगतः  स्वरूपं दकमन्थस्त? अस्योत्पदत्तः  कथं जाता 

अस्य जगतः  कताश कः ? अयं सर्ेतनः  वतशते अथवा अर्ेतनः  वतशते। कतशव्य 

एवम् अकतशव्यमेवम्  दकमन्थस्त? इत्यादिप्रश्नानामुत्तराथं िर्शनस्य उत्पदत्तजाशता।४  

 वस्तुतः  जीवनस्य व्याख्या एव िर्शनमन्थस्त। भारतीयपरम्परायां 

ज्ञानोपिन्थब्धरथवा दवद्या केविंभौदतकसुखाथशमेव स्वीकृता नान्थस्त। अदपतु 

अमृतत्त्वस्य प्राप्तः  मूिम्। सा दवद्या या दवमुक्तये अथाशत् िर्शनस्य परमिक्ष्यम् 

अमृततत्त्वस्य प्रादप्तः  वतशते। यद्यदप मुदक्तकिनायां दनतान्तमतभेिः  

दवलभन्निार्शदनकः  अन्थस्मन् दवषये एकमताः  सन्थन्त। “आत्मनः  

स्वरूपेणावन्थिदतः मोक्षः ” प्रत्येकं जनानाम् आत्मानः  ज्ञानानुभूदतः प्रिानं प्रायः  

समेषां िर्शनानां मुख्यिक्ष्यमन्थस्त। सम्प्रत्युपिब्धिार्शदनकसादहत्यस्य 

दवभागियं कतुं र्क्यते ते एकम् आन्थस्तकिर्शनम्, दितीयं नान्थस्तकिर्शनम्। 

सामान्यतः  वेिान्तप्रदतपाद्यप्रामालणकतां यादन िर्शनादन स्वीकुवशन्थन्त तादन 

आन्थस्तकिर्शनादन एतलद्भन्निर्शनं नान्थस्तकिर्शनदमदतदनगद्यत।े५ 

(१) नान्थस्तकिर्शनस्य पररर्यः  – नान्थस्तकिर्शनेषु सवशप्रथमं र्ावाशक 

(िोकायत) अस्य नाम आगच्छदत, िर्शनदमिं केवि भौदतकवािेन युकं्त 

वतशते। अस्योदे्दशं्य यावज्जीवेत् सुखं जीवेत् ऋणं कृत्वा र्ृतं दपबेत्।६ 

र्ावाशन्थक्सद्धान्तस्य मूिग्रिः  सम्प्रदत अनुपिब्धो वतशते। दकन्तु सवशिर्शनसंग्रहे 

र्ावाशकस्य लसद्धान्ताः  संकलिताः  सन्थन्त। 

 
४ भारतीयिर्शनेषु प्रत्यक्षः  प्रथमपररचे्छिः  डॉ. हररप्रसािर्माश पृ – १ तः  २ 
५ भारतीयिर्शनेषु प्रत्यक्षः  प्रथमपररचे्छिः  डॉ. हररप्रसािर्माश पृ – १ 

६ भारतीयिर्शनेषु प्रत्यक्षः  प्रथमपररचे्छिः  डॉ. हररप्रसािर्माश पृ – १ तः  २ 
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(२) दितीयनान्थस्तकिर्शनं बौद्धिर्शनमन्थस्त। प्रार्ीनबौद्धिार्शदनकेषु नागाजुशनस्य 

नामोल्लेखः  वतशते। दिङ्नागः  बौद्धन्यायपरम्परायां दवर्ेष रूपेणोले्लख्यः  

आदत। 

(३) तृतीयनान्थस्तकिर्शनं – जैनिर्शनमत्यन्तां  प्रार्ीनिर्शनम् अस्य 

प्रार्ीनार्ायेषु उमास्वामी, लसद्धसेनः , दिवाकरः , नकिङ्गिेव एवं दवद्यानन्दः  

एतेषां नामोल्लेखनीयमन्थस्त। प्रभावर्न्द्रस्य न्यायकुमुिर्न्द्र – 

प्रमेयकमिमातशण्डनाम्ना कृदतः  एवं हेमर्न्द्रसूररणां प्रमाणमीमांसादिग्रि एवं 

मल्लेषणकृत्स्यािािमञ्जयोः  जैनिर्शनस्य स्पिदववेर्नमुपिबं्ध भवदत। तेषा 

अनेकान्तवािलसद्धान्तः  मौलिककलसद्धान्तः  वतशते।७ 

(४) आन्थस्तकिर्शनादन षड् सन्थन्त – यस्योले्लखः  अथः  अन्थस्त 

(१) न्यायिर्शनम्  (२) वैर्ेदषकिर्शनम् (३) सांख्यिर्शनम् (४) योगिर्शनम् 

(५) मीमांसािर्शनम् (६) वेिान्तिर्शनम् इदत। 

(१) न्यायिर्शनम् – न्यायसूत्रस्य प्रणेता गौतममुदनः  आसीत्। अस्य 

िर्शनोऽपरर वात्स्यायनः  भाषं्य लिलखतवान्। उद्योतकरः , वार्स्पदतदमश्रः  

जयन्तभट्टादि आर्ाययः  स्वग्रिे न्यायमतस्योले्लखाः  कृताः सन्थन्त। नव्यन्यायस्य 

प्रवतशकः  गङे्गर्ोपाध्यायः  अन्थस्त। तत्त्वलर्न्तामलणग्रिे अनेन नव्यन्यायस्य मतं 

स्पिीकृतम् अन्थस्त। 

(२) वैर्ेदषकिर्शनम् – वैर्ेदषकसूत्रकारकणािमुदनः  वैर्ेदषकार्ायेषु 

प्रर्स्तपािोियनः  श्रीधरः  दवश्वनाथः  तकश पञ्चाननादिनामोल्लेखः  वतशते। 

प्रर्स्तपािेन वैर्ेदषकिर्शनस्य मान्यग्रिपिाथशधमशसंग्रहस्य प्रणयनं कृतम् 

अन्थस्त। उियानार्ायेण स्वग्रिपिाथशधमशसंग्रहस्य प्रणयनं कृतम् अन्थस्त। 

 
७ भारतीयिर्शनेषु प्रत्यक्षः  प्रथमपररचे्छिः  डॉ. हररप्रसािर्माश पृ –  २ 
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उियनार्ायशः  स्वग्रिदकरणावल्यां भाष्यस्य रहस्योद्घाटनाय दवित्तापूणशव्याख्यां 

लिलखतवान्। न्यायकन्दिीसप्तपिाथी, भाषापररचे्छिः  लसद्धान्तमुक्तावल्यादि 

अस्य िर्शनस्य मुख्यग्रिाः  सन्थन्त। 

(३) सांख्यिर्शनम् – सांख्यसूत्रस्य रर्दयता महदषशः  कदपिः  वतशते। 

आसुररपंर्लर्खेश्वरकृष्ः  दवन्ध्यवासी एवं दवज्ञानलभक्षुः  आदिजनाः  अस्य 

िर्शनस्योपरर दवलभन्नग्रिानां रर्ना कृतवन्तः । ईश्वरकृष्स्य सांख्यकाररका 

प्रलसद्धः  ग्रिः  वतशते। अस्य ग्रिस्योपरर अनेकटीकानां िेखनं वतशते। िर्शने 

अन्थस्मन्  मुख्यतः  प्रकृदतः  एवं पुरुषस्य ज्ञानात् मोक्षस्य प्रादप्तः  िलर्शतन्थस्त। 

(४) योगिर्शनम् – योगिर्शनस्य प्रणेता पतञ्जलिमुदनः  वतशते। अस्य 

िर्शनस्योऽपरर व्यासभाष्यमुपिकं्ष्य वतशते। व्यासभाष्योऽपरर दवज्ञानलभक्षुः  

योगवादतशकं लिलखतवान्। अस्य िर्शनस्य क्षेत्रे वार्स्पदतदमश्रस्य 

तत्त्ववैर्ारिीनामकटीकायाः  महत्त्वपूणशिानं वतशते। 

(५) मीमांसािर्शनम् – मीमांसािर्शनं पूवशमीमांसा एवं वेिान्तिर्शनम् 

उत्तरमीमांसानाम्नाप्रलसदं्ध ज्ञायते। पूवशमीमांसायां वेिस्य कमशकाण्डम् एवम् 

उत्तरमीमांसाया ंज्ञानकाण्डस्य अध्ययनं प्रसु्ततं वतशते। मीमांसासूत्रस्य प्रणेता 

जैदमदनमुदनः  वतशते। अस्य िर्शनस्य मुख्यतः  सम्प्रिायियं वतशते। भट्टसम्प्रिाय 

एवं प्राभाकरसम्प्रिायः । श्लोकवादतशकः  तन्त्रवादतशकः , र्ास्त्रिीदपकादिभाट्ट-

सम्प्रिायस्य ग्रिाः  वतशन्ते तथा बृहती प्रकरणपलञ्चकादि प्राभाकरसम्प्रिायस्य 

ग्रिाः  वतशन्ते। मानमेयोिये भाट्टमीमांसायाः  स्पिोल्लेखः  वतशते। 

(६) वेिान्तिर्शनम् – वेिान्तसूत्रकारः  महदषशबािरायणः  आसीत्। 

वेिान्तसूत्रस्य दितीयनाम ब्रह्मसूत्रमदप वतशते। अन्थस्मन् ब्रह्मणः  दवषये 



७८ Vākyārathajyotiḥ Issue - 5 

दवर्ेषरुपेणर्र्ाश कृता वतशते। अस्य िर्शनस्योऽपरर वेिान्तपररभाषा, 

वेिान्तसारः  पञ्चिश्यादि अस्य प्रमुखप्रकरणग्रिाः  सन्थन्त।८ 

भारतीयप्रार्ीनिार्शदनकजनाः  ब्रह्माण्डज्ञानाथशम् अनवरतप्रयतं्न कृतवन्तः  एवं 

ब्रह्मणः  तथा आत्मनः  स्वरूपं ज्ञातवन्तः  भारतीयिार्शदनकाः  ब्रह्मणः  

साक्षात्कारः  स्व आत्मनः  साक्षात्कारं मन्यन्ते। 

(८) िर्शनर्ासे्त्र कमशलसद्धातः  – भौदतकदक्रयायाः  अपरनाम – कमश वतशते। 

गुणवत्  इिमदपद्रव्यालश्रतः  भवदत। कमश द्रव्येषु र्िभावेन दनवसदत। वसू्तना ं

संयोगः  एवं दवभागः  कमशकारणेन एव सम्भवदत। कमश गुणरदहतं भवदत। 

सवशव्यापकद्रव्येषु कमश (दक्रया) न संभवदत।९ तकश संग्रहग्रिे कमशः  पञ्चदवधं 

भवदत। (१) उिेपणम्  (२) अपक्षेपणम्  (३) आकंुर्नम्  (४) प्रसाणम्  (५) 

गमनम् , (१) उपक्षेपणम्  = उपररदिर्ायां क्षेपणम् (२) अपक्षेपणम् = 

अधोदिर्ायां क्षेपणम् (३) आकंुर्न = संकुर्ीकरणम् (४) प्रसारणम्  = 

दवस्तरणम् (५) गमन = गमनम् इदत पञ्चकमाशलण भवन्थन्त।  

(२) अपक्षेपणकमश – अथाशत् मूतशद्रव्यस्य अधोिेर्ेन सह यः  सम्बिः  तस्य 

असमवादयकारणकमाशपक्षेपणाकमश कर्थ्ते। 

(३) अकुञ्चनकमश – कमश एवं मूतशद्रव्यस्य अलभमुखिेर्ेन सह यः  संयोगः  तस्य 

असमवादयकारणकमम् अकुञ्चन कर्थ्ते। 

(४) प्रसरणकमश – मूतशद्रव्यस्य दतयशक् िेर्ेन यत् यः  संयोगः  तस्य 

असमवादयकारणरूपं यः  मूतशद्रव्यस्य कमश तत प्रसरणं कर्थ्ते। 

(५) मूतशद्रव्यस्य अदनयतोन्तर िेर्ेन सह यः  संयोगः  तस्य असमवादयकारणं 

मूतशद्रव्यस्य यत् कमश तत् गमनं कर्थ्ते। 

 
८ भारतीयिर्शनेषु प्रत्यक्षः  प्रथमपररचे्छिः  डॉ. हररप्रसािर्माश पृ – १ 

९ भारतीयिर्शनेषु प्रत्यक्षः  सप्तम पररचे्छिः  डॉ. हररप्रसािर्माश पृ – १९५ 
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यथा कमशत्वजादतः  प्रत्यक्षप्रमाणेन लसद्धा वतशते। तथैव तस्य कमश एव 

जादतव्याप्य उिेपणत्व अपक्षेपणत्व, आकुञ्चनत्व, प्रसारनत्व एवं गमनत्व एते 

यश्चजातयः  अदप प्रत्यक्षप्रमाणेन लसद्धाः  वतशन्ते। भ्रमण, रेर्नं, स्यन्दनं, 

ऊध्वशगमनं, दतयशक्गमनं, नमन, उन्नमनादि, लभन्न–लभन्न समस्त 

कमाशलणगमनकमशणः  अन्तगशतं सन्थन्त।१० कमोऽयं पृिी, जिं, तेजः , वायुः  एवं 

मनलस समवायसम्बिेन दनवसदत। आकार्ः  कािः , दिक्, एवम् आत्मा एतेषु 

दवभुद्रव्येषु नैव दनवसदत। कमश उिेपणोिेपणाऽकुञ्चनप्रसारणगमनभेिेन 

पञ्चप्रकारकालण स्पिं भवन्थन्त।११ अतः  िर्शने कमशलसद्धानं्त मन्यन्ते इदत। तथैव 

गीतायां श्रीकृष्ेन उक्तम् –  

कमशण्येवालधकारस्ते मा फिेषु किार्न। 

मा कमशफिहेतुभूशमारमा ते सङ्गोस्त्वकमशलण॥ 

 श्लोकस्य आर्यः  वतशते, कमशणः  उपरर तव अलधकारः  वतशते। परन्तु 

कृतकमशणः  फिोऽपरर तव अलधकारः  नान्थस्त। पुनश्च िर्शनर्ासे्त्र ब्रह्माणं्ड 

मन्यन्ते। तथैव ज्यौदतषर्ास्त्रेऽदप ब्रह्माण्डदवर्ारः  प्राप्यते यथा 

लसद्धान्ततत्त्ववेकग्रिे  

ब्रह्माण्डोिरमध्यगावदनजिाग्न्यूधे्वन्दपूुवशग्रहा 

क्षेन्थध्वशिप्रवहान्तगोिरर्नासृदियशथावन्थत्स्थता॥ 

कािेऽन्थस्मन् गहने व्ययेऽन्थस्त सततं यस्मादियं तज्जय –  

त्यादं्य दनगुशणमीर्मव्ययपरब्रहै्मक ततं्त्व र्ुभम्॥ 

 िगुशमे र्ाश्वद्धतमाने कािे यस्मात् यत्परब्रह्मणः  प्रभावात् 

ब्रह्माण्डस्योिरमध्ये अन्तगशताः , अवदनः  जिम्, अदग्नः , तिधंू्व र्न्द्रप्र भृतयः  

ग्रहाः  (र्र्ाङ्कज्ञकदवरदवकुजेज्यदिक्रमेण न तु क्रमेण) ऋक्षालण र् 

 
१० तकश संग्रहः  अनं्नभट्टदवरलर्तम्, र्तुथशसूत्रम् 

११ तकश संग्रहः  अनं्नभट्टदवरलर्तम्, पृष् १४ 
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तिधू्वशन्थितप्रवहन्तो वायुश्चेतेषां ये गोिाः  दमथः  सोमानान्तररूपास्तेषां रर्ना 

यस्यां सा तादृर्ी इयं सृदिः । यथा वदे्भिात्मतया न्थिताऽन्थस्त। तत् आदं्य 

सवशपुराणं दनगुशणं दनराकारम्, ईरं् सवशश्रेषं् र्ुभं र्ुभकरम्, एतत्ततं्त्व 

नानात्वलभन्नम् अव्ययं परब्रह्मम्जयदत सवोत्कषेण वतशते। 

दितीयप्रमाणं यथा –  

 िर्शनर्ासे्त्र कमशलसद्धानं्त मन्यन्ते तथैव ज्यौदतषर्ास्त्रेऽदप कमशलसद्धानं्त 

मन्यन्ते जौदतषर्ास्त्रे कुण्डल्यां िािर्भावाः  भवन्थन्त। तनु – धनु – सुहृि् – 

बि – दवद्या – र्तु्र – स्त्री – मृत्यु – धमश- कमाशियाः  आयव्ययादििािर्भावाः  

भवन्थन्त। एतेषु िर्मिानं कमशिानं मन्यन्ते। कमशिानात् दवर्ारणीय 

दवषयाः  आकार्वृदत्तः , दपतासम्बिीदवर्ारः , सन्मानऋण- प्रवासािीनां 

दवर्ारः  िर्मिानात् दवर्ारणीयः  भवदत। बृहत्पारार्रहोरार्ास्त्रते्र 

प्रमाणं यथा –  

राजं्य र्ाकार्वृदतं्त र् मानं र् दपतरं तथा। 

ऋणं र्ादप प्रवासं र् व्योमिानादन्नरीक्षयेत्॥१२ 

अन्यप्रमाणं यथा –  

 कमशभावफिं यः  िोककल्याणभावनया ब्रह्मादि कलथतं यथा – 

पूणशबिीकमेर्ः  स्वरालर्नवांर्े व उच्चरार्ौन्थितं भवदत। तिा जातकः  

दपतृसौख्ययुक्तः  पुण्यकारेषु संिग्नः  एवं यर्स्वी भवदत। स एव कमेर्ः  

दनबशिो भवदत तिा कमशहीनं भवदत। राहुः  केन्द्र वा नवमपञ्चमगतं भवेत् तिा 

सः  ज्योदतिोमादियजं्ञ करोदत। ग्रिप्रमाणं यथा – बृहत्पारार्रतोरार्ास्त्रे 

यथा –  

अतः  परं तु श्रोतवं्य त्वया कमशभवं फिम्। 

 
१२ बृहत्पारार्रहोरार्ास्त्रभावदववेर्नाध्यायः  श्लोक – ११ 



वाक्यार्िज्योर्ििः  – अङ्किः  - ५  ८१ 

र्तुमुशखादिलभयशच्च प्रोकं्त िोकदहतैदषलभः ॥ 

स्वरार्यं स्वोचे्चग पूणशबिोपेते तु कमशपे। 

दपहसौख्यालितो जातः  पुण्यकमाश सुकीदतशमान्। 

कमाशलधपौ बिोनशे्चत् कमशवैकयमादिर्ेत्। 

राहुः  केन्द्रदत्रकोणिो ज्योदतिोमादियागाकृत्॥१३ 

तथैव अन्यप्रमाणं यथा – कमेर्ः  (िर्मिाने) र्ुभिाने र्ुभग्रहेण युकं्त 

भवदत तिा जातकः  वालणज्य अथवा राजश्रभेण िाभं प्राप्नोदत। अस्य दवपरीतं 

पापयुक्तकमेर्ः  अर्ुभिानन्थितं भवदत तिा अर्ुभफ्िं प्राप्नोदत।िर्म एवं 

एकािर् िानं पापग्रहाक्रानं्त भवदत तिा मनुष्यः  िषु्कमशप्रवृत्तः  स्वजनानां 

िैषी भवदत। कमेर्ः  अिमिं भूत्वा राहुग्रहेण युकं्त भवदत तिा जातकः  

जनिेषीमहामूखशः  तथा िषु्कमशकारकः  भवदत। कमेर्ः  र्दनना सह 

र्दनभौमाभ्यां सह सप्तमिाने भवेत् एवं सप्तमेर्ोऽदप पापग्रहेणयुक्तः  भवदत 

तिा जातकः  व्यलभर्ायुक्तः  पटुश्च भवदत। 

बृहत्पारार्रहोरार्ास्त्रेग्रिप्रमाणं यथा –  

सौम्ययुके्त र्ुभिाने संन्थिते कमशपे सदत। 

वालणज्यतो राजतो वा िाभो हादनदवपयशये॥ 

िर्मे पापसंयुके्त कामे पापसमलिते। 

िषृु्कदतं िभते मर्त्तशः  स्वजनानां दविषूकः ॥ 

कमेर्े नार्रालर्िे सैदहकेयसमलिते। 

जनिेषी महामूखो िषृु्कदतं िभते नरः ॥ 

कमेर्े द्यूनरालर्िे मन्दभौमसमलिते। 

धनेर्े पापसंयुके्त लर्श्नोिरपरायणः ॥१४ 

 
१३ बृहत्पारार्रहोरार्ास्त्रम् कमशभावफिाध्यायः  - श्लोक – १ तः  ३ 

१४ बृहत्पारार्रहोरार्ास्त्रम् कमशभावफिाध्यायः  - श्लोक – ४ तः  ७ पयशन्तम् 
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 तथैव अन्यप्रमाणं यथा र्ोभनयोगः  – रुरुयुक्तकमेलर्ः  स्व उच्चरार्ौ 

भवेत् भागे्यर्ः  कमशरालर्गतं भवदत तिा जातकः  मानैश्वयं एवं प्रतापपूणं 

भवदत। िाभेर्ः  िर्मिाने कमेर्ः  िग्ने भवदत वा उभयोः  केने्द्रन्थितं 

भवदत। मनुष्यः  सुखी भवदत। बिीिर्मेर्ः  गुरुयुकं्त भूत्वा मीनन्थितं भवदत 

तिा जातकः  दनः सने्दहेण वस्त्राभूषणादिनां शौयिमाप्नोदत। 

सूयशलसद्धान्तग्रिोऽयमाषशग्रिः  भूगोिाध्याये सृदिदवषयलसद्धान्तः  एवं 

प्रदतपादितं यथा – गुणास्त्रयः  सत्वरजतमोरुपाः । कमाशलण = र्ुभारु्भादन 

प्राग्जन्मालजशतादन र् अनयोः  गुनकमशणोः  दवभागेन (गुणकमाशनुरुपं) 

िेवमानविानवादिकं सकिं र्रार्रं वेिप्रदतपादितरीदततः  पूवशकिानुसारमेव 

यथाक्रमं यथास्वां  ष्ट्वा धाता = यथा पूवशमकियादिदतश्रुतेः  प्रमाणात् 

पूवशकिानुसारमेव सकिं जगत् सृजतीदत बौधव्यम्। असौ दवभुः  

सवशर्दक्तमान्, ब्रह्मा ग्रहनक्षत्रताराणां भूमेः  वा दवश्वस्य = 

ब्रह्माण्डान्तगशतदनलखि िोकस्य, िेवा-सुरमनुष्याणां लसद्धान्तनामदप यथा क्रमं 

दवभागं कियामास। ग्रहनक्षत्रालण भूदमश्चाकारे् िादपताः  तेषु ग्रहाः  

नक्षत्रालणर्ादनयतावत्स्थानादन तेषां भ्रमणर्ीित्वात् भूदमश्च न्थिराऽतस्तस्या 

दनयतावश्यानदमदत। भूमावदप भूभुशवः  स्वरादिनां िेवासुरमनुष्याणाञ्च यथा – 

योग्यमविानं तिग्रतो भवेदिदतग्रि प्रमाणं सूयशलसद्धाने्त भूगोिाध्याये यथा–  

गुणकमशदवभागेन सृष्ट्वा प्राग्विनुक्रमात्। 

दवभागं कियामास यथासं्व वेििर्शनात्॥ 

ग्रहनक्षत्रताराणां भूमेदवशश्वस्य वा दवभुः । 

िेवासुरमनुष्याणां लसद्धानां र् यथाक्रमम्॥१५ 

 
१५ सूयशलसद्धान्तभूगोिाध्यायः  – श्लोकः  २७ तः  २८ 
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 समीक्षा – एवं बहुदवधदवर्ाराः  कमशदवषयकं, सृदिदवर््अयकं 

ब्रह्माण्डदवषयकं (प्रमाणाः ) लिलखतरुपेण ज्यौदतषर्ास्त्रे दृश्यमाणाः  वतशन्ते, 

अतः  दनश्प्रपञं्च लसद्धयदत यत् ज्यौदतषर्ास्त्रे िर्शनानां प्रभावः  वििते इदत र्म्। 

 

सां द्िग्रन्ािः  

क्रमिः  ग्रिनाम ग्रिकाििः  प्रकार्किः  प्रकार्न-

वषशम ् 

१.  भारतीयज्योदतषर्ास्त्म् नेदमर्न्द्रर्ास्त्री 

भारतीय ज्ञानपीि 

१८ इन्स्टीट्युर्नि 

एररया िोिी रोड, 

नई दिल्ली. 

११०००३ 

Fifty 

forth 

edition 

2018 

२.  भारतीयिर्शन में प्रत्यक्ष 
डॉ. 

हररप्रसािर्माश 

पररमि 

पन्थिकेर्न, 

कायाशिय २७/८८ 

र्लिनगर दिल्ली, 

११०००७. 

दव्रदक्रकेन्द्र २२/३ 

र्ालिनगर दिल्ली 

११००७ िरूभाष – 

०११२३८४५४५६ 

प्रथम 

संस्करणम् 

– सन् 

२००७ 

३.  तकश संग्रहः  श्रीमिनमभट्टः  

हंसा प्रकार्न 

५७, नाराणी 

भवन, दमश्र राजा 

जी का रास्ता, 

र्ांि पोि बाजार, 

जयपुर ३०२०० 

सन् – 

२०१५ 
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४.  गीता 
धनश्यामिास 

जािान 

गीताप्रेस पोि 

गीताप्रेस, 

गोरखपुर 

संवत् – 

२०१५ 

५.  
लसद्धान्ततत्त्वदववेकः  

मध्यमालधकारः  

श्रीसूयशमयासुर 

संवािरुपः  

आषशग्रिः  

(श्री 

कदपिेश्वर 

र्ास्त्री) 

र्ौखम्भा संसृ्कत 

भवन, पोस्टबोक्स 

नं – ११६० र्ौक, 

बैंक ओफ बडौिा, 

दबन्थर्लडंग, 

२२१००१ (भारत) 

फोन – ०५४२-

२४२०४१४ 

मुद्रण ० 

२००६ ई.ष 

वषशम् 

६.  बृहत्पारार्रहोरार्ास्त्रम् 

श्रीपरार्रमुदन

-दवरलर्त 

सुसंसृ्कतम् 

र्ौखम्बा प्रकार्न 

पोस्टबोक्स नं – 

११५० के 

३७/११६ 

गोपािमलन्दर िेन 

वाराणसी – 

२२१००१ 

नवम 

संस्करणम् 

दवक्रम 

संवत् - 

२०६४ 

७.  
लसद्धान्ततत्त्वदववेकः  

प्रथमो भागः  

श्रीकमिाकर

भट्ट दवरलर्तम् 

तृतीयपुष्पम् 

अनुसिान 

प्रकार्न, दनिेर्क 

डॉ. हररश्चन्द्रमलण 

दत्रपािी, 

प्रकार्नालधकारी 

समू्पणाशनन्द 

संसृ्कतदवश्वदवद्याि

य. २२१००२ 

१९९६ तमे 

ख्रैस्ताबे्द 

 

~~~~~~~~~~



 

भूमालधकरणदवर्ारः  

डॉ. जानकीर्रण आर्ायशः  

सहायकाचायििः , दशिनर्व्ागिः , 

श्रीसोमनाथसंसृ्कतर्वश्वर्वद्यालयिः , वेराविम्  

ब्रह्मसूत्रर्ारीरकमीमांसायाः  प्रथमाध्यायस्य तृतीयपािस्य 

दितीयदमिम् अलधकरणम्। अन्थस्मन्नलधकरणे सूत्रियं वतशते। उभयमदप 

लसद्धान्तपरमेव। 

भूमा सम्प्रसािािध्युपिेर्ात् (१.३.८) 

धमोपपत्तेश्च (१.३.९) 

भूमा, सम्प्रसािाि्, अलध, उपिेर्ात् इदत र्तुष्पिं सूत्रम्।  

धमोपपत्तेः , र् इदत दिपिं सूत्रम्। 

“भूमा” इदत र्ब्दस्य बहुत्वम् इदत अथशः । बहोः  भावः  इदत दवग्रहे 

“पृिादिभ्य इमदनज्वा” (पा. ५.१.१२२) इदत सूते्रण 

पृिादिगणपदितबहुर्ब्दाि् भावाथे इमदनर्् प्रत्यये कृते “बहु+इमन्” इदत 

न्थिते “बहोिोपो भू र् बहोः ” (पा. ६.४.१५८) इदत सूते्रण बहोः  उत्तरस्य 

इमन् प्रत्ययस्य इकारिोपो बहुर्ब्दिाने भूर्ब्दािेर्े र् कृते “भूमन्” इदत 

प्रादतपदिकं लसध्यदत। भूमर्ब्दस्य भावाथशदवदहतइमन्प्रत्ययान्तत्वाि् 

बहुत्ववार्कं प्रलसद्धम्। दकञ्च “स य एषोऽलणमा” (छा. ६.८.७) इत्यत्र 

अलणमर्ब्दस्य भाववार्कस्य आत्मरूपधदमशपरतं्व यथा तथा “यो वै भूमा 

तत्सुखम्” (छा. ७.२३.१), “यो वै भूमा तिमृतम्” (छा. ७.२४.१) 

इत्यादिधदमशसामानालधकरण्याि् धमशवार्कस्य भूमर्ब्दस्य धदमशपरता लसद्धा। 

प्रकृते भूमर्ब्दस्य बहुतं्व न संख्यारूपम्, अदप तु “बह्वनं्न प्रच्यते” इत्यत्र इव 

आलधक्यरूपम्। “अथ यििं तन्मत्यशम्” (छा. ७.२४.१) इदत अिस्य 

भूमप्रदतिलन्द्वताबोधनात्।  
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दवषयवाक्यदवर्ारः  

अन्थस्मन्नलधकरणे छान्दोग्योपदनषिः  सप्तमाध्याये न्थितं “भूमा त्वेव 

दवलजज्ञालसतव्यः ” (७.२३.१) तथा “यत्र नान्यत् पश्यदत नान्यछृणोदत 

नान्यदिजानादत स भूमाथ यत्रान्यत्पश्यत्यन्यचृ्छणोत्यन्यदिजानादत तििं यो 

वै भूमा तिमृतमथ यििं तन्मत्यशम्” (छा. ७.२४.१) इदत वाक्यियं 

दवषयवाकं्य भवदत।  

तत्रायं प्रसङ्गः  – नारिः  खिु कृतकृत्यः  िेवदषशः  कमशदविनात्मदवत्तया 

आत्मानं र्ोचं्य मन्यमानः  आत्मज्ञम् आजानलसदं्ध महायोदगनं ब्रलह्मषं् भगवनं्त 

सनतु्कमारम् उपससाि। उपसद्य स नारिः  उवार् – भगवन् ! 

अनात्मज्ञताजदनतर्ोकसागरपारम् उत्तारयतु मां भगवान् इदत। तिा न्यायतः  

उपसनं्न नारिं सनतु्कमारः  उवार् – आत्मदवषये तं्व यलत्कलञ्चत् जानालस, तिि। 

तिनु अहं भवतः  दवज्ञानात् तुभ्यम् ऊधं्व वक्ष्यादम इदत।1 सनतु्कमारेण पृिः  

नारिः  विदत –“ऋग्वेिं भगवोऽध्येदम यजुवेिं सामवेिमाथवशणं 

र्तुथशदमदतहासपुराणं पञ्चमं वेिानां वेिं दपतं्र्य रालरं् िैवं दनलधं 

वाकोवाक्यमेकायनं िेवदवद्यां ब्रह्मदवद्यां भूतदवद्यां क्षत्त्रदवद्या ं नक्षत्रदवद्यां 

सपशिेवजनदवद्यामेतद्भगवोऽध्येदम2” इत्युक्त्वा नारिः  पुनः  विदत यत् – “सोऽहं 

भगवो मन् त्रदविेवान्थस्म नात्मदवत्3” इदत। दकन्तु मया भगवद्दृर्ेभ्यः  

साक्षातृ्कतधमेभ्यः  श्रुतमन्थस्त यत ्– “तरदत र्ोकम् आत्मदवत4्” इदत। अहं 

केविं मन्त्रवेत्ता अन्थस्म, आत्मवेत्ता नान्थस्म तस्मात् अहं र्ोर्ादम। एतादृरं् मां 

र्ोकस्य पारं तारयतु इदत नारिः  दनवेियदत।5 श्रुत्वैतत् सनतु्कमारः  विदत यत् 

त्वया यि् अध्ययनं कृतं तत्सवं “नाम” अन्थस्त। ऋगे्विादि सवं नाम एव 

 
1  “अधीदह भगव इदत होपससाि सनतु्कमारं नारिसं्त होवार् यिेत्थ तेन मोपसीि ततस्य ऊध्वं 

वक्ष्यामीदत स होवार्॥ - छा. ७.१.१ 

2  छा. ७.१.२ 

3 छा. ७.१.३ 

4 छा. ७.१.३ 
5 “सोऽहं भगवो मन् त्रदविेवान्थस्म नात्मदवचु्छतं ह्येव मे भगवद्दृर्ेभ्यस्तरदत र्ोकमात्मदवदिदत सोऽहं 

भगवः  र्ोर्ादम तं मा भगवाञ्छोकस्य पारं तारयलत्वदत” - छा. ७.१.३ 
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अन्थस्त। अतः  नाम्नः  उपासनां कुरु – “नामैवैतन्नामोपास्स्वेदत6”। एतचु्छत्वा 

नारिस्य पुनं प्रश्नः  – “दकं नाम्नोऽन्थस्त भूयः ” इदत। तत्र सनतु्कमारस्य 

प्रदतवर्नम् – “वाग्वाव नाम्नो भूयसी”, अतः  वार्म् उपास्स्व इदत। नारिः  

पुनः  पृच्छदत – अयं प्रश्नोत्तिक्रमिः  ्ूमपयिन्तां  गच््र्ि। 

संर्यः  

अत्र भूमा दकंस्वरूप इदत दवरे्षाकाङ्क्षायां सदन्नलधप्रमाणेन सदन्नदहतः  

प्राणो भूमा इदत भादत। “श्रुतं ह्येव मे भगवद्दृर्ेभ्यस्तरदत र्ोकमात्मदवत्” 

(छा. ७.१.३) इदत वाक्योपक्रमि आत्मा व्यवदहतप्रकरणप्रमाणेन भूमा 

भदवतुमहशदत इदत र् भादत। अतः  दकं सदन्नलधप्रमाणेन प्राणो भूमा स्याि् उत 

प्रकरणप्रमाणेन परमात्मा भूमा स्यादिदत संर्यः । 

सङ्गदतदवमर्शः  

पूवशम् आत्मर्ब्दात् द्युभ्वाद्यायतनं ब्रह्म इदत उक्तम्। तन्न सम्भवदत, 

“तरदत र्ोकमात्मदवत्” इत्यत्र अब्रह्मलण अदप प्राणे आत्मर्ब्दप्रयोगात्, इदत 

पूवाशलधकरणेन अस्य अलधकरणस्य आक्षेपसङ्गदतः । 

फिदवमर्शः  

पूवशपक्षे प्राणोपान्थस्तः , लसद्धान्ते ब्रह्मप्रदमदतररदत फिभेिः । 

पूवशपक्षः  

1. प्राणो भदवतुमहशदत। तथा दह –“अन्थस्त भगवो नाम्नो भूयः ” (छा. 

७.१.५) “वाग्वाव नाम्नो भूयसी” (छा. ७.२.१) “अन्थस्त भगवो वार्ो 

भूयः ” (७.२.२) “मनो वाव वार्ो भूयः ” (छा. ७.३.१) इत्येवं क्रमेण 

नाम आरभ्य प्राणपयशनं्त भूयः  प्रश्नप्रदतवर्नपरम्परा प्रवृत्ता। अन्थस्त भगवः  

प्राणाि् भूय इदत अिो वाव प्राणाद्भयू इदत प्राणात्परं भूयः  प्रश्नप्रदतवर्नं 

न उपिभ्यते। नामाद्यार्ान्तमुक्त्वा ततः  “प्राणो वावार्ायाः  भूयान्” 

(छा. ७.१५.१) इदत प्राणमेव भूयांसं प्रदतपाद्य, नामाद्यार्ान्तान् 

 
6  “नाम वा ऋग्वेिो यजुवेिः  सामवेि आथवशणश्चतुथश इदतहासपुराणः  पञ्चमो वेिानां वेिः  दपत्र्यो 

रालर्ियवो दनलधवाशकोवाक्यमेकायनं िेवदवद्या ब्रह्मदवद्या भूतदवद्या क्षत्त्रदवद्या नक्षत्रदवद्या 

सपशिेवजनदवद्या नामैवैतन्नामोपासे्स्वदत” - छा. ७.१.४ 
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उपास्यान् अतीत्य प्राणमेव श्रेषं् विदत इदत प्राणदवि् अदतवािी इदत तं 

प्रदत “अदतवािी अलस” इदत केनर्न िषूणे कृते सदत “अदतवािी अन्थस्म” 

इदत ब्रूयात् “नाहम् अदतवािी” इदत अपह्नवं न कुयाशदिदत प्राणोपासकस्य 

अदतवादितं्व श्रुदतः  अभ्यनुजानादत। तस्मात् प्राणो भूमा भदवतुमहशदत। 

2. प्राणदविः  अदतवादित्वदनरूपणानन्तरम् “एष तु वा अदतविदत यः  

सत्येनादतविदत” (छा. ७.१६.१) इदत सत्यदवज्ञानेन 

अदतवाअदित्वमलभधाय सत्यादिपरम्परया अवतायशमाणो भूमा 

प्राणाद्व्यदतररक्तः  परमात्मा एव भदवतुमहशदत इदत न र् र्ङ्कनीयम्। िोके 

यथा “एष अदग्नहोत्री यः  सतं्य विदत” इत्यलभदहते अदग्नहोते्रण एव 

अदग्नहोदत्रत्वमलभधीयते न सत्यभाषणेन, सत्यभाषणं तु अदग्नहोदत्रणो 

दवर्ेषगुण इदत प्रदतपाद्यते, तथा “एष तु वा अदतविदत यः  

सत्येनादतविदत” इत्युके्त पूवोक्तप्राणदविः  प्राणदवज्ञानेन एव 

अदतवादित्वमलभधीयते न सत्यविनेन इदत सत्यभाषणं प्राणदविो दवर्ेष 

इदत वकंु्त र्क्यत्वात्। तस्मात् “एष तु वा अदतविदत यः  सत्येनादतविदत” 

इत् प्राणव्रतमदतवादित्वमनूद्य प्राणदविः  सत्यादिसाधनपरम्परामादिश्य 

अवतायशमाणो भूमा प्राण एव न परमात्मा इदत ज्ञायते। 

3. दकञ्च प्राण एव भूमा इदत अङ्गीदक्रयमाणे “यत्र नान्यत् पश्यदत 

नान्यछृणोदत नान्यदिजानादत स भूमा” (छा. ७.२४.१) इदत भूम्न 

उच्यमानं िक्षणं न र्टते – इदत न वाच्यम।् सुषुप्त्यविायां र्क्षुरादिष ु

इलन्द्रयेषु मुख्यप्राणेन ग्रसे्तषु सतु्स र्ाक्षुषज्ञानादिसवशव्यवहाराभावात् 

प्राणस्यादप “यत्र नान्यत्पश्यदत” इदत िक्षणं सम्भवदत। 

4. अदप र् यत् “यो वै भूमा ततु्सखम्” (छा.) इदत भूम्नः  सुखरूपतं्व 

प्रदतपादित तिदप प्राणस्य न दवरुध्यते। “अतै्रष िेवः  स्वप्नान्न पश्यत्यथ 

यिेतन्थस्मञ्शरीरे सुखं भवदत” (प्रश्न. ४.६) इदत सुषुदप्तिर्ायामेव 

सुखप्रदतपािनात् इयं श्रुदतः  प्राणस्य सुखतं्व गमयदत। 

5. “प्राणो वै अमृतम्” (कौ. ३.२) इदत प्राणस्य अमृतत्वश्रवणात् “यो वै 

भूमा तिमृतम्” इदत उकं्त तिमृतत्वमदप प्राणस्य अदवरुद्धम्। 
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6. न र्ैवं र्ङ्कनीयं यत्प्रकरणस्योपक्रमे “तरदत र्ोकमात्मदवत्” (छा. 

७.१.३) इदत आत्मदवदवदिषया इिं प्रकिणम् उन्थत्थतम्। अतोऽवसाने 

प्रदतपाद्यमानो भूमा आत्मा एव भदवतुमहशदत, न तु प्राणः  – इदत। “प्राणो 

ह दपता प्राणो माता प्राणो भ्राता प्राणः  स्वसा प्राण आर्ायशः  प्राणो 

ब्राह्मणः ” (छा. ७.१५.१) इत्यत्र प्राणस्य सवाशत्मत्वश्रवणात्। “यथा वा 

अरा नाभौ समदपशता एवमन्थस्मन् प्राणे सवं समदपशतम्” (छा. ७.१५.१) 

इदत अरनालभदनिर्शनेन सवाशधारत्वश्रवणाच्च वैपुल्यात्मकभूमरूपत्वस्य 

प्राणे सम्भवात्।  

तस्मात् प्राण एव भूमा – इदत पूवशः  पक्षः ।  

अत्र लसद्धान्तः  

“भूमा सम्प्रसािाध्युपिेर्ात्”। इर्ि णसद्धाांिसूत्रम ् 

1. परमात्मा एव भूमा भदवतुमहशदत। सम्यक् प्रसीिदत अन्थस्मन् जीव इदत 

सम्प्रसािः , सुषुप्त्यविा, तस्यां मुख्यप्राणो जागदतश इदत 

सम्प्रसािर्बे्दन मुख्यप्राण उच्यते। तस्मात् ऊधं्व प्राणोपिेर्ात् भूमा 

परमात्मा एव।  

2. नारिसनतु्कमारयोः  संवािे प्राणाि् ऊधं्व भूयः  प्रश्नप्रदतवर्नाभावात ्

भूमा प्राणाि् न अथाशन्तरदमदत यिकंु्त तन्न उपपद्यते। न दह सवशत्र 

प्रश्नप्रदतवर्नालत्मका एव अथाशन्तरदववक्षा भवदत इदत दनयमोऽन्थस्त। 

3. अस्य प्रकरणस्य उपक्रमे “सोऽहं भगवो मन्त्रदविेवान्थस्म नात्मदवचु्छतं 

ह्येव मे भगवद्दृरे्भ्यस्तरदत र्ोकमालत्मदवदिदत सोऽहं भगवः  र्ोर्ादम 

तं मा भगवाञ्छोकस्य पारं तारयतु” (छा. ७.१.३) इदत नारिः  वदक्त 

तिा सनतु्कमारः  तं नारिं नामाद्यार्ान्तम् उपदििेर्। 

प्राणोपिेर्ानन्तरं तूष्ीभंूते नारिे, दवकारदमर्थ्ारूपेिप्राणदवषय-

कदवज्ञानेन अदतवादित्वम् अनदतवादित्वमेव, सत्यब्रह्मदवषयक-

दवज्ञानेन अदतवादित्वमेव अदतवादित्वदमदत, परमात्मज्ञानं दवना 

र्ोकदनवृर्त्तभावात् र्ोकदनवृदत्तकारणं पृिवते नारिाय परमात्मन एव 

उपिेिव्यत्वदमदत र् दवलर्न्त्य वास्तवादतवादित्वकारणीभूतसत्य-
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दवज्ञानाय “सतं्य त्वेव दवलजज्ञालसतव्यम्” (छा. ७.१६.१) इदत 

सनतु्कमारस्य उपिेर्ः  पूवोक्तप्राणाि् अथाशन्तरस्य दववक्षां गमयदत। 

4. “एष तु वा अदतविदत यः  सत्येनादतविदत” (छा. ७.१६.१) इत्यनेन 

प्राणदविः  अदतवादित्वम् अनुकृष्य प्राणदविः  सत्यभाषणं दवर्ेषो 

बोध्यते इदत प्राण एव भूमा इदत यिकंु्त तन्न। “एष तु वा अदतविदत 

यः  सत्येनादतविदत” इदत यः  सत्येन अदतविदत सः  अदतवािी इदत 

दत्रकािाबाध्यसत्यवस्तुदवज्ञानेन सत्यदविः  अदतवादितं्व, तुर्बे्दन 

प्राणदविः  अदतवादिनः  सकार्ात् प्रकृत्य सत्यदवज्ञानेन अदतवादिनः  

व्यावृदत्तम् अदतर्दयततं्व र् प्रदतपाद्य, सत्यालधगमोपायते्वन 

कृदतर्न्थब्दतेलन्द्रयसंयमादिकं दनष्ार्न्थब्दतगुरुर्ुश्रषूादिपरता ं

श्रद्धार्न्थब्दतमािरमदतर्न्थब्दतमननं दवज्ञानर्न्थब्दतध्यानं र् प्रदतपाद्य, 

तेषां साधनानां सम्पािनीयत्वमुक्त्वा, “सुखं त्वेव दवलजज्ञालसतव्यम्” 

(छा. ७.२२.१) इदत सत्यवस्त्वात्मक आनन्द एव दवलजज्ञालसतव्य 

इत्युक्त्वा, स एव भूमा इत्युपदिश्यते। अतः  प्राणाि् अलध 

उपदिश्यमानो भूमा परमात्मा एव। 

5. दकञ्च, प्रकरणप्रमाणापेक्षया सदन्नलधप्रमाणस्य िबुशित्वेन प्रकरणं 

व्यवदहतमदप प्राणप्रापकसदन्नलधं बालधत्वा आत्मानं समपशयदत इदत 

भूमा परमात्मा एव।  

6. “यत्र नान्यत् पश्यदत नान्यचृ्छणोदत नान्यदिजानादत स भूमा” (छा. 

७.२४.१) इदत भूमदन िर्शनादिसवशव्यवहाराभावो बोध्यते। स र् 

भूमर्बे्दन परमात्मपररग्रहे एव र्टते। यतः  “यत्र त्वस्य 

सवशमात्मैवाभूत् तते्कन कं पश्येत्” (बृ. ४.५.१५) इदत श्रतु्यन्तरं 

परमात्मने्यव िर्शनादिसवशव्यवहाराभावः  स आत्मान एव 

असङ्गत्वालभप्रायेण उक्तः  न प्राणस्वभावालभप्रायेण। सुषुप्त्यविायां 

यत् सुखमुकं्त तिदप आत्मन एव सुखरूपत्वालभप्रायेण उक्तम्, यतः  

“एषोऽस्य परम आनन्द एतस्यैवानन्दस्यान्यादन भूतादन 

मात्रामुपजीवन्थन्त” (बृ. ४.३.३२) इदत श्रुत्यन्तरम् आत्मन एष 
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सुखरूपतं्व बोधयदत। अत्रादप “यो वै भूमा तत्सुखं नािे सुखमन्थस्त 

भूमैव सुखम्” (छा. ७.२३.१) इदत ब्रह्म एव सुखं भूमा इदत बोध्यते। 

तस्मात् परमात्मा एव भूमा भदवतुमहशदत।  

7. अदप र्, “यो वै भूमा तिमृतमथ यििं तन्मत्यशम्” (छा. ७.२४.१) 

इदत भूम्नः  अमृतत्वस्य प्राणादिसवशदवकाराणां दवनालर्त्वस्य र् बोधनेन 

“प्राणो वा अमृतम्” (कौ. ३.२) इदत प्राणे उच्यमानम् अमृतत्वम् 

आपेलक्षकमेव न तु मुख्यम्, अतः  प्राण भूमा न भदवतुमहशदत। 

8. दकञ्च पूवशपलक्षलभः  प्राणस्य सवाशत्मतं्व सवाशधारतं्व र् यिकंु्त तिदप 

नोपपद्यते। र्ेतनस्य संसाररतािर्ायां सवोऽदप व्यवहारः  

प्राणोपालधदनबिन एव इदत प्राणस्य दपत्रादिसवाशत्मकतं्व सवाशधारतं्व 

र् उक्तदमदत मन्तव्यम्। तस्मात् परमात्मा एव भूमा लसध्यदत।  

अदप र् परमात्मा एव भूमा अन्थस्त इत्यत्र युक्त्यन्तरमन्थस्त –

“धमोपपत्तेश्च” इदत।  

9. “यत्र नान्यत् पश्यदत” (छा. ७.२४.१) इत्यादिना उक्तानां 

सवशव्यवहाराभावादिरूपाणां धमाशणां परमात्मदन एव उपपत्तेः  कारणात ्

परमात्मा एव भूमा इदत लसद्धान्तः ।  

इत्थां  ्ूमशब्दस्य ब्रह्मपित्वार्नणििे सर्ि अत्र कैवल्यहेिु्ूिा 

ब्रह्मप्रर्मर्ििापे प्रयोजनते्वन णसद्धा ्वर्ि इर्ि र्दक ।। 

 

~~~~~~~~~~~



 

 

संसृ्कते आिरसूर्नपद्धदतः  

डॉ. िीपेर् दवनोि कदतरा 

सहायक-प्राध्यापकः  

भारतीय-ज्ञानप्रणािी-उतृ्किता-केन्द्रम् 

भारतीय-प्रौद्योदगकी-संिानम्, खड़गपुरम् 

०. भूदमका –  

०.१. दवलभन्नासु भाषासु दवलभनै्नः  प्रकारैः  आिरः  सूच्यते। संसृ्कत े

यसै्म आिरः  िातुम् इष्यते तस्य नाम्ना सह ‘महोियः ’, ‘महाभागः ’ 

इत्यादिर्ब्दाः  समस्यने्त, यथा ‘गान्थिमहोिय’ इत्यत्र। क्वलर्त् पाि-र्रणािीन् 

र्ब्दान् संयोज्य बहुवर्नान्ताः  प्रयोगाः  दक्रयन्ते, यथा ‘दपतृपािाः ’, 

‘स्वादमर्रणाः ’ इत्यत्र। क्वलर्त् आिरवार्कानां दवर्ेषणानां टाईटि-रूपेण 

प्रयोगः  दक्रयते, यथा ‘आयशः  सुमन्त्रः ’ इत्यत्र। अिरद्योतनाय आत्मदन 

बहुवर्नप्रयोगः  अदप बहुत्र दृग्गोर्रोः  भवदत यथा ‘कुमशः  प्रौढमनोरमाम्१’ 

इत्यत्र। बहुवर्नप्रयोगमाते्रणादप आिरः  सूच्यते बहुधा, ‘नत्वा वरिराजः  

श्रीगुरून् भट्टोलजिीलक्षतान२्’ इत्यत्र यथा। मध्यमपुरुषस्य वार्कादन यादन 

सवशनामपिादन सन्थन्त तेषु अदप कादनलर्त् आिरं द्योतयन्थन्त। अन्थस्मन् र्ोधपते्र 

केविम् आिरद्योतकानां मध्यमपुरुषस्य वार्कानां सवशनामपिानाम् एव 

लर्न्तनं कररष्यते।  

 ०.२. दहन्द्यादिषु भाषासु मध्यमपुरुषाय कदतपयसवशनामादन 

उपिभ्यन्त।े यथा ‘तू’, ‘तुम’ तथा ‘आप’। एतेषां सवशनाम्नां प्रयोगक्षेत्रम् 

अदप सुदनधाशररतं वतशते। कन्थस्मन् सन्दभे कस्य सवशनाम्नः  प्रयोगः  करणीयः  इदत 

दनलश्चतं वतशत।े तत्र ‘तू’ इदत मध्यमपुरुषस्य वार्कं  भवदत, दकन्तु तत्र 

 
१ प्रौढमनोरमायाः  मङ्गिार्रणे। 

२ मध्यलसद्धान्तकौमुद्याः  मङ्गिार्रणे। 
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आिरस्य दनतान्तम् अभावः  वतशते। दनकृिस्य वा कदनष्स्य वा मध्यमपुरुषस्य 

कृते यिा आिरः  सवशथा द्योतदयतुं  न इष्यते तिा ‘त’ू इत्येतत् प्रयुज्यते। स्वेन 

समानस्य मध्यमपुरुषस्य कृते ‘तुम’ इदत इिं सवशनाम प्रयुज्यते। ‘आप’ 

इत्येतत् ‘तुम’ इत्यसै्यव आिरवार्कं बहुवर्नम् अन्थस्त। आि्लभाषासदृर्ीषु 

कासुलर्त् भाषासु मध्यमपुरुषे आिरसूर्कसवशनामादन नैव सन्थन्त। तत्र 

टाईटि-प्रयोगेण एव आिरसूर्नं दक्रयते। सवशनामलभः  तत्र आिरसूर्नं सवशथा 

अर्क्यम्। संसृ्कते मध्यमपुरुषस्य वार्कादन अधो लिलखतादन सवशनामादन 

उपिब्धादन सन्थन्त – 

• युष्मि् 

• युष्मि् इत्यस्य आिराथशकं बहुवर्नम् 

• भवत् (भवान्/भवती) 

• भवत् इत्यस्य आिराथशकं बहुवर्नम् 

• अत्रभवत्, तत्रभवत्, सभवत् र् 

तस्मात् संसृ्कतदवषये इयं र्ङ्का उत्पद्यते यत् ‘दकम् उपयुशके्तषु प्रते्यकं र्ब्दः  

आिरस्य लभनं्न स्तरं द्योतयदत अथवा एतेषु केर्न र्ब्दाः  अनै्यः  समानाथशकाः ?’ 

पते्रऽन्थस्मन् अस्याः  एव र्ङ्कायाः  समाधानाय यत्नो दवदहतो वतशते।  

१. आिराथं युष्मच्छब्दस्य बहुवर्नप्रयोगः  

प्रेमेदटक्स एन्ड क्लालसकि संसृ्कत इत्यन्थस्मन् ग्रिे िीव वेन् िे वािे 

महोिया लिखदत यत् – ‘त्वम्’ इत्यस्य एकवर्नान्तरूपस्य िाने दवनम्रतां 

द्योतदयतुं  क्वलर्त् ‘यूयम्’ इदत दितीयपुरुषस्य बहुवर्नानं्त रूपं प्रयुज्यते 

(१९९३:१२२)। सा इिमदप वदक्त यत् अस्य रूपस्य प्रयोगः  प्रलर्िसादहत्यस्य 

अवाशर्ीनेषु ग्रिेषु दृश्यते। तत्समये उच्यमानानां प्रािेलर्कभाषाणां संसृ्कते 

जातस्य प्रभावस्य कारणेन इिं जातं स्यात् इदत सा भावयदत। तया 

दहतोपिेर्ात् उिादह्रयते -  

• यूयं धमाशज्ञारता इदत... पलक्षणः  सवे सवशिा ममाग्र ेप्रस्तुवन्थन्त। 
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• युष्मालभरदतसञ्चयः ्कृतस्तस्यायं्िोषः । 

तया्र्ाकुन्तिात््उिादह्रयते्-् 

• आपन्नस्य् दवषयवालसनो्जनस्यादतशहरेण् राज्ञा्भदवतव्यदमत्येष् वो्

धमशः । 

आधुदनकसादहत्ये् बहुवर्नान्तस्य् युष्मि्-र्ब्दस्य् आिराथे् प्रयोगः ्

र्ारुिेवर्ालस्त्रणा्उिाहृतः ्-् 

• युष्मानहं् पृच्छादम,् आर्िां् भवान्् मिकेु्त् क्व् दवरोधोस्तीदत।्

(वाक्यसंख्या्१५०) 

‘संसृ्कत लसने्टक्स’ इत्यन्थस्मन् ग्रिे स्पाये-महोियेन् िर्कुमारर्ररतात््

पञ्चतन्त्रात् र्् एतस्य् कदतपयादन् उिाहरणादन् ित्तादन सन्थन्त। यद्यदप्

उिाहरणादन्सीदमतादन,्तथादप्पञ्चतन्त्रसदृर्े्प्रार्ीनग्रिे्अदप्उपिभ्यन्ते। 

एतेन वकंु्त र्क्यते यत् िीव वेन् िे वािे महोिया यथा अलभपै्रदत तदिपरीतम् 

आिरसूर्नाय युष्मि्-र्ब्दस्य बहुवर्नप्रयोगः  अवाशर्ीनभाषाप्रभावेन आरब्धः  

न स्यात् प्रत्युत अवाशर्ीनभाषासु दृश्यमानः  एतादृर्प्रयोगः  संसृ्कतप्रेररतः  

भदवतुम् अहशदत। 

२. आिरद्योतनाय भवच्छब्दस्य प्रयोगः  

 २.१ भवत्-र्ब्दस्य दवषये मोदनयर दवलियम्स कोषे इिं लिलखतं 

वतशते्-्your्honour्,्your्worship,्your्lordship्or्

ladyship,्you्(lit. "्the्gentleman्or्lady्present्"्

; cf. अत्र- and तत्र-भवत्° ;् used् respectfully् for् the्

2nd pers. pron. ,्but्properly्with्the्3rd्and्only्

exceptionally्with्the्2nd pers. of्the्verb e.g. भवान््

ििातु ,्"्let्your्highness्give्"्;्sometimes्in pl. to्

express् greater् courtesy e.g. भवन्तः ् प्रमाणम् ,् "् your्

honour्is्an्authority्") S3Br. &c. 
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२.२ वामन लर्वराम आप्टे महोियस्य कोषे इिं लिलखतम् -्आिर्

सूर्क,् या् सम्मानसूर्क् सवशनाम् –् लजसका्अनुवाि् है् –् ‘आिरणीय्

श्रीमन’्,्‘पूज्य्श्रीमती’्(मध्यम्पुरुष,्पुरुषवार्क्सवशनाम्के्अथश्में्बहुधा्

प्रयुक्त,्परन्त्ुदक्रया्अन्य्पुरुष्की)।्प्रायः ्इस्के्साथ्‘अत्र’्या्‘तत्र’्भी्

जोड़्दिया्जाता्है।्कभी्कभी्‘स’्के्साथ्िगा्दिया्जाता्है्–्(उिा.)्

यन्मां्दवधेयदवषये्सभवादन्नयुङे्क्त्(मािदवकादग्नदमत्रम्)। 

२.३ स्पाये महोियः  इिं लिखदत् -्When्addressing् in्

polite्manner,्one्avails्one’s्self्of्भवान्,् f.्भवती,्

plur.्भवन्तः ,्f.्भवत्यः … 

२.४ आप्टेप्रणीते संसृ्कत-दनबि-पथप्रिर्शके उच्यते यत््–्लजस्को्

संबोलधत्कर्के्बातर्ीत्की्जाती्है्उसके्प्रदत,्लर्िार्ार्िर्ाशने्के्लिये्

‘भवत्’्र्ब्द्प्रयोग्में्िाया्जाता्है। 

२.४ Pragmatics् and् Classical् Sanskrit् (Lieve्

Van्de्Walle)्–्In्Sanskrit्two्pronouns्used्most्

frequently्to्address्a्second्person्are्tvam्(2nd.्

Sing)्and्a्honorific्term्in्the्third्person्singular्

or्plural्usually्bhavān(s.)्/bhavantas(pl.) 

२.५ तते्रिम्  अवधेयं यत् स्पायेमहोियः  कथयदत - Both्

modes् of् expressing् the् 2nd
्
person,् either् by् the्

pronoun् त्वम्् or् by् the् title् भवान्् may् be् used्

promiscuously. अदप र् आप्टेमहाभागस्य कथनं वतशते यत््–्“ऐसे्

प्रयोग्में्यह्आवश्यक्नही्है्दक्संबोलधत्व्यदक्त्के्प्रदत्आिर्दिखाया्

जा्रहा्है”। 
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 २.६ यदि युष्मि्-भवत्-सवशनाम्नोः  प्रयोगः  अदनयदमततया भवदत 

तदहश तदिषये िौ प्रश्नौ उद्भवतः  - 

क. अस्याः  अदनयदमततायाः  प्रमाणं दकयत्? 

ख. कोषकाराः  ‘भवत्’-र्ब्दस्य आिरसूर्कतं्व कथं दनणीतवन्तः ? 

एतदिषये कदतर्न उिाहरणादन इतं्थ सन्थन्त –  

२.६.१ प्रथमम् उिाहरणम् -  

पश्यैतां्पाणु्डपुत्राणामार्ायश्महती्ंर्मूम्। 

व्यूढां्द्रपुिपुते्रण्तव्लर्ष्येण्धीमता॥्(दृश्यताम् -  श्रीमद्भगवद्गीता १.३) 

भवान््भीष्मश्च्कणशश्च्कृपश्च्सदमदतञ्जयः । 

अश्वत्थामा्दवकणशश्च्सौमिदत्तस्तथैव्र्॥्(दृश्यताम् - श्रीमद्भगवद्गीता १.८) 

उभयत्र्द्रोणार्ायं्प्रदत्ियुोधनस्य्उदक्तः  वतशते। प्रथमे पद्ये तस्य एव ‘तव’ 

र्बे्दन उले्लखः  कृतः । अपरत्र ‘भवत्’-र्ब्दस्य प्रयोगः  आर्ायशस्य कृते 

ियुोधनेन कृतः । एषः  व्यत्यासः  कथं समाधेयः ? 

प्रायः  एवं वकंु्त् र्क्यते् यत्् –् पूवशत्र् ियुोधन् आक्षेपु्तकामः  अतः  तत्र 

आिराभावः  स्यात्।्परत्र तु सः  आर्ायं द्रोणं स्वस्य सेनायाः  प्रधानयोधृषु 

अन्यतमते्वन पररगणयदत स्म। अतः  तत्र आिरेण भवच्छबं्द प्रयुङे्क्त। 

२.६.२ दितीयम् उिाहरणम् -  

परं्ब्रह्म्परं्धाम्पदवतं्र्परमं्भवान्। 

पुरुषं्र्ाश्वतं्दिव्यमादििेवमजं्दवभुम्॥ 

आहुस्त्वामृषयः ्सवे्िेवदषशनाशरिस्तथा। 

अलसतो् िेविो्व्यासः ्स्वयं्र्ैव्ब्रवीदष् मे॥्(दृश्यताम् - श्रीमद्भगवद्गीता 

१०.११, १०.१२) 
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अत्र भगवतः  कृष्स्य कृते प्रथमे पद्ये ‘भवान्’ इदत र्ब्दः  प्रयुक्तः । दितीय े

पद्ये तस्य एव भगवतः  कृष्स्य सन्दभे ‘त्वाम्’ इदत र्ब्दः  प्रयुक्तः । अत्र्

युष्मि्-भवतोः ्प्रयोग-सन्दभशः ्अदप्समानः  अन्थस्त इदत वयं द्रिंु र्कु्नमः ।् 

२.६.३ तृतीयम् उिाहरणम् –  

आख्यादह्मे्को्भवानुग्ररूपोनमोऽस्तु्त्ेिेववर्प्रसीि। 

दवज्ञातुदमच्छादम्भवन्तमादं्य न दह् प्रजानादम् तव् प्रवृदत्तम्।् (दृश्यताम् – 

श्रीमद्भगवद्गीता ११.३१)  

अत्र समाने्पद्ये्युष्मि्-भवतोः ्प्रयोगः  दृग्गोर्रः  भवदत। िौ अदप र्ब्दौ अत्र 

पयाशयरूपेण प्रयुक्तौ दृश्येते। अलभजातसादहत्ये पुराणसादहत्ये र् युष्मद्भवतोः  

ईदृर्ः  पयाशयतया प्रयोगः  असकृत् गोर्रो भवदत। पञ्चतने्त्र िमनकः  लसंहं प्रदत 

विदत, “सञ्जीवकः  र्ष्पभोजी भवान ्मांसािस्तव प्रकृतयश्च” इदत। स्पाय े

महोियः  गृह्यसूत्रात् तादृर्म् एकम् उिाहरणं ििादत यत्र भवच्छब्दप्रयोगः  

लसप्प्रत्ययवता दक्रयापिेन समं दृश्यते – “ब्रह्मर्ारी भवान् ब्रूदह” इदत। युष्मि्-

भवतोः ्ईदृर्ः ्पयाशयतया्प्रयोगः ्आधुदनकसंसृ्कतसादहत्ये्न्दृश्यते,्न्वा्

अनुमन्यते।् सम्प्रदत् युष्मि्् =् तु-पयाशयः ,् भवत्् =्आप-पयाशयः  इत्येवम् 

आधुदनकसंसृ्कतसादहत्ये प्रयोगः  भवदत। हान्स्हेनररर््हॉक्महोियः ्लिखदत्

यत्् -् This् interchangeability् of् युष्मि्् and् भवत्् is् no्

longer्acceptable्in्contemporary्Spoken्Sanskrit.्

The्modern् use् of् this् construction् type् strongly्

resembles् the् use् of् the् honorific् pronoun्आप् in्

Hindi. 

२.६.४ यदि युष्मि्-भवतोः  पयाशयतया उपयोगः  भवदत तदहश 

कोषकाराः  भवच्छब्दस्य आिरसूर्कतं्व कथं दनणीतवन्तः  इदत र्ङ्का उत्पद्यते 

एव। भगवता पालणदनना ‘भवतु’-र्ब्दः  सवाशदिगणे पदितः । वामन लर्वराम 

आप्टे महाभागः  ‘भवत्’-दवषये ‘आिरसूर्क सवशनाम’ इदत लिखदत। 
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वार्स्पत्ये उच्यते यत् भवच्छब्दः  भूधातोः  डवतुप्रत्यये कृते दनष्पन्नो भवदत। 

भवच्छब्दः  ‘सवशनाम’ अन्थस्त इदत स्पायेमहोियः  न क्वादप अङ्गीकरोदत। तस्य 

मते भगवान्, आयशः , िेवः , आयुष्मान् इत्यादिर्ब्दवत् भवच्छब्दः  अदप 

‘टाईटि’ अथवा आिरवार्कं दवर्ेषणम् अन्थस्त। स्पाये-महोियेन् वािे-

महाभागया्र््मन्यते्यत््‘भवान्’्इत्येतत््‘भगवान्’्इत्येतस्य्वेिेषु्असकृत््

प्रयुक्तस्य्टाइटि्इत्यस्य्संलक्षपं्त्रूपं्वतशते।्स्पाये्अन्य्टाईटि्अपेक्षया्

‘भवत्’्इत्यस्य्दवर्ेषम््अदप्कथयदत्–्“other्titles्may्denote्

third्person्as्well्as्second्person,्but्भवत््is्only्

fit्for्denoting्the्second्person” इदत। इतं्थ भवच्छब्ददवषय े

पारम्पररकाधुदनकदविषुोः  दृदिः  लभद्यते। पारम्पररकाः  मन्यन्ते यत् 

मध्यमपुरुषाय युष्मि्, भवत् र्ेदत िे सवशनाम्नी उपिभ्येते। तत्र युष्मि् 

औत्सदगशकं वतशते, भवत् र् आिरसूर्कं वतशते। आधुदनकास्तु मन्यन्ते यत् 

युष्मि् सवशनाम वतशते, भवत् तु टाईटि अथवा दवर्ेषणं वतशते। इत्थम् उभयोः  

अदप प्रकारः  लभन्नः  अतः  तयोः  पयाशयेण प्रयोगो भदवतुमहशदत। भवत् इत्येषः  

र्ब्दः  ‘भगवत्’ इत्येतस्मात् र्ब्दात् उद्भतूः । अतः  यथा भगवच्छब्दः  

आिरसूर्कं दवर्ेषणं वतशते, तथैव भवच्छब्दः  अदप।  

३. भवच्छब्दस्य बहुवर्नप्रयोगः  –  

स्पायेमहोियः  कथयदत यत्, “It् is् a् token् of् great्

respect् if् one् is् addressed् by् plural् of् personal्

pronoun्यूयम््or्भवन्तः ्instead्of्त्वम््or्polite्भवान्”। 

कदतपयोिाहरणादन –  

दहतोपिेर्े्–्राजा्ब्राह्मणाय्- प्रागेव्दकं्नोकं्त्भवलद्भः । 

दहतोपिेर्े्–्दबडािः ्अिाय्गधृ्राय्– अतो्भवद्भ्यो्दवद्यावयोवृदे्धभ्यो्धमं्

श्रोतुमागतः । 
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र्ाकुन्ति्े-्र्ाङ्गशरवः ्िषु्यन्ताय्–्श्रुतं्भवलद्भः ।३् 

४. अत्रभवान्, तत्रभवान्, सभवान् र् – 

स्पायेमहोियः  आह – “सभवान्् and् तत्रभवान्् point् out्

somebody्absent. The्two्above्refer्only्to्third्

person. अत्रभवान्् ् always्points् out् someone्who् is्

present”.् It् may् refer् to् 2
nd
् or् 3

rd
् person”. अमीषां 

त्रयाणामदप र्ब्दानां्दवषये र्ङ्का उत्पद्यते यत् दकम् एते त्रयः  समासाः  आहो 

न्थस्वत् पृथक् पृथक् र्ब्दाः । एतदिषये स्पाये् आपटे र् मन्यते यत््

अत्रभवत्/तत्रभवत््इत्येषः ्समासः ।्वार्स्पत्यानुसारम्््अत्रभवत््तत्रभवत््

इत्येतौ् दनत्यसमासौ। सामालसकः ् सभवान्् इदत् र्ब्दः ् असाधुः ् इदत्

आप्टेमहोियः  कथयदत। मािदवकादग्नदमते्र वतशमाने् ‘मां् सभवान्् दनयुङे्क्त’ 

इत्यन्थस्मन् प्रयोगे् ‘सः ् भवान्’् ् इत्येषः ् पिसमूहः । तत्र ‘एतत्त्िो 

सुिोपोऽकोरनञ्समासे हलि’ इदत सूते्रण दवसगशप्रयोगाभावः  वतशते। महाभारते्

‘स्भवान्’्इत्यस्य्नैकादन्उिाहरणादन्सन्थन्त। 

५. अत्रभवन्तो भवन्तः  

र्ारुिेवर्ालस्त्रप्रणीते वाग्व्यवहारािर्े तेन इिं वाक्यम् उिाहृतम् - “दकं न 

पश्यन्थन्त तत्र भवन्तो भवन्तोऽक्षोिक्षमोयमथश इदत” अस्य वाक्यस्य दवषये 

र्ारुिेवर्ालस्त्रणा उच्यते,् “तत्र भवान् इदत पिसमुिायः  पूज्यवर्न इदत 

काव्यनाटकािीनां व्याख्यातारः । एतमथशमालश्रत्य केलर्िाधुदनकास्तत्रभवन्त 

इत्यतोऽनन्तरं भवन्त इदत सवशनाम प्रयुञ्जते। सैषा तेषाम्मसमीक्ष्यकाररत। 

सादहत्ये तु ततः  परं नाम्न एव प्रयोगो दृश्यते। तत्र भवान् कालििास 

इत्यािौयथा। तत्रपिसदन्नधाने पूज्याथाशलभधानेऽदप भवच्छब्दः  सवशनामतं्व न 

 
३ सवाशलण अदप एतादन उिाहरणादन ‘संसृ्कत लसने्टक्स्’ इदत ग्रिे स्पाये-महोियेन यथा उिाहृतादन 

तथैव स्वीकृतादन सन्थन्त 



१०० Vākyārathajyotiḥ Issue - 5 

जहादत। सवशनाम्नो दिरुदक्तस्तु न दृिाऽन्यत्र वीप्सायाः । तेन दितीयं भवन्त इदत 

पिं त्याज्यम्।्एतेन ज्ञायते यत् र्ारुिेवर्ालस्त्रणां मतदमिं वतशते -  

 भवत् इत्येतत् सवशनाम्(न तु दवर्ेषणम्) 

 तत्रभवत््इत्येष पिसमूहः  न तु समासः ् 

 ‘तत्र’ तथा्‘भवत्’्इत्येतौ सहप्रयुक्तौ आिरं द्योतयतः ्् 

 ‘तत्रभवत्’्इत्यदप टईटि नान्थस्त् 

 ‘तत्रभवत्’ इदत पिसमूहे अदप भवत् इत्यस्य सवशनामता न्

व्याहन्यते् 

 तत्रभवन्तो भवन्तः ्इदत प्रयोगः  िोषास्पिम् 

६. उपसंहारः  

आधुदनकसंसृ्कतसादहत्ये मध्यमपुरुषाय्– 

 ‘त्वम्’ इदत इत्येतत् औत्सदगशकं सवशनाम् 

 ‘यूयम्’्इदत एकस्य जनस्य कृते आिरसूर्कतया प्रयुज्यते् 

 भवत् इदत पारम्पररकाणां कृते सवशनाम,्आधुदनकानां कृते 

टाईटि वतशते् 

 ्भवत् इत्यस्य प्रयोगः  मध्यमपुरुषवार्कः  अदप,्

आिरवार्कः  अदप 

 भवत् इत्यस्य बहुवर्नस्य प्रयोगः  एकस्य कृते 

आिरसूर्नाय र्क्यः ,् दकन्तु एकवर्नस्य प्रयोगेण 

आिरहादनः  कादप न भवदत्(दृश्यतां ‘र्ुदद्धकौमुिी’) 

 अत्रभवत्,्तत्रभवत् सभवत् इत्येते स्पायेमहाभागानुसारं 

आप्टेमहाभागानुसारं र् समासाः , र्ारुिेवर्ास्त्र्यनुसारं 

पिसमूहाः  

प्रायेण आधुदनकिेखकेषु अधस्तनर्बै्दः  उत्तरोत्तरम् अलधकः  आिरः  

सूच्यते इदत भावः  वतशते। तद्यथा 

 त्वम््इत्यत्र आिराभावः  

 यूयम् / भवान् इत्येतौ कलञ्चत् आिरं गमयतः  
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 अत्रभवान् / भवन्तः  इत्यनेन आिरालधकं्य गम्यते 

 अत्रभवन्तः  इत्येषः  आिरादतर्यं सूर्यदत 

 अत्रभवन्तो भवन्तः  इत्यनेन इतोऽलधकः  आिरः  सूर्दयतुं  

र्क्यते 

 आधुदनकिेखकानाम् इयं धारणा दमत्या वतशते। 

वस्तुतस्तु -  

• त्वम् इत्येतत् मध्यमपुरुषाय प्रयुज्यमानं सवशनाम वतशते। 

अस्य प्रयोगे अिराभावः  कोदप नान्थस्त।् 

• भवत््इत्येष्त्वम् इत्यस्य अपेक्षया अलधकमािरं सूर्यदत् 

• अत्रभवत् इत्यनेन भवत् इत्यस्य अपेक्षया अलधकः  आिरः  

सूच्यते इत्यत्र दकमदप प्रमाणं नान्थस्त 

• यूयम् अथवा् भवन्तः /भवत्यः  इत्यस्य प्रयोगः  

आिरादतर्यद्योतनाय भदवतुमहशदत् 

• अत्रभवन्तो भवन्तः  इत्येष प्रयोगः  अलभजातसादहत्ये 

अनुपिब्धत्वात्,्र्ारुिेवर्ालस्त्रणा र् िदूषतत्वात् असाधुः  

 

~~~~~~~~~ 



 

ग्रहणदवमर्शः  

डॉ. दनत्यानन्दिः  ओझा 

सहायकार्ायशः , ज्योदतषदवभागः , 

श्रीसोमनाथसंसृ्कतयुदनवलसशटी वेराविम् 

 वस्तुतः  दृग्गोर्रीभूयमानासु र्टनासु सवशतोऽभ्यलधकं दवस्मयदायकं 

कूतुहिोत्पािकं र् रदवर्न्द्रग्रहणमेव। र्क्षुष्मान् कोऽदप 

प्राण्येतिलभमुखमावजशनमन्तरेण िातुं  न प्रभवदत। यिा किा लत्विं 

भयावहमदप प्रतीयते। जगतः  प्रकार्िात्रोः  सूयशर्न्द्रमसोरकस्मािेतादृरं् 

पररवतशनं यिथं प्रालणदनवहः  पूवशतः  सावधानो न भवेत् भयदवस्यमयोहेतुतया 

पयशवलसतं भदवतुमशहत्येव।  क्षणं स्मरन्तु भवन्तस्तिानीन्तनानां  मानवानां मनः  

न्थिदतं ये दकि सवशप्रथमं प्रिीप्तकरजािैिेिीप्यमानेन भास्वता सकालर्तस्य 

नभसः  सहसा तारासंकुलिततं्व सकिकिस्य पौणशमासीर्न्द्र-मसोरकस्मात् 

कान्थन्तरादहत्येन र्लन्द्रकार्लर्शताया राकायस्तदमश्रासंवलिततं्व िलर्शतवन्तो 

भवेयुः । येषां र् दकिास्या र्टनायाः  कारणस्य िेर्मात्रमदप ज्ञानं नासीत। 

इिानी ंयिा वयं दवषयेन्थस्मन् सवांर्ेनािीदतनः  स्मः । सवशग्राससूयशग्रहणवेिायां 

र्न्द्रच्छायायामस्माकमाकन्थस्मकः  प्रवेर्ोऽस्मान् भावयत्येव, वेिकािे पूणं 

सूयशग्रहणं समविोक्य मानवाः  दकमिभूवन्? अस्य कारणं दकमाकारकं 

समवगतमकुवशत्?  इिम् ऋगे्विस्य दनम्नदनदिशिमन्त्रे समविोकनीयम्- 

यत् त्वा सूयश स्वभाशनुस्तमसादवध्यिासुरः  

अक्षक्षेत्रदवद्यथा मुग्धो भुवनान्यिीधयुः ॥ 

स्वभाशनोरध यदिन्द्र माया अवो दिवो वतशमाना अवाहन्। 

गुलं्ह सूयश तमसाऽपव्रतेन तुरीयणे व्रह्माण्डदबन्दिदत्रः ॥ 

 वस्तुतः  आकार्े सवेषां  ग्रहाणां परस्परावरोधवर्ात् प्रत्यहं ग्रहणं 

जायते, परञ्च तेषां िरूत्वात् स्वनग्नर्क्षुषा तेषामदृश्यत्वात्, तेषां 

प्रभावस्याच्चाभावात् सवेषां ग्रहणानां वणशनं आर्ाययः  न कृतमन्थस्त। तेषु ग्रहेषु 
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सूयशर्न्द्रयोः  प्रत्यक्षीकरणत्वात् तयोः  प्रभावस्य मानवजीवने अनुभूयत्वात् 

ग्रहणपिेन सूयशर्न्द्रयोः  ग्रहणं जे्ञयम्।   

 वस्तुतः  मानवजीवने ग्रहणकािः  र्ुभकाये दनदषद्धान्थस्त कािेन्थस्मन् 

सुतको भवदत सुतककािात् पूवशपश्चाच्च क्रमेण ३,७ दिनादन त्याज्यः  भवदत-  

र्न्द्रसूयोपरागेषु त्र्यहं प्रागर्ुभं त्यजेत्। 

सप्ताहमर्ुभं पश्चातृ्स्मतं ग्रहणसूतकम्।।१ 

सङ्ग्रहलर्रोमलण नवमी प्रभा १६ 

 कैलश्चिार्ाययः ग्रहणस्य ग्रासप्रमाणेन दनदषद्धकािस्य दनधाशरणं दक्रयते। 

ग्रहणकािे दववाहसंस्कारः , व्रतबिादि संस्कारः  त्याज्यः  अन्थस्त। दववाहे 

मृत्युतुलं्य किस्यािेर्ः  आर्ायेण कृतः  वतशत-े 

यन्थस्मलिधु राहुररनं र् लधष्े गृह्णादत तर्त्ताज्यमृतुत्रयं स्यात्। 

पालणग्रहे पंुमरणं दवधत्ते ियोभशयोशे्चद्द्यमेव जह्यात्॥२ 

सङ्ग्रहलर्रोमलण नवमी प्रभा २६ 

 एवमेवार्ाययः  ग्रहणसुतकस्य िोषस्य दनधाशरणं प्रायर्ः  मुूतशग्रिेषु 

कृतं वतशते सम्प्रदत न केविं ग्रहणकािस्य िोषो एव दवद्यते परञ्च अस्माकं 

भारतीयसंसृ्कतौ जपानुष्ानादिकाये ग्रहणस्यातीव महतं्व वतशते। ग्रहणकािे 

िानादि कायशस्य फिं श्रेयस्किां भवतीदत पुराणेष्वदप दवद्यते। 

दनत्यनैदमदत्तककामे्य ग्रहणिोषो न भवदत। प्रसङे्गन्थस्मन् उक्तम्- 

दनत्यनैदमदत्तके कामे्य जपहोम दक्रयासु र्। 

उपाकमशलण र्ोत्सगे ग्रहिोषो न् दवद्यते॥३ 

सङ्ग्रहलर्रोमलण नवमी प्रभा २५ 

 
१ संग्रहलर्रोमलणः  नवम् प्रभा श्लोक सं. १६, व्याख्याकरः  आर्ायश-श्रीकमिाकान्तर्कु्लः , 

प्रकार्नम्-  सम्पूणाशनन्दसंसृ्कतदवश्वदवद्याियः  वाराणसी, प्रकार्वषशम्-१९९६ 

२ संग्रहलर्रोमलणः  नवम् प्रभा श्लोक सं. २६, व्याख्याकरः  आर्ायश-श्रीकमिाकान्तर्ुक्लः , 

प्रकार्नम्-  सम्पूणाशनन्दसंसृ्कतदवश्वदवद्याियः  वाराणसी, प्रकार्वषशम्-१९९६ 
३ संग्रहलर्रोमलणः  नवम् प्रभा श्लोक सं. २५, व्याख्याकरः  आर्ायश- श्रीकमिाकान्तर्कु्लः , 

प्रकार्नम्-  सम्पूणाशनन्दसंसृ्कतदवश्वदवद्याियः  वाराणसी, प्रकार्वषशम्-१९९६ 
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 इत्यनेन ग्रहणस्य ज्ञानस्यातीव महत्वपूणं ििीदृश्यते, अतएव 

ग्रहणस्य र्र्ाश अवस्यम्भावी वतशते, अतः  परं ग्रहणस्वरुपं दवदवच्यते – 

गृह्णादत ग्रहणम्। गृह्यतेऽनेनेदत व्युत्पत्या आकार्े भ्रमणवर्ात् यिा कोऽदप 

ग्रहदबम्बः  कमदप ग्रहदबम्बमाच्छाियदत तिेव ग्रहणम्। ग्रहणे छाद्यछािकयोः  

ज्ञानमावश्यकमन्थस्त। र्न्द्रग्रहणे र्न्द्रः  छाद्यः  भूभा र् छादिका भवदत। तथा 

र् सूयशग्रहणे सूयशः  छाद्यः  र्न्द्रश्च छािको भवदत। अत्र छाद्यच्छािकयोः  परस्परं 

संयोगवर्ात् र्न्द्रग्रहणं पूलणशमायां सूयशग्रहणञ्चामायां भवदत। यतोदह 

र्न्द्रग्रहणे भूदमं पररतो भ्रमन्तौ सूयशर्न्द्रौ यिा षडभान्तररतौ भवतस्तिा 

सूयशर्न्द्रयोमशध्ये भूदमरागच्छदत येन सूयशस्य प्रकार्दकरणाः  

सूयाशििपररमाणकेन भूदपणे्डनावरुद्धाः  आकार्ेऽिकाररूपं 

सूलर्क्षेत्रमुत्पाियन्थन्त। अत्र भूभादबम्बस्य  तमोरूपः  एव  राहुपिवार्को 

भवदत।एषा तमोरूपा सूर्ी सूयाशत् दवरूद्धदिलर् षड्-राश्यन्तरे िीर्शतया 

र्न्द्रकक्षामतीत्य िरंू गच्छदत। उकं्त र्  

भानोदबशम्बपृथुत्वािपृथुपृलथव्याः  प्रभा दह सूच्याग्रा। 

िीर्शतया र्लर्कक्षामतीत्य िरंू बदहयाशता॥४  

भूच्छायेव सूयशतो जायमाना र्न्द्रच्छायाप्याकार्े पररभ्रमदत। अस्याः  

आकृदतरदप भूच्छाया समानैवालभदहतर्रं यच्चन्द्रः  पृिीतोऽदप िर्ीयान्। 

अतस्तितु्थाच्छायाऽकार्ेऽदततरां िरु्तमा भवदत। दकं बहुना , यिा 

किालर्च्चन्द्रोऽतीवोन्थच्छर दतभाभवदत तिा तच्छाया भूर्न्द्रयोरन्तराितोऽदप 

िर्ीयसी भवदत। तत्र स्वककक्षायां भ्रमन् र्न्द्रः  भूसूयशयोमशध्ये यिाऽयादत 

तिा र्न्द्रस्यावरोधवर्ात् र्न्द्र्त्पन्नच्छाया तिा भूपृष्ोपरर दनपतदत तिा तिीयो 

यो भागस्तस्या अध्वदन दनपतदत तावदत प्रिेर्े सूयशस्य भागः  न दृश्यते तत्र 

सूयशग्रहणं भवदत। यिस्मच्चक्षुसूयशयोरन्तरािे यिा र्न्द्रः  समापतदत तिा 

 
४ लस. लर्. ग्रहणवासना श्लोक सं. ५, व्याख्याकारः  – श्रीकेिारित्त-जोश्री,प्रकार्नम्- मोतीिाि 

बनारसीिास वाराणसी, प्रकार्नवषशम्- २०१० 
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रदवश्चन्द्रमसा तथैव दपदहतो भवदत यथा स मेर्ैः  दपधीयते। लसद्धान्तलर्रोमणौ 

भास्करेण सूयशग्रहणमलधकृत्येत्थमेवौपदमतं दवद्यते तद्यथा-  

पश्चाि् भागाज्जििविधः  संन्थितोऽभ्येत्य र्न्द्रो 

भानोदबशमं्ब सु्फरिलसतया छाियत्यात्ममूत्याश 

पश्चात् स्पर्ो हररदिलर् ततो मुदक्तरस्यात् एव 

क्वादप च्छन्नः  क्वलर्िदपदहतो नैष कक्षान्तरत्वात्॥५ 

वस्तुतस्तु रदवर्न्द्रयोः  एकसूते्र न्थिदतस्तु िर्ाशन्ते प्रभवदत येनामायामेव 

सूयशग्रहणसम्भवः । सूयशग्रहणं  तु िानभेिेन लभनं्न लभनं्न दृश्यते। यतोदह 

भूपृष्ोपरर यत्र र्न्द्रदबम्बः  सूयशदबम्बस्यावरोधको भवदत तत्र ग्रहणं, यत्र 

र्ावरोधको न स्यात्तत्र ग्रहणाभावः । अत एव सूयशग्रहणमेककािावचे्छिेन 

सावशिेलर्को न भवदत। परञ्च र्न्द्रग्रहणे र्न्द्रः  स्वयमेव भूभायां प्रदवश्यादृश्यो 

भवदत अतश्चन्द्रग्रहणमेककािावचे्छिेन सावशिेलर्को भवदत अथाशत् सवशत्र 

दृश्यते। एतावता दववेर्ेन रदवर्न्द्रयोग्रशहणकारणन्त्ववगतमेव। परन्तु ते ग्रहणे 

किा सम्पद्येते दवमर्ोऽयमावश्यकः । अतोऽत्र दववेर्नं प्रस्तूयते-  

वस्तुतस्तु पूलणशमायां र्न्द्रग्रहणस्य अमायाञ्च सूयशग्रहणस्य न्थिदतः   

दनरूदपतान्थस्त। परनु्त अस्मालभः  प्रत्यक्षतया अस्मालभः  दृिंु र्क्यते यत् 

प्रते्यकपूलणशमायां र्न्द्रग्रहणं तथा र् प्रते्यकामायां सूयशग्रहणं न सम्भाव्यते।  

र्न्द्रग्रहणे सपातसूयशस्य भुजांर्काः  यिा र्तुिशर्ांर्ेभ्योऽिास्तिैव 

र्न्द्रग्रहणसम्भवः  –  

“सपातसूयशस्य भुजांर्का यिा मनूनकाः  स्याि् ग्रहणस्य सम्भवः ”६ 

 
५ लस. लर्. ग्रहणवासना श्लोक सं.१ व्याख्याकारः  – श्रीकेिारित्त-जोश्री,प्रकार्नम्- मोतीिाि 

बनारसीिास वाराणसी,प्रकार्नवषशम्- २०१० 
६ लस. लर्. पवश.स. श्लोक सं.२ व्याख्याकारः  – पं. दगरजाप्रसाि दिवेिी प्रकार्नम्- र्ौखम्भा 

दवद्याभवन वाराणसी प्रकार्नवषशम्- २००७ 
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सैद्धान्थन्तकदृिया  छाद्यछािकदबम्बयोमाशनैक्याधशतुल्यर्न्द्रर्रो यिा भवदत तिा 

तयोः  स्पर्ाशत् ग्रहणस्य सम्भवः , तििे र्रे दनश्चयं ग्रहणं भवदत, तिलधके र् 

र्रे ग्रहणाभावः  लसद्धयदत। अतोऽत्र र्रज्ञानमतीवमहत्वपूणं वररवदतश।  

वस्तुतः  र्न्द्रदवमण्डिक्रान्थन्तवृतयोः  सम्पातौ पातसंज्ञकौ भवतः  तत्र एकः  

राहुसंज्ञकोऽपरस्तु केतुसंज्ञको भवदत-    

दवमण्डिे भवृतस्य सम्पातः  पात उच्यते 

एवं र्न्द्रस्य यौ पातौ तत्राद्यौ राहुसंज्ञकः  

दितीयः  केतुसंज्ञस्तौ ग्राहकौ र्न्द्रसूयशयोः ।।७ 

तत्र पातिानात् छाद्यच्छािकदबम्बयोः  भ्रमणगत्योः  सम्पातात् 

याम्योत्तररूपर्रस्य प्रवृदतः , दत्रभान्तरे र् र्रस्य परमतं्व भवदत अतोऽनुपातेन 

छाद्यच्छािकयोदबशम्बाधशतुल्यर्रििस्य ज्ञानं कृत्वा ग्रहणसे्यन्थिदतः  

दनधाशयते। र्न्द्रग्रहणे ग्रिेषु र्न्द्रस्य मध्यदबम्बव्यासाधशमानं षोडर्किाः  

(१६’) मध्यमभूव्यासाधशमानं र्त्वाररंर्त् किाः  (४०) र्रस्य परं मानं २७० 

किाः  पदिताः  वतशन्ते। अतोऽत्र र्रस्य ज्ञानेन अलभिभुजज्यायाः  ज्ञानं 

दक्रयते यत् – 

दत्रज्या x मानैक्याधशज्या/ परमर्रज्या 

 

=्३४३८् (१६ ४० )× ˡ ˡ+

२७०ˡ  

 = १८२५२८/२७०l 

= ७१३l /६० 

=१२°(स्विान्तरेण)  

अत्र २°/१०l यिा परं मन्दफिं योज्यते तिा स्विान्तरेण १४° लसद्धयदत। 

 
७ गोिपररभाषा व्याख्याकारः  – डॉ. कमिाकान्त पाणे्डय, प्रकार्नम्- र्ौखम्भा सुरभारती 

प्रकार्नवषशम्- 
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 “ एवं पवाशन्ते दवराह्वकश वाहोररन्द्रािांर्ासम्भवश्चेि् ग्रहस्य”८  

अतोऽत्र दृश्यते-  

 

अत्र   प = सम्पातिानम्  र् न = र्न्द्रदबम्बाधशः  

प फ = भूच्छायामागशः   त न = ग्रहणग्रासमानम् 

भू = भूकेन्द्रम्   भू त = भूदबम्बाधशः  

र् = र्न्द्रदबम्बस्य केन्द्रम् 

अत्र यिा र्न +भूत > भूर् भदवष्यदत। तथैव तन ग्रासमानस्योत्पदत्तः  

भदवतुं  र्क्यते। ग्रासमानप्रसङे्ग यथोकं्त भास्करेण -  

“यच्छाद्यसंछािकमण्डिैक्यखणं्ड र्रोनं िदगतप्रमाणम्”।९ 

अकश ग्रहणस्य सम्भावनायाः   दवर्ारक्रमे सपातसूयशस्य भुजांर्मानं सप्तांर्ात् 

नू्यनं यिा भवदत तिाऽकश ग्रहणं सम्भवदत। यतोदह सूयशर्न्द्रयोः  मानैक्याधं 

३२l किाः  भवन्थन्त। अतोऽत्र पूवशदनयमानुसारेण  

 
८ ग्रहिार्वम् र्.ग्र.श्लो. सं. २ व्याख्याकारः  – प्रो. रामर्न्द्र पाणे्डय , र्ौखम्भा संसृ्कत सीरीज 

वाराणसी प्रकार्नवषशम् - १९९४ 
९ लस. लर्. र्. ग्र. श्लो. सं. ११ व्याख्याकारः  – पं. दगरजाप्रसाि दिवेिी प्रकार्नम्- र्ौखम्भा 

दवद्याभवन वाराणसी प्रकार्नवषशम्- २००७ 
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दत्रज्या x मानैक्याधशज्या/ परमर्रज्या = ३४३८ x ३२ l /२७० l 

 = ११००१६ l /२७० l  

= ४०७/६० 

= ७°(स्विान्तरेण)  

अत्र सूक्ष्मगलणतेन र्रज्ञानाथं सपातसूयशस्य भुजांर्ाः  साध्या। र्रेण नत्या र् 

संसृ्कतः  कतशव्यः । िर्ाशन्तनतर्दटका िम्बनेन संस्कायाश। उक्तमन्थस्त – 

“ततं्ससृ्कतः  पवशदवराम एवं सु्फटोऽसकृत् स ग्रहणमध्यकािः ”१० 

वस्तुतः  सूयशग्रहणोपकरणादन र्न्द्रग्रहणस्यापेक्षया कादनलर्त् लभन्नादन सन्थन्त। 

अकश ग्रहणस्य साधने िम्बननत्योः  ज्ञानमावश्यकं भवदत। अत्र छाद्यछािकयोः  

कक्षालभन्नत्वात् िम्बननत्योरुत्पदत्तः  भवदत। तत्र र्न्द्रग्रहणे िम्बननत्योरभावः  

लसद्धयदत यतोदह दवधोग्रशहणे स्वयमेव छाद्यः  र्न्द्रः  सूयोत्पन्नभूभायां प्रदवर्दत, 

अतोऽत्र छाद्यछािकयोरेककक्षात्वात् ग्रहणस्य सावशिेलर्कत्वत् 

िम्बननत्योरभावः  भवदत। परञ्च सूयशग्रहणे छाद्यछािकयोः  

(सूयशर्न्द्रयोः ) कक्षाभेिात् समकिकािे रवीन्द ू भूगभशप्रायेण समावदप 

भूपृष्ालभप्रायेण दकलञ्चिन्तररतौ भवतः  येन स्वकक्षायां िन्थम्बतयोः  र्न्द्राकश योः  

गभशभूपृष्ालभप्रादयकाभ्यां क्रान्थन्तवृते पूवाशपरान्तररूपमन्तरं िम्बनं लसद्धयदत। 

अत्र दकन्नाम िम्बनदमदत लजज्ञासायां िम्ब्यत इदत िम्बनम्। कस्मात् को 

िन्थम्बतो भवतीदत प्रश्ने कोऽदप ग्रहो भूगभाशपेक्षया भूपृष्ाल्लन्थम्बतो भवदत 

अथाशत् गभीयग्रहापेक्षया पृष्ीयग्रहः  स्वकक्षायां यावल्लन्थम्बतस्तावन्थन्मतमेव 

िम्बनं भवदत। 

 तथैव स्वकक्षायां िन्थम्बतयोः  र्न्द्राकश योः  गभीयपृष्ीयदबम्बयो-

रुपररगतयोः  किम्बप्रोतवृत्तयोरन्तरं गभीयपृष्ीयर्रान्तररुपं (याम्योत्तरान्तरम्) 

 
१० लस.लर्.सू. ग्र. श्लो. ७ व्याख्याकारः  – पं. दगरजाप्रसाि दिवेिी प्रकार्नम्- र्ौखम्भा दवद्याभवन 

वाराणसी प्रकार्नवषशम्- २००७ 
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नदतः  भवदत। लसद्धान्तग्रिेषु सववरेवार्ाययः  ग्रहाणां गणना भूगभीयदृिया कृता 

वतशते, परञ्च र्रार्राः  भूपृष्ोपरर दनवसन्थन्त। अत एव सूयशग्रहणे भूगभीयमानं  

भूपृष्ीयकरणाथं िम्बननत्योरावश्यकता दवद्यते। लसद्धान्तलर्रोमणौ भास्करेण 

िम्बननत्योः  कारणमलधकृत्येत्थमेवौपदमतं दवद्यते तद्यथा –  

पवाशने्तऽकं नतमुडुपदतच्छन्नमेव प्रपश्यि्े 

भूमध्यिो न तु वसुमदतपृष्दनष्स्तिानीम्। 

तद्दृकसूत्रादद्धमरुलर्रधो िन्थम्बतोऽकश ग्रहेऽतः  

कक्षाभेिादिह खिु नदतिशम्बनं र्ोपपन्नम्॥११ 

दकञ्च  

िर्ाशन्तकािेऽदप समौ द्रिा    नतौ येन दवलभन्नकक्षौ। 

क्वधोन्थच्छर तः  पश्यदत नैकसूते्र तल्लम्बनं तेन नदतं र् वन्थि॥१२ 

िम्बनम्-  

अत्र संक्षेपेण क्षेत्रपुरस्सरं िम्बननत्योः  पररर्यः  उपिाप्यते – 

भू = भूकेन्द्रम्  पृ = पृष्िानम् 

ख = खमध्यम् ( रदवकक्षायां खमध्यम्) 

र = गभीयरदवः   र’ = सूयशकक्षायां िन्थम्बतः  पृष्ीयर्न्द्रः  

र् = गभीयर्न्द्रः  ख’ = र्न्द्रकक्षायां खमध्यम् 

र्’ = र्न्द्रकक्षायां िन्थम्बतः  सूयशक ख प = रदवकक्षावृतं दृगृ्वत्ताख्यम् 

 ग ख’ र् = र्न्द्रकक्षावृत्तम्  

 
११ लस. लर्. ग्रहणवासना श्लोक सं. २ व्याख्याकारः  – श्रीकेिारित्त-जोश्री,प्रकार्नम्- मोतीिाि 

बनारसीिास वाराणसी,प्रकार्नवषशम्- २०१० 
१२ लस.लर्.सू. ग्र. श्लो. १ व्याख्याकारः  – पं. दगरजाप्रसाि दिवेिी प्रकार्नम्- र्ौखम्भा दवद्याभवन 

वाराणसी प्रकार्नवषशम्- २००७ 
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गभीयनतांर्ाः  ∠पृ भू र्   र्न्द्रस्य पृष्ीयनतांर्ाः  =∠ ख’ पृ र्  

अनयोरन्तरं ∠ पृ रं् भू = र्न्द्रस्य दृलम्बनम्  

∠पृ र भू = सूयशस्य दृलम्बनम् 

अत्र सु्फटमविोक्यते यच्चन्द्रकक्षायां र्न्द्रो रदवदृक्सूत्राि् भूपृष्िदृिुः  कृते 

िन्थम्बतो दृश्यते।  

अतोऽत्र – 

र र’ = रदवकक्षायां िम्बनम् 

र् र्’ = र्न्द्रकक्षायां िम्बनम् 

िम्बनम् दृलम्बन- स्पििम्बनभेिेन  दिदवधं लसद्धयदत।  तत्र भूगभशिः  

पुरुषो यावलद्भरंर्ैग्रहं नतं पश्यदत तिानीमेव भूपृष्िः  पुरुषः  कन्थस्मन्नदप 

कािे ततोऽलधकैरेवांर्ैसं्त ग्रहं नतं पश्यदत। तत्कािे उभयोन्तांर्योरन्तरं 

िम्बनं दृगृ्वत्तीयं िम्बनदमदत कर्थ्ते, एवञ्च क्रान्थन्तवृत्तेऽन्तरं 

स्पििम्बनदमदत। 

अत एवोकं्त भास्करेण –  

“दृक्सूत्राल्लन्थम्बतश्चन्द्रस्तेन तल्लम्बनं सृ्मतम्”  अथाशत् दृक्सूत्रगभशसूत्रयोरन्तरं 

कक्षायां िम्बनं भवदत।  खमध्ये गभशसूत्रदृक्सूत्रयोरैक्याि् दृलम्बनाभावः । 

भूपृष्लक्षदतजे दृक्सूत्राभ्यामुत्पन्नकोणस्य परमालधकं्य भवदत अतोऽत्र 



वाक्यार्िज्योर्ििः  – अङ्किः  - ५  १११ 

िम्बनस्य मानं परमं भवदत। अत एवोकं्त-    “ दृक्गभशसूत्रयोरैक्यात् 

खमध्ये नान्थस्त िम्बनम्” 

दकञ्च  

इतं्थ ग्रहास्तोियभूजगे यत्तोऽलधकं दृदिसमे परं स्यात् 

अनन्तरं तत्त्वपर्ीयमानं खमध्यसंिे खर्रे त्वभावः ॥१३ 

एवमेव गभाशलभप्रादयकामान्तर्ट्यादिभ्यः  र्दटकादिकं िम्बनं पूवशकपािे ग्रहे 

सदत दवर्ोध्य पलश्चमकपािे योज्ये सदत पृष्ीयोऽमान्तः  ग्रहणमध्यकािश्च 

लसद्धयदत।  

नदतः  – सूयशग्रहणे दह रदविम्वनं तिीया नदतश्च दनतरां स्वितरे भवतः , 

दकन्तु र्न्द्रस्य िम्बनं नदतश्चालधके भवतः , तेन र्न्द्रर्रे संस्काराथं  

नदतरवशं्य िेया। अत्र नत्यानयने –  

दृग्क्षेपः  x दृलम्वज्या/ दृग्ज्या = नदतः   

अस्याश्चापं किालत्मका नदतभशवदत।  

अत्र दृलम्वज्या = परमिम्वज्या*दृग्ज्या/दत्रज्या 

तितु्थापनेन- 

दृग्क्षेपः * परमिम्वज्या * दृग्ज्या/दृग्ज्या*दत्रज्या  

= दृग्क्षेपः * परमिम्वज्या/दत्रज्या = नदतः   

वस्तुतः  परमिम्वनं ग्रहगत्यन्तरस्य पञ्चिर्ांर्दमतं भवदत अतोऽत्र 

परमिम्वज्या िाने तन्मानमुत्थापनेन - 

दृग्क्षेपः  * गत्यन्तरकिा/ दत्रज्या*१५ = नदतः   

 
१३ लस.त.दव.सू.ग्र.श्लो.४९ 
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यथोकं्त सूयशलसद्धाने्त –  

दृग्क्षेपः  र्ीतदतमांश्वोमशध्यभुक्त्यन्तराहतः । 

दतलथघ्नदत्रज्यया भक्तो िबं्ध साऽवनदतभशवेत्॥१४ 

ध्यातव्यमन्थस्त यत् िन्थम्बतर्न्द्रस्य क्रान्थन्तवृतेन सह यिन्तरं सः  सु्फटर्रः  

भवदत। 

 एवञ्च तत्र गभीयपृष्ीयर्रयोरन्तरमेव नदतः  भवदत।   

नतेः  दिर्ादनधाशरणं दृग्क्षेपवर्ािेव सम्भवदत अथाशत् या दिक् दृग्क्षेपस्य 

भवदत सा दिर्ैव  नतेरदप ज्ञातव्या। 

इत्यनया इयं नदतः  उत्तरदृग्क्षेपे उत्तरा, िलक्षणे सदत िलक्षणा।  

स्पिनत्यानयने यथोकं्त भास्करः  – “नती रवीन्द्वो समलभन्नदिके्त्व तिन्तरैकं्य 

तु नदतः  सु्फटात्र” 

इत्यादिना नदतर्रयोः  दिक्साम्ये तयोयोगेन दिभेिे र्ान्तरेण स्पिर्ररूपा 

नदतः  लसद्धयदत। 

ग्रहणदवर्ारक्रमे आर्ायशकमिाकरेण पृलथव्याः  ग्रहणमदप कन्थितं वतशते। 

यतोदह भूपृष्ीयानां र्न्द्रग्रहणकािे र्न्द्रपृष्िैः  जनैः  सूयशग्रहणं दृश्यते, 

एवमेव सूयशपृष्ीयानां र्न्द्रग्रहणं भवदत, दकञ्च सूयशग्रहणकािे र्न्द्रपृष्ीयानां 

कृते पृलथव्याः  ग्रहणं भवदत – 

दकञ्चेन्ददुबम्बस्य रदवग्रहे या छाया पृलथव्यां पदततान्थस्त दृिा 

 तत्समु्मखेन्दनु्थितदृग्वर्ाच्च बुधैः  प्रकलं्प्य ग्रहणं पृलथव्याः  

 
१४ सू. लस. सू. ग्र. श्लो. १० व्याख्याकारः  – पं. दगरजाप्रसाि दिवेिी प्रकार्नम्- र्ौखम्भा दवद्याभवन 

वाराणसी प्रकार्नवषशम्- २००७ 
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व्यत्यासतः  र्ीतिभानुवत् स्याच्चन्द्रप्रभैवावरणं दह तत्र॥१५ 

यद्यदप अस्माकं सूयशग्रहणमेव र्न्द्रपृष्िानां कृते पृलथव्याः  ग्रहणमन्थस्त, एतस्य 

प्रभावः  तेषां कृते एवान्थस्त तथादप खगोिीयदृिया एतस्य ज्ञानं 

महत्वपूििमन्तस्त। 

स्पर्शमोक्षयोः  दिग्ज्ञानम्- 

र्न्द्रग्रहणे छाद्यश्चन्द्रः  छािकापेक्षया र्ीघ्रगदतकः  पूवाशलभमुखं गच्छन् भूभायां 

प्रदवर्दत  येन र्न्द्रस्य पूवशपाल्याः  छािकदबम्बे िग्नत्वात् पूवशदिलर् स्पर्शः  

भवदत तथा र् आच्छादितश्चन्द्रस्य ग्रहणािनन्तरं पलश्चमपाल्याः  भूभादबम्बस्य 

पूवशपाल्या सह संयोगेन पलश्चमतः  मोक्षो भवदत। प्रसङे्गऽन्थस्मन् यथोकं्त 

भास्करेण –  

पूवाशलभमुखो गच्छिुच्छायान्तयशतः  र्र्ी दवर्दत। 

तेन प्राक् प्रग्रहणं पश्चान्मोक्षोऽस्य दनः  सरतः ॥१६ 

सूयशग्रहणे स्वक्षायां भ्रमतः  र्न्द्रस्य सूयाशपेक्षया र्ीघ्रगदतत्वात् छािकः  र्न्द्रः  

सूयशदबम्बस्य पलश्चमपाल्याः  स्पशं करोदत अतोऽत्र पलश्चमतः  स्पर्शः  भवदत 

तथा र् ग्रहणािन्तरं पूवशतश्च मोक्षो भवदत। 

ग्रहणभेिाः  –  

र्न्द्राकश योः  ग्रहणे मुख्यतया त्रयो भेिाः  भवन्थन्त – 

१. खण्डग्रहणम् , २. पूणशग्रहणम् ( सवशग्रहणम्) ३. खग्रासग्रहणम् 

खण्डग्रहणम् -   खण्डग्रहणे ग्रासमानं ग्राह्यदबम्बाििं भवदत। ग्रहणेऽन्थस्मन् 

स्पर्शः , मध्यः  मोक्षश्चेदत अविाः  भवन्थन्त।  

 
१५ लस.त.दव.सू.ग्र.श्लो.सं.१/२+३ 
१६ लस. लर्. र्. ग्र. श्लो. सं. ११ व्याख्याकारः  – पं. दगरजाप्रसाि दिवेिी प्रकार्नम्- र्ौखम्भा 

दवद्याभवन वाराणसी प्रकार्नवषशम्- २००७ 
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२ पूणशग्रहणम् -  ग्रहणेऽन्थस्मन्   ग्रासमानं छाद्यदबम्बस्य तुल्यमेव भवदत। 

अथाशत् समू्पणशदबम्बस्य आच्छािनं भवदत।  

 

 

३. खग्रासग्रहणम् -  खग्रासग्रहणे ग्रासमानं  

छाद्यदबम्बािलधकं भवदत। येन छाद्यदबम्बेन सह दकलञ्चिाकार्मानमदप 

आच्छादितं भवदत। 

 

 

 

एतिररकं्त सम्पातिाने सूयशर्न्द्रयोः  केदै्रक्यवर्ात् सूयशस्य वियग्रहणमदप 

भवदत।  

 

  

 

वस्तुतः  पूणशग्रहणे खग्रासग्रहणे र्  स्पर्शः , सम्मीिनम्, मध्यः , उन्मीिनम्, 

मोक्षश्चेत्यविाः भवन्थन्त। एतेषु स्पर्शकाितः  मध्यकािपयशनं्त सम्मीिनकािः , 

मध्यग्रहणात् मोक्षकािपयशनं्त उन्म्मीिनकािेदत कर्थ्ते।  
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दृश्यादृश्यत्वदवर्ारः  -   

वस्तुतः  ग्रहणस्य प्रभावं भूमौपरर र्रार्रोपरर प्रत्यक्षतया दृश्यते। अथाशत् जनैः  

ग्रहणस्य प्रभावं मानवजीवनेन सह समुद्रािीनां जिेषु, वृक्षपुष्पफिादिषु 

अनुभूयते। ग्रहणे जपानुष्ानिानैः   अलधकस्य फिस्य प्रादप्तः  भवतीदत 

धमशर्ास्त्रे वणशनं प्राप्यते। ग्रहणे दृश्यादृश्यत्वस्य   

दनधाशरणमतीवावश्यकमन्थस्त। प्रत्यक्षतया दृश्यग्रहणस्येव र्ुभारु्भस्य फिस्य 

दनधाशरणं    पुराणसंदहतायादिषु दृश्यते। उकं्त र् - 

बहुफिं जपिानहुतादिके सृ्मदतपुराणदविः  प्रविन्थन्त दह 

सिपुयोगीजने सर्मतृ्कदत ग्रहणदमन्द्वनयोः  कथयाम्यतः ॥१७ 

वसु्ततसु्त ग्रहणे यिा ग्रासमानं एकाङु्गिात्मकमानाििं स्यात्तिा ग्रहणस्यािेर्ः  

न कतशव्यः  – “नािेश्याऽङु्गिािो रवीन्द्वोः ”  

तत्र र्न्द्रग्रहणे िािर्ाङु्गिर्न्द्रदबम्बस्याङु्गिात्मकमानं अस्मालभः  दृिंु र्क्यत े

परञ्च सूयशग्रहणे तस्य तीक्ष्णतावर्ात् त्रयाङु्गलितमदप ग्रहणं न अविोकदयतुं  

र्क्यते। अत एव ग्रहणदवर्ारक्रमे दृिंु योगं्य ग्रासमानं यिा स्यात्तिैव 

ग्रहणस्यािेरं् कुयाशत्। 

 लसद्धान्तग्रिेषु  छायाग्रहणस्य र्र्ाशऽदप आर्ाययः  कृता वतशते।  ग्रहणेन्थस्मन् 

र्न्द्रः  सूयेणोत्पन्नभूमेः  छायायाः  छायायां प्रदवर्दत। अत्र छायायाः  प्रभावं 

र्न्द्रदबम्बोपरर न भवदत येन  एति् ग्रहणं अस्मालभः  न दृश्यते। एतस्य 

प्रभावमदप मानवजीवने नानुभूयते। अतएव छायाग्रहणस्य वणशनं अस्माकं 

धमशर्ास्त्रे  न दृश्यते। लसद्धान्तग्रिेष्वदप सवशत्र एतस्य साधनं न कृतमन्थस्त 

परञ्चाधुदनकैः  सम्प्रदत एतस्यादप र्र्ाश साधनञ्च दक्रयते। 

 
१७ लस. लर्. र्. ग्र. श्लो. सं. १ व्याख्याकारः  – पं. दगरजाप्रसाि दिवेिी प्रकार्नम्- र्ौखम्भा दवद्याभवन 

वाराणसी प्रकार्नवषशम्- २००७ 
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 सूयशर्न्द्रयोः  ग्रहणयोः  वणशदवर्ारक्रमे र्न्द्रग्रहणे छाद्यछािकयोः  

वणशियसंयोगेन अधाशिग्रस्तः  र्न्द्रः  धूम्रः , अधशग्रस्तः  कृष्ः  , सवशग्रस्तश्च 

दपङ्गिो दृश्यते। 

ध्यातव्यमन्थस्त यत् एकन्थस्मन् वषे ग्रहणानामलधकतमा संख्या ७ सप्त 

भदवतुमशहदत, नू्यनतमा र् संख्या िावेव। 

 

अत्र सन्थम्मलितरूपेण सूयशर्न्द्रमसोः  ग्रहणयोः  न्थिदतः  प्रिलर्शिा। अत्र 

उपररभागे सूयशग्रहणस्य न्थिदतः , अधश्च र्न्द्रग्रहणस्याकारः  दृिंु र्क्यते। 

~~~~~~~~~~~ 



 

अप्रवासी भारतीयो ंकी व्यथा-कथा 
 (“जन्मभूदम-मातृभदूम”्वाणी बस ुके बंगािी उपन्यास के दवर्षे सन्दभश में) 

डॉ. मनीषा काळे  

Ex-Visiting Faculty (Hindi),  

SSSU Constituent Sanskrit College, Veraval. 

वाणी बसु का जन्म 11 मार्श, 1939 में कोिकाता में हुआ। उनकी 

लर्क्षा-िीक्षा कोिकाता में ही हुई। वे वहािँ  के कोिेज में अंगे्रजी की 

प्राध्यादपका हैं, साथ ही बंगिा सादहत्य की प्रदतदष्त िेलखका भी हैं। उनके 

अब तक कुि 18 उपन्यास बंगािी भाषा में प्रकालर्त हो र्ूके हैं। 

“जन्मभूदम-मातृभूदम” उनका पहिा उपन्यास होने के साथ-साथ आधुदनक 

कथा सादहत्य में अतं्यत प्रलसद्ध उपन्यास है, लजसका दहन्दी अनुवाि डॉ. 

सुर्ीि गुप्ता ने दकया है। यह उपन्यास सन् 2006 में प्रदतभा प्रदतष्ान, नई 

दिल्ली से प्रकालर्त हुआ है। अप्रवासी भारतीयो ंकी उत्तरपीढ़ी की समस्या 

का लर्त्रण िेलखका ने इस उपन्यास में सुिीप एवं उनकी पत्नी कोमलिका, 

बेटी अरादत्रका (मलण) तथा बेटे बाबू के माध्यम से दकया है। कुि 15 भागो ं

में दवभालजत इस उपन्यास में 5 भाग अमेररका से संबंलधत है, जबदक 10 

भागो ंमें भारतीय पृष्भूदम का लर्त्रण िेलखका ने दकया है। 

दवश्व के सभी िेर्ो ंमें भारतीय िोग बसे हुए हैं। कुछ पैसो ंके पीछे 

अंधी िौड़ िगाते हुये स्वयं को दविेर्ी नागररक बनाते हैं, तो कुछ अपनी 

प्रदतभा के कारण दविेर् को अपनी कमशभूदम बनाते हैं। भारतीय िोग दविेर् 

में जाकर बस तो जाते है, वहािँ  के तौर-तरीके भी अपनाते हैं, दकन्तु दविेर्ी 

र्ोिा पहननें पर भी उनका मन भारतीय ही रहता हैं। वे अपने रीदत-ररवाज, 

अपने संस्कारो ंको भूि नही ंपाते हैं। बार-बार उनका मन अपने वतन की 

ओर, अपनी जडो ंकी ओर लखंर्ाव महसूस करता रहता है। इसी कारण 

अपने बच्चो ंको भी वे भारतीय संसृ्कदत के रंग में रंगने का प्रयत्म करते हैं। 

इन पररन्थिदतयो ंमें लजनकी जन्मभूदम तो दविेर् है पर मातृभूदम भारत है, 

ऐसे इन बच्चो ंके सामने समस्या यह उत्पन्न होती है दक वे इनमें से दकसे 
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अपनाएिँ । उनके मन में दविेर् का वातावरण, आकषशण, संसृ्कदत और परम्परा 

अपना प्रभाव डािती है, जबदक अपने माता-दपता से उन्हें यह लर्क्षा दमिती 

है दक भारतीय संसृ्कदत ही उनकी अपनी संसृ्कदत है। आज अप्रवासी 

भारतीयो ंकी उत्तरपीढ़ी की यह बहुत लरं्तनीय समस्या है।  

सुिीप और कोमलिका िोनो ंका प्रेम दववाह है, कोमलिका सुिीप के 

बड़े पररवार को आसानी से स्वीकार नही कर पाती है। ऐसे अनेक कारणो ं

से व्यलथत और अपने जीवन को अलधक साधन संपन्न बनाने के लिए ये िोनो ं

अपन ेसात साि के बेटे के साथ अमेररका जाने का दनणशय करते हैं। से्टट 

युदनवलसशटी ओफ दफिाडेन्थिया की ओर से सुिीप को स्पोन्सर करके 

ग्रीनकाडश तो दिया जाता है िेदकन सूलर्त भी दकया जाता है दक फेडरि ग्रािँ ट 

न दमिने के कारण उनकी नौकरी अदनलश्चत है। यही ं से सुिीप और 

कोमलिका के जीवन संर्षश का प्रारंभ होता है। अमेररका आते ही पैन-एम 

की दबन्थर्लडंग अिग होने के कारण उन्हें िेने के लिए आने वािे व्यदक्त से 

उनकी मुिाकात नही ंहो पाती और धनदवहीन सुिीप अपनी पत्नी-बेटे के 

साथ वाय.एम.सी.ए में रुक कर अपने दमत्र ज्योदत और दिपािी को सूलर्त 

करता है। सुिीप को ह्यूस्टन में नौकरी दमि जाती है और दिपंकर गुप्ता के 

र्र में वे िोग िहरते हैं। पी.एर्.डी की हुयी कोमलिका भी नौकरी करने 

के साथ-साथ भारतीय संगीत के क्लासीज भी िेती है। नौकरी दमिने पर 

भी र्र न दमिने का कारण बताते हुए िेलखका अमेररकी जीवन र्ैिी के 

एक और पहिू को हमारे सामने प्रिलर्शत करती है दक सात साि के बेटे को 

अपने साथ सुिाना वहािँ  के जीवनसंिभश में अनैदतकता है। आलखर सुिीप को 

एक के बििे िो कमरो ंका एपाटशमेन्ट िेना पड़ता है, पर कोमलिका अपने 

बेटे को अिग कमरें में नही ंसुिा पाती। 

रोय जोदकन्स नाम के िड़के का लर्त्रण करके िेलखका ने माता-दपता 

के बीर् तिाक होने पर अमेररका में बच्चो ंकी जो हाित होती है, उसका 

ियनीय लर्त्रण दकया है। साथ ही कच्ची उम्र में दबनब्याही मािँ  बनने वािी 

िडदकयो ंका लर्त्रण ‘वैथर्ैबा’ के कथन के माध्यम से िेलखका ने दकया है 
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– “बडा होना कोई आसान बात नही हैं। अब िेखो ंन, मेरी कलजन जैकी 

कुि सत्रह साि की उम्र में एक बेबी को जन्म िे कर अब दकस तरह पछता 

रही है। एक तरफ उसे नौकरी करने की भी िार्ारी है। िसूरी तरफ बच्ची 

की िेखभाि भी करनी पडती है। उसके र्ेहरे पर झुररशया पड़ गई हैं। बे-

र्ा-री ! मैं तो बड़ी होना ही नही ंर्ाहती”१ 

भारत में रहनें पर लजन रीदत-ररवाजो ंको िोग आसानी से स्वीकार नही ं

कर पाते, अमेररका जाने पर यही रीदत-ररवाज, यही परम्पराएिँ , यही व्रत-

उपवास जीवन जीने का सबसे बडा संबि बन जाते है, इसका लर्त्रण 

िेलखका ने कोमलिका के माध्यम से दकया हैं। भारत में रहने पर लजन व्रतो ं

को करने में कोमलिका को त्रास होता था, अमररका आने के बाि वहािँ  अपने 

आपको सैट करते हुए अपने मन के भारत को लजन्दा रखने के लिए, मानलसक 

रूप से सहारा प्राप्त हो इसीलिए वह  मंगि-र्दन जैसे व्रत करने िगती है। 

एक बेटी को जन्म िेने के बाि धीरे-धीरे िोनो ंसैट हो जाते हैं। अपने बेटे 

बाबू को सुिीप ह्यूस्टन के दमर्नरी सू्कि में पढ़ने के लिए रखता है, बडा 

होने पर पढ़ने के लिए कैलिफोदनशया र्िा जाता है, पर उसके मन में अपनी 

भारतीय संसृ्कदत पर बहुत गवश है। 

अमेररकी जीवन-संर्षश को झेिकर अपना एक िान बना िेने पर अपने 

पुत्र के गिशफ्रें ड से दमिने पर कोमलिका का मन धक् से रह जाता है। िसूरी 

ओर सुिीप भी अपनी बेटी अरादत्रका (मलण) को िेकर लर्न्थन्तत है। मलण 

यादन अरादत्रका के दमत्रो ंका लर्त्रण करके िेलखका ने वहािँ  की युवा संसृ्कदत 

का लर्त्रण दकया है। अपनी सहेिी वैथर्ेबा की बथशडे पाटी में मलण पहिी 

बार डरीकं करके आती है, तो उसके माता-दपता बहुत नाराज हो जाते हैं। 

सुिीप अपनी बेटी को सू्कि के दकसी कायशक्रम में भाग नही ंिेने िेता, सू्कि 

की टीम फ्िोररडा के दडजनी-वर्लडश की सैर पर भी उसे नही भेजा जाता। 

मलण मन ही मन उिझन महसूस करती है दक - “डैडी मुझे िडको ंके संपकश  

 
१ बसु, वाणी. जन्मभूदम-मातृभूदम. प्रदतभा प्रदतष्ान, नई दिल्ली, 2006. पृ. 44. 
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में नही ंआने िेना र्ाहते। िेदकन सू्कि में जैसे सभी दवद्याथी र्िते है, अगर 

मैं भी आज वह राह नही ंर्िी तो वे िोग मुझे काट कर अिग-थिग नही ं

कर िेंगे? मैं सैंण्डी होदकन्स नही ंगई, इस बात कर को िेकर सालथयो ंने ढेरो ं

सवाि दकए। बाि में मुझे भी िगा दक डेडी का डर दबिकुि दनराधार है।”२ 

मलण की र्ौिहवी जन्मदिवस पर सुिीप और कोमलिका उसे ‘पटोिा’ 

साडी उपहार िेते हुए उसे भारतीय पद्धदत से उसका जन्मदिन मनाते है। इस 

अवसर पर कोमलिका के माता-दपता भी भारत से उनके पास आते है। 

अपनी बेटी की लरं्ता के कारण और अपनी उत्तराविा में भारत में रहेने की 

इच्छा के कारण सुिीप भारत िौटने का दनणशय करता है। बरसो ंबाि अपनी 

बेटी से दमिे कोमलिका के माता दपता को िेखकर वह कोमलिका से कहता 

है – ‘’उम्र एक हदककत हैं ! कौन कब र्ुक जायेगा, इस बारें में पहिे से 

अंिाजा नही ं िगाया जा सकता। िेदकन मैंने अपनी पूरी लजंिगी बेहि 

‘हेन्थक्टक’ तरीके से गुजारी है। काफी िौड-धूप भरी थी लजंिगी ! अब यह 

र्ूहा–िौड़ मुझे भिी नही ंिग रही है। काफी दिनो ंतक इस तरुणाई को 

जीता रहा, अब अधेड़ होना र्ाहता िूँ। दपछिे पन्द्रह सािो ंमें मेरे लिखे हुए 

दकतने पेपर प्रकालर्त हुए हैं, कोई दहसाब है? पन्द्रह िनूी तीस, प्लस पािँर्! 

इनमें से पूरे बारह पेपर मैंने अपनी खुर्ी से अपनी प्रेरणा से लिखे हैं। बाकी 

सब इस र्ूहा-िौड ने मेरी गरिन िबोर्कर मुझसे लिखवा लिये। इस दकस्म 

का लसफश  काम के लिए काम अब मुझसे नही ंहोगा। मेरे लिए इस न्थिदत में 

बििाव िाना बेहि जरुरी है। केवि इसलिए नही ंदक हमारी बेटी बड़ी हो 

रही है, बन्थि मेरे लिए, तुम्हारे लिए इन बूढे-बूदढयो ंका मुिँ ह िेखकर, न्थिदत 

में पररवतशन जरूरी है। वैसे बेटी सयानी हो रही है, यह भी बहुत बड़ी वजह 

है।’’३ सुिीप के इस दनणशय पर मलण एकबार दफर अपसेट हो जाती है।  

 
२ बसु, वाणी. जन्मभूदम-मातृभूदम. प्रदतभा प्रदतष्ान, नई दिल्ली, 2006. पृ. 45. 

३ बसु, वाणी. जन्मभूदम-मातृभूदम. प्रदतभा प्रदतष्ान, नई दिल्ली, 2006. पृ. 73. 
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िेलखका ने भारतीय पररवेर् का लर्त्रण सुिीप के सपररवार भारत िौटन े

से दकया है। सुिीप भारत िौट तो आता है पर वह महसूस करता है दक 

उसके पररवार में उसकी बहन छुटकी के लसवा कोई उनके हमेर्ा के लिए 

यहािँ  आने से खुर् नही ंहैं। पूरा र्र-पररवार दकसी न दकसी बहाने से उससे 

पैसे एिँ िना र्ाहता हैं। उसके पररवार-जन ऐसा समझते है दक जायिाि में 

एक दहस्सेिार और बढ़ गया। सुिीप जो फ्िेट खरीिता है, उसका काम 

इतना धीरे र्िता है दक उसमें दबजिी और लिफ्ट की सुदवधा भी नही ंआ 

पाती दफर भी वह अपने को फ्िेट में लर्फ्ट कर िेता है।  

भारत आने पर मलण की हाित बूरी होती है कू्यिँ दक उसके सामने भारत 

का जो कािदनक लर्त्र प्रसु्तत दकया जाता है, वास्तदवक भारत उसे बहुत 

ही लभन्न दिखाई िेता है। किकत्ता के टरादफक जाम में और टेढे-मेढे रास्तो ं

से उसे  बहुत आश्चयश होता है। यादत्रयो ंके वजन से एक तरफ झुकी िंगड़ाते 

र्ि रही बस उसे भयानक िगती है। सड़क के दकनारे मरी हुई बूढ़ी औरत 

के र्रीर पर लभनलभनाती मन्थियो ंको िेखकर उसका मन उससे प्रश्न करता 

है दक डेडी तो बताते थे दक इंदडया में बड़े बूढ़ो ंका बहुत सम्मान दकया जाता 

है। यहािँ  पर उसे तो कुछ और ही नजर आता है।  

मलण को अपने नाम ‘अरादत्रका’ पर बहुत गवश है, लजसका अथश ‘दिया’ 

होता है। िेदकन उसे िगता है की नू्ययोकश  में ही नही,ं भारत में भी िोग 

उसके नाम का सही उच्चारण नही ं कर पाते हैं। वे िोग दविेर् में भी 

मातृभाषा बोिना सीखकर और र्र में बोिकर मातृभाषा को लजंिा रखते है, 

िेदकन भारत में तो आधुदनकता के नाम पर िोग अपनी ही मातृभाषा से िरू 

होते जा रहे हैं। मलण के माता-दपता उसके कपडो ंको िेकर बहुत सजग हैं। 

उनके ही कहने पर भारत में आकर वह अपना पहनावा बिि िेती है, पर 

वह िेखती है दक भारत में तो िडदकयािँ  ‘होट पेन्ट’ पहनती हैं। अपने दमत्रो ं

के साथ गई हुई मलण पर ‘रेदगंग’ का प्रयास होता है। परीक्षा में उसे कम 

माकश स् दमिते हैं। उसकी कॉदपयािँ  बिि िी जाती हैं और वास्तदवक कॉदपयािँ  

उसे रद्दी की िकुान पर दमिती हैं। तब उसका मन उसे कहने िगता है - 
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“तो यह है इंदडया ! लजन दवकृदतयो ंने अमेररका को स्पर्श दकया है, उन 

सबको यहािँ  भी इन िोगो ंने कंगाि की तरह फटाफट दपकअप कर लिया 

है। जैसे यह भी कोई फैर्न हो। अमेररकन िोगो ंसे भी बढकर अमेररकन 

बनने की कोलर्र् ! मैंने िेखा इन िोगो ं के पोर्ाक-पहेनावे, बातर्ीत, 

संसृ्कदत - सभी कुछ अमेररकी माकाश है।...............................यही 

है इंदडया ! इसी के लिए इतनी तकिीफ उिा कर अपनी मातृभूदम छोडकर 

उतनी िरू से मैं यहां आई।”४ 

लजस कोिेज से सुिीप ने बी.एस.सी की दडग्री प्राप्त की थी, उसी कोिेज 

में सुिीप दप्रन्थन्सपि की नौकरी िे िेता है। यही ंसे सुिीप के सपनो ंके भारत 

का वास्तदवक रूप उसके सामने आने िगता है। वह सोर्ने पर मजबूर हो 

जाता है दक भारत िौटकर उसने कोई गिती तो नही ंकी। उसे अपने कोिेज 

में अपने आिर्ों की धन्थज्जयािँ  उड़ती दिखाई िेती है। सुिीप कोिेज की 

आंतररक राजनीदत का लर्कार हो जाता है। वह कोिेज का प्रर्ासन िीक 

से र्िाना र्ाहता है, पर उसके सहयोगी उसे सहायता नही करते। एक 

दप्रन्थन्सपि के रूप में कायशिक्ष ऐसा सुिीप कुछ दवद्यालथशयो ंको कोिेज से 

दनकाि िेता है, इस कारण दवद्यालथशयो ंका एक समूह उसके अपने ही ओदफस 

में िेर रात तक उसका र्ेराव कर रखते हैं। पर पुलिस के आने पर उने्ह छोड़ 

दिया जाता है। पुलिस सुिीप को आि-िस दिन कोिेज न जाने की सिाह 

िे कर उनके र्र तक छोड़ती है, पर उसी रात अपने अपाटशमेंन्ट की र्ौथी 

और पािँर्वी मंलजि के बीर् की र्ौड़ी िैंलन्डग पर पीि पर छुरा मारकर उनकी 

हत्या की जाती है। सुिीप की हत्या के बाि उसकी पत्नी कोमलिका और 

बेटा बाबू भारत में ही रहने का फैसिा करते हैं, पर लजस िेर् ने मलण से 

उसके दपता छीन लिये, मलण वहािँ  रहना नही ंर्ाहती।  

अपने दपता के हत्या के बाि कानेि युदनवलसशटी में िालखिा दमिने पर 

मलण दफर से दविेर् र्िे जाने का दनणशय करते हुए सोर्ती है - “जन्मभूदम 

 
४ बसु, वाणी. जन्मभूदम-मातृभूदम. प्रदतभा प्रदतष्ान, नई दिल्ली, 2006. पृ. 109. 
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और मातृभूदम की इस रस्साकर्ी में, अंत में मेरी जन्मभूदम की दमट्टी की ही 

जीत हो। हर दकस्म की कैि से इन्सान को मुदक्त पाना संभव नही ंहै। इसमें 

अभ्यास का बंधन, स्वभाव का बंधन, समय का बंधन और सबसे आलखर 

में खून और प्यार का बंधन र्ादमि है, िेदकन जो िडकी लजंिगी के र्ौिह 

साि अपने जन्मभूदम की दबन्दास आजािी का स्वाि र्खते हुए बड़ी हुई हो 

और उसके बाि मन-प्राण में ढेरो ंउम्मीिे सिँजोए अपने मािँ -बाप के साथ 

स्विेर् आई और यहािँ  किम-किम पर उस आजािी के खंदडत होने का 

खौफनाक अनुभव झेिती रही और टूटती-फूटती रही हो, उसे हमेर्ा अपने 

हाथो ंमें मुदक्त की मर्ाि जिाए रखने का संकि याि रखना है। से्टच्य ू

ओफ लिबटी की तरह! स्वतंत्रता के प्रतीक की तरह !”५ 

इस प्रकार इस उपन्यास में जन्मभूदम और मातृभूदम के बीर् में 

अदनणशयात्मकता अनुभव कर रहे अप्रवालसयो ंके बच्चो ंऔर उनकी उिझनो ं

का लर्त्रण करके िेलखका ने दिखाना र्ाहा है दक जन्मभूदम और मातृभूदम 

के इस संर्षश में उन्हें अपनी जन्मभूदम ही अलधक अच्छी िगती है क्योदंक 

उनकी मातृभूदम ऐसी है ही नही, जैसा उसका लर्त्र उनके सामने प्रसु्तत 

दकया जाता है। भारतीय िोग दविेर् में जाकर बस जाते हैं, दविेर्ी पहनावे 

और परम्पराओ ंको स्वीकार करते हैं दकन्तु वे भारत को जैसा छोडकर जात े

है, वही ंभारत  उनकी आिँखो ंमें समाया रहता है। थोडे बरसो ंतक वहािँ  रहने 

पर जब उनके बच्चें बड़े होने िगते है तो उनके मन में यह डर सताने िगता 

है दक कही ंउनके बच्चें गित राह पर न र्िे जाएं, साथ ही उनके मन में 

यह डर भी सताने िगता है दक अपनी उत्तराविा में उन्हें अपनापन और 

सच्चा सहारा भारत के लसवा और कही ंनही ंदमि सकता। इसी कारण वे 

भारत िौटने का दनणशय करते हैं। जब वे अपना सब कुछ छोडकर भारत में 

िायी होने के लिए आते हैं, तब उनकी आिँखो ंमें बसा भारत वह नही ंरहता, 

वह  भी पररवदतशत हो र्ूका होता है और इसी कारण अपने बच्चो ंको उन्होनंे 

 
५ बसु, वाणी. जन्मभूदम-मातृभूदम. प्रदतभा प्रदतष्ान, नई दिल्ली, 2006. पृ. 161. 
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लजस भारत के सपने दिखाये थे, वह भारत न उन्हें दमिता है, न उनके बच्चो ं

को। ऐसी पररन्थिदत में वे तो भारत में रुकने का फैसिा कर िेते है पर उम्र 

के लजस मोड पर उन्होनंे अपने दवकास और तरक्की के लिए दविेर् का रास्ता 

र्ुना था, उम्र के उसी मोड़ पर मृगतृष्ा और दत्ररं्कु की न्थिदत का अनुभव 

कर रहे उनके बच्चें भी नये भारत को लजसमें फैिे भ्रिार्ार, कामर्ोरी 

,गुं डागिी के कारण स्वीकार नही ंकर पाते और मातृभूदम के िान पर वह 

अपनी जन्मभूदम को ही र्ुनते हैं, इसका िेलखका ने बहुत ही भावस्पर्ी ढंग 

से इस उपन्यास में वणशन दकया है।   

 

 

~~~~~~~~~~~



 

 

Å¡ qL$X$_u õhõ\, sp¡ ifuf õhõ\  

ડૉ. જયેશકુમાર ડી. મુુંગરા 

આસીસ્ટન્ટ પ્રોફેસર, અનુસ્નાતક ભવન, 

શ્રી સોમનાથ સુંસ્કૃત યુનનવર્સિટી, વેરાવળ. 

શરીરની બહારની સ્વચ્છતા આપણા હાથમાાં છે પણ શરીરની અાંદરની 

સ્વચ્છતા કિડની જાળવે છે. તે શરીરમાાંથી બબનજરૂરી િચરો અને જેરી પદાથથ 

દુર િરી શરીરને અાંદરથી સ્વચ્છ રાખવાનુાં અગત્યનુાં િામ િરે છે. 

કિડનીને લગતી સમસ્યાનુાં પ્રમાણ કદવસે ને કદવસે વધી રહ્ુાં છે. એમાાંય 

ખાસ િરીને ડાયાબીટીસ અને બ્લડ પ્રેશરના દદીઓમાાં કિડનીને લગતી 

તિલીફમાાં વધારો જોવા મળે છે. આમ જોવા જઈએ તો કિડનીને લગતા 

રોગોમાાં કિડની ફેલ્યરનુાં પ્રમાણ સૌથી વધારે છે.  

ભારતમાાં કિડનીના રોગોનુાં પ્રમાણ ભયજનિ રીતે વધી રહ્ુાં છે. એ 

પાછળનુાં મુખ્ય િારણ લોિોમાાં એના પ્રત્યેની જાગૃબતનો અભાવ છે. 

કિડનીના રોગો અને જનજાગૃબત માટે બવશ્વમાાં દર વર્ષે ૧૨ માચે “બવશ્વ 

કિડની કદવસ” ની ઉજવણી િરવામાાં આવે છે. 

• ક્રોબનિ કિડની ફેલ્યરના ૩૦ થી ૪૦ ટિા દદીઓ એટલે િે દર ત્રણ 

દદીએ એિ દદીમાાં કિડની ડાયાબીટીસને લીધે બગડે છે. 

• ૨૭ ટિા હાઈ બ્લડ પ્રેશરના દદીને કિડનીની સમસ્યા થઈ શિે છે. 

• ૩૦ ટિા ડાયાબીટીસના દદીને કિડનીની તિલીફ થાય છે. 

આ અાંગે કિડની એજ્યુિેશન ફાઉન્ડેશન દ્વારા પ્રિાશીત લેખમા 

જણાવવા આવે છે. 

“અજ્ઞાનતાને અભાવે ૧૦ ટિા લોિોને કિડનીની તિલીફ હોવા છતાાં 

સારવાર લેતા નથી”.1 

કકડનીની રચના : 

 કિડની શરીરનુાં એિ બહુ જ અગત્યનુાં અાંગ છે. કિડનીને સુપર 

િોમ્પ્યુટર સાથે સરખાવવી યોગ્ય ગણાશે, િારણ િે તેની રચના અત્યાંત 

અટપટી છે અને તેનુાં િાયથ ધણાં જ જકટલ છે. 

 
1 કિડની એજ્યુિેશન ફાઉન્ડેશન, વડોદરા, પેજ ન. 5 પ્રિાશન-2015 

http://kidneyeducation.com/Gujarati/chapter/239
http://kidneyeducation.com/Gujarati/chapter/239
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શરીરમાાં લોહીનુાં શુધ્ધીિરણ િરી કિડની પેશાબ બનાવે છે. તેનો 

શરીરમાાંથી બનિાલ િરવાનુાં િામ મુત્રવાહીની (Ureter), મૂત્રાશય (Urinary 

Bladder) અને મુત્રનબલિા(Urethra) દ્વારા થાય છે. 

• સ્ત્રી િે પુરુર્ષ બધાના શરીરમાાં સામાન્ય રીતે બે કિડની આવેલી હોય છે. 

• કિડની પેટના ઉપરના અને પાછળના ભાગમાાં િરોડરજ્જુની બાંને બાજુએ 

(પીઠના ભાગમાાં), છાતીની પાાંસળીઓની પાછળ સુરબિત રીતે આવેલી 

હોય છે. 

• કિડનીનો આિાર િાજુ જેવો છે. પુખ્તવયમાાં કિડની આશરે ૧૦સે.મી. 

લાાંબી, 5 સે.મી. પહોળી અને 4 સે.મી. જાડી હોય છે અને તેનુાં વજન 

૧૫૦ થી ૧૭૦ ગ્રામ હોય છે. 

• કિડનીમાાં બનતા પેશાબને મૂત્રાશય સુધી પહોચાડતી નળીને મુત્રવાહીની 

િહે છે જે આશરે ૨૫ સે.મી. લાાંબી હોય છે અને તે ખાસ જાતના બસ્થબત 

સ્થાપિ સ્નાયુની બનેલી હોય છે. 

• મૂત્રાશય પેટના નીચેના ભાગમાાં આગળ તરફ (પેડુમાાં) ગોઠવાયેલી 

સ્નાયુની બનેલી િોથળી છે,જેમાાં પેશાબ એિઠો થાય છે. 

• જયારે મૂત્રાશયમાાં ૪૦૦ બમલીબલટર જેટલો પેશાબ એિઠો થાય ત્યારે 

પેશાબ િરવાની ઈચ્છા થાય છે. 

• સ્ત્રી તથા પુરુર્ષમાાં કિડનીનુાં સ્થાન, રચના અને િાયથ એિ સમાન હોય છે. 

• મુત્રનબલિા દ્વારા પેશાબનો શરીરની બહાર બનિાલ િરવામાાં આવે છે. 

કકડનીના કાયો : 

કિડની પેશાબ દ્વારા બબનજરૂરી પ્રવાહી, િાર અને એસીડ આલ્િલીનુાં 

બનયમન િરે છે. લોહીમાાંના આ પદાથોની માત્રા યોગ્ય પ્રમાણમાાં રાખી કિડની 

શરીર તાંદુરસ્ત રાખે છે. 

લોહીનુું શુધ્ધીકરણ : 

આ અાંગે ડો.સાંજય પાંડયા, તમારી કિડની બચાઓ, અમદાવાદ દ્વારા 

પ્રિાશીત બુિમા જણાવવા આવે છે. 
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“કિડની સતત િાયથરત રહી શરીરમાાં બનતા બબનજરૂરી અને ઝેરી પદાથોને 

પેશાબ દ્વારા દુર િરે છે”. 

પ્રવાહીનુું સુંતુલન : 

કિડની શરીર માટે જરૂરી પ્રવાહી જાળવી વધારાનુાં પ્રવાહી પેશાબ વાટે દુર િરે 

છે.2 

ક્ષારનુું નનયમન : 

કિડની શરીરમાાં સોડીયમ, પોટેબશયમ, ક્લોરાઈડ, મેગ્નેબશયમ, ફોસ્ફરસ, 

બાયિાબોનેટ વગેરેની માત્રા જાળવવાનુાં િાયથ િરે છે. સોકડયમની વધઘટ 

મગજ પર અને પોટેબશયમની વધઘટ હૃદય અને સ્નાયુની િામગીરી પર ગાંભીર 

અસર િરી શિે છે. 

લોહીના દબાણ પર કાબુ : 

કિડની િેટલાિ હોમોન (એબન્જયોટેન્સીન, આલ્ડોસ્ટીરોન, પ્રોસ્ટાગ્લેન્ડીન 

વગેરે) તથા પ્રવાહી અને િારના યોગ્ય બનયમનથી લોહીના દબાણને સામાન્ય 

રાખવામાાં અગત્યનો ભાગ ભજવે છે. 

રક્તકણના ઉત્પાદનમાું મદદ : 

 डो. अनंत प्रकाश गुप्ता, मानव शरीर रचना और क्रिया ववज्ञान 

पुस्तक में बताया गया ह।ै3 

“લોહીમાાંના રિતિણોનુાં ઉત્પાદન હાડિાના પોલાણમાાં થાય છે. આ 

ઉત્પાદનના બનયમન માટે આવશ્યિ પદાથથ એરીથ્રોપોએટીન કિડનીમાાં બાંને 

છે. કિડની ફેલ્યરમાાં આ પદાથથ ઓછા અથવા ન બનતા, રક્તિણનુાં ઉત્પાદન 

 
2 ડો.સાંજય પાંડયા, તમારી કિડની બચાઓ, અમદાવાદ, પેજ ન. 27, 

જાન્યુઆરી 2018. 

 

3 डो. अनंत प्रकाश गुप्ता, मानव शरीर रचना ओर क्रिया ववज्ञान, सुवमत प्रकाशन, आग्रा, पे. 

नं.-11 2013.  
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ઘટીજાય છે અને લોહીમાાં કફક્િાશ આવી જાય છે એટલે િે એનીબમયા થાય 

છે”. 

હાડકાુંની તુંદુરસ્તી : 

કિડની સકક્રય બવટાબમન ડી બનાવવામાાં મદદ િરે છે. આ બવટાબમન ડી 

શરીરમાાંના િેબલ્શયમ અને ફોસ્ફરસનુાં બનયત પ્રમાણ જાળવી હાડિા તથા 

દાતના બવિાસ અને તાંદુરસ્તીમાાં મહત્વનો ભાગ ભજવ ેછે. 

કકડનીમાું લોહીનુું શુધ્ધીકરણ થઈ પેશાબ કઈ રીતે બુંને છે? 

કિડનીનુાં મુખ્ય િાયથ લોહીનુાં શુધ્ધીિરણ અને પ્રવાહી-િારનુાં બનયમન િરી 

પેશાબ બનાવવાનુાં છે. કિડની જે રીતે જરૂકરયાતવાળા પદાથોને રાખી, 

વધારાના તથા બબનજરૂરી પદાથો નો પેશાબ વાટે ભાર બનિાલ િરે છે તે 

પ્રકક્રયા આશ્ચયથ થાય તેવી અદભુત અને જકટલ છે. 

• શુાં તમે જાણો છો ? બાંને કિડનીમાાં દર બમબનટે ૧૨૦૦ મીલીબલટર 

લોહી શુધ્ધીિરણ માટે આવે છે, જે હૃદય દ્વારા પુરા પાડવામાાં 

આવતા લોહીના ૨૦ ટિા જેટલુાં છે. એટલે િે ૨૪ િલાિમાાં આશરે 

૧૭૦૦ બલટર લોહીનુાં શુધ્ધીિરણ થાય છે. 

4આ અાંગે ડો. હર્ષથદ ભટ્ટ, યોગ બશિણમા શરીર રચના અને 

કક્રયાબવજ્ઞાન, ગુજથર ગ્રાંથરત્ન, અમદાવાદ દ્વારા પ્રિાશીત બુિમા 

જણાવવા આવે છે. 

• ”લોહીનુાં શુધ્ધીિરણ િરી પેશાબ બનાવવાનુાં િામ િરતા કિડનીના સૌથી 

નાના યુબનટ (ભાગ)- બારીિ કફલ્ટરને નેફ્રોન િહે છે”. 

• દરેિ કિડનીમાાં દસ લાખ જેટલા નેફ્રોન આવેલા હોય છે. દરેિ નેફ્રોન 

ગ્લોમેરૂલ્સ અને ટ્યુબ્યુલ્સનો બનેલો હોય છે. 

• તમને જાણીને નવાઈ લાગશે િે ગ્લોમેરૂલ્સ તરીિે ઓળખાતી ગળણી 

દ્વારા દર મીનીટે ૧૨૫ એમ.એલ. (બમલીબલટર) પ્રવાહી ગળાઈ, 

૨૪ િલાિમાાં પ્રાથબમિ તબક્િે ૧૮૦ બલટર પેશાબ બને છે. 

 
4 ડો. હર્ષથદ ભટ્ટ, યોગ બશિણમા શરીર રચના અન ેકક્રયાબવજ્ઞાન, ગુજથર ગ્રાંથરત્ન, અમદાવાદ, પેજ 

ન. 35 2019. 
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• આ ૧૮૦ બલટર પેશાબમાાં બબનજરૂરી ઉત્સગથ પદાથો, િારો અને 

ઝેરી રસાયણો હોય છે. પણ સાથે શરીર માટે જરૂરી એવા ગ્લુિોઝ 

અને અન્ય પદાથો પણ હોય છે. શરીરને જરૂરી એવા રક્તિણો, 

શ્વેતિણો, ફેટ અને પ્રોટીન પેશાબમાાં નીિળતા નથી. 

• ગ્લોમેરૂલ્સમાાં બનતો ૧૮૦ બલટર પેશાબ ટ્યુબ્યુલ્સમાાં આવે છે, જ્યાાં 

તેમાાંથી ૯૯ ટિા પ્રવાહીનુાં બુધ્ધીપૂવથિનુાં શોર્ષણ (Reabsorption) 

થાય છે. 

• બાંને કિડનીની ટ્યુબ્યુલ્સની િુલ લાંબાઈ જોઈએ તો તે ૧૦ કિલોમીટર 

થાય છે. 

• ટ્યુબ્યુલ્સમાાં થતા શોર્ષણને બુધ્ધીપૂવથિનુાં શા માટે િહ્ુાં છે ? 

ટ્યુબ્યુલ્સમાાં થતા શોર્ષણને બુધ્ધીપૂવથિનુાં િહ્ુાં છે િારણિે ૧૮૦ બલટર 

જેટલી મોટી માત્રામાાં બનતા પેશાબમાાંથી બધા જ જરૂરી પદાથો 

અને પાણી પાછા લઈ લેવામાાં આવે છે. ફક્ત ૧ થી ૨ બલટર પેશાબમાાં 

બધો િચરો અને વધારાના િારો દુર િરવામાાં આવે છે. 

• આ પ્રિારે કિડનીમાાં ખુબ જ ચોક્િસાઈપૂવથિ િરેલુાં શુધ્ધીિરણ અને 

ગાળણ તથા શોર્ષણ બાદ બનેલો પેશાબ મુત્રવાહીની દ્વારા 

મૂત્રાશયમાાં જાય છે અને મૂત્રનબલિા દ્વારા શરીરની બહાર નીિળે છે. 

ચેતવણીજનક નચહ્નો : 

- સવાર આાંખ પર સોજા આવે પેટમાાં દુખાવો થવો 

- મોં અને પગ પર સોજો આવે લોહીનુાં ઉચુાં દબાણ હોવુાં 

- નબળાઈ લાગવી / થાિ લાગવો ભૂખ ઓછી લાગવી  

- ઉલટી-ઉબિા આવવા   મૂત્રમાાં બળતરા થવી 

- મૂત્ર ઓછુાં આવવુાં   મૂત્ર ઉતરવામાાં તિલીફ થવી  

- પેશાબમાાં પરુ િે લોહી આવવુાં 

કકડની પર અસર કરતા રોગો : 

- વારસાગત  - પથરી બ્લડ પ્રેશર 

- ડાયાબીટીસ  - ઇન્ફેક્શન - મલેકરયા 
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કકડનીની તપાસ કોને કરાવવી : 

- જેમને ડાયાબીટીસની બીમારી હોય 

- જે વ્યબક્તમાાં કિડનીના રોગનાાં બચહ્નો જોવા મળે  

- િુટુાંબમાાં અન્ય સભ્યોને કિડનીનો રોગ થયો હોય  

- મૂત્રમાગથમાાં જન્મજાત ખોડ હોય 

- લાાંબા સમય સુધી દુખાવાની દવા લીધી હોય 

- બ્લડપ્રેશર િાબુમાાં ન રહેતુાં હોય 

કકડનીનુું જતન કરવાના ઉપાયો : 

- રોજ ૧૦ થી ૧૨ ગ્લાસ પાણી પીવુાં જોઈએ. 

- સ્વસ્થ આહાર લેવો જોઈએ. 

- બનયબમત યોગ વ્યાયામ િરવો જોઈએ. 

- આહારમાાં મીઠાનો વધુ પડતો ઉપયોગ ન િરવો. 

- ધુમ્રપાન, તમાિુ અને દારૂનુાં સેવન ન િરવુાં. 

- વજન જાળવવુાં જોઈએ. 

- પથરી અને મૂત્રના ચેપની સમયસર સારવાર િરાવવી જોઈએ. 

- જેમને ડાયાબીટીસ અને હાઇ બ્લડ પ્રેશર રહેતુાં હોય તેમણે દર વર્ષ ે

કિડનીની તપાસ િરાવી લેવી જોઈએ. 

- જેમના િુટુાંબમાાં કિડની ફેલ્યોરની તિલીફ હોય ત્યારે અન્ય સભ્યોએ 

વહેલાસર તપાસ િરવાવી જોઈએ. 

- ડોિટરની સલાહ વગર પીડાશામિ (પેઇન િીલર) દવાઓ ન લેવી 

જોઈએ. 

- ચાલીસી વટાવ્યા બાદ દર વર્ષે હેલ્થ ચેિ અપ િરાવવુાં જોઈએ. 

- જેમને મૂત્રમાાં ચેપની સમસ્યા હોય તેમને સમયસર સારવાર 

િરાવવી જોઈએ. 

- કિડનીના રોગના બચહ્નો જોવા મળે તો વહેલાસર ડોક્ટર દ્વારા 

તપાસ િરાવવી. 

- કિડનીના રોગનુાં બનદાન થયા બાદ બનયબમત દવા લેવી જોઈએ. 

 

કકડનીના રોગો નવશે ખોટી માન્યતાઓ અને હકીકત : 
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આ અાંગે કિડની એજ્યુિેશન ફાઉન્ડેશન દ્વારા પ્રિાશીત લેખમા 

જણાવવા આવે છે.5 

ખોટી માન્યતા ૧: કકડનીના બધા રોગો ગુંભીર હોય છે. 

હકીકત : ના, કિડનીના બધા રોગો ગાંભીર હોતા નથી. વહેલા બનદાન અને 

સારવાર બાદ કિડનીના ઘણા રોગ સાંપૂણથ રીતે મટી શિે છે. ઘણા દદીમાાં યોગ્ય 

સારવાર કિડની વધુ બગડતી અટિાવે છે અથવા કિડની બગડવાની ઝડપ 

ઘટાડે છે. 

ખોટી માન્યતા ૨ : કકડની ફેલ્યરમાું એક કકડની બગડે કે બુંને ? 

હકીકત : બુંને. સામાન્ય રીતે િોઈ દદીની એિ કિડની સાવ બગડી જાય તોપણ 

દદીની િોઈ તિલીફ હોતી નથી અને લોહીમાાં ક્રીએટીનીનની અને યુકરયાની 

માત્રામાાં િોઈ ફેરફાર થતો નથી. જયારે બન્ને કિડની બગડે ત્યારે જ 

લોહીમાાંનો િચરો શરીરમાાંથી નીિળી શિતો નથી, જેથી લોહીની તપાસમાાં 

ક્રીએટીનીન, યુકરયાનુાં પ્રમાણ વધે છે અને કિડની ફેલ્યરનુાં બનદાન થાય છે. 

ખોટી માન્યતા ૩: કકડનીના કોઈ પણ રોગમાું સોજા આવવા તે કકડની 

ફેલ્યર સૂચવે છે. 

હકીકત : ના. કિડનીના િેટલાિ રોગોમાાં કિડનીની િાયથિમતા સાંપૂણથ રીતે 

સામાન્ય હોવા છતાાં દદીઓમાાં સોજા જોવા મળે છે, જેમિે નેફ્રોકટિ 

બસન્રોમ. 

ખોટી માન્યતા ૪: કકડની ફેલ્યરના બધા જ દદીઓમાું સોજા મળે છે. 

હકીકત : ના,િેટલાિ દદીઓની બાંને કિડની બગડી ગયેલી હોય અને દદી 

ડાયાબલબસસ િરાવતા હોય તેમ છતાાં સોજા ન હોય તેવુાં શક્ય છે. ટૂાંિમાાં, 

કિડની ફેલ્યરના મોટા ભાગના દદીઓમાાં સોજા જોવા મળે છે પરાંતુ બધા જ 

દદીઓમાાં નહી. 

 
5 કિડની એજ્યુિેશન ફાઉન્ડેશન, વડોદરા, પેજ ન. 8 પ્રિાશન-2015 
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ખોટી માન્યતા ૫: કકડનીના દદીઓ એ વધ ુમાત્રા મા પાણી લેવુું જોઈએ. 

હકીકત:- ના,પેશાબનુાં પ્રમાણ ઘટવાથી સોજા ચડવા તે કિડનીના ઘણા 

રોગોનુાં મુખ્ય બચહનો છે.આવા દદીઓને પાણીનુાં પ્રમાણ ઓછુાં લેવાની 

સલાહ આપવામાાં આવે છે પરાંતુ પેશાબમાાં રસી અથવા પથરીની તિલીફ 

વાળા દદીઓમાાં કિડનીના સામાન્ય િાયથ િરતી હોય ત્યારે પાણી લેવાની 

સલાહ આપવામાાં આવે છે. 

ખોટી માન્યતા ૬: - મારી તનબયત સારી છે, એટલે મને કકડની નો રોગ ન 

જ હોય. 

હકીકત:- ક્રોબનિ કિડની નો રોગના શરૂઆતના તબક્િે સામાન્ય રીતે 

મોટાભાગના દદીઓમાાં િોઈ ફકરયાદ હોતી નથી.આ તબક્િે લોહીની 

તપાસમાાં ક્રીએટીનીન ની માત્રા મા વધારો હોવો તે આ રોગનુાં એિમાત્ર 

બચહનો હોઈ શિે છે. 

ખોટી માન્યતા ૭: હવે મારી કકડની સારી છે. મારે દવા લવેાની જરૂર નથી. 

હકીકત : કિડની ફેલ્યરના િેટલાિ દદીઓમાાં દવાથી તબબયત મા સુધારો 

થવાને િારણે દદીઓ પોતાની મેળે જ દવાાં બાંધ િરી દે છે, જે અત્યાંત જોખમી 

બની શિે છે. દવાાં અને પરેજીના અભાવે કિડની ઝડપથી બગડે અને ટૂાંિા 

ગાળામાાં ડાયાબલબસસની જરૂર પડે તે તબક્િો આવી જાય તેવો ભય રહે છે. 

આ અાંગે કિડની એજ્યુિેશન ફાઉન્ડેશન દ્વારા પ્રિાશીત લેખમા 

જણાવવા આવે છે.6 

ખોટી માન્યતા ૮: “લોહીમાું ક્રીએટીનીનનુું પ્રમાણ થોડુું વધારે હોય પણ 

તનબયત સારી હોય તે માટે ચચુંતા કે ખાસ સારવારની જરૂર નથી.” 

હકીકત : લોહીમાાં ક્રીએટીનીન નુાં પ્રમાણ થોડુાં પણ વધવુાં તે કિડનીની 

િાયથિમતામા ઘટાડો થઇ રહીઓ છે તે સૂચવે છે અને તે માટે ખાસ િાળજી 

 
6 કિડની એજ્યુિેશન ફાઉન્ડેશન, વડોદરા, પેજ ન. 8 પ્રિાશન-2015 
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જરૂરી છે. બવબવધ રોગોને િારણે કિડની પર અસર થાય ત્યારે વહલેાસર કિડની 

બનષણાાંત (નેફ્રોલોજીસ્ટ) ને બતાવવુાં ફાયદામાંદ છે. 

ક્રોબનિ કિડની ફેલ્યરના દદીઓમાાં ક્રીએટીનીનના પ્રમાણમાાં થોડો વધારો ત્યારે 

જ જોવા મળે છે િે જ્યારે બન્ને કિડનીની િાયથિમતામાાં ૫૦% િરતા વધુ 

ધટાડો થાય. જયારે લોહીમાાં ક્રીએટીનીનનુાં પ્રમાણ ૧.૬ મી.ગ્રા. % િરતા 

વધારે હોય ત્યારે બાંને કિડની ૫૦% િરતા વધુ બગડી છે તેમ િહી શિાય. આ 

તબક્િો યોગ્ય િાળજી, દવા અને પરેજી દ્વારા આપવામાાં આવતી સારવારથી 

મળતા ફાયદા માટે ઉતમ ગણાય. 

આ તબક્િે નેફ્રોલોજીસ્ટ દ્વારા આપવામાાં આવતી સારવાર કિડનીની 

િાયથિમતા લાાંબો સમય જાળવી રાખવા ખુબ જ મદદરૂપ બની શિે છે. 

સામાન્ય રીતે જયારે લોહીમાાં ક્રીએટીનીનનુાં પ્રમાણ ૫.૦ મી.ગ્રા. % થાય 

ત્યારે બાંને કિડની આશરે ૮૦% જેટલી ફેઈલ થઇ ગઈ છે તેમ િહી શિાય. 

આ તબક્િે કિડનીને નોંધપાત્ર નુિશાન થઇ ગયુાં હોય છે. આ તબક્િે યોગ્ય 

સારવારથી ફાયદો જરૂર થાય છે, પરાંતુ સવોતમ ફાયદો મેળવવા માટે આપને 

મોડા પડ્યા છીએ એ ખ્યાલમાાં રાખવુાં જોઈએ. 

જયારે લોહીમાાં ક્રીએટીનીનનુાં પ્રમાણ ૮.૦ થી ૧૦.૦ મી.ગ્રા.% િરતા વધે 

ત્યારે બન્ને કિડનીને ઘણાં જ વધારે નુિસાન થઇ ગયુાં હોય છે. આ તબક્િે 

દવા પરેજી દ્વારા સારવારથી ફાયદો મેળવવાની યોગ્ય તિ આપણે લગભગ 

ગુમાવી દીધી છે તેમ િહી શિાય. મોટા ભાગના દદીઓને આ તબક્િ ે

ડાયાબલબસસની જરૂર પડે છે. 

ખોટી માન્યતા ૯: એક વખત ડાયાનલનસસ કરાવવાથી વારુંવાર 

ડાયાનલનસસ કરાવવુું પડ ેછે. 

હકીકત : ના,િેટલી વખત ડાયાબલબસસ િરાવવાની જરૂર છે તે કિડની 

ફેલ્યરના પ્રિાર પર આધાકરત છે. 
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ખોટી માન્યતા ૧૦: ડાયાનલનસસ થી કકડની ફેલ્યર મટી જાય છે. 

હકીકત : - ના,ડાયાબલબસસથી કિડની ફેલ્યર મટી નથી જતુાં. લોહીમાાંના 

બબનજરૂરી ઉત્સગથ પદાથો દુર િરવા ,વધારાનુાં પાણી િાઢવુાં,પ્રવાહીનુાં યોગ્ય 

પ્રમાણ જાળવુાં,વધઘટ થયેલા િારોનુાં પ્રમાણ જાળવે અને એિઠા થયેલા એસીડ 

ના વધારે પ્રમાણ ને ઘટાડી યોગ્ય પ્રમાણ જાળવવુાંએ ડાયાબલબસસ ના મુખ્ય 

િાયો છે. બનયબમત ડાયાબલબસસ બાંને કિડની સાંપૂણથ બગડી ગઈ હોય તેવા 

દદીઓને સ્વસ્થ તબબયત રાખવા માટે આવશ્યિ છે. 

ખોટી માન્યતા ૧૧: કકડની ટ્રાન્સપ્લાન્ટેશનમાું સ્ત્રી અને પરુુષ એકબીજાન ે

કકડની આપી ન શકે. 

હકીકત : ના. સરખી રચનાની િારણે પુરુર્ષ સ્ત્રીને અને સ્ત્રી પરુુર્ષને કિડની 

આપી શિે છે. 

ખોટી માન્યતા ૧૨ : કકડની આપવાથી તનબયત અને જાતીય સુંબુંધ પર 

નવપરીત અસર થાય છે. 

હકીકત : ના. એિ કિડની વડે સાંપૂણથ સામાન્ય જીવન, િાયો અને જાતીય 

સાંબધ શક્ય છે. 

ખોટી માન્યતા ૧૩: કકડની ટ્રાન્સપ્લાન્ટેશન માટે કકડની વેચાતી મળે છે. 

હકીકત : ના. કિડની ખરીદવી અને વેચવી બાંને િાનૂની ગુનો બાંને છે. વળી, 

ખરીદેલી કિડની દ્વારા િરેલા કિડની ટ્રાન્સ્લાન્ટેશનમાાં બનષફળતાનુાં જોખમ 

પણ વધારે રહે છે. 

ખોટી માન્યતા ૧૪: કકડની ફક્ત પુરુષોમાું જ હોય છે, જે બુંને પગ વચ્ચેની 

કોથળીમાું આવેલ છે. 

હકીકત : ના. પુરુર્ષ અને સ્ત્રી બાંનેમાાં એિસમાન રચના અને િદ ધરાવતી 

કિડની, પેટના પાછળના અને ઉપરના ભાગમાાં િરોડરજ્જુની બન્ને બાજુએ 

આવેલી હોય છે. પુરુર્ષોમાાં પગ વચ્ચે િોથળીમાાં આવેલુાં ગોળી આિારનુાં અાંગ 

તે પ્રજનન માટે અગત્યનુાં અાંગ ટેસ્ટીઝ (વૃર્ષણ) છે. 
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ખોટી માન્યતા ૧૫: હવે મારુું લોહીનુું દબાણ સામાન્ય છે, તથેી હવે મારે 

દવાની જરૂર નથી. મને તકલીફ નથી તો મારે શા માટે દવા લેવી ? 

હકીકત : લોહીનુાં ઊંચુ દબાણ ધરાવતા દદીઓમાાં દવાથી લોહીનુાં દબાણ 

િાબુમાાં આવ્યા બાદ, તેનાથી સાંતોર્ષ પામી િેટલાિ દદીઓ બ્લડપ્રેશરની દવા 

બાંધ િરી દે છે. ઘણા દદીઓને લોહીનુાં ઊંચુ દબાણ હોવા છતાાં િોઈ પણ 

દેખીતી તિલીફ થતી નથી, તેથી તેઓ દવા લેવા માટે તૈયાર હોતા નથી. પરાંતુ 

લોહીના ઊંચા દબાણને િારણે લાાંબે ગાળે કિડની, હૃદય, મગજ વગેર ેપર 

ગાંભીર અસર થઇ શિે છે. આથી િોઈ પણ તિલીફ ન હોય તેમ છતાાં આ 

આડ અસરોને અટિાવવા િાયમી દવા લેવી અત્યાંત જરૂરી છે. 

 આમ જો લોિો પોતાના શરીરમાાં રહેલો બબનજરૂરી િચરો અને 

ઝેરી પદાથોની સફાઈ િરતુ એિમ કિડનીને સ્વસ્થ રાખશે તો પોતે સ્વસ્થ 

રહેશે અને પોતે સ્વસ્થ રહેશે તો સમાજ સ્વસ્થ રહેશે. 

 

~~~~~~~~~~~
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Introduction: The Bhagavad Gītā is one of the 

celebrated sacred works of Hindus. It consists of the 

spiritual teaching of Lord Kṛṣṇa Kṛṣṇa to Arjuna and 

thus acquires the name Bhagavad Gītā which means 

'the songs of the Lord'. The Gità comes to us as a part 

of Bīiṣma Parva of the Mahābhārata,्one of the grand 

Indian epics. The Gītā is narrated by Sañjaya to the 

blind king Dhṛtāraṣṭra and it contains seven hundred 

verses spread over eighteen chapters. Not only by 

virtue of being a part of the Mahābhārata,, but also by 

its independent character, the Gītā is considered as an 

important piece of Smṛti literature. Keeping in view 

the significance of spiritual and moral teaching in it, 

the Gītā can be described as the heart of the epic. As 

a Smṛti, the Gītā is supposed to contain the essence 

of Vedic wisdom. The Gītā is often considered as an 

Upaniṣad by itself. 

 The pronounced theism in the Gītā makes it a 

foundational text for Hindu religion in general and 

Vaiṣṇava sect in particular. However, it enjoys 

popular esteem not only for its theistic inclinations 
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but also for its practical ethical purport. The ethical 

teaching of the Gītā decisively moulded the moral 

consciousness of Hindus over the ages. Even today, 

the Gītā is recited with utmost reverence in religious 

gatherings and on auspicious occasion. 

 The striking feature of the Gītā is the way it 

unified different methods of spiritual development 

into a profound ethical vision. This ethical vision is 

backed up by a host of philosophical ideas borrowed 

from the speculations on Self, current in the 

Upaniṣadic period, and the theory of guṇas which 

later came down to us as the classical Sāṁkhya 

system. These philosophical ideas are integrated with 

the theistic doctrines of Bhāgavata tradition which 

treats Vāsudeva or Kṛṣṇa as the Lord. The synthesis of 

philosophical and theistic doctrines makes one 

hesitant to call the Gītā a philosophical treatise. In 

fact, the Gītā is more a treatise on ethics than a serious 

philosophical text. As is the case with classical Indian 

Smṛtis, the religion is inseparable from the ethical 

thought in the Gītā. It lays more emphasis on moral 

teaching than on philosophical debates. One may find 

the philosophical ideas in the Gītā loosely connected 

but the moral teaching of it is nevertheless simple, 

direct and practical. 
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The inadequate theoretical rigour in the text can 

easily be understood in the light of the fact that it 

belongs to pre-sūtra period when the classical systems 

of philosophy were yet to be crystallized. The absence 

of systematic arrangement of topics, definition, 

classification, division and sub-division in the Gītā 

amply speaks of its antiquity to the Sūtra literature of 

various philosophical schools. In this regard the Gītā, 

like the Upanisaṣds, lacks systematic exposition of 

ideas. It also lacks precision in the use of words. Many 

of the words are used in more than one sense and 

these words have not acquired the strict technical 

sense as in the Sūtra literature. The Gitā also comes 

out with incommensurable statements as they are 

made in different contexts. All these points make it 

evident that the Gītā dates far prior to the Sütra 

period. Though it is very difficult to be precise about 

its date, we have enough grounds to believe that the 

Gītā belongs to later Upaniṣadic or early post- 

Upaniṣadic period. This view is supported by some of 

the internal and external evidences. 

 The language of the Gītā is very lucid and 

simple. Frequent use of compounds and complex 

expression, which characterize the later classical 

Sanskrit literature, are absent in it. The similes used 

in the Gitā are also found in some of the early 
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Upaniṣads. For example, the simile of lotus leaf 

untainted by water1 and the description of corporeal 

body as nine-gated city2 also occur in Chhandogya. 

Praṣna and Śveta śvatara Upaniṣads. 

 Given the advanced social and ethical views 

expressed in the Mahābhārata,, we are forced to 

presume that the Gītā was composed earlier than the 

epic. According to Prof. S.N. Dasgupta, "the Gītā may 

have been a work of the Bhāgavata School written 

long before the composition of the Mahābhārata,, and 

amy have been written on the basis of the Bharata 

legend, on which the Mahābhārata, was based. It is 

not improbable that the Gītā which summarised the 

older teaching of the Bhāgavata school, was 

incorporated into the Mahābhārata,, during one of its 

revisions, by reason of the sacredness that it had 

acquired at that time"3. Though Mahābhārata, has 

certainly undergone revisions, the Gītā appears to 

have been hardly tampered with. We do not find any 

alternative readings of the Gītā and the Gītā is 

preserved as a holy religious piece. 

 The authorship of the Gītā is traditionally 

attributed to Vyāsa, the author of the epic. However, 

 
1 Bhagvād Gītā, V.10 
2 Ibid, V. 13 

3 Dasgupta S.N., A History of Indian Philosophy, Vo. II. P. 552 
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as we have seen, the Gītā which existed as a Smṛti 

might have been incorporated into the epic at a later 

date. So, the Gītā may have been composed by the 

Scholars of Bhāgavata School and was handed down 

as a Smṛti in Hindu tradition. The date of the Gītā, 

though it leads to unending chronological disputes, 

could be fairly ascertained as 7th century B.C. which 

roughly corresponds to the later Upaniṣadic period. 

The Central Teaching: The Central teaching of the 

Gītā consists in its viewing ethical self- elevation as 

possible and its prescription of different methods or 

paths to achieve that ideal. The aim of such self-

elevation is the attainment of steadfastness in wisdom 

and internal peace or the state of being Brahman or 

Brahmic state, the union with the higher Self. The 

Self is said to be both a friend and foe for a man, 

depending upon its role in this ethical process. If the 

individual Self seeks union with the higher Self, it is 

deemed as a friend, and if it seeks the bondage of 

gunas, it is said to be a free."4 

 The Gītā does not stop there but also 

prescribes various methods of attaining this ethical 

ideal. It speaks of philosophical wisdom (Sāṁkhya), 

devoted actions (Karma Yoga), meditation on the 

 
4 Ibid, VI.5-6 
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supreme Self (Dhyāna् Yoga), and worship of God 

(Bhakti Yoga) as the four methods to attain union 

with the higher Self.5 Through any of these modes of 

Yoga, man can attain absolute tranquillity of mind 

and soul. As we have already discussed, the wisdom 

of Sāṁkhya consists in realization of eternal and 

unattached nature of the soul. The wisdom leads a 

man to see all the affairs of the world as a play of 

guṇas and therefore to realize the soul in its 

transcendental aloofness. Such wisdom is said to be 

peerless purifier which reduces all actions of a man to 

ashes and liberates him.6 

 The Gira classifies wisdom into-Sāttvic, Rājasic 

and Tāmasic. Sāttvic wisdom consists in seeing the 

one indestructable Reality in all beings i.e., unity in 

diversity. Rājasic wisdom differentiates and 

distinguishes various kinds of entities in all creatures 

and sees only diversity and multiplicity. Tāmasic 

wisdom clings to one aspect of Reality as if it were 

the whole, without reason and corresponds to a 

narrow conception of Reality. Among these, it is the 

Sāttvic wisdom which leads to the highest goal. It 

leads to equanimity and freedom. This Sāttvic 

 
5 Ibid, XIII.24-25 

6 Ibid, IV.37-39 
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wisdom comes through faithful commitment 

(śraddha) to the pursuit of knowledge. 

 Such a wise man sees action in inaction and 

inaction in action.7 He sees inaction where the unwise 

ses action and vice-versa. He can be active in inaction 

and can be inactive while acting. He takes off the 

notion of personal agency from the mechanism of 

action and is therefore not bound by it. A wise man 

is of the conviction the 'I do nothing at all'.8 In 

whatever he does, he does not claim agency. He casts 

off both good and bad deeds, in the sense that he 

transcends good and bad.9 He is self-content and is 

satisfied with whatever comes to him by chance.10 He 

does not 10 crave for anything. His engagements 

involve neither desire nor purpose. He attains 

supreme peace.11 He is called a sage. 

 Here arises an important question. As the Gītā 

suggests inevitability of action even for a sage, how 

can there be an action without a purpose or motive? 

Naiyāyikās, especially, cannot conceive an action 

without a purpose. Even the involuntary bio-motor 

 
7 Ibid, IV.18 

8 Ibid, V.8-9 
9 Ibid, II. 51 
10 Ibid, VI. 22 
11 Ibid, IV. 39 
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activity serves the purpose of bodily functions. A 

voluntary action presupposes a specific purpose or 

motive for which it is undertaken, no matter whether 

such purpose is really served or not. However, when 

the Gitā says that a sage's action is devoid of motive, 

it only means that the action does not involve 

personal gain or purposes the sage is free from the 

sense of agency. The action is not undertaken to 

satiate one's personal ego. The Gītā does not make 

love or aversion towards objects as a necessary 

condition for action. The Gītā teaches to substitute 

desire with devotion in the texture of action. 

 Further, Lord Kṛṣṇa states in clear terms that a 

sage should undertake actions with a view to set 

example to others. He sees himself as an example and 

says that though he does not have anything to achieve 

or attain in this world, He is still engaged in actions 

for the purpose of guiding the masses.12 He also refers 

to Janaka, the kingly sage, who attained perfection 

through action. A wise man's actions set a standard 

for others to follow. Sages undertake actions being 

intent on the welfare of all beings.13 Hence, sage's 

actions transcend the realm of personal gain. 

 
12 Ibid, IV. 22-23 
13 Ibid, IV. 25 
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 Karma Yoga pertains to performing bounden 

duty and, in fact, all actions without craving for their 

fruits. Abandoning fruits (phalatyāga) is the key 

concept in Karma Yoga. All actions have to be 

performed, not for personal gains but with a sense of 

duty. When actions are thus performed with a sense 

of duty, they lead to the achievement of unperturbed 

mind and through it to the ultimate goal of ethical 

perfection. Karma Yoga is the art of performing 

actions without being affected by them. It is achieving 

non-action through action. Here, both Sāṁkhya and 

Yoga culminate in the same attitude towards the 

object of action. While in Sāṁkhya Yoga, the 

dispassionate attitude towards the world is attained 

through philosophical wisdom in Karma Yoga it is 

attained through devotion to the idea of duty. Action 

when done with a strict sense of duty. does not bind 

the Self. Except this difference in origin, Sāṁkhya and 

Yoga are the same as far as the effect is concerned. 

 The path of meditation (Dhyāna् Yoga) is 

another important method of self-elevation. The Gītā 

considers Dhyāna्Yoga as a superior way, and, at the 

same time, a tough way to attain perfection. The aim 

of meditation is to gain control over the mind and to 

attain quiescence thereof. A yogin's thoughts would 

be steady like a lamp in a sheltered spot which does 
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not flicker.14 Through the tranquillity of mind, yogin 

attains peace.15 The balance of mind involves control 

over passions and external influences. The yogin, 

gaining control over mind, avoids longing for the 

objects of desire. Without abandoning thought of 

objects, one cannot be a yogin.16 The mind, as a result 

of severe practice of meditation becomes single- 

pointed and becomes free from passions and desires. 

 Such a yogin is unperturbed even in great 

distress or in pain. Dhyāna्Yoga in its negative aspect 

causes severance with pain17 and in its positive aspects 

leads to peace.18 A yogin attains equanimity when he 

sees Self everywhere and everything in the Self. He 

realizes ultimate truth through meditative intuition. 

He is called Yogavndh then. This is the highest stage 

in meditation, in which the yogin spontaneously 

relinquishes all objects of desire, passions and 

attachments. He enjoys meditative union with his 

higher Self in a Godly existence. 

 The Gītā is also aware of breathe-control of 

inhalation and exhalation (prāna्and्apāna).19 It also 

 
14 Ibid, VI. 19 
15 Ibid, IV. 15 
16 Ibid, IV. 2 
17 Ibid, IV. 23 
18 Ibid, IV. 15 
19 Ibid, IV. 28 
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speaks of offering prāna and apana in the fire of 

restraint. Severe physical austerities are also referred 

to. However, these are not, mentioned in the chapter 

on Dhyāna्Yoga. They exhibit a rudimentary form of 

psycho-physical discipline which is elaborated and 

systematized later by Patañjali. The Gītā holds control 

of thought through moderate discipline as the aim of 

Yoga while Patañjali holds absolute extinction of 

ideas and mind as the supreme goal of yogic practice. 

The Gītā aims at controlled and balanced mental 

inclination towards the world through Yoga and not 

total cessation of the worldly thought. 

 Answering one of the questions of Arjuna, 

Lord Kṛṣṇa says that those who fail in this Yoga need 

not be disappointed. They will take birth in a wealthy 

family or in a family of yogins. They will retain the 

memory of past life and will continue their efforts in 

Yoga. Meditation is praised as superior to knowledge 

and devotion to works. Mere knowledge of this Yoga 

is supposed to raise one superior to the followers of 

the Veda. 

 Bhakti Yoga, the last and most important path 

enunciated by the Gītā, lays foundation for Hindu 

religion with its profound theistic inclinations. 

Though we find the germs of theism in Puruṣa Sūkta 

of Ṛgveda and later elaboration of it in Svetasvatara 
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Upanisad, it is the Gītā which advances a 

comprehensive theistic theory, incorporating the 

ethical conduct of man as its nucleus. 

 As the discussion on Bhakti necessarily 

involves clear conception of God and His existence, a 

brief description of the God or the Supreme Self is in 

order. The Gītā combines different aspects of theism 

in its conception of God as the source of the world, 

the creator, the upholder, the sustainers', the all-

pervading, the transcendental substratum and as the 

liberator. 

 God is the ultimate source of all existence. He 

is viewed as both material and efficient cause of the 

world. Prakṛti, Brahman, individual souls, moving 

and unmoving world are the manifestations of His 

divine nature and parts of His super natural 

personality. He pervades the whole world and is still 

above it. He is both immanent and transcendent to 

the world. He is the father of the world, the mother, 

the dispenser and grandsire. He is the knowable 

knower and the knowledge; He is the goal, the 

purifier, the sustainer, the Lord, the witness, the 

abode, the shelter, the friend, the origin, dissolution 

and stay, the treasure house and the seed 



१४८ Vākyārathajyotiḥ Issue - 5 

 

imperishable.20 He pervades the world but not 

exhausted in it. The world is only a part of His 

being.21 He is the essence of all existence good or bad. 

All qualities and substances are emanations from His 

being. The whole world comes from and goes back 

to His nature at the time of creation and dissolution. 

God sends forth the multitude of beings again and 

again but He is not bound by the acts of creation and 

dissolution.22 All beings rest in Him as wind rests in 

the् ākāśa.23 But He transcends all the worldly 

existence as the substratum of it.24 He is the salinity 

of water, heat in the fire and essence of all qualities 

and substances. 

 The above description of God in the Gītā 

unifies pantheism, transcendental theism and deism. 

A more peculiar feature of the Gītā is that it not only 

views God as the ultimate reality, but it also sees Him 

as a participant in the world of affairs as person. Lord 

Kṛṣṇa is an incarnation of the supreme God and 

claims Lordship over the whole creation. He declares 

all the best things of a class as His own manifestation. 

He states that the unmanifest, unborn and eternal 

 
20 Ibid, IX. 17-18 
21 Ibid, IX. 4-5 
22 Ibid, IV. 14, IX. 9 
23 Ibid, IX. 6 
24 Ibid, VII. 30 
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God incarnates Himself in human form through His 

divine illusive power. He also promises to do so 

whenever there is spread of irreligion and whenever 

the Vedic religion is affected.25 The idea of 

incarnation of God in human form is peculiar to the 

Gītā, which is shared by later literature of the 

Bhāgavata school, and distinguishes the Gītā from 

Vedic theism. God, in addition to be the 

transcendental source and immanent essence of the 

world, is also established as a personal being in human 

form capable of interfering the world of affairs. God 

is seen in intimate relationships with man as a friend, 

relative and preceptor. This possible intimate 

relationship between man and God is the central 

feature in the path of Bhakti. 

 The idea of personal God is the contribution 

of Bhāgavata tradition to Hindu religion. God in 

human form, though is somewhat inconsistent with 

transcendentalism, serves an important purpose. It is 

the ethical purpose of establishing personal 

relationship between man and God as possible, and 

making it the goal of ethical progress. Bhakti 

presupposes union with God not only as possible but 

also as desirable. It is the ultimate goal to be achieved. 

 
25 Ibid, IV. 7 
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 Bhakti Yoga consists in viewing God as the 

ultimate principle of all existence and seeking union 

with Him by surrendering oneself to Him. When 

whatever one does, whatever one eats, whatever one 

sacrifices, whatever one gives and whatever austerity 

on undertakes are all done as an offering to God, God 

delivers one from bondage.26 By realizing God as the 

goal of all activity, one transcends the realm of 

egoistic exertion and by overcoming the idea of 

personal agency in action and through surrendering 

oneself to God, man attains freedom from action and 

its bondage. 

Bhakti also presupposes some personal 

qualities of God such as grace, compassion and love. 

God secures gain and safety to those who worship 

Him meditates on Him as the ultimate.27 God delivers 

even the evil minded if they surrender themselves to 

God. They should be treated as righteous for they are 

resolved rightly.28" Even people of sinful birth. 

women, Vaiśya and Śudras - as well can attain the 

ultimate goal through Bhakti Yoga29 In this sense, 

Bhakti is more universal and an easily accessible path 

to self elevation. Due to this possibility, Bhakti has 

 
26 Ibid, IX. 26 
27 Ibid, IX. 22 
28 Ibid, IX. 30-31 
29 Ibid, IX. 32 
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preferability over other paths of perfection. While 

meditation on the unmanifest is hard to achieve, it is 

relatively easy to surrender oneself of to God through 

devotion. Even those who think of God on death bed 

are said to be liberated through God's grace.30 

 The Gītā mentions four kinds of worshippers - 

the distressed, the seeker of knowledge, the seeker of 

material gains and the wise man.31 Among these 

worshippers, the wise man is more dear to God for 

he lives in constant union with God without a desire 

to obtain anything. Here, the wise man is one who 

seeks union with God through any of the prescribed 

paths. The Gītā also refers to the worship of other 

gods and non- Vedic forms of worship. Men of desires 

engage in worship of petty gods under the influence 

of their own nature. 

 However, the supreme God is said to ordain 

their objects of desire, irrespective of the form they 

are devoted to. Those worshippers are said to be the 

worshippers of the supreme God Himself though 

under ignorance. Elsewhere, worship of Yakṣas, 

Rākṣasas, Pretas and Bhūtas is also mentioned. Sāttvic 

worshippers' propitiate gods, Rājasic men worship 

Yakṣas and Rākṣasas whereas Tamasic people worship 

 
30 Ibid, VI. 5 
31 Ibid, VII. 16 
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Pretas and hosts of manes. Worship is also 

distinguished in terms of gunas. Sāttvic worship is 

offering made by men desiring no fruit, in accordance 

with scriptures, with a fixed resolve in the mind that 

they should merely worship. Rājasic worship is 

undertaken with a view to rewards and for 

ostentation. Tamasic worship is one which is contrary 

to the ordinances, in which no food is distributed, 

which is devoid of mantras and gifts, and is devoid of 

faith. It is only Sāttvic faith which liberates the 

devotee from bondage. 

 The most important aspect of Bhakti is offering 

all actions to God and being unattached to both 

actions and their fruits. Those who worship God, 

renouncing all actions in God, regarding God as the 

supreme and meditating on Him with exclusive 

devotion, are said to be delivered by God out of 

mortal saṁsāra. Any of the four paths mentioned 

would liberate man. Thus Lord Kṛṣṇa advises Arjuna 

as follows: "Fix your mind exclusively in Me, apply 

your intellect to Me. You will no doubt live in Me 

alone here after. If you could not fix your mind, then 

by Yoga of constant practice seek Me. If you could 

not practice that either, then you be intent on doing 

actions for My sake. Even by doing actions for My 

sake, you will attain perfection. If you are unable to 
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do even this, then taking refuge in Me, you abandon 

fruits of all actions, self-controlled". Here, 

knowledge, meditation, devotion and abandonment 

of fruits are shown as alternatives to attain the 

perfection. In this connection, knowledge is said to 

be superior to practice (abhyāsa); meditation better 

than knowledge; abandonment of fruits is better than 

meditation. On abandonment, peace follows 

immediately. 

 Hence, the central teaching of the Gītā consists 

in its prescription of the above mentioned methods 

of perfection towards the ultimate goal of spiritual 

purity and absolute peace. What is remarkable about 

it is the way the Gītā weaves all these methods into a 

unitary ethical vision, conceived in terms of man's 

capacity to regulate his conduct for a better ethical 

world devoid of selfish gains and petty egoism. 

Morality in the Bagavad Gītā 

 According to the Gītā, a morally commendable 

life consists in discharging the normal duties of life 

without regard to the consequences and attaining 

tranquillity of mind and internal peace thereby. In 

this regard, self-control forms the negative moral 

ideal while equanimity of mind and peace form the 

positive moral ideal. Further, moral value of an action 
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is determined not by external consequences but by 

the subjective attitude of the agent towards the object 

of action. In brief, these are the foundational 

principles of the whole moral discussion in the Gītā. 

Though self-control as the precondition for 

knowledge and liberation occurs in the Upaniṣads 

and other philosophical systems, it finds an important 

place in the Gītā and its moral teaching mainly insists 

on self-control. Many of the virtues enumerated by 

the Gītā pertain to self-control and thus are negative 

in character. Fearlessness, harmlessness, being free 

from anger, egoism, desire, hatred, pride, ostentation, 

arrogance, insolence, self-conceit, ignorance, sensual 

enjoyment are some of such negative virtues which 

are conducive to self-control. Self-control is the first 

step in all the paths of perfection. Suppression of 

sensual cravings and control of mind have to be 

achieved necessarily for the attainment of Yoga. 

 The Gītā also mentions some positive moral 

virtues such as purity of heart, steadfastness in wisdom 

and Yoga, alms-giving, worship, austerity, 

uprigntness, study, truthfulness, compassion towards 

creatures, gentleness, and modesty which are called 

devine lot for they help the process of perfection. 

Among these various positive virtues, equanimity of 

mind needs special mention. The Gītā gives a place 
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of honour for equanimity, both internal and external. 

Passions, desires and attachment are said to be 

mystifying or obscuring the faculty of judgement, 

prajñā् Prajñā is the mental inclination with which 

man attends the worldly functions. When a man is 

self-content and casts off all the desires in the mind, 

his Prajña will be steady and unperturbed. He is called 

a Sthitaprajña or a man of steady wisdom. He neither 

exults nor hates. For him, all experience is inaffective 

transitory phenomenon. He is the same in cold and 

heat, pleasure and pain, and in honour and disgrace. 

He transcends all pairs of opposites and endures 

everything siliently. This state of equanimity is called 

Yoga. He is the wise man. He sees the same in a 

learned Brahman. in a cow, an elephant, a dog and in 

a outcast? For him a lump of earth, stone and gold 

are equal. He is of the same mind to good hearted, 

friends, fees, the indifferent, the neutral, the hateful, 

relatives, the righteous and unrighteous. 

 The Man, who is subjectively equanimous in 

all subjective experiences and objectively equanimous 

to all the objects of the world, is said to have crossed 

beyond gunas and is thus called guṇātīta. This 

equanimity should not be confused as indifference. 

Indifference is a negative attitude towards objects 

while equanimity is a positive attitude towards action. 
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Indifference leads to inaction while equanimity, as a 

positive attitude, leads to well balanced moral 

exertion. In fact, an action can be judged properly 

only by a mind which is devoid of prejudices, 

preferences and selfishness. All moral contradictions 

primarily arise from these. Here, the Gità exhibits a 

great insight into the naturel of moral judgement. 

The "Prajña" which corresponds to the faculty of 

intellectual comprehension is rightly said to be 

covered by desire, preferences and othere passionate 

attachments. When these elements are cleared off, the 

"Prajñā" will be transparent and such transparent 

"Prajña" helps man to look at the world clearly as one 

can see the objects clearly after removing dust on 

spectacles. Hence, equanimity is the perfect moral 

character of the faculty of judgement which leads to 

right comprehension and right exertion. The Gītā 

recognizes equanimity of mind as the only way to 

peace. Peace is the ultimate goal of all ethical and 

spiritual endeavours. Peace is what is aimed at by all 

knowledge, actions, meditation and devotion. The 

Gītā looks at it as the highest virtue and perfect goal 

to be achieved. In peace, there is end of all miseries. 

Only a steady minded (Sthitaprajña) can attain peace 

and to the peace less person, there is no happiness. 

He attains peace, into which all desires enter as waters 

enter the ocean, which, though filled from all sides, 
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remains undisturbed. Peace is the characteristic of 

Godly existence and divine life. Peace is the positive 

mark of liberation; peace is thus called the Brahmic 

state which is beyond delusion. Peace is said to be the 

immediate result of successful practice of Yoga. The 

man who clings to any one of the four paths of 

perfection attains peace spontaneously. Knowledge, 

devoted action, meditation and worship are said to be 

leading to peace immediately. Peace follows 

subjugation of senses and mind through any of the 

prescribed paths. Only a peaceful man can realize the 

ultimate reality but not a disturbed man. 

 The summum bomum of the Gītā's ethics is 

union with the supreme Self or God. This is called 

liberation or ultimate freedom. The liberated Self is 

in constant communion with God and stays in the 

God's essence. Śaṇkara attempts to graft the Vedāntic 

conception of liberation on the Gītā. According to 

him, liberation is necessarily the result of 

philosophical knowledge of the Self and there is no 

other means to it. All other means are only 

instrumental in gaining the philosophical wisdom. 

However, the Gītā widely differs from the Vedānta in 

this respect as far as it understands liberation is 

possible through alternative means. Even on the 

nature of liberation the Gītā differs from the Vedānta 
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philosophy. Liberation in the Gītā does not means 

absolute cessation of body, mind and all physical 

phenomenons. It is not necessarily an after death 

achievement. It can be attained in the earthly life 

itself.32 The Gītā conceives liberation as union with 

God and cessation of rebirth and all that follows. The 

idea of cessation of transmigratory life needs a bit of 

discussion. Lord Kṛṣṇa time and again states that 

those who reach Him will never return, while even 

the heaven is subject to return. Those who follow the 

Vedic prescription of sacrifices attain the heaven as a 

result but will be back to mortal world after 

experiencing the fruits of those sacrifices. Even the 

heaven is said to be pervaded by gunas and thus does 

not mark cessation of rebirth. But the union with 

God, which transcends gunas and their afflictions, 

leads to the cessation of transmigratory life. 

Liberation from gunas and rebirth is possible through 

any of the paths mentioned earlier. The Question 

now is how can philosophical wisdom, devotion to 

actions, meditation or worship explain the absolute 

freedom from rebirth? The clue lies in the Gītā's 

conception of action and rebirth. According to the 

Gītā, just as in this body the Self passes from 

childhood to youth and to old age, so also the Self 

 
32 Ibid, V. 19 
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passes from one body to another. This transmigration 

of the Self is due to the attachment it acquires 

through various actions and objects. 

As attachment leads to rebirth, non-

attachment leads to cessation of rebirth. As we have 

already seen, an action without attachment is ethically 

equal to non-action. In Yoga, the attachment is 

relinquished and thus action is also relinquished. 

When there is no action and no attachment, there 

should naturally be no rebirth. All the paths of self-

elevation stop rebirth by stopping acquisition of 

attachments. This is what corresponds to liberation in 

its negative aspect. It is freedom from rebirth and 

‘saṁsāra’ or transmigratory life. This is the negative 

side of freedom Le. freedom 'from. 

 The positive side of liberation consists in the 

permanent peaceful existence in God or the higher 

Self. This is what corresponds to freedom for Lord 

Kṛṣṇa unambiguously states as follows: "Having 

attained to Me, they do not attain birth again, which 

is the seat of pain and is not eternal, they having 

reached highest perfection.”33 The Vedanta, however, 

explains cessation of transmigratory life in terms of 

the illusory character of saṁsāra and rebirth. 

 
33 Ibid, VI. 15 
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According to the Vedanta, the world, birth and death 

are illusory phenomenon caused by avidyā or 

nescience. Avidyā is the principle in which the 

phenomenal world has its roots. Even birth and death 

are nothing but illusions conjured up by this 

indefinable principle of avidyā which is beginningless 

but not without an end. The beginning less 

indefinable Avidyā comes to an end on the dawn of 

right knowledge concerning Brahman. As a result, 

along with Avidyā, the illusory world of birth and 

death also ceases to exist. The Gītā, however, does 

not view birth, death and the world as illusory. It does 

not trace their origin to the indefinable metaphysical 

principle of Avidyā. The world and all physical 

phenomenons are rather emanations from God. 

Hence, they are as real as God Himself. The 

attachment of sense object is caused by the 

conjunction of the Self with the corporeal body 

which is a product of Prakṛti. This Prakṛti, though 

said to be capable of detruding is never viewed as 

illusory. The Gītā, thus, takes desires and attachments 

as given and prescribes definite methods of uprooting 

them. 

 Hence, the Gitā's views on liberation are not 

an outcome of strict metaphysical deliberation but a 

product of moral reflection dressed in a religious 
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garb. It is more ethical than mystical. The Gītā always 

talks about control over mind and never suggests, 

even remotely, extinction of mental phenomenon. As 

far as moral action is concerned, the Gītā advances a 

subjectivist theory of morality. The moral value of an 

action is determined by the motive of the action. If 

the action is motivated by selfishness, lust or greed, 

then the action is viewed as evil producing. An 

ethically commendable action is one which is 

performed out of a sense of duty and without 

attachment to consequences or results. The 

consequences or fruits of an action have no bearing 

on the moral value of an action. The objective 

consequences of action are irrelevant as long as the 

action is done with the sense of duty or welfare of the 

living beings as its motive. The consequences affect 

the agent only when he is attached to the results of 

action. Hence, morality as a value is more a subjective 

truth than an objective quality. The sense of duty does 

not correspond to confirmation to external law but is 

a subjective attitude which is reflected in the 

performance of all actions. 

 The Gītā goes to the extent of saying that one 

who is without egoism and whose mind is not 

tainted, even though he kills all the people, and he is 

not fettered by the deed. On the face of it, the 
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statement appears to be bewilderingly a moralistic as 

far as it is extremely inadvertent to the consequences. 

However, the Gītā means only that when an action is 

done as a duty and attended with mere sense of duty, 

without a selfish motive, such action is absolutely 

moral, irrespective of its consequences. If a man's 

duty, without a taint of selfish purpose, demands 

killing of people, it has to be accepted as moral 

action, precisely in this spirit, Lord Kṛṣṇa advises 

Arjuna to fight, without regard for external 

considerations but as a duty of Kṣatriya. This advice 

of the Lord is not only justified in terms of the ethical 

discussion in the Gītā, but is also based on the social 

duty of Arjuna as a warrior. Here comes the question 

of social conduct of men. 

 The Gītā, as far as social conduct of men is 

concerned, accepts scriptures and customary moral 

precepts. It explicitly supports the social and political 

systems which have their source in the tradition. So 

far, the Gītā is orthodox in its attitude towards the 

order in the society. The Gītā does not suggest any 

disturbance in the existing social order. However, it 

prescribes a definite subjective attitude or inclination 

with which the social order should be adhered to. The 

duties demanded by one's caste and particular station 
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in life have to be discharged with the utmost sincerity 

and without a selfish motive. 

 The adherence to one's duties should not 

involve any personal interest or purpose. The Gītā 

ascribes origin of the four castes, which together 

constitute the traditional form of Hindu social 

organisation, to God Himself. Lord Kṛṣṇa states that 

He only created the four castes according to the 

division of nature and actions.34 Though God is the 

source of the four castes. He should not be treated as 

the author of them. God is said to be the Creator only 

in as much as everything has its source in Him. It is 

the guṇas and actions which determine the division 

of castes. Duties of the four castes are divided 

according to the svabhāva or individual nature.35 This 

svabhāva is a product of one's own previous actions, 

hence, it is the law of Karma which operates in 

determination of one's caste and God is only the 

transcendental source of existence of the beings of all 

the castes. In this sense, man is the author of his own 

destiny. 

 

 
34 Ibid, IV. 13 
35 Ibid, XVIII. 41 
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 The Gītā's enumeration of caste duties is also 

interesting. Serenity, self-restraint, austerity, purity, 

forgiveness, uprightness, knowledge, wisdom and 

faith are the duties of a Brāhmaṇa.36 the other hand, 

Manu enumerates study of the Veda, teaching of the 

Veda, sacrificing, officiating other's sacrifices, giving 

alms and taking gifts as the six duties of Brāhmaṇa. 

These are rather social previliges in the guise of 

duties, through which a Brāhmaṇa makes a living. 

However, the Gītā declares the virtues to be held by 

a Brāhmaṇa as his duties. They are more 

responsibilities than privileges. Hence, it is clear, 

ManuSmṛti and other law-books, being later works, 

show an advanced level of political consciousness, 

highly stratified social functioning, and strict 

heirarchy of the castes. Bravery, boldness, fortitude, 

promptness, not flying from battle, generosity and 

lordliness are the duties of Kṣatriyas. Ploughing, cattle 

rearing and trade are the duties of Vaiśyas. It is 

remarkable that Vaiśyas are referred as of sinful birth 

along with women and Sudras. But by the time of 

Manu, Vaiśyas gained social ascendency and respect. 

Service is the only duty of Sudras. These duties follow 

from the nature of an individual in the Gītā. Manu, 

however, derives the social functions, privileges and 

 
36 Ibid, XVIII. 42 



वाक्यार्िज्योर्ििः  – अङ्किः  – ५ १६५  

 

duties of the four castes from the infallible sanction 

of the scriptures. The Gītā emphasizes more on the 

subjective qualities than on the objective scriptural 

sanctions. 

 By being devoted to his own caste duty, man 

attains perfection. Proper discharge of caste duties, in 

the spirit of worshipping the supreme lord, leads to 

perfection. One should stick to one's duty and 

perform actions demanded by it in a dispassionate 

mode. The Gītā emphasizes the idea of Svadharma or 

one's duty and any transgression is viewed as bad. 

Better one's own duty than the duty of another well 

discharged. Better is death in one's own duty. The 

duty of another is37 productive of danger. One has to 

stick to one's duty even if it is faulty, because all 

endeavours are surrounded with some evil or other as 

fire with smoke. No duty is absolutely faultless.38 

Though the Gītā accepts customary moral law as far 

as the social conduct of men is concerned, it insists 

that these caste duties and other social functions have 

to be done with a pure mind devoid of attachment. 

The so called duty, if it is performed out of selfish 

motive, is as bad as any other evil action. Hence, duty 

is more an internal attitude than just a mechanical 

 
37 Ibid, III. 35 
38 Ibid, XVIII. 48 
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observation of ordained action. Though the Gītā 

refers to scriptures as the source of knowledge of what 

is to be done and what is to be avoided. It prescribes 

the specific attitude with which all actions, including 

caste duties, have to be discharged. Any action which 

is characterized by lust, wrath and greed is held to be 

evil-producing, even if it is an ordained action. Lust, 

wrath and greed are described as the triple gate to 

hell. Even sacrifices have to be performed as a duty, 

with the motive of welfare of the world and for the 

purpose of upholding the cosmic order but not for 

selfish gains. 

Summary: The Gītā explicitly despises Kṣamya karma, 

even though they are ordained by the Veda Hence, 

the Gītā does not accept the Veda as immutable in all 

respects. However, it does not revolt against the 

established social order nor does it suggest any 

objective change in the existing system. It only 

attempts to show how human actions, including 

ordained duties, can be carried out with a balanced 

mind in an unattached manner. The Gitā does not 

advocate a strict code of moral discipline like the law-

books but encourages a definite mental inclination in 

actions. Though it does not give a rigorous scheme of 

individual and social behaviour, it distinguishes three 

kinds of worship, austerities, food, worshippers, gifts, 
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abandonment, knowledge, action, agents, intellect 

firmness, pleasures etc., in accordance with Sattva, 

Rajas and Tamas.39 Here, everything Sāttvic is 

acclaimed as desirable, everything Rājasic as 

marginally acceptable and everything Tāmasic is to be 

rejected as despicable. All actions and phenomenon 

which are characterized or predominated by Sattva 

are helpful in the process of ethical perfection. Man 

has to consciously choose Sāttvic things in order to 

be morally perfect. Hence, man is volitionally free to 

opt for anything even though he is conditioned by his 

Svabhāva to an extent. He has to deliberately attempt 

to demystify his faculty of judgement, Prajñā through 

self-control and employ his moral freedom in the 

right path. 

~~~~~~~~~~~ 

 
39 Ibid, XVII & XVIII chapters 
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 Today्the्word्“Plagiarism”्is्trends्most्in्

each and every corner of the education world due to 

the regulation published in Gazetteer of India by the 

University Grant Commission (UGC), New Delhi 

apex body of higher education in India.  Cambridge 

dictionary1 define् Plagiarism् as् “the् process् or्

practice of using another person's ideas or work and 

pretending्that्it्is्your्own”;्Collins्Dictionary2 

defines “Plagiarism is the practice of using 

or copying someone else's idea or work and 

and pretending that you thought of it or created it.”  

As per the Merriam Webster online 

Dictionary3,्Plagiarism्word’s्history्explained्as्-

“Plagiarize (and plagiarism) comes from the 

Latin plagiarius “kidnapper.”् This् word,् derived्

from the Latin plaga (“a्net्used्by्hunters्to्catch्

game”),्extended्its्meaning्in्Latin्to् include्a्

 
1 Cambridge Dictionary https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/plagiarism 

(Access on 28-10-2018) 
2 Collins online Dictioanry - 
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/plagiarism 
(Access on 28-10-2018) 
3 Merriam Webster online Dictionary - https://www.merriam-
webster.com/dictionary/plagiarism (Access on 28-10-2018) 

https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/practice
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/copying
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/idea
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/pretend
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/thought
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/create
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person who stole the words, rather than the children, 

of another. When plagiarius first entered English in 

the form plagiary, it kept its original reference to 

kidnapping,्a्sense्that्is्now्quite्obsolete.” 

Plagiarism means in simple word is to copy or 

use् anybody’s् work, ideas, them, invention, 

innovation, art etc. without giving acknowledgement 

or citation of that original Author and its work which 

is originally generated and mentioned that work is 

yours is copyright fraud or called as Plagiarism. This 

offence is similar to breach a copyright act. Each and 

every book or ideas registered or published in books 

or journals or any other means like on internet, Arts 

etc.. that original work is helpful to researchers to get 

the ideas about the research done in their respective 

area/s. With the help of the work and ideas which 

already generated, researcher can extended their 

research from it or make something new research in 

their filed. To avoid the duplication of work and to 

justify their work how differ from, researcher has to 

give acknowledgement or citation of the original 

work or ideas. Most of the authors and publishers 

gives copyright Reserved instruction about to use the 

material्like्“No्parts्of्this्book(here्any्means)्

maybe reproduced, store in a retrieval system or 

transmitted in any form or by any means, electronic, 

mechanical, photocopying, recording or otherwise 
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without the prior permission of the 

publisher/author”.् If् any् person् violates् the्

copyright instruction will be punished in the court, 

but a person use the word, portion, ideas without 

giving proper acknowledgement/citation (the work 

which is come under Plagiarism) for education 

purpose that come under fair used policy of copyright 

act्which् can’t् come्under् punishable् offence्no्

court penalized you, there is no provision to punished 

you, but this offence come under academic breach.4 

Research Honesty:  

Ethics and honesty is the part of human being.  

Plagiarism is a part of honesty. Ethics is quality 

concerned. Researcher has to act ethically. We cannot 

measure some qualities. Ethics and Honesty are not 

calculated. Nobody can teach us about ethics and 

honesty, they give us awareness about it.  Why we 

need Indian Penal code (IPC) Act like 420 section 

etc.. why? Because for prevent crime and corruption. 

We are्not्honest्that’s्why्we्need्these्kind्of्

acts. In education field each and every institution is 

liable for such dishonesty or theft of Literature work. 

If we are honest – people of the country are honest 

we no need for plagiarism law or IPC law. In the 

research you forget to cite the reference and says that 

 
4 https://en.wikipedia.org/wiki/Plagiarism 
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I am sorry I forgotten to make cite of it, is not 

permissible now it is Research Plagiarism. 

If a person stolen a things we called him theft 

and we punished him/her because it is crime. When 

we् used् somebody’s् words,् ideas् and् thoughts,्

shows it is ours that is Plagiarism now it is punishable 

crime as per the new UGC regulation 2018.  

Students submitted their assignments in their 

subject in institution. Teacher should honest to check 

the assignment whether it is original or they have 

submitted the matter with copy and pest, if teacher 

do not have tools to check s/he on internet if we write 

few lines in Google search engines, will show us the 

plenty of the result we can check it. 

Why we do such? Because for API score, 

Promotion, for getting Phd, Mphil degree, HOD or 

for carrier enhancement, Lack of time/ planning, to 

influence others, presser to published, fear etc.. 

Type of Plagiarism – 1. 

Complete Plagiarism 2. Copy and Past 3. Word 

Switch 4. Self Plagiarism. 

Self plagiarism – 

when an author writing something on any matter, if 

s/he used own materials or matter which is published 

earlier, without giving its acknowledgement or 
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citation. Your article you have to cite in another your 

work like PhD or Mphil etc.. 

Some hints towards avoid plagiarism: 

1. Read many articles and putting it into your 

words. 

2. You can write in your own word but you have 

to mention the reference you have used 

original from. 

3.  Give the Credit to the Author – give citation. 

4. Using्Quotation्“copy्material्in्quotation”्

citation 

5. Do your own work. 

6. Be extra careful5 

UGC on Plagiarism: 

University Grants Commission (UGC) has 

published  notification on  24th July 2018 namely –“्

University Grants Commission (Promotions of 

Academic Integrity and Prevention of Plagiarism in 

Higher्educational्Institutions)्Regulations,्2018”6 

(6) apply to the students, faculty, researchers and staff 

 
5 https://www.plagiarism.org/article/preventing-plagiarism-when-

writing 

6 https://www.ugc.ac.in/pdfnews/7771545_academic-integrity-

Regulation2018.pdf page no. 8-9. 
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of all Higher Educational Institutions in the country. 

The objectives of the act as :  

Objectives – 

To create awareness about responsible conduct of 

research, thesis, dissertation, promotion of academic 

integrity and prevention of misconduct including 

plagiarism in academic writing among student, 

faculty, researcher and staff. 

1 To establish institutional mechanism through 

education and training to facilitate responsible 

conduct of research, thesis, dissertation, 

promotion of academic integrity and deterrence 

from plagiarism. 

2 To develop systems to detect plagiarism 

and to set up mechanisms to prevent plagiarism 

and punish a student, faculty, researcher or staff of 

HEI committing the act of plagiarism7 

3 Besides these UGC has recommended 

that Colleges and University has made a Plagiarism 

policy. Make awareness and training programme 

for the teaching, non teaching staff, Ad hoc, 

Visiting, Researcher, Students of under graduate, 

Postgraduate and one compasary paper should be 

introduce for academic integrity.  Train faculties 

 
7 https://www.ugc.ac.in/pdfnews/7771545_academic-integrity-

Regulation2018.pdf page no. 10. 
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students, researchers and staff for Plagiarism 

detection tool and reference management tools. 

 Earlier UGC recommended to every Higher 

education Institute  

1. to submitted softcopy in CD to INFLIBNET 

center with plagiarism checking software report.  

2. It was mandatory to purchased the software. 

Recently HRD Minister Mr. Javadekar withdraw 

the decision and UGC will provide the detection 

software to Universities. 

3. At present UGC has recommended Two software 

for detection plagiarism is URKUND and  

Turnitin. 

4. HEI has to established Departmental Academic 

Integrity Panel (DAIP) ; and 

5. Institutional Academic Integrity Panel (IAIP) 

6. The Chairman of DAIP and IAIP shall not be the 

same. The tenure of the Committee members 

including Chairman shall be three years. The 

quorum for the meetings shall be 3 out of 4 

members (including Chairman)8 

The UGC mentioned about the Penalties if the 

violation of the act as follows: 

 
8 https://www.ugc.ac.in/pdfnews/7771545_academic-integrity-

Regulation2018.pdf page no. 11,12. 
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Penalties in case of plagiarism in academic and 

research publications 

I. Level 0: Similarities up to 10% - Minor 

similarities, no penalty. 

II.  Level 1: Similarities above 10% to 40% 

i) Shall be asked to withdraw manuscript. 

III.  Level 2: Similarities above 40% to 60% 

i) Shall be asked to withdraw manuscript. 

ii) Shall be denied a right to one annual 

increment. 

iii) Shall not be allowed to be a supervisor to 

any् new् Master’s,् M.Phil.,् Ph.D.्

Student/scholar for a period of two years. 

IV.  Level 3: Similarities above 60% 

i) Shall be asked to withdraw manuscript. 

ii) Shall be denied a right to two successive 

annual increments. 

iii) Shall not be allowed to be a supervisor to 

any् new् Master’s,् M.Phil.,् Ph.D.्

Student/scholar for a period of three years.9 

Penalty on repeated plagiarism – 

Shall be asked to withdraw manuscript and shall be 

punished for the plagiarism of one level higher than 

 
9 https://www.ugc.ac.in/pdfnews/7771545_academic-integrity-

Regulation2018.pdf page no. 11,12. 



१७६ Vākyārathajyotiḥ Issue - 5 

 

the lower level committed by him/her. In case where 

plagiarism of highest level is committed then the 

punishment for the same shall be operative. In case 

level 3 offence is repeated then the disciplinary action 

including suspension/termination as per service rules 

shall be taken by the HEI.10 

 

~~~~~~~~~~ 

 
10 https://www.ugc.ac.in/pdfnews/7771545_academic-integrity-

Regulation2018.pdf page no. 11,12. 
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